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1 Introduction

In this installation manual, the word “element”
refers to both heating cables and heating mats.

If the words “heating cable” or “heating mat” are
used, the instruction in question applies only to
this type of element.

All dimensioning, product selection, installation
and commissioning of any given application are
the responsibility of an authorized installer.

Any application using heating elements or thermo-
stats purchased by end user must be approved by
an authorized electrician prior to commissioning.

+ Including type, size, installation and connec-
tion of the heating element.

+ Including type, size, connection and settings
of the thermostat controlling the heating
element.

+  Children shall not play with the heating
element.

»  This heating element can be used by
children aged from 8 years and above and

1.1 Safety Instructions

persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervi-
sion or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

« Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

The intended use of the heating elements covered
by this installation manual is floor heating, only.

«  According to IEC 60335 the mats may not be
installed in a metallic floor or storage heating
application.

«  Mats shall be fully embedded in at least 5

mm concrete, screed, tile adhesive or similar.
incl. tiles

Never cut or shorten the heating element
- Cutting the heating element will void the
warranty.

« Cold leads can be shortened to suit require-
ments.

DEVI VIFTH402
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Elements must always be installed according
to local building regulations and wiring rules

as well as the guidelines in this installation
manual.
«  Any other installation may hamper elem
functionality or constitute a safety risk, a
will void the warranty.

ent
nd

Elements must always be connected by an au-
thorised electrician using a fixed connection.

De-energize all power circuits before installa-
tion and service.

Each heating element screen must be
earthed in accordance with local electricity
regulations and connected to a residual cur-
rent device (RCD).

RCD trip rating is max. 30 mA.

Heating elements must be connected via a
switch providing all pole disconnection.

The element must be equipped with a cor-
rectly sized fuse or circuit breaker according
to local regulations.

1. Heating cable
2. Thermostat

3. Sensor

4. Screen

5. RCD

6. All-pole switch
7. Fuse

Connections

O 9 - Phase - Brown

=) :

Neutral - Blue
« Earth - Screen

The presence of a heating mat must

be made evident by affixing caution signs or
markings at the power connection fittings
and/or frequently along the circuit line
where clearly visible

be stated in any electrical documentation
following the installation.

Never exceed the maximum heat density
(W/m?) for the actual application.

DEVI

VIFTH402
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1.2 Installation guidelines

Prepare the installation site Regularly measure ohmic resist- Do not lay heating elements
properly by removing sharp ance and insulation resistance under walls and fixed obstacles.
objects, dirt, etc. before and during installation Min. 6 cm air is required

Keep elements clear of insula- Elements may not touch or cross  The elements and especially the
tion material, other heating themselves or other elements connection must be protected
sources and expansion joints and must be evenly distributed ~ from stress and strain.

on areas.

The elements and sensors shall A floor sensor is mandatory and ~ The element should be tempera-
be installed minimum 30 mm must be connected to a thermo-  ture controlled and not operate
away from conductive parts of stat limiting the floor tempera- at ambient temperature higher
the building, e.g. water pipes. ture to maximum 35°C. than 10°C in outdoor applica-
tions.
- Caution! Do not use M1 classified elements - Storeinadry, warm place at temperatures
in areas subject to high mechanical loads or between +5 °C to +30 °C.

impact, see section 1.3 for classification.

1.3 System overview
NERGEICH DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (N3] (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (cable) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (mat) + - - + + -

DEVI VIFTH402
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M1 M2

For use in applications with low risk of mechani- For use in applications with high risk of mechani-
cal damage, e.g. installed on even surfaces and cal damage.

embedded in screeds with no sharp objects.

Floor heating in: DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)

Thin Beddings (< 3 cm) + + - + + -
Joist Floor Constructions + - + - - -
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Concrete Floors (> 3 cm) (+) + + (+) (+) -
Frost protection of pipes - (+) + - - +

2 Installation step by step

2.1 Calculating C-C distance for heating cables

The C-C distance is the distance in centimetres Area [m?]

from the centre of one cable to the centre of the C-Clcm] = x 100 cm
Cable length [m]

next.
or

For heating of pipes, please refer to the number of Cable output [W/m]

cables per metre, see section 4.5. C-Clem] = Heat density [W/m?] X100 cm
Max. C-C distance
Thin beddings (<3 cm) 10cm
Joist floor constructions 20cm
DEVIcell™ Dry 20cm
Concrete floors (>3 ¢cm) 15cm

+ Heating cable bending diameter must be at
least 6 times cable diameter.

« The actual cable length may vary +/- 2 %.

0V/400
C-Clcm] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7.5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133

[ 8 | DEVI VIFTH402
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22 Planning theinstallation
Draw a sketch of the installation showing Please the following:

+ element layout «  Observe all guidelines - see section 1.2.

. cold leads and connections «  Observe correct C-C distance (heating cables

+  junction box/cable well (if applicable) only) - see section 2.1.

+  Observe required installation depth and
possible mechanical protection of cold leads
according to local regulations.

. sensor
« connection box

+  thermostat - When installing more than one element,

never wire elements in series but route all
cold leads in parallel to the connection box.

« Two or more elements may be installed
in the same room but a single element
is not to be installed across two or more
rooms.

+ All heating elements in the same room
must have the same heat density (W/m?)
unless they are connected to separate
floor sensors and thermostats.

«  Forsingle conductor cables, both cold leads

save the sketch must be connected to the connection box.

+  Knowing the exact location of these compo-
nents makes subsequent troubleshooting
and repair of faulty elements easier.

23 Preparing the installation area

«  Remove all traces of old installations, if
applicable.

«  Ensure that the installation surface is even,
stable, smooth, dry and clean.
« If necessary, fill out gaps around pipes,
drains and walls.

+  There must be no sharp edges, dirt or
foreign objects.

3 Installing elements

It is not recommended to install elements at it to the mains supply to soften the cable before
temperatures below -5 °C. fastening.

At low temperatures, heating cables can become Measuring Resistance

rigid. After rolling out the element, briefly connect Measure, verify and record element resistance

during installation.

DEVI VIFTH402 [ o |
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After unpacking
After fastening the elements
After the installation in finalized

If ohmic resistance and insulation resistance are
not as labelled, the element must be replaced.

The ohmic resistance must be within -5 to
+10 % of the value labelled.

The insulation resistance should read >20
MQ after one minute at min. 500V DC.

Installing heating elements

Observe all instructions and guidelines in section
1.1and 1.2

Heating elements

Position the heating element so that it is at
least half the C-C distance from obstacles.

Elements must always be in good contact
with the heat distributor (e.g. concrete), see
section 4 for details.

Sensor Installation

Mandatory under wooden floors and on
wooden sub floors.

The floor sensor should be mounted in an in-
sulating conduit, sealed at the floor end, for
easy replacement of the sensor if required.

The floor sensor must be considered a LIVE
cable; therefore any extension made to the
sensor wiring should be treated in the same
way as normal mains voltage cabling.

Heating mats

Always roll out heating mats with the heat-
ing cables facing up.

When the heating mat reaches the area
boundary, cut the liner/net and turn the mat
before rolling it back.

Extending cold leads

Avoid extending cold leads if possible. Wire
cold leads to e.g. junction boxes or cable
wells.

Be aware of power loss in the cable accord-
ing to local regulations.

The sensor can be extended up to a total of
50 m using 1.5 mm? installation cable.

The minimum bending radius for the pipe is
50 mm (1).

The sensor cable must be placed between
two loops of the heating cable (2).

To avoid cracks in the concrete floor do not
switch on the heat until the floor has com-
pletely hardened.

DEVI VIFTH402
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«  Shall be placed in an appropriate place,
where not exposed to sunlight or draft from
door openings.

«  The conduit should be flush with the sub

floor.

«  Route the conduit to the connection box.

Sub floor Thin beddings* Joist floor DEVIcell™ Dry | Concrete floors*
(<3 cm) constructions (>3 cm)
Wood - Max. 10 W/m Max. 10 W/m -
and 80 W/m? and 100 W/m?

Concrete Max. 200 W/m? - Max. T0 W/m Max. 20 W/m

and 100 W/m? and 225 W/m?
Floor type
Wood, parquet, laminate Max. 100W/m? | Max.80W/m?> | Max. 100 W/m? | Max. 150 W/m?

Carpet, vinyl, linoleum, etc.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

Tiled floors in
«  bathrooms

- conservatories
« cellars, etc.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Tiled floors in
- kitchens

« living rooms

« halls, etc.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* May be up to 225 W/m? in rim zones e.g. under

large windows.

+ On concrete sub floors and under tiles, only.

Wooden floor coverings
Wood shrinks and swells naturally depending on
the relative humidity (RH) in the room.

«  Avoid beech and maple in multilayered floor

+ If connected to a separate floor sensor and ) i
coverings unless press dried.

thermostat.

DEVI VIFTH402
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- Install a vapour barrier for sub floors <95% + Install the heating system in the whole floor
RH and a damp proof membrane >95%. area at 15°C surface temperature.
+  Ensure 100% contact between the element «  Always install a floor sensor to limit the max.
and the embedding material above (no air floor temperature.
pockets).
4.1 Floor heating in thin beddings (< 3 cm)

New tiles on existing tiles, concrete floors or wooden floors

New tiles.
Tile adhesive.
60086 Vapour barrier.
00

Self-levelling compound.
Heating element.

Primer (on concrete) or screed (on wood).

N o v wN =

Existing tiles, concrete or wooden floor.

New floor covering on existing tiles, concrete floors or wooden floors

Wooden floor, laminate or carpet.
Noise absorption mat.

& 000

7]

Vapour barrier.
Self-levelling compound.
Heating mat or heating cable.

Primer (on concrete) or screed (on wood).

N o v s wN =

Existing tiles, concrete or wooden floor.

Wooden sub floors must be properly anchored Tile adhesive or self-levelling compound
«  Apply screed before laying the heating ele- «  Prime the sub floor as specified by the sup-
ment. plier.

+  The heating element should be securely
Vapour barrier fastened before applying.
« Apply only if not already installed in existing

+  The heating element must be fully embed-
floor.

ded and at least 5 mm.
+ Inwet rooms apply only above the heating
elements.

DEVI VIFTH402
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Installation summary

Cut out a wall groove and fix
cable ducts and connection
box. Chisel off a groove for the
sensor conduit and cold cable.
Fix the sensor conduit e.g. with
aglue gun.

Roll out the element. Attach it to
the sub floor. Cut and turn the
mat mesh when meeting walls
or obstacles. Do NOT cut the
heating elements.

Apply flexible self-levelling
compound, vapour barrier, and
tile adhesive, depending on the
floor finish.

4.2 Floor heating in joist floor constructions

Wooden floor on joist constructions

1)

o © o

00
()

Wooden floor covering.

Floor joists.

Heating Cable.

Mesh (reinforced or fine) or aluminium foil.
Insulation.

Vapour barrier.

No v wN =

Sub floor construction.

The sub floor construction must be well
insulated
+ Insulate thermal bridges and close vents, e.g.
between the floor construction and walls/
roofs.

The heating cables may not touch the insula-
tion or woodwork
«  Fine mesh or foil can be laid directly onto the
insulation, reinforced mesh should be raised
10 mm from the insulation (e.g. use fillets).

«  The distance between the heating cable and
the joists should be at least 30 mm.

DEVI VIFTH402

«  The optimal distance between the heating
cables and the underside of the floor cover-
ing is 3-5 cm.

«  The heating cable must be fastened to the
mesh or foil at ma. 25 cm intervals.

Heating cables may cross a joist
« Through a 30 mm x 60 mm (h x w) recess
lined with aluminium tape.

« Make sure the cable is never in contact with
bare wood.

+  Only one cable in each recess.
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Installation summary

Apply mesh or similar onto the Cut a 30 mm x 60 mm recess Attach the cable and sensor
insulation. and cover with aluminium tape  properly.
where cables cross a joist.

4.3 Floor heating with DEVIcell™ Dry

On Concrete floors

Wooden floor, parquet or laminate.
Noise absorption mat / rag felt.
Heating cable.

DEVicell™ Dry.

Vapour barrier.

o L1 AW N =

. Existing floor construction (e.g. concrete,
@ gypsum, polystyrene)

On existing wooden floors

0 9 Linoleum or vinyl or carpet.
6 Pressure distribution board, min. 5 mm.

(6]

Noise absorption mat / rag felt.
o Heating cable.
DEVicell™ Dry .

Vapour barrier.

No v AW =

Existing wooden floor construction.

DEVI VIFTH402
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Installation under carpets, linoleum or vinyl «  Observe the total insulation value above the
+ Must be separated from cables by at least 5 pressure distribution board.

mm of pressure distribution board. . R<0.10 m*K/W corresponding 1 Tog or a

thin carpet.

Installation summary

Cut out a hole for the connection and the floor Install the heating cable. Make sure that the
sensor conduit and remove any sharp edges. cable, end termination, and connection are in
Fix the conduit to the sub floor e.g. with glue. contact with the aluminium plate or surround-

ed by aluminium.

See the installation manual for the DEVIcell™
product for further information.

4.4 Floor heating in concrete floors (> 3 cm)

Wooden floors (example with concrete slab)

o 9 e 1. Top flooring.

0 Noise absorption mat/rag felt, tile adhesive
depending on top flooring.

g

(6]

6 Vapour barrier.
Concrete.
0 Heating cable.
9 Concrete slab or reinforced mesh.

Insulation.

© N O Vv oW

Capillary-breaking layer, concrete, etc..

Other combinations of floor covering and existing The heating cables may not touch the
floor construction are also possible. insulation
«  The heating cable must be separated by
reinfored mesh or concrete slab.

DEVI VIFTH402
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Embedding in concrete or screed +  Avoid damaging the cable with any tools.
+  The bedding must not contain sharp stones. . The heating element must be fully embed-

+  Must be sufficiently wet, homogeneous, free ded and at least 5 mm
of air voids. « Allow a drying time of approximately 30
«  Pour at a moderate delivery speed to days for concrete and 7 days for moulding
avoid displacement of the element compounds.

Installation summary

Apply reinforced mes or con- Roll out the cable and attach it to  Pour at a moderate delivery
crete slab onto the insulation. the sub floor or mesh reinforce-  speed to avoid displacement of
ment by means of DEVIclip™ the element.

fastening accessories or similar.

4.5 Frost protection of pipe systems

o

Pipe tracing

S %o

In-pipe frost protection

Sensor.
Heating cable.
Insulation.
Fitting.

Valve.

LAREE ST o B

Insulation.

Heating cable.
Sensor (not shown).
Fitting.

HwnN =

DEVI VIFTH402
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Subsurface pipe tracing
1. Concrete breeze block (optional) and / or
0 insulation (optional).
2. Heating cable.
3. Sand bed.
G 4. Soil.
e Q 5. Sensor (not shown).
A W/mK Thermal conductivity for insulation = 0.04 used in table
At K Temp. diff. between media/surroundings
D mm Outer insulation diameter
mm Outer pipe diameter
The number of cables n «  Apply aluminium tape below and on top on
«  Relation between required output and cable the whole length of the cable.
output.
« Number of cables per metre in the length
direction. e M
- Min. 2 for DN125-200. d cable

+ Integer = straight cables (easier installation).
Observe the following heat densities (W/m?) for

» Decimal = wrapped around pipe. the actual application,

21T *A* At For in-pipe installation:

Qpipe=13* D « Do not pull cable through valves.
I R
"d +  The heating cable may in exceptional cases
be cut max 10 % and reworked outside the
For plastic pipes: pipe and next to the compression gland.

+ Cable output max. 10 W/m.

Never switch on power, before the pipe is filled.

DEVI VIFTH402
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Insulation [mm]

5]

Pipe diameter DN [mm]

o [ s [ 32 [ a0 | s0 a5 [ a0 oo 25 [ 150 0]
11 14 16 19 24 29 36 44 - -

10 8 9
20 5 6 7 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 | 17 19 | 24
10 15 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 49 - - - - -
20 10 12 14 | 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 | 12 14 16 19 | 22 | 26 | 31 39
50 6 7 8 9 10 | 12 14 | 16 19 | 22 | 26 | 32

Installation summary

Cables wrapped around pipes
are attached as shown for
every 20-30 cm of pipe with
aluminium tape. Straight cables
must be fitted as shown at 5

or 7 o'clock. In-pipe cables are
fitted directly in the pipe with
compression gland.

Apply aluminium tape below
(mandatory for plastic pipes)

Q0 ‘?"é'm‘

and on top of pipe for the whole

length of cable.

=

Extend cold leads/terminate
cables, and place connections
in a dry place. Mount connec-
tion box on or close to pipe, and
install thermostat next to pipe.

DEVI VIFTH402
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5 Optional settings

If the element is connected to a thermostat such
as a DEVIreg™, configure basic settings accord-
ing to the table below and as described in the

thermostat installation manual.

or the pipe.

If applicable, adjust the temperature limit in ac-
cordance with the manufacturer’s recommenda-
tions in order to prevent damage to e.g. the floor

e

/)

Thermostat Max. load Floor heating in general Frost protection of pipe systems
DEVIreg™ 13x 16A -

DEVIreg™ 330 16A On<+5°C

DEVIreg™ 53x 15A -

Room temp. 20-22° C.

DEVIreg™ 610 10A On<+5°C

DEVIreg™ Touch 16A -

DEVIlink™ CC 15A (FT) =

DEVI VIFTH402



DEVI?Z

PbKOBOACTBO 3a MOHTaX MpunoXeHuna 3a BbTPELLHO OTONIeHNe

N OTONnJIeHne Ha Tp'b6l/l

CbabpKaHue

BbBEAEHME . . . . i ittt ittt ittt et eaaesess20

1.1 MNHCTPYKLUMM 3@ BE30MACHOCT. & o« v v v v et e e e e e e e e e e e e e e e 21
1.2 YKA3aHMABAMOHTAMK &« o o v v vttt e e et e et e e e 22
1.3 [PerNeA HA CUCTEMATA. « v v v o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 22

MNHCTanaumA CTbNKAMOCTDBIKA « « « ¢ ¢ o ¢ s o e oo s s e sosossocsosssssassosess23

2.1 M3uncnasare Ha C-C pa3CTOSHNETO 3a HarpeBaTeNHN Kabenu. . . . . .. ... ... .. 23
2.2 [MnaHnpaHe Ha MHCTanaUMATA . . . v v v v oo e v e e e e o
2.3 [MoaroTBAHe Ha NowWTa 3a MHCTanauns

MHCTaNMMPAHE HAEGMEMEHTI. « « « o o o o ottt ettt oo oooooocassssacsssssss2b
3.1 MHCcTanvpaHe Ha HarpeBaTeNHU €MIEMEHTM « .« v o v v o v v e e e e e e e e e e e e 25
3.2 MHCTanaUMA HAa CEH30PA. « .« v o v v e e e e e e e e e e 25

BbTPEWHNMPUIIOMKEHMA ¢ ¢ o v vttt vttt oneesonnsessnsssssnscseess2

4.1 [MogoBO OTONMIEHME HA ThbHKM NOAOBW HACTUIIKK (< 3 cm)
4.2 MNofoBo oToNNeHne B rpefoBY MOAOBY KOHCTPYKLUUNA . . .
43 Moposo otonneHune c DEVIcell™Dry . .. ...........
4.4 MopoBo oTonieHne B 6ETOHHM MOA0BE (>3 CM). & v v v v v v o e e e e e e e
4.5 3aLLMTa OT 3aCKPEXKABAHE HATPBOM &« « o v v v o v e e e e e e e e e

JONMBAHNTENHN HACTPOMKM. « v v v v v v v v v v v vvvoooonsssssssssssssssssss3l

1 BbBegeHune

B TOBa PbKOBOACTBO 33 MOHTaX iymata ,enemeHT”
Ce 13Mon3Ba KaKTo BMECTO HarpeBsartesieH Kaber,
Taka 1 BMECTO HarpeBaTesiHa porosKa.

AKO ca 13non3BaHN JyMUTe ,HarpeBaTeneH Kaben”
WNIN ,HarpeBaTeNHa Poro3ka’, To BbNpoCcHUTe
VNHCTPYKLMW BaXKaT CamMo 3a TO3U TUM eNleMeHT.

CHeMaHeTo Ha pa3mepy, M36opPbT Ha MPOAYKT,
VHCTanauuATa 1 NycKaHeTo B eKCrjioataums
Ha [afieHO MPUIOKEHIE Ca OTFOBOPHOCT Ha
YMbIHOMOLLEH TEXHVIK MHCTaNaTop.

BcAKo NpunoxeHue, N3Mnon3Ballo HarpeBaTenHu
€IeMEHTMN UV TEPMOCTATH, 3aKyMNeHy OT
KpanHusa notpebuTen, TpsabBa Ja € ogobpeHo

OT YMbIHOMOLLIEH TEXHWK NPEeAn nyckaHe B
eKcnioartaums.

BkntounTenHo tuna, MOLLUHOCTTa N Ha4MHa Ha
CBbp3BaHe Ha HarpeeaTe/iHnA eNnemMeHT.

BkntouuTenHo T1na, AonyCcTUMyis TOBap,
CBbBP3BAHETO U HACTPOIKNUTE Ha TepMOCTaTa,
yNpaBABaLl HarpeBaTeIHUA efleMeHT.

3abpaHeHo e Aeua aa UrpasT ¢
HarpeBaTesHNA eIeMEHT.

To3u HarpeBaTesieH efleMeHT MoXe Aia ce
13M0N3Ba OT AieLla Ha Bb3pacT Hag 8 rognHu
1 X0pa C HamMalleHn ¢VI3VNECKM, CeTUBHN
N ymCTBEHN CNOCOGHOCTM MW NIMca Ha
OMNUT 1 MO3HAHUA, aKo M 6bae ocnrypeH
HaA30p MIN UHCTPYKTaXx Mo OTHOLLEHWEe

Ha M3Mnoa3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH
Ha4YnH N aKo Te pa36V|paT CBbp3aHUTe C HEro
OnacHoOCTN.

MoumncTBaHeTo 1 NogAPbKKATa OT
notpebutens He 6vBa Aa ce U3BbPLUIBA OT
Zeua 6e3 Hagzop.

DEVI VIFTH444
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PbKOBOACTBO 3a MOHTaX MpunoXeHuna 3a BbTPELLHO OTONIeHNe
1 OTOMJIeHWNE Ha TPBHOM

anHHa?:Hal-IEHI/IeTO Ha HarpesaTesiHuTe Nienunno 3a nioYKku nnu rIOﬂ,O6H0, BKI.
€/1eMeHTH, 3a KOUTO Ce OTHACA TOBa PbKOBOACTBO, NI0YKN.
€ CaMO 1 eJNHCTBEHO NOAOBO OTOMNEeHNe.

«  CobrnacHo IEC 60335 poro3kute He morat
[la 6bAaT MHCTanMpaHn B MeTaneH nog unn o
M3MON3BaHM 33 akyMynaTOPHO OTOMJIEHNE.

$ 0%
«  Poroskute Tps6Ba Aa 6bAaT HAMbAHO
MOKPUTU C MOHe 5 mm 6eTOH, 3ama3kKa,
1.1 WHcTpyKuumn 3a 6esonacHocT
Hukora He pexkeTe 1 He cKbcaABanTe EnemeHTuTe TPAGBaA BUHaru ga ce cBbp3Bat
HarpeBaTe/IHNA efleMeHT OT NPaBoOCNOCOGEH eNeKTPOTEXHUK Ype3
+  CpA3BaHeTO Ha HarpeBaTe/IHUA eIeMEHT Lie NOCTOAHHUN Mydu.
HarnpaBsu rapaHuuATa HeBanaHa. +  MskniouBaiite BCUYKM 3axXpaHBaLLm BepuUry,

npeam Aa 3arnoyHeTe HCTanaums nnm

- CTypeHwuTe Kpauvwa morat Aa 6baat 5
CepPBU3HU JENHOCTU.

CKbCABAHWY, 3a Aja OTrOBAPAT Ha

N3MCKBAHMATA. - EKpaHupoBKaTa Ha BCEKM HarpeBaTesieH
efnieMeHT TpsAbBa aa 6bae 3a3eMeHa B
EnemeHTUTE TpﬁGBa BUHarum ga 6'bﬂaT CbOTBETCTBME C MECTHUTE HOPMMU 3a
MHCTannpaHu cnopej MecTHMUTe Hapea6m B BBTPELUHN eN1. HCTanaunn n fa € cebp3aHa
CTPOWTENCTBOTO U NpaBunaTa 3a okabenssaHe, KbM fiepeKTHOTOKOBA 3awyTa (AT3).
KaKTO 1 YKa3aHNATa B TOBa PbKOBOACTBO 3a « TOKbT Ha yTeyka 3a OT3 e makc. 30 mA.
MOHTaX.

. HarpeBatenHute enemeHTn Tpﬂ6Ba paca
CBbpP3aHM NOCPeacTBOM pene, KOeTo Aa
ocnrypsaBa N3KNoYBaHe Ha BCUYKK NOJTIOCK.

+  BcAka gpyra vHcTanauma moxe aa
Bb3MpenATcTBa PyHKLMOHAIHOCTTa Ha
efleMeHTUTe UV Aa NPefcTaBABa PUCK 3a
6e30MacHOCTTa U Lie HanpaBm rapaHuuAaTa
HeBanupHa.

+ EnemeHT®T TPAGBa Aa e obopyaBaH
C NPaBUIHUA pa3Mep CTOMAEM UK
aBTOMaTUYeH NpeAnasuTes, B CbOTBETCTBME
C MECTHOTO 3aKOHOJaTeNCTBO.

F ’ B ] T 1. HarpeBateneH kaben
y:]
X :E—/F B o 2. Tepmocrar
3. CeH3op
encn ' ac
! 1>30mA ! 4. ExpaHupoBka
oy || e e
) 6. [BynonioceH
| | npeKkbcsay
L R VI, J 7. Cronsem

_ ® 9 npegnasuren

i ol ) oam CBpb3KMU
| B - /7 - - Oa3sa- kadaso
+  Hyna-CunHbo
«  3asemsBaHe -
EkpaHnpoBka
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PbKOBOACTBO 32 MOHTaX

DEVI?

I'Ipvmox(euvm 3a BbTpPEeLIHO oTon/IeHne

N OTONnJIeHne Ha Tp'b6l/l

HanuumeTo Ha HarpeBaTenHa poro3ka Tpa6Ba
+  [la e ACHO 0603HaYeHO C NpeaynpPeanTenHA
3HALM MU MapPKMPOBKa Ha CBPb3KKMTE 1/
UAN Ha KbCK Pa3CTOAHNA MO 3axpaHBallaTa
Bepura, KbAeTo fia ca AACHO BUANMY;

1.2 YKasaHus 3a MOHTaX

MoproTeete BHUMATENIHO MACTOTO 3a
NHCTanaunATa, Kato npeMaxHeTe oCcTpun O6eKT|/|,
MPBCOTUA U T.H.

M3mepBarite neprogmnyHO CbNPOTUBIIEHNETO Ha
Harpesare/IHUTE eNIEMEHTV 1 U30M1aLVIOHHOTO
MM CbMNPOTUBNEHME NMPEAM U MO BPEME Ha
MHCTanauuaTa.

He nonararite HarpeBaTesiHy €fIEMEHTMN MOA CTEHN
1 drKcpaHm npensaTcTens. Heobxoamma e MuH. 6
CM Bb3AYLLUHA MEXAMHA.

MoHTupaliTe HarpeBaTeNHNTE enemeHT aaney ot
130MaUMOHHY MaTepuany, ApYrv M3TOYHULM Ha
oTorneHne 1 AnnaTaLuMoHHN Gyru.

HarpeBaTenHMTe eNnieMeHTn He Tpﬂ6Ba Aa ce
pgonupart nny npecnyat caMmm cbC cebe cn nnn ¢
APYrn HarpeBaTesIHU eJIeMeHTU 1 Tpﬂ6Ba Oa ca
[PaBHOMEPHO pasnpeaeneHn no uanata nnotLy.

«  [la ce OTpa3u BbB BCUUKY eNIEKTPUYECKN
OKYMEHTaLuu Cfief HCTanauunTa.

Huikora He npeBuLaBaiiTe MaKCMIManHOTO
pasnpepeneHne Ha HarpsaBaHeTo (W/m” unn
W/m) 3a KOHKPETHOTO NpUIcKEHMe.

HarpeBaTenHMTe efleMeHTV 1 0cobeHo Myd)I/ITe
Tpﬂ6Ba [a Ca 3alnTeHn OT HaTUCK N ONbH.

HarpeBaTtenHuTe enemeHT N CEH30pY BUHArM
TpA6Ba Aa 6bAaT UHCTaNPaHN Ha MAHVMYM
30 mm OT TOKONPOBOAUMM YaCcTK Ha CrpaaaTa,
Hanpumep BOAONPOBOAHM TPBHOU.

3aAbIKUTENHO e [la Ce 13Mon3Ba NoJoB
CeH30p CBbp3aH KbM TEPMOCTaT, OrpaHuyaBally
TemneparypaTta Ha noga Ao Makcumym 35 °C.

EnemeHTHT TpabBa fa 6bae KOHTPOMpaH ot
Temnepatyparta 1 ja He paboTu npu TemnepaTypa
Ha OKoJMHaTa cpefa, No-Bucoka ot 10°C 3a BbHLUHK
NPUNOXKeHNA.

+  BHumaHwue! He nsnonsgante knacuduumpaHu
enemeHTV M1 B 06nacTu, KOUTO Ca NpegmeT
Ha B/ICOKO MeXaHN4YHO HaToBapBaHe unmn
yoap, BWxTe pasgen 1.3 3a knacudurkaumaTa.

+  CobxpaHaBalTe Ha Cyxo, TOMI0 MACTO Npu
Temnepatypu mexgy +5 °Cun +30 °C.

1.3 Mpernep Ha cucremarta

CraHpgaptn DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)

60800:2009 - + (M1) +(M2) - - +(M1)
(kaben)
60335-2-96 + - - + + -
(poroska)

M1 M2

3a 13non3BaHe B NPUNOKEHUA C HUCBK PUCK OT
MeXaHWYHM NOBPeAu, Harp. UHCTaNNpPaHe BbPXY
paBHM MOBBPXHOCTU 1 BrpaxkaaHe B 3ama3ku 6e3
OCTpY 06eKTU.

3a n3nonsBaHe B ANPUNOXKeHNA C BUCOK PUCK OT
MexXaHU4YHU noBpean.
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DEVI?

prnomeuvm 3a BbTpPEeLIHO oTon/IeHne
N OTONnJIeHne Ha Tp'b6l/l

PbKOBOACTBO 32 MOHTaX

Mopoeo otonneHne | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
B: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
TbHKM nogoBe + + - + + -
(<3cm)
lpenoBsu nogosum + - + - - -
KOHCTPYKLUW
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
BeToHHU nopose +) + + (+) (+) -
(>3cm)
3awwTa ot - (+) + - - +
3acKpeXKaBaHe Ha
TpBOYU
2 MHcTanayma cTbnka no cTbhka
21 Usuncnssane Ha C-C pascTonHueTo 3a HarpesatenHu ka6enm
C-C npeacTaBnABa pa3CTOAHMETO B CAaHTUMETPH Mnouwy [m?
w [m”]
OT LieHTbpa Ha efjHa KabenHa Ab/mKnHa Jo C-Clem] = x 100 cm
ObmKkuHa Ha kabena [m]
LleHTbpa Ha CbcefHaTa.
unm
3a oTonnsABaHe Ha TPBOY, MONA, 3a CNpaBKa 6pos JINHeNHa MOLHOCT Ha
Ha Kabenu Ha MeTbp, BIKTe pasgen 4.5. kabenute [W/m]
C-Clem] = x 100 cm
B PasnpepeneHuve Ha
\‘ S HarpsasaHeTo [W/m?]
Makc. C-C pascTosiHue
TbHKM nopoB.e (< 3 cm) 10 cm
[penoBy NOAOBY KOHCTPYKLMUN 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
beToHHM nopoBe (> 3 cm) 15cm

+  [lnameTbpbT Ha OrbBaHE Ha HarpeBaTeNHms
Kaben Tps6Ba fa 6bAe NoHe 6 MbTU
IMameTbpa Ha Kabena.

« [eicTBUTENHaTa Ab/IXKNHA Ha Kabena MoXe
na Bapupa +/-2%.

230V/400V

C-C [cm] W/m’ @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m?* @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
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PbKOBOACTBO 32 MOHTaX
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I'Ipvmox(euvm 3a BbTpPEeLIHO oTon/IeHne

N OTONnJIeHne Ha Tp'b6l/l

230V/400V

HauepTtanTe cknua Ha MHCTanayuATa, KOATO Aa
nokKasBa
. [Pa3noNOXeHNETO Ha HarpeeBaTenHuTte
efieMeHTn

. CTyAaeHuTe Kpavla n Myd)I/ITe

-« enekTpopasnpegenuTenHa KyTua/KabenHa
KyTins (aKo MMa TaK1Ba)

«  CeHsop
+  efleKTpopasnpegenutenHa Kytus

¢ TepmocTat

3anasere ckuuarta
+  AKO 3HaeTe TOUHOTO MeCTOTMONIOXKeHVe
Ha Te31 KOMMOHEHTU, OTCTPaHABAHETO Ha
npo6nemun UM NONPaBAHETO Ha HeN3MpPaBHU
HarpeBaTenHW efleMeHTU Crief TOBa Lie e
Mo-fecHo.

Mons, nmaiiTe npegaBug CNegHOTO:
«  Cna3BaiiTe BCUUKU YKa3aHUs - BXKTe pasgen 1.2.

«  Cna3sante npasunHoto C-C pa3ctoaHne
(camo npw HarpeBaTeNiHK Kabenn) - BUxXTe
pa3sgen 2.1

2.3 MogroTesAHe Ha NAOLWTA 32 MHCTaNaUNsA

. I'IpemaXHeTe BCUYKN CTapn NHCTanaunu, ako
MMa TaknBa.

+ [poBepeTe fanu NOALT e paBeH, cTabuneH,
rnagbK, CyX v YACT.

3 UHcTanupaHe Ha enemeHTun

. CnasBaiiTe Heo6xoaMMmaTa Abi6oYMHa 3a
MNHCTanauus 1 Bb3MOXKHaTa MexaHnuHa
3alMTa Ha CTYAEHMN KpanLua, CbracHo
MECTHOTO 3aKOHOAATESICTBO.

. Korato WHCTannpate noseye ot euH
€/IeMEHT, HNKOra He CB'bp3BaI7ITe
nocnenoBaTeNniHoO enemMmeHTuTe. CB'bp)KeTe
BCNYKK CTYAEHWN Kpanlla napasienHo KbM
pasnpepennTenHata KyTua.

. ﬂBa nnn noBeye HarpesaTesIHU eJieMeHTU
morat fla 61>,an VNHCTannMpaHn B €qHa
CTasA, HO He MOXe eJUH HarpeBaTeneH
e/leMeHT a Cceé MOHTWpa B ABe Unn
noseye ctaun.

«  Bcuuku HarpeBaTenHu efemMeHTU B
efiHa cTan TpsAbBa fa UMaT eJHaKBO
pasnpegeneHue Ha HarpasaHeTo (W/m ?),
OCBEeH aKo He ca CBbP3aHN KbM OTAENHN
NMOAOBM CEH30PM U TEPMOCTATU.

+  3aegHONPOBOAHY HarpeBaTenHu Kabenu n
[BaTa CTyleHU Kpas TpsbBa fja ce CBbpXaT
KbM €[jHa 1 Cblla CbeAVHUTENIHATa Ky TUA.

«  AKo e Heob6X0AMMO, 3aMbJIHETE JyNKITE
OKOJO TPBOWTE, KaHaNWTE 1 CTEHUTE.

«  He 6uBa ga nma octpu pbboBe, MPbCOTUSA
Vv Apyrv NpeameTu.

He ce npenopbuBa MHCTanaumATa Ha HarpeBaTenHN
enemeHTV Npu Temnepatypu nog -5 °C.

Mpu HUCKM TeMnepaTypwy HarpesaTenHuTe
Kabenu moraT aa cTaHaT HennactuyHu. Cnep Kato
pasrbHeTe eniemeHTa, CBbPKeTe ro 3a KPaTKo KbM
3axpaHBaLlaTa Mpexa, 3a la OMeKHe Kabenbr,
npeau ga ro dpukcnpare.

N3mepBaHe Ha CbNPOTUBNEHNETO

M3mepeTe, npoBepeTe 1 3anuLleTe CTOMHOCTTA Ha
CbNPOTUBNEHUNETO Ha HarpesaTesIHNA eleMeHT No
Bpeme Ha nHCTanayumATa.

«  Cnep pa3onakoBaHe
«  Cnep 3akpenBaHe Ha enemeHTUTe
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PbKOBOACTBO 3a MOHTaX MpunoXeHuna 3a BbTPELLHO OTONIeHNe
1 OTOMJIeHWNE Ha TPBHOM

«  Cnep KaTo MHCTanaumATa NpuKIIYn + OMWYHOTO CbMNpPOTUBNIEHNE TPsIOBA fa e
mexay -5 1 +10% OT yka3aHaTa CTOMHOCT. -
AKO OMMYHOTO U N30NALNOHHOTO cbnpoTuBneHne . |/]3OJ'|aL||/|0HHOT0 CbMNpOTUBEHNE Tp;|6|3a na £S
He Ca KaKTo e 0603HaquO, eieMeHTbT Tpﬂ6Ba Aa e>20 MQ cnef eiHa MUHyTa NPy MUH.
6bae nogMeHeH. 500V DC.
3.1 MHcTanupaHe Ha HarpeBaTeNHN efleMeHTN
Cna3BanTe BCUYKM NHCTPYKLMN 1 YKa3aHNA B « KoraTto HarpeBaTeniHaTa poro3ka JoCTUrHe
pasgen 1.1 n1.2. npenATcTBuE, CpexeTe MpexkaTta 1 3aBbpTeTe
poro3karta, npeau 4a A pas3sueTte B obpaTHa
HarpeBaTenHu enemeHTn nocoka.
« [locTaBeTe HarpeBaTeNIHUA €NIEMEHT,
Taka uye [a e NoHe Ha nososMHaTa Ha C-C YabmKaBaHe Ha CTyAieHUTe KpaunLa
Pa3CTOAHMETO OT Bb3MOXHU NPENATCTBUA. «  [pun Bb3MOXKHOCT n3bAreante
«  HarpeBaTenHute enemeHT BUHaru Tpa6sa YAB/PKABAHETO Ha CTYAGHWTE Kpaniya.
fa ca B 406bp KOHTAKT C TOMNONPOBOAUMMA CBbp3BaiiTe CTyAGHUTE KPaNLLA KbM
MaTepuan (Hanp. 6eToH), BUKTe pasaen 4 3a €NEKTPOPA3NPEACNNTENHUTE KyTN NN
MOAPOBHOCTY. ef1IeKTPO KOH30MMU.
« WmanTte npenBupa 3ary6ata Ha MOLYHOCT B
HarpeBaTenH“ poroskmu Kabena cnopen MeCTHOTO 3aKOHO4aTeNCTBO.

+  BuHarv nonarawite HarpeBaTelHUTE POro3KMK,
TaKa ye HarpeBaTesiHuTe Kabenu fja ca ot
ropHata cTpaHa.

3.2 WHcTanaums Ha ceH3opa

BbpPXy AbpPBEHV MOJOBN OCHOBW.

« TNopoBuAT ceH30p TpsbBa fa 6bAe MOHTUPAH o 8
B 130/MPaLL MPOBOAHVIK, YITBTHEH B Kpas
OTKBbM M0£3, 3a NlecHa NOAMAHA Ha CEH30pa,
aKo e HeobxoaMmo.

- [MopoBuAT ceH3op TpsA6Ba Aa ce cunTa 3a
kaben C MPEMMWHABALLL MO HETO TOK;
3aTOBa BCAKAKBM YABIIKEHVA Ha Kabenute
Ha CeH30pa cnefsa Aa ce TPeTmpar rno
CbLUYMA HAYMH, KAKTO HOPMasHITE Kabenn ¢
eNeKTPUYECKO HampexXeHue.

« CeH30pbT MOXe fja 6bae yab/mkeH 4o o6wwo

> « TpsbBa aa e nocTaBeH Ha NOAXOAALLO MACTO,
50 m ¢ 1,5 mm* nHcTanaunoHeH Kaben.

KbAETO Aa He € U3/IOXKEH Ha CNbHYeBa

+ MUHVManHWAT paguyc Ha orbBaHe 3a CBETNVHA UMW TeYEHWe OT OTBapAHe Ha
TpbbaTa e 50 mm (1). BpaTtu.

+ KabenbT Ha ceH3opa TpAb6Ba fa 6bae . TodpupaHaTa Tpbba TpAGBa fja € HapaBHO C
nocTaBeH MeXAy fiBe HaBUBKY Ha noaoBaTa OCHOBA.

HarpegaTenHua kaben (2). «  Tpekapaiite rodpupaHata Tpbba Ao

+ 3apga nsberHete HanykBaHuA B 6ETOHHUA efleKTpo-pasnpefennTeniHaTa KyTua.
noj, He BKJI0YBaTe OTOMIEHNETO, AOKATO
noabT He Ce BTBbpAM Hanb/IHO.
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4 BbTpewHn npunoxeHns

MNMopoBa ocHoBa

TbHKKN nopgoBe*
(<3 cm)

lpenosu
NnoAoBu

DEVicell™ Dry

beToHHN
nopose*

KOHCTpYyKLnn

(>3 cm)

[bpBo - Makc. TOW/mun | Makc. 10W/mmn | -
80 W/m? 100 W/m?
beTtoH Makc. 200 W/m? - Makc. 10W/mun | Makc.20 W/mn
100 W/m? 225 W/m?
Tun nop

[bpBo, NapkeT, namnHaT

Makc. 100 W/m?

Makc. 80 W/m?

Makc. 100 W/m?

Makc. 150 W/m?

Makc. 100 W/m?

Makc. 150 W/m?

Knnum, BuHMA, nuHoNeym
v apyrv

TepakoT B 100 - 200 W/m?

«  6aHu
«  napHuun

¢  Ma3€TaUunT H.

- 100 - 200 W/m?

TepakoT B 100 - 150 W/m?
« KyXHU
.+ xonose

. Kopnaoopun N T. H.

- 100 - 150 W/m?

* Moxe Aa e o 225 W/m? B Hall-BbHLUHUTE 30HW,
Hanp. Nog ronemu NPo3opLu.

. Camo npun 6ETOHHU nogoBn OCHOBU M nog
NNOYKN.

+  AKO e CBbp3aH KbM OTAE/IEH MOJOB CeH30p
1 TepMOCTaT.

[AbpBeHn NoAoBM NOKPUTUA

[bpBeHnAT MaTepuran ce CBUBa 1 13yBa B
3aBMCMMOCT OT OTHOCUTENHATa BRaxkHocT (RH) B
nomelLLeHneTo.

WN36areaiite OyK 1 KNeH B MHOrOM1acToBU
NMOJOBY NOKPUTISA, OCBEH aKO He ca
06paboTeHN CbC CYXO NpecoBaHe.

WHcTanvpaiTe napovsonauna 3a nogosu
OCHOBY Npu < 95% RH 1 xupgponsonaunoHHa
membpaHa npu > 95%.

Ocurypete 100% KOHTaKT Mexay enemeHTa
1 MaTepurana 3a BrpaxfaHe otrope (6e3
Bb3AYyLWHN fxob0Be).

WHcTannpalite oTonnutenHarta cmcrema B
uAnarta Nogosa niowy npu TemnepaTtypa Ha
noebpxHocTTa 15 °C.

BuHarv nHctanunpaiite nogoBs ceH3op, 3a Aa

orpaHn4MTe MakcMmasiHata Temneparypa
Ha nopa.
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4.1 MopoBo oTonNeHMe Ha TbHKIN NOA0BY HAaCTUNKM (< 3 cm)

HoBw nnoukn BDbpPXY CbLUeCcTBYyBaluN MNJIOYKH,
6eTOHHU N AbpBeHN nogose

BuxkTe dur.

HoBswu nnouku.

Jlenuno 3a nnoyku.
Mapow3onauus.
CamopasnueHa 3amasKa.
HarpeBateneH enemeHT.

lpyHA (Ha 6eToH) UK 3amaska (Ha LbpBo).

No U wN =

ChluecTyBaLm NAOYKHM, GETOHEH K
ObpBeH nog,.

Hos noa, nokpusawy CcbLyecTByBaluu NoYKK,
6eTOHHM nopgose Wi AobpBeHN nogoBe

Buxre dur.

[bpBeH nof, nammHaT UAn KUIUM.
LymonornbLalya poroska.
MNMapow3onauus.

CamopasnuBHa 3amaska.

LANETE R A

HarpeBatenHa poroska unu HarpesaTesneH
Kaben.

o

lpyHA (Ha 6eToH) UK 3amaska (Ha LbpBo).

ChLyecTBYyBaLLUYW NNOYKU, GETOHEH MK
ObpBeH nog.

ObpBeHnTe NogoBu ocHOBM TpsA6Ba fa 6baaT
NPaBWIHO 3aKpeneHu
« Tonoxete n3paBHWTENHA NIETBA, NPean Aa
MOCTaBUTE HarpPeBaTesIHUSA €NIEMEHT.

Mapounsonauyusn
+  WM3non3BaiiTe camo aKo Bce olle He e
MOHTUMPaHa B CbLLEeCTBYBALUMA NOA,.

« B MOKpM nomeleHus nonarante camo Hag
HarpeBaTeiHuTe enemMeHTU.

Jlenuno 3a NNOYKM AN camopasnuBHa
3amMa3Ka
d I'pyH,qVIpaﬁlTe nofoBaTa OCHOBaQ, KaKTo €
YKa3aHO OT AOCTaB4YuKa.

+ HarpeBaTtenHuAT enemeHT TpAbBa fa 6bae
3[1paBo 3aKpeneH npeau nonaraHe.

. HarpeBaTenvaT efieMeHT Tpﬂ6Ba Aa
6bﬂe HaMbJ/IHO MOKPUT Ha NOHe 5 mm nog,
NMOBBbPXHOCTTA.

0606 eHne Ha MHCTanayuAaTa

HanpageTe ynei B cTeHaTa 1 noctaBeTe
KabenHuTe KaHanu 1 enekTpopasnpefenutenHara
KyTuA. HanpaseTe yneii 3a roppupaHata Tpbba

Ha ceH30pa 1 CTyfieHNA 3axpaHBaLy Kpail.
DuKcnpaiiTe roppurpaHata Tpbba 3a ceH30pa,
Hanp. ¢ NACTONET 3a TOMbJ CUNVKOH.

Pa3BuiiTe enemeHTa. 3aKpeneTe ro KbM nofoBaTa
OCHOBa. VI3pexeTe 1 3aBbpTETE MpeXaTa Ha
poroskara, ako CTUrHeTe o CTeHa UNn NPenATCTBUe.
HE pexeTe HarpeBaTenHuTe efieMeHTu.

MNocTaBeTe CaMopa3s/iMnBHa 3aMasKa, 6ap|/|epa
3a M3napeHnsa 1 nenmnno 3a NioYKn (TepaKon) B
3aBMCMMOCT OT MOJOBOTO NMoKpuUTHe.

4.2 I'Ionoso oTomnJieHne B rpeaoBn NOAOBY KOHCTPYKUNN

[bpBeH nopj B rpeoBU KOHCTPYKLNN

BuxxTe dur.

1. [JbpBeHO NoAoBO NoKpuTHe.
2. [llopoBun HanpeyHu rpegu.

3. HarpeBateneH kaben.
4

Mpea (noacuneHa nnun puHa) nnm
anymuHmeso ¢donuo.

DEVI VIFTH444

5. W3onauwms.
6. [apowmsonauus.
7. TopoBa KOHCTPYKLUMA C MEXANHHA HaCTUMKa.

MopoBaTa KOHCTPYKUMA C MeXKAMHHA HacTUNKa
Tpa6Ba Aa e fo6pe nsonupaHa
«  W3onupaiite TONAMHHUTE MOCTOBE 1
3aTBOpETE BEHTUMALMOHHNTE OTBOPY, HAMp.



PbKOBOACTBO 32 MOHTaX

DEVI?

I'Ipvmomeuvm 3a BbTpPEeLIHO oTon/IeHne

N OTONnJIeHne Ha Tp'b6l/l

MeXxay NofoBaTa KOHCTPYKLMA 1 CTeHuTe/
TaBaHwuTe.

HarpeBaTtenHuTe ka6enu He 6uBa pa ce

AOKOCBaT 10 N30NaunATa UAM AbpBeHUTe

vyactu

+  Bwusonaumara Tpa6sa aa 6bae noctaBeHa

duHa mpexa nunn Gonuo, nogcuneHaTa
mpexa Tpabea aa 6bae nosaurHata Ha 10
mm oT n3onauwvaTa (Hanp. n3nonssamnTe
onopw).

+  PascTosHuMeTo Mexpy HarpeBaTenHusA Kaben un
HanpeuHuTe rpean TpAbBa Aa e noHe 30 mm.

+  OnTManHoOTO pasCcToAHMe MeXay
HarpeBaTefHUTe Kabenwu 1 JonHaTa YyacT Ha
nofoBOTO Nokputre e 3 -5 cm.

« HarpeatenHuAat kaben Tpsbea aa 6bae
3aKpereH 3a MpexaTa unm ¢ponnoTo Ha
MHTepBanu ot Makc. 25 cm.

HarpeBartenHuTe Kabenu moxe aa npecnyar
HanpeuHa rpega
« Mpe3 30 mm x 60 mm (B X L) XN1e6, MOKPUT C
anyMVHVEBa fIEHTa.

«  YBeperTe ce, ye KabeNbT HUKbAE He e B
KOHTAaKT C rofloTo IbpBO.

« Tpsbsa aa Mma camo no egunH Kaben Ha xneb.

0606ueHe Ha MHCTaNnaunaTa
MocTtaBeTe Mpexa iy NoAo6HO B M3onaumsTa.

M3pexete 30 mm x 60 mm xneb 1 nokpuinte
C alyMUHMEeBa JieHTa TaM, KbAeTo Kabenute
npecuyat HanpeyHa rpepa.

3aerneTe Kabenau CeH30pa nNpaBuJiHO.

Mpu 6eToHHN NnoaoBe

Buxxre dur.

['bpBeH nog, NapKeT Uy namuHar.
Lymonornbuiala poroska/cTponTesiHa BaTa.
HarpeBateneH kaben.

DEVicell™ Dry.

Mapownsonauusa.

S T o

CoLyecTByBaLla NOAOBaA KOHCTPYKLUA (Hamp.
6ETOH, rMNC, NOANCTUPEH)

Mpu cbujecTByBal ABPBEHN NOAOBE

BuxTe dur.

1. nl/IHOJ'IeyM, BUHW NN KNANM.

g

EnektpopasnpegenvtenHo 1abno, MvH 5
mm.

LlymonornbLialya poroska/cTponTenHa BaTa.
HarpeBateneH Kaben.

DEVicell™ Dry.

Mapown3onauus.

N o u s w

ChlyecTByBaLLa AbpBEHa NOAOBA
KOHCTPYKLWSA.

WHcTanaumns nog KMAUMMN, ANHONCYM AN
BUHUA
- Tpnab6sa ga e otaeneHa ot KabenuTe Ha noHe 5
MM OT eNeKTPopasnpeLeMTenHoTo Tabno.

« CnasgaiTe obLiaTa U30/1aLNOHHA CTOVHOCT
Hag enekTpopasnpeaenuTesiHoTo Tabno.

« R<0,10 m*K/W otrosapsuo Ha 1 Tog nnm
THHBK KATIM.

0606 eHne Ha MHCTanayuAaTa

V13pexxeTe OTBOP 3a CbeANHEHMETO 1 NPOBOAHMKA
Ha NOAOBUSA CEH30pP U OTCTPaHeTe OCTpUTe
pbboBe. 3aKpeneTe wsayxa KbM MeXAnNHHaTa
HACTWAKa, Hanp. C Nenuno.

MoHTupaliTe HarpeBaTenHNa Kabesn. Yseperte ce,
Ye KabenbT, KpadT U CbeJUHEHNETO Ca B KOHTaKT
C anymuHmueBaTa nnactHa unm ca obrpageHu ot
AnyMUHUN.

3a noseye NHPOPMALVIA BUKTE PbKOBOACTBOTO 3a
MOHTaX 3a npopaykTta DEVIcell™.

DEVI VIFTH444
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I'Ipvmomeuvm 3a BbTpPEeLIHO oTon/IeHne

N OTONnJIeHne Ha Tp'b6l/l

4.4 Moposo otonneHve B 6eToHHM nogose (> 3 cm)

AbpBeHu nogoBe (Npumep ¢ 6eToHHa nova)

BuxkTe dur.

1. TopHa nopoBa HacTuIKa.

2. LUymonornbuyalla poroska/cTponTenHa saTa,
Nenuno 3a NAI0YKKY, B 3aBMCUMOCT OT ropHaTa
nofoBa HacTusKa.

Mapow3onauus.
beToH.
HarpeBateneH kaben.

BeToHHa nnoya unn nogcuneHa MpeXxa.

N o s w

M3onaums.
8. AHTU-KanunsapeH cnow, 6eToH 1 T. H.

Bb3MOXHM Ca CbLUOo U APYTrU KOMOVHaLUK
Ha NOAOBU KOHCTPYKLIMY 1 Ha/IMYHa NOJ0Ba
KOHCTPYKLUA.

HarpeBaTtenHuTe Ka6enu He TpsA6Ba Aa ce
AonupaT A0 usonauunaTa
- HarpeBatenHuat kaben Tpabea aa 6vae
OTAEeNeH C NofCHNeHa Mpexa 1 6eToHHa
nnoua.

4.5 3awuMTa oT 3acKpe)kaBaHe Ha TPpbou

OTonneHve Ha TPBL6U

BuxTe ur.

CeH3op.
HarpeBateneH Kaben.
M3onauus.

OUTUHIN.

vk N~

BeHTnn.

DEVI VIFTH444

BrpaxpaHe B 6eToH unu 3amaska
« OcHoBaTa He 6uBa fa CbAbpxKa OCTpKn
KaMbHW.

«  TpnAb6Ba ga e JOCTATbUYHO BMIAXKHA, XOMOreHHa
1 6e3 Bb3ayLHN Ax060Be.

+  V3nuBaiiTe c 6aBHa CKOPOCT, 3@
Aa n3berHete pa3mecTBaHe Ha
HarpeBaTesIHUTE efIeMEHTN

- W36Aareaiite noBpena Ha kabena ¢
WHCTPYMEHTN.

« HarpeBatenHusT enemeHT TpsAbBa Aa
6bAe HaMbIHO NOKPUT Ha MOoHe 5 mm nog
NMOBbPXHOCTTA

«  OcTaBeTe BpeMme 3a CbxHeHe 0kono 30 gHn
3a 6ETOH 1 7 HW 32 GOPMOBBYHUN CMECH.

0606ueHe Ha MHCTanaumnaTa
MonaranTte nofgcuneHa Mpexa nunmn 3amaska Bbpxy
n3onauuaTa.

Pa3BuiiTe Kabena v ro npuKpeneTe Kbm
MeXAMHHAaTa HaCTWUIKa UM mpexecTtaTa apmaTtypa
c npucTarawm enemeHTy DEVIclip™ nnn nogo6Hm.

M3nvBanTe 6aBHO, 3a na n3berHete pasmecTBaHe
Ha HarpesaTe/iHUTe enemeHTun.

3awmTa oT 3aMpb3BaHe B TPb6UTE

BuixTe dur.

1. W3onayus.

2. HarpeBateneH kaben.
3. CeH30p (He e noKasaH).
4

OUTHHIN.
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PbKOBOACTBO 3a MOHTaX MpunoXeHuna 3a BbTPELLHO OTONIeHNe
1 OTOMJIeHWNE Ha TPBHOM

OTonneHue Ha TPb6U Nog NOBbPXHOCTTa 2. HarpeBateneH kaben.
BuTe T, 3. [AcbyHo nerno.
4. Tlousa.
1. Tyxna ot crypo6eToH (no nsbop) n/unu 5. CeH3op (He e nokasaH).

n3onauus (no nsbop).

A W/mK TonnonpoBoAMMOCTTa 3a u3onauusa = 0,04, u3nonssaHa B Tabnuuata
At K Temn. pa3n. mexay cpefata/okonHocTute
D mm BbHLIEH n3onaunoHeH gnameTbp

mm BbHLWeH AuameTbp Ha TpbbaTa

Bpos Ha KabenuTe n

+  OTHOLLEeHMe MeXAay N3MCKBaHaTa MOLLHOCT 1 q
KabenHaTa MOLLHOCT. n= mpvba
- bpoi kabenv Ha MeTbp No Ab/KMUHA. q ra6en
+  MwuH. 2 3a DN125-200.
«  Lano uncno = npasu kabenu (no-necHa CnasBaiiTe cnefHUTe pasnpefeneHns Ha
NHCTanauus). HarpsasaHeTo (W/m?) 3a eicTBUTENHOTO
NpUNoXeHue.

+  JleceTMYHO YNCIIO = OrbHATK OKONO pr6aTa.

3a MHcTanauuA B Tpb6M:

20T *A* At «  He nsgbpnsaiiTe kabena npes knanaHu.
— *
q mpvéa=1.3 Brod D - HarpeBatenHuAT Kaben B U3KIIOUUTENHN
d cyyan fa 6bae otpAsaH ¢ makc. 10% n

Ia 6bJe npekapaH 13BbH TpbbaTa 1 Ao
CBVIBAEMOTO YMTbTHEHNE.
3a nnactmacoBu Tpb6M:

+ Hukora He BKNtouBanTe 3axpaHBaHETO,
«  MouwHocT Ha kKabena makc. 10 W/m.

npeAv Aa Hamb/HWTe TpbbaTa.

- [NocTaBeTe anyMuHVEBa fieHTa NOZ 1 BbpXy
usnaTta Ob/KUHA Ha Kabena.

[nameTbp Ha TpbbaTta DN [mm]
5 [0 a5 2 | w0 [ 50 [ [ 50 0] 135 1
8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 -
7 8 9 11 14 16 19 24 28
8 10 12 14 17 19

7
6 7 8 9 1 13 15
5 6 7 8 9 11 13

At [K] | M3onaums [mm]

A S, B )Y

5
4
4
3

[, BRI, B

5
5
4
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PbKOBOACTBO 3a MOHTaX MpunoXeHuna 3a BbTPELLHO OTONIeHNe
1 OTOMJIeHWNE Ha TPBHOM

[nameTbp Ha TpbbaTta DN [mm]

s T3 32 [0 [0 [ e Lo [ron 0]
12 14 17 20 24 29 37 44 - - -

At [K] | M3onaums [mm]

10 -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 i 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50

40 7 8 9 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

0606LieHe Ha HCTanayuaTa MNocTaBeTe anyMuHMeBa fieHTa Nog,

Kabennte, KOUTO ce NOCTaBAT OKOJIO TPbOU, ce (3apb/MKUTENHO 3a NacTMacoBM TPbOM) 1 BbpXy

3aKpernAT, KakTo e nokasaHo, 3a Bceku 20 - 30 TpbbaTa No uanaTta Ab/KUHA Ha Kabena.

cm Tpbba C anymrHrieBa neHTa. MpaBuTe Kabenu

TpA6Ba Aa 6bAAT NOCTaBEHM KAaKTO e MoKa3aHo, YIbIDKETE CTyEHM CBbP3BaLLM MPOBOAHNLM/

Ha 5 nnm 7 vaca. Kabennte B Tpb6u ce noctasat orpaHuyeTe KabenuTe 1 NocTaBeTe CbeUHEeHUATa

ANPEKTHO B TpbbaTa CbC CBIBAEMO YNITbTHEHME. Ha Cyxo mMAcTo. MoHTUpaiiTe CbeAnHUTeNHaTa

KyTusi BbpXy Unu 61130 go Tpbbata u
VHCTanupaiiTte TepmocTaT Ao Tpbbata.

5 JonbaHUTENHN HACTPOMKIN

AKO efieMeHTbT e CBbp3aH KbM TepMOCTaT, KaTo AKO e Bb3MOXKHO, perynvpanTe makcmmasHata

DEVIreg™, HanpaBeTe OCHOBHUTE HACTPONKM TemnepaTtypa B CbOTBETCTBME C NPENOPbKUTE

B CbOTBETCTBUeE C TabnmuaTta no-fosny 1 Kakto Ha Npou3BoAMTeNs, 3a Aa NPEAOTBPATUTE LETK,

e onncaHo B PbKoBOACTBOTO 32 MOHTaX Ha Hanpumep Ha noga unu TpbbaTa.

TepmocTara.

TepmocTat Makc. MopoBo oTonneHue (06wWM | 3awmTa OT 3aCKpeXKaBaHe Ha TPbOU
TOBap ZaHHW)
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Bkn. < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
CranHa Temn. 20 - 22 °C.
DEVIreg™ 610 10A Bkn. < +5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A(FT) -

DEVI VIFTH444



Instalacni prirucka
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Vnitini aplikace vytapéni a sledovani trubek

Obsah
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2 Instalacekrokzakrokem . . . . . .. .. i il i i i i i i e i 35
2.1 Vypocet vzdalenosti mezi topnymikabely . . ... ... ... o oL 35
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4.1 Podlahové vytapéniv tenkych podlozich (<3cm) ... ... ... ... ... ... .. 38
42 Podlahové vytapénivtramovépodlaze . . .. ....... ... . ... . .. 39
43 Podlahové vytapénis DEVIcell™Dry . . .. ..ot e 39
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4.5 Ochrana potrubnich systémU protimrazu. . .. ... ... .. 40
5 Volitelndnastaveni. . . . . .o i i ittt ittt ittt ittt 42
1 Uvod

V této instalacni prirucce se slovo ,topny prvek”
pouziva jak pro topné kabely, tak pro topné
rohoze.

Pokud jsou pouzita slova,topny kabel” nebo
,topna rohoz", pfislusné informace se tykaji pouze
uvedeného typu topného prvku.

Za dimenzovani, vybér vyrobkd, instalaci a
uvedeni do provozu konkrétni aplikace odpovida
autorizovana montazni firma.

Systémy vyuzivajici topné prvky nebo termostaty
zakoupené koncovym uzivatelem musi byt pred
uvedenim do provozu schvéleny autorizovanym
elektrikarem.

+  Schvaleni zahrnuje typ, rozméry, instalaci a
pripojeni topného prvku.

«  Schvéleni zahrnuje typ, rozméry, pfipojeni a
nastaveni termostatu, ktery fidi topny prvek.

- Dbejte na to, aby déti nemanipulovaly s
topnym prvkem.

« Tento topny prvek mohou pouzivat déti od
8 let a starsi. Déle osoby télesné postizené,
osoby se snizenym smyslovym vnimanim,
mentalné postizené osoby a osoby s
nedostatkem zkusenosti ¢i znalosti jej
mohou pouzivat pouze pod dozorem nebo
po dikladném predvedeni bezpecného
pouzivani a za predpokladu, Ze jsou schopné
rozpoznat hrozici nebezpeci.

. Ci$téni a béznou udrzbu by nemély provadét
déti bez dozoru.

V této instalacni pfirucce je popsédno pouze
pouziti topnych prvka v systémech podlahového
vytapéni.

DEVI VIFTH448
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»  Podle normy IEC 60335 se rohoze nesmi

instalovat do kovové podlahy nebo TR
akumulac¢nich kamen. o F
+  Rohoze musi byt pIné zapustény minimalné « « P .

do hloubky 5 mm v pfipadé betonu, potéru,
lepidla na dlazdice ¢i v podobnych pfipadech
vcetné dlazdic.

1.1 Bezpecnostni pokyny
Topny prvek nikdy nefezte ani nezkracujte. Topné prvky musi vzdy zapojovat autorizo-
«  Prefiznutim topného prvku je zrusena vany elektrikaf s pomoci pevného pfipojeni.
zaruka. « Pred instalaci a provadénim servisu musi byt
. Zkrétit Ize v ptipadé potfeby pouze studené odpojeno napajeni viech el. obvodd.
vedeni. «  Veskera stinéni topnych prvk musi byt
uzemnéna ve shodé s mistnimi predpisy pro
Instalace prvki musi byt vzdy provedena elektroinstalace a pfipojena k proudovému
ve shodé s mistnimi stavebnimi predpisy a s chranidi.
pravidly pro elektroinstalace, a také musi byt - Lze pouzit proudovy chrani¢ max. 30 mA.

dodrzeny pokyny uvedené v této prirucce.
«Jakykoli jiny zpUsob instalace m{ze narusit
funk¢nost topného prvku nebo miize
dojit ke vzniku bezpecnostniho rizika a
zneplatnéni zaruky. - Topny prvek musi byt vybaven spravné di-
menzovanou pojistkou nebo jisticem podle
mistnich predpisu.

«  Topné prvky musi byt pfipojeny
prostiednictvim spinace, ktery odpojuje
vsechny poly.

Topny kabel

Termostat
Cidlo
Displej

RCD -~
‘ (5) [ﬂjm

Proudovy chrani¢
Pdlovy prepinac

N owv s wN =

Pojistka

P

=<

ipojeni
Faze - hnédy

@
(W)

: Nulovy vodi¢ -
/ modry

«  Ochranny vodi¢
(stinéni) —
zeleno-Zluty

!__ .
)

IR
N

Pfitomnost topné rohoze musi byt « poinstalaci uvedena ve veskeré dokumen-
« oznacena pfipevnénim vystraznych napisd taci k elektroinstalaci.
nebo oznaceni u el. spoju nebo casto a
zfetelné podél vedeni; Nikdy nepiekraéujte maximalni tepelnou hus-
totu (W/m> nebo W/m) pro danou aplikaci.

DEVI VIFTH448
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Pokyny k instalaci

Peclivé pfipravte misto instalace, tj. odstrarite
ostré predméty, necistoty a podobné.

Méfte ohmicky odpor a izola¢ni odpor pred insta-
laci a pravidelné béhem instalace.

Neukladejte topné prvky pod zdi a pevné
prekazky. Potfebna vzdalenost je min. 6 cm.

Na topné prvky nepokladejte izola¢ni material,
jiné zdroje tepla a dilata¢ni spoje.

Topné prvky se nesmi vzajemné dotykat a kfizit a
nesmi se dotykat a kfizit s jinymi topnymi prvky.
Musi byt po ploSe rozmistény rovhomérné.

Topné prvky - a zejména jejich pfipojeni — musi
byt chranény pred naméahanim a pfislusnym
napnutim.

Prehled systému

Topné prvky a ¢idla musi byt instalovany ve
vzdalenosti min. 30 mm od vodivych ¢ésti budovy,
napf. vodovodnich trubek.

Podlahové cidlo je povinné a musi byt pfipojeno k
termostatu omezujicimu teplotu podlahy na max.
hodnotu 35 °C.

Je tieba kontrolovat teplotu topného prvku a
prvek ve venkovnich aplikacich neprovozovat pfi
teploté okoli vyssi nez 10 °C.

«  Pozor! Nepouzivejte prvky s klasifikaci M1 v
mistech vystavenych vysokému mechanick-
ému zatiZzeni nebo naraztim, klasifikace viz
¢ast 1.3.

+  Skladujte na suchém, teplém misté pfi teplo-
tach v rozmezi +5 °C az +30 °C.

DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
| 60800:2009 (kabel) - FM1) |+ (M2) ] ) s |
‘ 60335-2-96 (rohoy) + - - + + . ‘
M1 M2

Pro aplikace s malym rizikem mechanického
poskozeni, napt. instalace na rovnych povrsich a
zapusténé do potérd bez ostrych predméta.

Pro aplikace s vysokym rizikem mechanického
poskozeni.

Podlahové vytapéni: DEVIcom- DEVIba- DEVI- DEVIheat DEVI- DEVla-
fort™ sic™ flex™ ™ mat™ qua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tenkd podlozi (< 3 cm) + + - + + _
Trdmové podlahy + - + - - -
DEVIcell™ Dry (+) - + - . -
Betonové podlahy (> (+) + + (+) (+) -
3cm)
Ochrana proti zamrznuti - (+) + - - +
trubek
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2 Instalace krok za krokem
21 Vypocet vzdalenosti mezi topnymikabely .
Vzdélenost mezi kabely je vzdalenost v centime- Plocha [m?]
trech od stfedu jednoho kabelu ke stfedu dalsiho C-Clcm] = - - x 100 cm
Délka kabelt [m]
kabelu.
nebo
U vytapéni trubek se podivejte na pocet kabeld na Vykon kabeld [W/m]
C-Cl[cm] = x 100 cm

metr, viz ¢ast 4.5. Tepelna hustota [W/m?]

Max. vzdalenost mezi kabely

Tenka podlozi (< 3 cm) 10 cm
Tramové podlahy 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonové podlahy (> 3 cm) 15cm

«  Prmér ohybu topného kabelu musi ¢init
alespon Sestinasobek priiméru kabelu.

«  Skutec¢na délka kabelu se muze lisit o +/-2 %.

230V/400V

C-C[ecm] W/m? pfi 6 W/m W/m? pti 10 W/m W/m? pii 18 W/m W/m? pii 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133

Nakreslete si nacrtek instalace s nasledujicimi Dodrzujte nasledujici pravidla:

polozkami: - Dodrzujte v8echna pravidla - viz ¢ast 1.2.
+ rozmisténi topnych prvkd .« Dodrzujte spravnou vzdalenost mezi kabely
« studené vedeni a pfipojeni (plati pouze pro topné kabely) — viz ¢ast 2.1.
+ rozvodna krabice/kabelova spojka (je-li «  Dodrzujte pozadovanou hloubku instalace

pouzita) a nezapomerite na piipadnou mechanickou
. ddlo ochranu studeného vedeni podle mistnich
predpisd.

+  spojovaci krabice ] . )
«  Pokud instalujete vice topnych prvk(,
nikdy nezapojujte vodice do série, ale vedte
veskera studend vedeni do spojovaci krabice
Nacrtek si ulozte. paralelné.
«  Znalost presné polohy téchto komponent us-
nadni nasledné odstranovani potizi a opravy
vadnych prvka.

« termostat

- Dva nebo vice topnych prvki Ize nainstal-
ovat do jedné mistnosti, ale neni mozné
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nainstalovat jeden topny prvek pres dvé
nebo vice mistnosti.

«  VSechny topné prvky v jedné mistnosti
musi mit stejnou tepelnou hustotu (W/

23 Pfiprava prostoru instalace

»  Pokud je to zapotiebi, odstrarite veskeré
pozUstatky po starych instalacich.

«  Zajistéte, aby byl instala¢ni povrch rovny,
stabilni, hladky, suchy a cisty.

3 Instalace topnych prvki

m?), pokud nejsou ptipojeny k riznym
podlahovym ¢idldm a termostatam.

« U jednovodicovych kabeld musi byt obé stu-
dena vedeni zapojena do spojovaci krabice.

-V pripadé potieby vyplriite mezery kolem
trubek, odtoku a stén.
+ Nesmi byt pfitomny zadné ostré hrany,
necistoty nebo cizi predméty.

Nedoporucujeme provadét instalaci topnych
prvki pii teplotach pod -5 °C.

Pfi nizkych teplotdch mohou topné kabely
ztuhnout. Po rozbaleni topného prvku ho kratce
pripojte k sitovému napajeni, aby kabel pred
pfipevnénim zméknul.

Méreni odporu
Béhem instalace méfte, kontrolujte a zazna-
menavejte odpor topného prvku.

3.1 Instalace topnych prvki

Dodrzujte viechny pokyny a pravidla uvedené v
¢astech 1.1a 1.2

Topné prvky
« Umistéte topny prvek do vzdalenosti
minimalné poloviny vzdalenosti mezi kabely
od prekazek.
« Topné prvky musi byt vzdy v dobrém kon-
taktu se zalévaci hmotou (napt. betonem).
Podrobné informace viz ¢ast 4.

3.2 Instalace ¢idla

. Cidla jsou povinna pod dievénymi podla-
hami a v drevénych podkladech podlahy.

«  povybaleni
«  po pfipevnéni topnych prvkd
« podokonceniinstalace

Pokud ohmicky odpor nebo izola¢ni odpor
neodpovida uvedenym hodnotdm, topny prvek je
nutno vyménit.

« Ohmicky odpor musi byt z intervalu -5 az
+10 % uvedené hodnoty.

« lzola¢ni odpor musi byt > 20 MQ po jedné
minuté pfi min. 500V DC.

Topné rohoze
«  Topné rohoze vzdy rozbalujte tak, aby topné
kabely byly otocené smérem nahoru.

+ Kdyz topna rohoz doséhne k hranici oblasti,
ufiznéte sitovinu a rohoz otocte predtim, nez
ji rozvinete zpét.

Prodlouzeni studeného vedeni
«  Pokud je to mozné, studené vedeni
neprodluzujte. Zapojte studené vedeni do
rozvodné krabice nebo kabelové spojky.

+  Nezapomerite na ztraty vykonu v kabelech
podle mistnich predpist.

+ Podlahové ¢idlo musi byt nainstalovéno
do izola¢niho potrubi, na konci podlahy
utésnéného, aby bylo mozné v pfipadé
potreby ¢idlo snadno vyménit.

DEVI VIFTH448
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«  Podlahové cidlo je nutno povazovat za kabel «  Kabel ¢idla Ize prodlouzit az do vzdalenosti
POD NAPETIM. Proto je tfeba postupovat 50 m pomoci 1,5 mm? instala¢niho kabelu.
pii jakémkoli prodlouzeni vodicl cidla - Polomér ohybu trubky musi byt min. 50 mm
stejné jako u normalnich kabeld se sitovym . -
napétim. CZ

«  Kabel ¢idla musi byt umistén mezi dvé
smycky topného kabelu (2).

- Aby betonova podlaha nepopraskala,
nezapinejte vytapéni, dokud podlaha uplné
neztvrdne.

«  Umistéte podlahové ¢idlo na vhodné misto,
kde nebude vystaveno slune¢nimu svétlu
nebo priivanu z otevienych dvefi.

« Do vedeni, které musi byt zarovnano s pod-
kladem podlahy.

- Dotahnéte vedeni do spojovaci krabice.

4 Vnitini aplikace
Podklad podlahy Tenka podlozi* Tramové pod- DEVicell™ Dry Betonové
(<3cm) lahy podlahy*
(>3 cm)
Drevo - Max. 10 W/m a Max. 10W/ma | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Max. 200 W/m? - Max. 10W/ma | Max.20W/m a
100 W/m? 225 W/m?
Typ podlahy
Drevéné, parkety, laminatova | Max. 100 W/m? Max. 80 W/m? Max. 100 W/m? | Max. 150 W/m?
Koberec, vinyl, linoleum a Max. 100 W/m? - - Max. 150 W/m?
podobné
Dlazdice v 100-200 W/m? - - 100-200 W/m?

«  koupelnach
«  zimnich zahradach

« sklepech a podobné

Dlazdice v 100-150 W/m? - - 100-150 W/m?
«  kuchynich

- obyvacich pokojich

« chodbéch a podobné

* Mize byt az 225 W/m? v okrajovych zénéch, + Pouze u betonovych podkladl podlahy a
napf. pod velkymi okny. pod dlazbou.

+  Pfipfipojeni k samostatnému podlahovému
¢idlu a termostatu.

DEVI VIFTH448
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Dievéné podlahové krytiny
Drevo se pfirozené smrstuje a roztahuje v zavis-
losti na relativni vihkosti v mistnosti.

+  Vyhybejte se buku a javoru ve vicevrstvych
podlahovych krytinach, pokud nejsou
tlakové vysousené.

-+ Nainstalujte parotésnou zabranu u podkladd
podlahy s < 95% RV a hydroizolacni félii pri

- Zajistéte 100% kontakt mezi topnym prvkem
a podlahovym materialem nad nim (nesmi se
vyskytovat vzduchové kapsy).

- Nainstalujte topny systém v celé plose pod-
lahy pfi povrchové teploté 15 °C.

« Vzdy nainstalujte podlahové ¢idlo, aby byla
omezena max. teploty podlahy.

> 95% RV.
ar Podlahové vytapéniv tenkych podlozich (<3em)
Nové dlazdice na stavajicich dlazdicich, Drevéné podklady podlah musi byt radné
betonovych podlahach nebo dievénych pod- ukotveny.
lahach «  Pred polozenim topného prvku pouzijte
potér.
Viz obr.
L Parotésna zabrana

1. Nova dlazba. - Poutzijte ji pouze tehdy, pokud jiz neni instal-

2. Lepidlo na dlazdice. ovana ve stavajici podlaze.

3. Parotésna zébrana. + Ve vlhkych mistnostech se poklada pouze

4. Samonivela¢ni slozka. nad topné kabely.

5. Topny prvek.

Py P o ; Lepidlo na dlazdice nebo samonivelacni slozka
6. Podkladovy natér (na betonu) nebo potér . Natfete podklad podlahy dle pokynti doda-

(na drevé).

7. Stévajici dlazba, betonova nebo dfevéna
podlaha.

Nova podlahova krytina na stavajicich
dlazdicich, betonovych podlahach nebo
dievénych podlahach

Viz obr.

—_

Drevéna podlaha, lamindtova podlaha nebo
koberec.

Zvukotésna rohoz.

Parotésna zabrana.
Samonivela¢ni slozka.

Topna rohoz nebo topny kabel.

L

Podkladovy natér (na betonu) nebo potér
(na drevé).

7. Stavajici dlazba, betonova nebo dievéna
podlaha.

vatele.

« Topny prvek musi byt bezpe¢né pfichycen
predem.

- Topny prvek musi byt Uplné zapustény do
hloubky minimalné 5 mm.

Postup instalace

Vyfiznéte do stény drazku a upevnéte kabelové
vedeni a spojovaci krabici. Vydlabejte drazku pro
kanal ¢idla a studené vedeni. Pfipevnéte kanal
¢idla napf. pistoli na lepidlo.

Rozbalte topny prvek. Upevnéte ho k podkladu
podlahy. U stén i prekdzek ufiznéte a odstrarite
sitovinu rohoze. Topné prvky nikdy NEREZTE.

Podle typu povrchu podlahy pouZzijte pruznou,
samonivelacni slozku, parotésnou zabranu a
lepidlo na dlazdice.

DEVI VIFTH448
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4.2 Podlahové vytapéni v tramové podlaze

Dievéna podlaha na tramové konstrukci

Viz obr.
1. Drevéna podlahova krytina
2. Podlahové tramy
3. Topny kabel
4. Sitovina (vyztuzena nebo jemnd) nebo

hlinikova folie.
5. lzolace.
6. Parotésna zébrana.
7. Konstrukce podkladu podlahy.

Podklad podlahy musi byt dobfe izolovan.
+ lzolujte tepelné mustky a utésnéte otvory,
napf. mezi konstrukci podlahy a sténami
nebo stfechou.

Topné kabely se nesmi dotykat izolace nebo
dievénych produktu.

+ Jemnou sitovinu nebo folii je mozné polozit
piimo na izolaci, vyztuzenou sitovinu je
nutno zvednout 10 mm nad izolaci (napf.
pomoci list).

4.3 Podlahové vytapéni s DEVIcell™ Dry

V betonovych podlahach
Viz obr.

—_

Drevéna podlaha, parkety nebo laminatova
podlaha.

Zvukotésna izolace/hadrova lepenka.
Topny kabel.
DEVicell™ Dry.

Parotésna zabrana.

o v A W

Stavajici konstrukce podlahy (napf. beton,
sadra, polystyren)

DEVI VIFTH448

«  Vzdalenost mezi topnym kabelem a podla-
hovymi tramy musi byt alesport 30 mm.

+  Optimalni vzdalenost mezi topnymi kabely a
spodni stranou podlahové krytiny je 3-5 cm.

- Topny kabel musi byt ptipevnén k sitoviné
nebo félii max. v 25cm intervalech.

Topné kabely mohou byt vedeny pres podla-

hovy tram.
«  Vdrazce 30 x 60 mm (v x 3) lemované hliniko-
vou paskou.

+  Kabel nesmi byt nikde v kontaktu s
obnazenym dievem.

«  Vjedné drazce smi byt pouze jeden kabel.

Postup instalace
Na izolaci polozte sitovinu nebo podobny ma-
terial.

Vyfiznéte drazku 30 x 60 mm a v mistech, kde
kabely pfechdazeji pres tram, ji zakryjte hlinikovou
paskou.

Kabel a cidlo fadné upevnéte.

Ve stavajicich dievénych podlahach

Viz obr.
1. Linoleum nebo vinyl nebo koberec.
2. Lisovana deska, min. 5 mm.
3. Zvukotésnd izolace/hadrova lepenka.
4. Topny kabel.
5. DEVicell™ Dry.
6. Parotésna zabrana.
7. Stavajici dfevéna podlaha.
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Instalace pod koberci, linoleem nebo vinylo-
vou krytinou
« Musi byt oddélena od kabelli nejméné 5mm
vrstvou lisované desky.

«  Dodrzte celkovou hodnotu izolace nad
lisovanou deskou.

« R<0,10 m’K/W odpovida hodnoté 1 Tog
nebo tenkému koberci.

Postup instalace

Vlyfiznéte otvor pro pripojeni a kanal podlahového
¢idla a odstrante vsechny ostré hrany. Upevnéte
vedeni k podkladu podlahy napt. lepidlem.

Nainstalujte topny kabel. Ujistéte se, Ze kabel,
zakonceni a pfipojeni jsou v kontaktu s hlinikovou
deskou nebo jsou obklopeny hlinikem.

Dalsi informace naleznete v instala¢ni pfiru¢ce k
vyrobku DEVicell™.

4.4 Podlahové vytapéni v betonovych podlahach (> 3 cm)

Drevéné podlahy (pfiklad s betonovou deskou)

Viz obr.
1. Vrchni vrstva podlahy
2. Zvukotésna izolace/hadrovd lepenka, lepidlo

na dlazdice podle vrchni vrstvy podlahy.
Parotésna zébrana.

Beton.

Topny kabel.

Betonova deska nebo vyztuzena sitovina.

Izolace.

® N o oW

Kryci vrstva, beton a podobné.

Jsou mozné také jiné kombinace podlahové krytiny
a stavajici podlahové konstrukce.

Topné kabely se nesmi dotykat izolace.
- Topny kabel musi byt oddélen vyztuzenou
sitovinou nebo betonovou deskou.

4.5 Ochrana potrubnich systémii proti mrazu

Ochrana trubek proti zamrznuti

Viz obr.

1. Cidlo

Zabudovani do betonu nebo potéru
+ Podklad nesmi obsahovat ostré kameny.

+  Musi byt dostate¢né vlhky, homogenni a
nesmi obsahovat vzduchové kapsy.

«  Zalévejte stredné rychle, aby nedoslo k
premisténi topného prvku.
+ Neposkodte kabel nastroji.
« Topny prvek musi byt Uplné zapustény do
hloubky minimalné 5 mm.

« Nechte schnout v pfipadé betonu pfiblizné
30 dni a u lisovacich smési pfiblizné 7 dni.

Postup instalace
Na izolaci polozte vyztuzenou sitovinu nebo
betonovou desku.

Rozmotejte kabel a pfipevnéte ho k podkladu
podlahy nebo k vyztuzené sitoviné pomoci
upevnovaciho prislusenstvi DEVIclip™ nebo po-
dobnym zpusobem.

Zalévejte stiedné rychle, aby nedoslo k piremisténi
topného prvku.

2. Topny kabel.

3. lzolace.

4. Upevnovaci prvky
5. Ventil.

DEVI VIFTH448



Instalacni prirucka

re

DEVI?

Vnitini aplikace vytapéni a sledovani trubek

Ochrana proti zamrznuti uvniti potrubi

Viz obr. e Viz obr.

Sledovani trubek pod povrchem

1. lzolace. 1. Skvéarobetonova tvérnice (nepovinné) nebo
2. Topny kabel. izolace (nepovinné).
3. Cidlo (neni zobrazeno). 2. Topny kabel.
4. Upeviiovaci prvky 3. Piskové loze.
4. Plda.
5. Cidlo (neni zobrazeno).
A W/mK Tepelnd vodivost izolace = 0,04 pouzito v tabulce
At K Teplotni rozdil mezi médiem a okolnim prostiedim
D mm Vnéjsi priimér izolace
mm Vnéjsi primeér potrubi
Pocet kabellG n +  Po celé délce kabelu umistéte pod a nad néj

Plastova potrubi:

At [K]

Vztah mezi poZzadovanym vykonem a vyko-
nem kabeld.

Pocet kabelG na metr ve sméru délky.
Min. 2 pro DN125-200.

Celé ¢islo = rovné kabely (snadnéjsi instal-
ace).

Desetinné ¢islo = zakroucené kolem trubky.

bka= 2T *A* At
q i 1‘;‘* b Instalace dovniti trubky:
, In 'l «  Neprotahujte kabel ventily.

- Topny kabel je mozné ve vyjimecnych
pfipadech zkratit max. o 10 % a upravit vné
potrubi a vedle tlakové ucpavky.

Max. vykon kabel& 10 W/m.

Izolace [mm]

hlinikovou pasku.

n=

Prdmér potrubi DN [mm]

s [ [ [0 [ 50 [0 Lo [ 135 |10
8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 -

trubka

{ kabel

U skutecnych aplikaci dodrzujte néasleduijici
tepelné hustoty (W/m?).

+  Nikdy nezapinejte proud pfed naplnénim
potrubi.

5 6 7 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 28
4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19
4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15
3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13
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Prameér potrubi DN [mm]

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

Postup instalace

Kabely omotané kolem potrubi se pfichytnou

kazdych 20-30 cm hlinikovou paskou. Rovné

kabely musi byt ulozeny (viz obrazek) ve sméru
5 nebo 7 hodin. Kabely v potrubi se ptipeviuji

piimo na trubku tlakovou ucpavkou.

5 Volitelna nastaveni

Po celé délce kabelu umistéte pod (povinné u
plastovych trubek) a nad potrubi hlinikovou
pasku.

Protahnéte studené vedeni ¢i koncové kabely a
umistéte konektory na suché misto. Na potrubi
nebo do jeho blizkosti namontujte spojovaci
krabici a nainstalujte termostat vedle potrubi.

Pokud je topny prvek pfipojen k termostatu, napt.
DEVIreg™, nakonfigurujte zakladni nastaveni
podle nasledujici tabulky a podle popisu v ndvodu

k instalaci termostatu.

Pokud je to vas pfipad, nastavte mezni hodnotu
teploty podle doporuceni vyrobce, aby nedoslo k
poskozeni napft. podlahy nebo potrubi.

Podlahové vytapéni obecné | Ochrana potrubnich systéma proti

mrazu

Termostat Max.
zatizeni

DEVIreg™ 13x 16 A

DEVIreg™ 330 16 A

DEVIreg™ 53x 15A

DEVIreg™ 610 10A

DEVIreg™ Touch 16 A
DEVIlink™ CC 15A(FT)

Teplota v mistnosti 20-22 -
°C.

Zapnuto < 45 °C

Zapnuto < +5 °C
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1 Einfithrung

In dieser Installationsanleitung bezieht sich das
Wort,Element” sowohl auf Heizleitungen als auch
auf Heizmatten.

Wenn die Begriffe ,Heizleitung” oder ,Heizmatte”
verwendet werden, gilt die betreffende Anwei-
sung nur fur diese Art von Element.

Dimensionierung, Produktauswabhl, Installation
und Inbetriebnahme einer gegebenen Anwend-
ung obliegen einem autorisierten Installateur.

Jede Anwendung, die Heizelemente oder Thermo-
state nutzt, die vom Endkunden gekauft wurden,
muss vor der Inbetriebnahme von einem autorisi-
erten Elektroinstallateur gepruft und zugelassen
werden.

DEVI VIFTH403

EinschlieBlich Typ, GroRe, Installation und
Anschluss des Heizelements.

EinschlieBlich Typ, GréRe, Anschluss und
Einstellungen des Thermostats zur Regelung
des Heizelements.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem
Heizelement spielen.

Dieses Heizelement kann von Kindern ab
acht Jahren und von Personen mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder
Erfahrung bzw. fehlendem Wissen bedient
werden, falls diese beaufsichtigt werden
oder Anweisungen fiir die sichere Nutzung
erhalten haben und die verbundenen Ge-
fahren verstehen.

Reinigung und Wartung dirfen von Kindern
nur unter Aufsicht eines Erwachsenen durch-
gefiihrt werden.
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Der bestimmungsgemafle Verwendungszweck
der Heizelemente, die in dieser Installation-
sanleitung beschrieben wird, ist ausschlieBlich
FuBBbodenheizung.

- Gemal IEC 60335 durfen die Matten nicht in
einem metallischen FuBboden oder in einer
Speicherheizanwendung installiert werden.

»  Matten missen vollstandig eingebettet in
mindestens 5 mm Beton, Estrich, Fliesen-

1.1 Sicherheitshinweise

Heizelement niemals zuschneiden oder

kiirzen.
«  Bei Zuschneiden des Heizelements erlischt
die Garantie.

+ Nur Kaltleiter kbnnen entsprechend gekuirzt
werden.

Elemente miissen immer geman lokalen Bau-
vorschriften und Elektroinstallationsrichtlinien
sowie den Richtlinien in dieser Installationsan-
leitung installiert werden.

« Jede andere Installation kann die Funktional-
itdt des Heizelements beeintrachtigen oder
ein Sicherheitsrisiko darstellen und fiihrt zu
einem Erl6schen der Garantie.

kleber oder Ahnlichem verlegt werden,
einschlie3lich Fliesen.

s 0 s RS

Heizelemente miissen stets von einem autor-
isierten Elektriker unter Verwendung eines
festen Anschlusses angeschlossen werden.
«  Alle Stromkreise vor Installation und War-
tung abschalten.

« Jedes Heizelementgeflecht muss unter Ein-
haltung der ortlichen Elektrizitatsvorschrif-
ten geerdet und mit einem Fehlerstrom-
schutzschalter (RCD) verbunden sein.

- Die RCD-Ausloseleistung betragt max. 30 mA.

Heizelemente missen liber einen Schalter
angeschlossen werden, der ein allpoliges
Abschalten ermdglicht.

«  Das Heizelement muss gemaf lokaler
Vorschriften mit einer korrekt ausgelegten
Sicherung oder einem Leistungsschalter
versehen sein.

'
RCD ~

‘ 61>ZUmA ~ |.AC ‘

' '

'

Heizleitung
Thermostat
Fuhler
Display

RCD (Fehlerstrom-
schutzschalter)

uh W=

6. Allpoliger Schalter
7. Sicherung

Anschliisse

o «  Phase-Braun

« Neutral - Blau

+  Erde - Abschirmung

DEVI
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Das Vorhandensein einer Heizmatte muss
«nach der Verlegung durch Warnschilder oder
Zeichen an den Stromanschlissen und/
oder mehrfach entlang der Stromleitung
kenntlich gemacht werden

1.2 Installationsrichtlinien

Den Einbauort sorgfaltig vorbereiten und scharfe
Gegenstande, Schmutz usw. entfernen.

RegelmaBig den ohmschen Widerstand und den
Isolationswiderstand vor und wédhrend der Instal-
lation messen.

Heizelemente nicht unter Wande und feste
Hindernisse verlegen. Min. 6 cm Abstand ist
erforderlich.

Heizelemente frei von Déammungsmaterial, an-
deren Heizquellen und Dehnungsfugen halten.

Heizelemente diirfen sich oder andere Heizel-
emente nicht berihren oder kreuzen und missen
gleichmaBig auf Flachen verteilt sein.

Die Heizelemente und vor allem der Anschluss
mussen vor mechanischen Beanspruchungen und
Belastungen geschiitzt werden.

« injeder elektrischen Dokumentation, die zur
Installation gehort, angegeben werden.

Uberschreiten Sie niemals die maximale Wir-
medichte (W/m? oder W/m) fiir die tatsachliche
Anwendung.

Die Elemente und Fiihler miissen mit mindestens
30 mm Abstand von leitfahigen Gebédudeteilen, z.
B. Wasserrohren, installiert werden.

Ein Bodenflhler ist obligatorisch und muss an
einen Thermostat angeschlossen werden, der die
Bodentemperatur auf maximal 35 °C begrenzt.

Das Heizelement sollte temperaturgesteuert sein
und im AuBenbereich nicht bei Umgebungstem-
peraturen Uber 10 °C betrieben werden.

« Achtung! Verwenden Sie keine nach M1 klas-
sifizierten Elemente in Bereichen mit hoher
mechanischer Belastung oder Beanspru-
chung, zur Klassifikation siehe Abschnitt 1.3.

- Aneinem trockenen, warmen Ort bei

Temperaturen zwischen +5 °C und +30 °C
aufbewahren.

1.3 Systemiiberblick
Standards DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (Kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (Matte) + - - + + -
M1 M2

Zum Einsatz in Anwendungen mit geringer
Gefahr mechanischer Beschddigung, z. B. Instal-
lation auf ebenen Oberflachen und eingebettet in
Estrichen ohne scharfe Gegenstande.

DEVI VIFTH403

Zum Einsatz in Anwendungen mit héherer Ge-
fahr mechanischer Beschddigung.
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FuBbodenheizung | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

in: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Dinnbettboden + + - + + -
(<3 cm)
Balkendecken + - + - - _
konstruktionen
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Betonbdden (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
Frostschutz fiir - (+) + - - +
Rohre
2 Installation - Schritt fiir Schritt
2.1 Berechnung des C-C-Abstands fiir Heizleitungen

Der C-C-Abstand ist der Abstand in Zentimetern Fliche [m?]

von der Mitte einer Leitung bis zur Mitte der C-Clem] = - — x 100 cm
. Leitungslange [m]
nachsten.

oder

Beziehen Sie sich zum Beheizen von Fallrohren Leitungsleistung [W/m]

bitte auf die Anzahl von Leitungen pro Meter, CCleml = e edichte wmy X 1eoem
siehe Abschnitt 4.5.

Max. C-C-Abstand

Dunnbettboden (<3 cm) 10 cm
Balkendeckenkonstruktionen 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonbdden (>3 cm) 15cm

«  Der Biegedurchmesser der Heizleitung
muss mindestens dem 6-fachen Leitungs-
durchmesser entsprechen.

« Dietatsachliche Leitungslange darf +/- 2 %

abweichen.
C-C [cm] W/m’ @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m?* @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
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2.2 Planen der Installation

Fertigen Sie eine Zeichnung der Installation
an, die Folgendes zeigt:
+  Verlegung des Heizelements

+  Kaltleiter und Anschliisse

«  Verteilerdose/Kabelschacht (wenn zutreffend)
«  Fuhler

«  Anschlussdose

+  Thermostat

Speichern Sie die Zeichnung.

- Eine Kenntnis Uber die exakte Platzierung
dieser Komponenten erleichtert eine spatere
Fehlersuche und die Reparatur von eventuell
defekten Elementen.

Beachten Sie Folgendes:
- Beachten Sie alle Richtlinien - siehe Ab-
schnitt 1.2.

« Beachten Sie den korrekten C-C-Abstand
(nur Heizleitungen) - siehe Abschnitt 2.1.

2.3 Vorbereiten der Installationsflache

«  Entfernen Sie gegebenenfalls alle Spuren
alter Installationen.

+  Sorgen Sie dafiir, dass die Installationsober-
fliche eben, stabil, glatt, trocken und sauber
ist.

3 Installieren von Elementen

«  Beachten Sie die erforderliche Installation-
stiefe und den moglichen mechanischen
Schutz von Kaltleitern gemaf lokaler
Vorschriften.

« Wenn Sie mehrere Heizelemente instal-
lieren, verdrahten Sie diese niemals in Reihe,
sondern fiihren Sie alle Kaltleiter parallel zur
Anschlussdose.

«  Zwei oder mehr Elemente kdnnen im
gleichen Raum installiert werden, ein
einzelnes Element darf nicht in zwei
oder mehr Rdumen gleichzeitig verlegt
werden.

- Alle Heizelemente im gleichen Raum
mussen die gleiche Warmedichte haben
(W/m?), sofern sie nicht an getrennte
Bodenfiihler und Thermostate ange-
schlossen werden.

- Bei Einleiterkabeln missen beide Kaltleiter

an der Anschlussdose angeschlossen
werden.

- Falls notwendig, fullen Sie Locher um
Rohre, Abflisse oder Wande.

. Esdirfen keine scharfen Kanten, Schmutz
oder fremde Objekte vorhanden sein.

Heizelemente nicht bei Temperaturen unter -5 °C
installieren.

Bei niedrigen Temperaturen kdnnen Heizleitun-
gen starr werden. SchlieBen Sie das Element
nach dem Ausrollen kurz an das Netz an, um die
Leitung vor dem Befestigen weich zu machen.

Messen von Widerstand

Messen und Uberprifen Sie den Widerstand des
Elements wéahrend der Installation und zeichnen
Sie diesen auf.

« Nach dem Auspacken

DEVI VIFTH403

«  Nach dem Befestigen der Elemente
« Nach dem Abschluss der Installation

Wenn der ohmsche Widerstand und der Isola-
tionswiderstand nicht den angegebenen Werten
entsprechen, muss das Heizelement ausgetauscht
werden.

«  Der ohmsche Widerstand muss im Bereich
von -5 bis +10 % vom angegebenen Wert
liegen.

- Derlsolationswiderstand sollte >20 MQ bei
min. 500V DC betragen.
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3.1 Installieren von Heizelementen

Beachten Sie alle Anweisungen und Richtlinien in
den Abschnitten 1.1 und 1.2.

Heizelemente
« Das Heizelement so anbringen, dass es
mindestens den halben C-C-Abstand von
Hindernissen entfernt ist.

+  Heizelemente mussen immer guten Kontakt
zum Warmeverteiler (z. B. Beton) haben, flir
Details siehe Abschnitt 4.

Heizmatten
- Rollen Sie Heizmatten immer so aus, dass die
Heizleitungen nach oben zeigen.

3.2 Fiihlerinstallation

« Unter Holzboden oder bei hélzernen Unter-
boden erforderlich.

- Der Bodenfihler sollte sich in einem iso-
lierten Leerrohr befinden und am Ende ver-
siegelt sein, sodass ein einfacher Austausch
bei Bedarf moglich ist.

«  DerBodenfihler ist wie eine unter Spannung
stehende Leitung zu betrachten; jegliche

+  Wenn die Heizmatte den Rand der Flache er-
reicht, schneiden Sie die Befestigungsstreif-
en/das Netz ab und drehen Sie die Matte vor
dem Zurickrollen um.

Verldangern von Kaltleitern
- Vermeiden Sie es, wenn moglich, Kaltleiter
zu verlangern. SchlieBBen Sie Kaltleiter z. B. an
Verteilerdosen oder Kabelschachte an.

«  Beachten Sie den Spannungsverlust im
Kabel laut lokaler Vorschriften.

Verlangerung der Fiihlerverdrahtung muss in
der gleichen Art und Weise erfolgen wie eine
normale Netzspannungsverkabelung.

- Der Fihler kann mithilfe des Installationska-
bels (Durchmesser 1,5 mm?) auf bis zu 50 m
verlangert werden.

«  Der Mindestbiegeradius fiir das Rohr betragt
50 mm (1).

«  Der Fuhler muss zwischen zwei Schleifen an
der Heizleitung (2) positioniert werden.

+  ZurVermeidung von Rissen im Betonboden
schalten Sie die Heizung erst ein, wenn der
Boden vollsténdig durchgetrocknet ist.

+  Platzierung an einer passenden Stelle, wo
der Fuhler nicht dem direkten Sonnenlicht
oder der Zugluft im Turbereich ausgesetzt ist.

- Das Leerrohr muss biindig mit dem Untergr-
und sein.

«  Flhren Sie das Leerrohr bis zur Anschluss-
dose.

DEVI VIFTH403
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4 Anwendungen im Innenbereichen
Untergrund Dinnbettboden* | Balkendecken- DEVicell™ Dry Betonboden*
(<3cm) konstruktionen (>3 cm)
Holz - Max. 10 W/m Max. 10 W/m -
und 80 W/m? und 100 W/m?
Beton Max. 200 W/m? - Max. 10 W/m Max. 20 W/m
und 100W/m? | und 225 W/m?
Bodenart
Holz, Parkett, Laminat Max. 100 W/m? Max. 80 W/m? Max. 100 W/m? | Max. 150 W/m?

Teppich, Vinyl, Linoleum usw.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

«  Wohnzimmern

«  Fluren usw.

Fliesenboden in 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/
«  Badezimmern m?
- Wintergdrten
«  Kellern usw.

Fliesenboden in 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/
«  Kiichen m?

* Bis zu 225 W/m? in Randbereichen, z. B. unter

groBen Fenstern moglich.

- nurauf Betonunterbéden und unter Fliesen.

+  bei Anschluss an einen getrennten Boden-

fihler und Thermostat.

Holzbodenbeldge

In Abhéngigkeit von der relativen Luftfeuchtigkeit
(rF) im Raum zieht sich Holz nattrlicherweise
zusammen oder dehnt sich aus.

+  Vermeiden Sie die Verwendung von Buche
und Ahorn in mehrschichtigen Oberboden-
beldgen, sofern nicht pressgetrocknet.
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« Installieren Sie eine Dampfsperre flr
Unterbdden <95 % rF und eine feuchtigkeits-
bestandige Membran >95 %.

«  Stellen Sie einen 100-prozentigen Kontakt
zwischen dem Element und dariiber einge-
betteten Materialien sicher (keine Luftzwis-
chenraume).

- Installieren Sie das Heizungssystem im
gesamten Bodenbereich bei 15 °C Ober-
flachentemperatur.

« Installieren Sie immer einen Bodenfiihler zur
Begrenzung der max. Bodentemperatur.
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Neue Fliesen auf vorhandenen Fliesen, Beton-

FuBbodenheizung in Diinnbettbéden (<3 cm)

oder Holzb6den

Siehe Abbildung

IS o

Neue Fliesen
Fliesenkleber
Dampfsperre
Leicht verlaufende Masse.
Heizelement.

Grundierung (auf Beton) oder Estrich (auf
Holz).

Vorhandener Fliesen-, Beton- oder Holz-
boden.

Neuer Oberbodenbelag auf vorhandenen
Fliesen-, Beton- oder Holzb6den

Siehe Abbildung

S T o

Holzboden, Laminat oder Teppich
Schallddmmung.

Dampfsperre

Leicht verlaufende Masse.
Heizmatte oder Heizleitung.

Grundierung (auf Beton) oder Estrich (auf
Holz).

Vorhandener Fliesen-, Beton- oder Holzboden.

Holzerne Unterboden miissen richtig verank-
ert werden.
«  Vor Verlegen des Heizelements Estrich
einbringen.

Dampfsperre
- Nur auftragen, wenn nicht bereits im
vorhandenen Boden installiert.

« Infeuchten Raumen nur Uber den Heizel-
ementen verwenden.

Fliesenkleber oder leicht verlaufende Masse
«  Untergrund nach Vorgabe des Lieferanten
vorbereiten.

«  Das Heizelement muss vor dem Auftragen
sicher befestigt sein.

« Das Heizelement muss voll eingebettet und
mindestens 5 mm bedeckt sein.

Installationszusammenfassung

Schneiden Sie eine Mauernut aus und befestigen
Sie die Kabelfiihrungen und die Anschlussdose.
MeiBeln Sie eine Nut fiir das Fiihlerleerrohr und
den Kaltleiter heraus. Befestigen Sie das Fuihler-
leerrohr, z. B. mit einer Klebepistole.

Rollen Sie das Element aus. Befestigen Sie es am
Untergrund. Schneiden und drehen Sie die Draht-
matte, sobald Sie auf Wande oder Hindernisse
stof3en. Das Heizelement NICHT zuschneiden.

Tragen Sie je nach Bodenoberflache flexible, leicht

verlaufende Masse, Dampfsperre und Fliesenkle-
ber auf.

FuBbodenheizungen in Balkendeckenkonstruktionen

Holzboden auf Balkenkonstruktionen

Siehe Abbildung

1

2
3.
4

Holzbodenbelag.
Bodenbalken
Heizleitung.

Drahtmatte (verstarkt oder feinmaschig)
oder Aluminiumfolie.

5. Dammung
6. Dampfsperre
7. Unterbodenkonstruktion.

Die Unterbodenkonstruktion muss gut isoliert

sein:

« Waérmebricken isolieren und Beliiftungsoff-
nungen, z. B. zwischen Bodenkonstruktion
und Wanden/Déachern, schlieBen.
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Die Heizleitungen diirfen die Dimmung oder
das Holz nicht beriihren:

«  Feinmaschige Drahtmatte oder Folie kann
direkt auf der Dammung verlegt werden,
verstarkte Drahtmatte Netz muss 10 mm von
der DAmmung (z. B. mit Leisten) angebracht
werden.

«  Der Abstand zwischen Heizleitung und
Balken muss mindestens 30 mm betragen.

«  Der optimale Abstand zwischen den Heizlei-
tungen und dem Unterbodenbelag ist 3-5 cm.

«  Die Heizleitung muss an die Drahtmatte oder
Folie in max. 25 cm Abstanden befestigt
werden.

Heizleitungen diirfen liber einen Balken
verlaufen:
«  Mithilfe einer 30 mm x 60 mm (H x B) Ausspa-
rung ausgekleidet mit Aluminiumklebeband.

4.3 FuBbodenheizung mit DEVicell™ Dry

Auf Betonboden

Siehe Abbildung

1. Holzboden, Parkett oder Laminat.
2. Dammmatte/Stofffilz

3. Heizleitung.

4. DEVicell™ Dry.

5. Dampfsperre

6.

Vorhandene Bodenkonstruktion (z. B. Beton,
Gips, Polystyrol)

Auf vorhandenen Holzbéden.

Siehe Abbildung

Linoleum oder Vinyl oder Teppichboden.
Platte zur Druckverteilung, 5 mm.
Dammmatte/Stofffilz

Heizleitung.

DEVicell™ Dry .

Dampfsperre

No A wN =

Vorhandene Holzbodenkonstruktion.
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- Sorgen Sie dafur, dass das Kabel niemals mit
dem blanken Holz in Beriihrung kommt.

« Nurein Kabel in jeder Aussparung.

Installationszusammenfassung
Drahtmatte oder Ahnliches oben auf die Ddm-
mung legen.

Eine 30 mm x 60 mm Aussparung schneiden
und an den Stellen, an denen Leitungen tber
einen Balken gehen, mit Aluminiumklebeband
abdecken.

Befestigen Sie das Kabel und den Fiihler ord-
nungsgemas.

Installation unter Teppich, Linoleum oder Vinyl
+ Muss von Leitungen durch mindestens 5 mm
Platten zur Druckverteilung getrennt sein.

« Den gesamten Isolationswert tiber der Platte
zur Druckverteilung beachten.

« R<0,10 m*K/W entsprechend 1 Tog oder
einem diinnen Teppich.

Installationszusammenfassung

Ein Loch fir den Anschluss und das Bodenfihler-
rohr ausschneiden und scharfe Kanten entfernen.
Rohr mittels Kleber am Untergrund befestigen.

Installieren der Heizleitung. Darauf achten, dass
Leitung, Terminierung und Anschluss die Alu-
miniumplatte bzw. das Aluminium durchgangig
beriihren.

Weitere Informationen finden Sie in der Installa-
tionsanleitung zum Produkt DEVIcell™.



Installationsanleitung

DEVI?

Innenbereich und Rohrbegleitheizung

4.4 FuBbodenheizung in Betonbdden (> 3 cm)

Holzboden (Beispiel mit Betondecke)

Siehe Abbildung

1. FuBbodenbelag.

Dammmatte/Stofffilz, Fliesenkleber abhangig
vom Fuf3bodenbelag.

N

Dampfsperre

Beton

Heizleitung.

Betondecke oder verstarkte Drahtmatte.
Dammung

© N o ok~ w

Kapillarbrechende Schicht, Beton usw.

Weitere Kombinationen von Oberbodenbeldgen
und vorhandenen Bodenkonstruktionen sind
moglich.

Die Heizleitungen diirfen die Dammung nicht
beriihren.
+  Die Heizleitung muss durch eine verstarkte

Drahtmatte oder eine Betondecke getrennt sein.

4.5 Frostschutz von Rohrsystemen

Rohrbegleitheizung
Siehe Abbildung

Fuhler
Heizleitung.
Dammung
Fitting
Ventil.

vk N~

Eingelassen in Beton oder Estrich
«  Das Verlegebett darf keine scharfen Steine
enthalten.

« Muss ausreichend feucht, homogen und frei
von Luftporen sein.
+  Mit geringer Geschwindigkeit eingie3en,
um ein Verschieben des Elements zu
vermeiden.

- Vermeiden Sie Schaden an der Leitung
durch Werkzeuge.

- Das Heizelement muss voll eingebettet und
mindestens 5 mm bedeckt sein.

- Die Trocknungszeit betragt etwa 30 Tage bei
Beton und 7 Tage bei Formmassen.

Installationszusammenfassung
Verwenden Sie auf der Ddmmung verstarktes Netz
oder eine Betondecke.

Rollen Sie die Leitung aus und befestigen Sie sie
am Untergrund oder der Bewehrungsmatte mittels
DEVIclip™ Befestigungszubehér oder Ahnlichem.

Mit moderater Geschwindigkeit eingieen, um ein
Verschieben des Elements zu vermeiden.

Frostschutz im Rohr

Siehe Abbildung 8

1. Dadmmung

2. Heizleitung.

3. Fuhler (nicht gezeigt)
4. Fitting
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Unterirdische Rohrbegleitheizung 2. Heizleitung.
Siehe Abbildung 3. Sandbett
4. Erdreich
1. Betonsteinblock (optional) und/oder Dam- 5. Fuhler (nicht gezeigt)

mung (optional).

A W/mK Warmeleitfahigkeit flir Ddmmung = 0,04 verwendet in Tabelle
At K Temperaturdifferenz zwischen Medien/Umgebung
D mm AuBendurchmesser Isolierung
mm AuBendurchmesser Rohr
Die Anzahl von Leitungen n «  Bringen Sie Aluminiumklebeband unterh-
+  Verhdltnis zwischen erforderlicher Leistung alb und oberhalb der gesamten Lange des
und Leitungsleistung. Kabels an.

+  Anzahl der Leitungen pro Meter in Lang-
srichtung.

. . { Rohr
+ Min. 2 fir DN125-200. n= T
+  Ganzzahliger Wert = gerade Leitungen (ein- Leitung

fachere Installation).

+  Dezimal = gewickelt um das Rohr. Beachten Sie folgende Wirmedichten (W/m?) fiir
die tatsachliche Anwendung.
20T*A* At
{ Rohr=1,3* e — Fiir Verlegung im Rohr:

In e +  Flhren Sie die Leitung nicht durch Ventile.

+ Die Heizleitung darf in Ausnahmeféllen um
max. 10 % abgeschnitten und auBBerhalb des
Rohres und in der Ndhe der Stopfbuchse
umgearbeitet werden.

Bei Kunststoffrohren:
+  Leitungsleistung max. 10 W/m.

«  Schalten Sie niemals den Strom an, bevor das
Rohr gefillt ist.

Rohrdurchmesser DN [mm]

Dammung

At [K] [mm]

10 8 9 11 14 | 16 | 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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Rohrdurchmesser DN [mm]

AtIK] Dé{‘;r:q‘;”g
[ [0 5 [ o5 o0 [ 0]

10 1214 17 | 20 | 24 | 29 |37 | 44| - | - | - | -
20 8 | 9 |10 12 14 17 20 | 24|29 | 35 42| -

30° 30 6 | 7 | 8 | 9 |11 |12 |15 |18 | 21 | 25 | 29 | 37
40 5 6 | 7 | 8 | 9 | 10| 12|14 |17 |2 | 23| 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 | 22| 27 | 32 39 49 | - | - | - | - | -
20 101214 | 16| 19 | 22 | 27 | 32 | 39 47 | - | -

40° 30 8 | 9 |11 |12 | 14 |17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 08 | 9 10 1214 16 | 19 | 22 | 26 | 31 | 39
50 6 | 7 | 8 | 9 10|12 |14 |16 | 19 22 26 32

Installationszusammenfassung

Leitungen, die um Rohre gewickelt sind, werden
wie gezeigt alle 20-30 cm am Rohr mit Alumini-
umklebeband befestigt. Gerade Kabel miissen wie
abgebildet auf 5 oder 7 Uhr befestigt werden. Im
Rohr verlegte Leitungen werden direkt im Rohr
mit einer Stopfbuchse befestigt.

5 Optionale Einstellungen

Bringen Sie Aluminiumklebeband unterhalb (bei
Kunststoffrohren unverzichtbar) und oberhalb der
gesamten Lange des Kabels an.

Kaltleiter verlangern/Leitungen terminieren und
die Anschliisse an einem trockenen Ort platz-
ieren. Anschlussdose auf dem oder in der Ndhe
des Rohrs und das Thermostat neben dem Rohr
befestigen.

Wenn das Element an einen Thermostat wie
DEVIreg™ angeschlossen ist, missen die
Grundeinstellungen gemaB unten stehender Ta-
belle und wie in der Installationsanleitung fiir den
Thermostat beschrieben konfiguriert werden.

Gegebenenfalls muss der Temperaturgrenzw-
ert gemal den Empfehlungen des Herstellers
eingestellt werden, um eine Beschadigung z. B.
des Bodens oder des Rohrs zu vermeiden.

Thermostat | Max. Last | FuBbodenheizung allgemein | Frostschutz von Rohrsystemen

DEVIreg™ 13x 16A -

DEVIreg™ 330 16A On<+5°C

DEVIreg™ 53x 15A -
Raumtemp. 20-22° C.

DEVIreg™ 610 10A On<+5°C

DEVIreg™ Touch 16A -

DEVIlink™ CC 15 A (BT) -
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1 Introduktion

| denne installationsmanual deekker ordet "ele-
ment" bade varmekabler og varmematter.

Hvis ordene "varmekabel" eller "varmematte"
anvendes, geelder den pageaeldende anvisning kun
for denne elementtype.

Al dimensionering, produktvalg, installation og
ibrugtagning af et hvilket som helst system skal
udferes af en autoriseret installator.

Enhver anvendelse, der omfatter varmeelementer
eller termostater kobt af slutbrugeren, skal god-
kendes af en autoriseret elektriker for ibrugtag-
ning.

+ Inklusive type, storrelse, installation og
varmeelementets stik.

DEVI VIFTH401

« Inklusive type, storrelse, stik og indstillinger
for den termostat, der styrer varmeel-
ementet.

«  Born ma ikke lege med varmeelementet.

«  Dette varmeelement kan anvendes af barn
i alderen 8 ar og derover samt af personer
med nedsatte fysiske, mentale eller foleevner
eller manglende erfaring og viden, hvis de er
under opsyn eller er blevet instrueret i sikker
brug af apparatet og forstar de farer, som
anvendelse af apparatet indebzerer.

+  Rengegring og brugervedligeholdelse ma
ikke foretages af born pa egen hand.

De varmeelementer, som denne installations-
manual omhandler, ma kun anvendes til gulv-
varme.
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- I henhold til IEC 60335 ma matterne ikke
installeres i metalgulve eller opbevarings-
varmesystemer.

+  Matter skal indstobes fuldsteendigt i mindst
5 mm beton, afretningslag, fliseklaeb eller
lignende, inkl. fliser

Sikkerhedsinstruktioner

Varmeelementet ma aldrig skaeres over eller
afkortes
. Hvis varmeelementet skaeres over, bortfalder
garantien.

-+ Kolde tilledninger kan afkortes for at opfylde
kravene.

Elementerne skal altid installeres i henhold
til de lokale bygningsregulativer og regler
om kabelfgring samt retningslinjerne i denne
installationsmanual.

«  Enhver anden form for installation kan
forringe elementets funktionsdygtighed
eller udgere en sikkerhedsrisiko, hvorved
garantien bortfalder.

s 0 s T

Elementerne skal altid tilsluttes af en autoris-
eret elektriker vha. et fast stik.
«  Frakobl alle stremkredse for installation og
service.

«  Hver varmeelementskaerm skal jordes i hen-
hold til de lokale regulativer pa elomradet og
forbindes til en fejlstramsafbryder (RCD).

«  RCD trip-klassificering er maks. 30 mA.

«  Varmeelementerne skal forbindes ved hjaelp
af en flerpolet afbryder.

- Elementet skal forsynes med en korrekt
dimensioneret sikring eller stromafbryder i
henhold til lokale regulativer.

F ’ . - T 1. Varmekabel
-]
, :E_;; R . 2. Termostat
‘ l ‘ 3. Foler
RCD ~
6 l>3om[ﬂ]-“° 4, Skerm
‘ @ UK ‘ ‘ 9 5. RCD
' 6. Flerpolet afbry-
| 0 | der
L R ] . J 7. Sikring
! _ ] 3 stik
L - - - 597 [ E— - Fase-brun
/" - Nul-Bl3
« Jord - Skaerm

Tilstedevzeerelsen af en varmematte
+  skal synliggeres ved hjaelp af skiltning eller
markeringer ved stremtilslutningsfittings og/
eller Igbende langs med kredsens ledning pa
let synlige steder

DEVI

« skal fremgai al elektrisk dokumentation efter
installationen.

Den maksimale varmeeffekt (W/m” eller W/m)
for den faktiske anvendelse ma ikke over-
skrides.

VIFTH401
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1.2 Installationsvejledning

Forbered installationsstedet pa passende vis ved
at fierne skarpe genstande, snavs osv.

Mal ohmmodstanden og isolationsmodstanden
regelmaessigt for og under installation.

Anbring ikke varmeelementer under vaegge og
faste forhindringer. Min. 6 cm luft er pakraevet.

Hold elementerne vk fra isoleringsmateriale,
andre varmekilder og ekspansionsfuger.

Elementerne ma ikke bergre eller krydse hinanden
eller andre elementer, og de skal vaere jeevnt
distribueret over omraderne.

Elementerne og isaer stikket skal beskyttes mod
belastning.

Elementerne og folerne skal installeres mindst
30 mm vaek fra ledende dele af bygningen, e.g.
vandrar.

En gulvfeler er obligatorisk, og skal forbindes til
en termostat, der begraenser gulvtemperaturen til
hgjst 35 °C.

Elementet skal have temperaturstyring og ma ikke
kunne fungere ved en omgivelsestemperatur pa
over 10 °C ved udenders anvendelser.

- Forsigtig! Undlad at bruge M1-klassificerede
elementer i omrader med hgje mekaniske
belastninger eller pavirkninger, se afsnit 1.3
for klassificering.

«  Skal opbevares pa et tert, varmt sted ved
temperaturer pa mellem +5 °C og +30 °C.

13 Systemoversigt
Standarder DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
| 60800:2009 (kabel) - FM1) |+ (M2) ] ) s |
‘ 60335-2-96 (matte) + - - ¥ + . ‘
M1 M2

Til anvendelse i systemer med lav risiko for
mekaniske skader, f.eks. installeret pa jeevne
flader og indbygget i afretningslag uden skarpe
genstande.

Til anvendelse i systemer med hgj risiko for
mekaniske skader.

Gulvvarme i DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tynde gulve (< 3 cm) + + - + + R
Konstruktioner med + - + - - -
gulvstreer

DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Betongulve (> 3 cm) (+) + + (+) (+) -

Frostsikring af - (+) + - - +

slanger

DEVI VIFTH401
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2 Installation, trin for trin
21 Beregning af den indbyrdes kabelafstand for varmekabler
Den indbyrdes kabelafstand (C-C) er lig med Omrade [m?]
afstanden i centimeter fra midten af et kabel til C-Clem] = Kabell d x 100 cm
midten af det naeste. abellengde [m]
eller
Hvad angar opvarmning af rer, henvises der til Kabeleffekt [W/m]
antallet af kabler pr. meter, se afsnit 4.5. C-Cleml = ekt wmi X 100 cm
5; Maks. indbyrdes kabelafstand
Tynde gulve (<3 cm) 10 cm
Konstruktioner med gulvstrger 20cm
DEVicell™ Dry 20 cm
Betongulve (>3 cm) 15cm

«  Varmekablets bukkediameter skal veere
mindst 6 gange kablets diameter.

«  Den faktiske kabellzengde kan variere +/- 2 %.

230V/400V

C-C[cm] W/m?ved 6 W/m W/m?ved 10 W/m W/m?ved 18 W/m W/m? ved 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Planlaegning af installationen

Tegn en skitse af installationen, som viser Bemaerk felgende:
+ elementlayout «  Folg alle retningslinjer - se afsnit 1.2.

+ kolde tilledninger og stik .

forgreningsdase/kabelkasse (hvis aktuelt)
foler

tilslutningsboks

termostat

Gem skitsen

Hvis man kender den praecise placering af
disse komponenter, lettes senere fejlfinding
og udbedring af defekte elementer.

Overhold den korrekte indbyrdes kabelaf-
stand (kun varmekabler) - se afsnit 2.1.

Overhold den péakraevede installationsdybde
og mulige mekaniske beskyttelse af kolde
tilledninger i henhold til lokale regulativer.

Nar der installeres mere end ét element, ma
elementerne under ingen omstaendigheder
serieforbindes, men alle kolde tilledninger
skal fores parallelt til tilslutningsboksen.

« Toeller flere elementer kan installeres
i det samme rum, men der ma ikke

DEVI VIFTH401



Installationsvejledning

DEVI?

Indendars varmeapparater og rgrsporing

installeres et enkelt element i to eller flere
rum.

«  Alle varmeelementer i et rum skal have
samme varmeeffekt (W/m?), medmindre

23 Klargering af installationsstedet

+  Fjern alle rester af gamle installationer, hvis
dette er aktuelt.

-« Serg for, at installationens overflade er jeevn,
stabil, glat, ter og ren.

3 Installation af elementer

de forbindes til szerskilte gulvfalere og
termostater.

« Ved enlederkabler skal begge kolde tilled-
ninger forbindes til tilslutningsboksen.

+  Fyld om nedvendigt mellemrum rundt
om slanger, afleb og veegge.

«  Der ma ikke vaere nogen skarpe kanter,
blade, snavs eller fremmedlegemer.

Det frarades at installere elementer ved tempera-
turer pa under -5 °C.

Varmekablerne kan blive stive ved lave tempera-
turer. Efter udrulning af elementet forbindes det
til netstrammen i kort tid for at bledgere kablet,
for det fastgores.

Maling af modstand
Mal, kontrollér og notér elementets modstand
under installationen.

3.1 Installation af varmeelementer

Overhold alle anvisninger og retningslinjer i afsnit
1.10g1.2.

Varmeelementer
. Placer varmeelementet saledes, at det be-
finder sig mindst halvdelen af den indbyrdes
kabelafstand fra forhindringer.

«  Elementerne skal altid veere i god kontakt
med varmelederen (e.g. beton), se afsnit 4 for
oplysninger.

3.2 Fglerinstallation

- Obligatorisk under traegulve og pa under-
gulve af tree.

DEVI VIFTH401

- Efter udpakning
« Efter fastgerelse af elementerne
«  Efter afslutning af installationen

Hvis ohmmodstanden og isolationsmodstanden
ikke svarer til maerkningen, skal elementet
udskiftes.

- Ohmmodstanden skal ligge mellem -5 og
+10 % af den angivne veerdi.

+ Isolationsmodstanden skal udgere >20 MQ
efter et minut ved min. 500V DC.

Varmematter
« Ved udrulning af varmemadtterne skal varme-
kablerne altid vende opad.

« Nar varmematten nar omradets greense, skal
beklaedningen/nettet skaeres over og matten
vendes, far den rulles.

Forlaengelse af kolde tilledninger
« Undga forlzengelse af kolde tilledninger, hvis
det er muligt. Forbind f.eks. kolde tilled-
ninger til forgreningsdaser eller kabelkasser.

« Veer opmaerksom pa effekttab i kablet i
henhold til lokale regulativer.

+  Gulvfeleren skal monteres i et isolerende ror
og lukkes ved gulvenden for nem udskift-
ning af feleren, hvis det bliver ngdvendigt.



Installationsvejledning

DEVI?

Indendars varmeapparater og rgrsporing

+  Gulvfeleren skal behandles som et STROM-
FORENDE kabel. Derfor skal alle forleengelser
af folerens kabelfering behandles pa samme

4 Indendgrs anvendelser

made, som man behandler et almindeligt
kabel med netstram.

+  Foleren kan forlzenges op til i alt 50 m med et
1,5 mm? installationskabel.

« Slangens mindste bukkeradius er 50 mm (1).

«  Folerkablet skal placeres mellem to slgjfer af
varmekablet (2).

« Undga at fa spraekker i betongulvet ved
ikke at teende for varmen, for gulvet er helt
haerdet.

- Skal placeres et passende sted, hvor den ikke
udszettes for sollys eller traek fra derabninger.

+  Roret skal flugte med undergulvet.

+  Roret fores til tilslutningsboksen.

Undergulv Tynde gulve* Konstruktioner DEVicell™ Dry Betongulve*
(<3 cm) med gulvstrger (>3 cm)
Tree - Maks. 10 W/m Maks. 10W/m | -
og 80 W/m? og 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. 10 W/m Maks. 20 W/m
og 100 W/m? 0g 225 W/m?
Gulvtype

Tree, parket, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Teeppe, vinyl, linoleum o.l.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Flisegulve i
« badeveerelser

« vinterhave

« keeldre og lign.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Flisegulve i
«  kokkener
- stuer

- entreer og lign.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* Kan veere op til 225 W/m? i randzoner, f.eks.

under store vinduer

+  Kun pé undergulve i beton og under fliser.

- Huvis forbundet til en saerskilt gulvfeler og

termostat.

Traegulvbelaegning
Tree traekker sig sammen og udvider sig under
pavirkning af rummets relative luftfugtighed (RH).

«  Brug ikke bgg eller ahorn i gulvbelzegninger i
flere lag, medmindre det er ovntorret.

« Installer en fugtbarriere til undergulve <95 %
RH og en dampspaerre >95 %.

[coff DEVI VIFTH401
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+  Serg for 100 % kontakt mellem elementet og + Installer altid en gulvfgler for at begreense
det indstobte materiale (ingen luftgab). den maksimale gulvtemperatur.

+ Installer varmesystemet pa hele gulvarealet
ved en overfladetemperatur pa 15 °C.

el S Gulvvarmeityndegulve(<3cem)
Nye fliser pa eksisterende fliser, betongulve Dampspaerrer
eller traegulve - Pafgres kun, hvis ikke allerede installeret i
eksisterende gulv.
Se fig. . .
« lvadrum paferes kun over varmeelemen-
terne.
1. Nye fliser.
2. Fliseklaeb. Fliseklzeb eller selvnivellerende middel
3. Dampspazerrer. « Undergulvet primes efter leveranderens
4. Selvnivellerende middel. anvisninger.
5. Varmeelement. . sz;mf.eelementet skal fastgeres sikkert for
aforing.
6. Primer (pa beton) eller afretningslag (pa trae). P 9 ) )
. R - Varmeelementet skal indstgbes fuldsteendigt
7. Eksisterende fliser, beton eller traegulv.

og mindst 5 mm.

Ny gulvbelzaegning pa eksisterende fliser,

Installationsgennemgang
betongulve eller treegulve

Udskaer en veegrille, og fastger kabelkanaler og
Se fig. tilslutningsboks. Med mejslen laves enrille til
folerkredsen og koldkablet. Fastger folerkredsen
med f.eks. en limpistol.

Traegulv, laminat eller taeppe

Stejabsorberende matte. Rul elementet ud. Fastger det til undergulvet. Ved
Dampspeerrer. vaegge eller forhindringer skeeres og vendes mat-
Selvnivellerende middel. tens net. Skaer IKKE varmeelementerne.

Varmematte eller varmekabel.
Pafor fleksibelt selv-nivelleringsmiddel, damp-

spaerrer og fliseklaeb afhaengigt af gulvbelaegnin-
Eksisterende fliser, beton eller traegulv. gen.

Primer (pa beton) eller afretningslag (pa trae).

N o v AW =

Undergulv i tree skal forankres korrekt
+  Péfer afretningslag, for varmeelementet
leegges.

4.2 Gulvvarme i konstruktioner med gulvstroer

Traegulv pa konstruktioner med gulvstroer Varmekabel.

Se fig. Net (forsteerket eller fint) eller alufolie.

1. Traegulvbelaegning.

3

4

5. lIsolering.
6. Dampspeerrer.
7

2. Gulvstrger. Undergulvkonstruktion.

DEVI VIFTH401 [61]



DEVI?

Installationsvejledning Indendars varmeapparater og rgrsporing

Undergulvkonstruktionen skal veere velisoleret

« lIsolér kuldebroer, og luk aftreek og lign. mel-
lem gulvkonstruktionen og veegge/tag.

Varmekablerne ma ikke veere i kontakt med
isoleringen eller traeet
- Fint net eller folie kan laegges direkte pa
isoleringen. Forsteerket net skal haeves 10
mm fra isolering (brug f.eks. lister).

+ Afstanden mellem varmekablet og streer
skal veere mindst 30 mm.

«  Den optimale afstand mellem varmeka-
blerne og undersiden af gulvbelaegningen
er3-5cm.

+ Varmekablet skal vaere fastgjort til net eller
folie med maks. 25 cm. intervaller.

4.3 Gulvvarme med DEVIcell™ Dry

Pa betongulve

Se fig.

Traegulv, parket- eller laminatgulv.
Stejabsorberende matte/stoffilt.
varmekabel.

DEVicell™ Dry.

Dampspeerrer.

S T o

Eksisterende gulvkonstruktion (f.eks. beton,
gips, polystyren)

Pa eksisterende traegulve

Se fig.

Linoleum, vinyl eller teeppe.
Trykfordelingsplade, min. 5 mm.
Stejabsorberende matte/stoffilt.
varmekabel.

DEVicell™ Dry.

LAETE SR S

Varmekablerne kan krydse en gulvstrg
« Gennem en 30 mm x 60 mm (h x b) fordybn-
ing foret med aluminiumstape.

+  Seorg for, at kablet aldrig kommer i kontakt
med selve treeet.

«  Kun ét kabel i hver fordybning.

Installationsgennemgang
Pafer net eller lign. pa isoleringen.

Skaer en 30 mm x 60 mm fordybning, og deek den
med aluminiumstape, hvor kabler krydser en strg.

Fastger kabel og feler grundigt.

6. Dampspezerrer.
7. Eksisterende traegulvkonstruktion.

Installation under teepper, linoleum eller vinyl
«  Skal separeres fra kablerne med mindst 5
mm trykfordelingsplade.

« Overhold den samlede isoleringsvaerdi over
trykfordelingspladen.

« R<0,10 m’K/W svarende til 1 Tog eller et
tyndt teeppe.

Installationsgennemgang

Skaer et hul til stikket og reret til gulvfglerkredsen,
og fjern alle skarpe kanter. Fastger roret til under-
gulvet, f.eks. med lim.

Installer varmekablet. Serg for, at kablet, endeter-
mineringen og stikket er i kontakt med alumini-
umspladen eller omgivet af aluminium.

Seiinstallationsmanualen til Devicell™-produktet
for at fa flere oplysninger.

DEVI VIFTH401
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4.4 Gulvvarme i betongulve (> 3 cm)

Treaegulve (eksempel med betonelement)

Se fig.
1. Gulv.
2. Stgjabsorberende matte/stoffilt, fliseklaeb

afhaengigt af gverste gulvlag.
Dampspezerrer.

Beton.

varmekabel.

Betonelement eller forsteerket net.

N o s w

Isolering.
8. Kapillarbrydende lag, beton, m.v.

Andre kombinationer af gulvbelaegning og eksis-
terende gulvkonstruktioner er ogsa mulige.

Varmekablerne ma ikke rore isoleringen.
- Varmekablet skal vaere adskilt af netfor-
steerkning eller betonelementer.

Indstebning i beton eller afretningslag
+ Indstebningen ma ikke indeholde skarpe

sten.

a5 Frostsikring af slangesystemer
Rorsporing
Se fig.

1. Foler.

2. varmekabel.

3. lsolering.

4. Montage.

5. Ventil.

Frostsikring inde i slange

Se fig.
1. Isolering.
2. varmekabel.
3. Foler (ikke vist).
4. Montage.

DEVI VIFTH401

«  Skal veere tilstraekkeligt vad, ensartet, fri for
lufthuller.

+ Heeld med en moderat hastighed for at
undga, at elementet forskydes.

- Undga at beskadige kablet med vaerk-
tgjet.

« Varmeelementet skal indstobes fuldsteendigt
og mindst 5 mm.

«  Beton skal have lov at terre i ca. 30 dage,
mens stebemasser skal torre i 7 dage.

Installationsgennemgang
Pafer netforsteaerkning eller betonelementer pa
isoleringen.

Rul kablet ud, og fastger det til undergulvet
eller netforsteerkningen ved hjzelp af DEVIclip™-
fastgerelsesudstyr el. lign.

Haeld med en moderat hastighed for at undga, at
elementet forskydes.

Rersporing under terreen

Se fig.
1. Sokkelsten (valgfri) og/eller isolering (valgfri).
2. varmekabel.
3. Sandlag.
4. Jordbund.
5. Foler (ikke vist).
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A W/mK Termisk ledeevne for isolering = 0,04 benyttet i tabel
At K Temp. forsk. mellem medier/omgivelserne

mm Yderdiameter af isolering

mm Ydre slangediameter

Antallet af kabler n

+  Forhold mellem anbefalet effekt og kabelef-
fekt.

+  Antal kabler pr. meter i lzengderetningen.
« Min. 2 for DN125-200.
+  Heltal = lige kabler (nemmere installation).

«  Decimaltal = viklet rundt om slange.

2IT *A* At

q slange=1.3*

Ved plasticror:
+  Kabeleffekt maks. 10 W/m.

«  Péfer aluminiumstape under og pa toppen af
kablet i dets fulde laeengde.

In —
d

q

n=  slange
{ kabel

Overhold folgende varmeeffektvaerdier (W/m?) for
det faktiske anvendelsesomrade.

Til installation inde i slange:
«Undlad at treekke kablet igennem ventiler.

« Man kan i undtagelsestilfaelde skaere maks.
10 % af varmekablet, som sa bearbejdes
pa ny uden for slangen og ved siden af
pakdasen.

«  Tilslut aldrig stremforsyningen, for slangen
er fyldt.

Slangediameter DN [mm]

At [K] | Isolering [mm]
5
10 8 9 11 14 | 16 | 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 9 11 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 7 8 10 | 12 | 14 | 17 | 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 | 15 | 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 | 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 | 14 17 | 20 | 24 | 29 | 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 | 15 | 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 0 | 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 | 14 | 17 | 19 | 24
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Slangediameter DN [mm]

s T 3 |3 [0 [0 | o [0 oo s v
15 19 22 27 32 39 49 - - - -

At [K] Isolering [mm]

10
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 -
40° 30 8 9 1 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Installationsgennemgang Pafgr aluminiumstape under (obligatorisk for
Kabler, der er viklet rundt om slanger, fastgeres plasticslanger) og pé toppen af roret i hele ka-
som vist for hver 20-30 cm rgr ved hjzelp af bellengden.
aluminiumstape. Lige kabler skal monteres som
vist ved kl. 5 eller 7. Kabler inde i slanger monteres Forlaeng kolde tilledninger/afslutningskabler,
direkte i slangen med pakdasen. og anbring samlingerne pa et tort sted. Monter
tilslutningsboksen pa eller teet pa roret, og in-
staller termostaten ved siden af slangen.
5 Valgfrie indstillinger
Hvis elementet forbindes til en termostat som f.eks. I relevant omfang indstilles temperaturbegraen-
en DEVIreg™, skal de grundleeggende indstillinger sningen i overensstemmelse med producentens
konfigureres ifglge den nedenstaende tabel og anbefalinger for at undga beskadigelse af f.eks.
som beskrevet i termostatens installationsmanual. gulvet eller slangen.
Termostat | Maks. belastning | Gulvvarme generelt | Frostsikring af slangesystemer
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVireg™ 330 16 A P& <+5°C
DEVireg™ 53x 15A Rumtemperatur: 20-22 :
DEVireg™ 610 10A °C. P4 < +5 °C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -
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1 Sissejuhatus
Selles paigaldusjuhendis tahistab sona,element” «  Sh kutteelemendi tlilip, suurus, paigaldus ja
nii kiittekaableid kui ka kittematte. ihendamine.

) - Sh kutteelementi juhtiva termostaadi titip,
Uksnes séna , kittekaabel” voi, kiittematt” suurus, ihendus ja satted.
kasutamisel puudutab juhis ainult nimetatud

- Lapsed ei tohi kitteelemendiga mangida.
elemenditiitipi. P g 9

« Seda kitteelementi voivad kasutada lapsed
alates 8. eluaastast ning fliusilise, aistin-
gulise v6i vaimse puudega voi ebapiisava
kogemuse ja teadmistega isikud tksnes siis,
kui neid valvatakse v6i juhendatakse seadme
ohutu kasutamise osas ja nad moéistavad
kaasnevaid ohte.

Koik konkreetse rakenduse modtmete maaramine,
toote valimine, paigaldus ja kasutuselevott on
volitatud paigaldaja Glesanne.

Koik I6ppkasutaja ostetavad seadmed, mis
kasutavad kltteelemente voi termostaate, tuleb

enne kasutuselevéttu volitatud elektriku poolt +  Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
heaks kiita. puhastada ega hooldada.

Selles paigaldusjuhendis kirjeldatud kitteelemen-
tide otstarve on iksnes pérandakiite.
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Paigaldusjuhend

- Vastavalt standardile IEC 60335 ei tohi
elemente paigaldada metallpérandasse ega o
salvestava ktte rakendusse. °

)

- Matid tuleb taielikult stivistada ning katta
vahemalt 5 mm paksuse betooni, péran-
dasegu, plaadiliimi vms materjaliga. tellised

0 T

Ohutusjuhised

Arge Iigake ega liihendage kiitteelementi
+  Kutteelemendi I6ikamine muudab garantii
kehtetuks.

. Toitekaableid voib lihendada, kui selleks
tekib vajadus.

Elemendid peab alati iihendama vastavat
padevust omav elektrik, kasutades fikseeritud
iihendust.
« Enne paigaldus- ja hooldustdid tuleb kéik
toiteahelad pinge alt vabastada.

«  Kutteelemendi varjestus tuleb maandada
vastavalt kohalikele elektrieeskirjadele ning
Uhendada rikkevoolukaitsega (RCD).

Elemendid tuleb alati paigaldada vastavalt ko-
halikele ehitus- ja kaabelduseeskirjadele ning
vastavalt kdesolevale paigaldusjuhendile. .
+ lgasugune muu paigaldusviis voib kujutada
endast ohutusriski ja tihistab garantii.

Rikkevoolukaitse maksimaalne rakendumis-

vool on 30 mA.

«  Kutteelemendid tuleb Gihendada luliti abil,
millel saab vélja lilitada kéik poolused.

- Element peab olema varustatud dige suu-

rusega kaitsme voi kaitsellitiga vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

F T 1. Kuttekaabel
2
‘ :E_}—_ B I 2. Termostaat
‘ l ‘ 3. Andur
eRCD ~7'ac
! l>30mA[H] ! 4. Ekraan
‘ @ F\N ‘ ‘ 5. RCD
' e 6. Mitmepooluse-
‘ (7) ‘ line liliti
L . ’8 . J 7. Kaitse
. — @ 9 Uhendused
L ;7 i )] o _l) + Faas-pruun
’ ’ ’ / ; « Neutraal - sinine
+Maandus -
varjestus
Kiittemati olemasolu tuleb « markida pérast paigaldamist koigisse elektri-

« teha selgelt arusaadavaks, paigaldades dokumentidesse.
toitetihendustarvikutele ja/véi piki ahelat
hdstindhtavatesse kohtadesse hoiatussildid

voi margistused

Arge iiletage olemasoleva rakenduse maksi-
maalset erivéimsust (W/m?).
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1.2 Paigaldusjuhised

Valmistage paigalduskoht korralikult ette, eemal-
dades teravad esemed, mustuse jne.

Mootke aktiivtakistust ja isolatsioonitakistust
regulaarselt enne paigaldust ja paigalduse ajal.

Arge asetage kiitteelemente seinte ja pérandale
tihedalt toetuvate takistuste alla Vajalik on min 6
cm 6huvahe.

Hoidke elemendid isolatsioonimaterjalist, muud-
est kutteallikatest ja paisuvuukidest eemal.

Elemendid ei tohi kokku puutuda Uksteise ega
muude elementidega ning peavad olema kittega
alal htlaselt jaotunud.

Elemente ja eriti Uhenduskohti tuleb kaitsta me-
haanilise koormuse ja mehaanilise pinge eest.

Elemendid ja andurid tuleb paigaldada vahemalt
30 mm kaugusele hoone voolujuhtivatest osadest,
nt veetorudest.

Pérandaandur on kohustuslik ning see tuleb Gh-
endada termostaadiga, mis piiraks pérandatem-
peratuuri maksimaalselt 35 °C-ni.

Element peab olema juhitav vastavalt temperatu-
urile ning valialade korral ei tohi sisse ltlituda tle
10 °C valistemperatuuri korral.

«  Ettevaatust! Arge kasutage M1 klassi
elemente piirkondades, kus tekib suur me-
haaniline koormus voi 166k, klasside kohta vt
jaotist 1.3.

« Hoida kuivas, soojas kohas temperatuuril +5
°C kuni +30 °C.

13 Siisteemi lilevaade
Standardid DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
‘60800:2009(kaabe|) - + (M1) + (M2) - - +(M1) ‘
‘ 60335-2-96 (matt) + - - + + - ‘
M1 M2

Kasutamiseks rakendustes, millel on madal me-
haanilise kahjustuse risk, nt Ghtlastel pindadel ja
teravate esemeteta pérandamassi siivistatuna.

Kasutamiseks rakendustes, kus on suurem me-
haanilise kahjustuse risk.

Porandakuite: DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlagqua™
(DTIR) (N[6)] (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Ohukesed péran- + + - + + _
dad (<3 cm)
Poranda talakon- + - + - - _
struktsioonid
DEVIcell™ Dry (+) - + - - R
Betoonpérandad (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)
Torude kiil- - (+) + - - +
mumiskaitse
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2 Paigaldus samm sammult
21 Kiittekaablite loogetevahelise kauguse arvutamine
Loogetevaheliﬂ? kaugus senti'meetrites -(]he kaabli Loogete Kéetava ala pindala [m?]
keskosast kuni jargmise kaabli keskosani. vahe C-C — %100 cm
[em] = Kaabli pikkus [m]
Vihmaveerennide ja torude soojendamiseks tuleb voi
lahtuda kaablite arvust meetri kohta, vt jaotist 4.5.
Loogete Kaabli voimsus [W/m]
N vahe C-C  soojustihedus [W/m?] X 100 cm
N [em] =
Maks loogetevaheline kaugus
Ohukesed pérandad (<3 cm) 10cm
Palkporandad 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betoonpérandad (>3 cm) 15cm

230V/400V

Kuttekaabli painutuslabimoot peab olema
vahemalt kuuekordne kaabli labimoot.

Kaabli tegelik pikkus voib kéikuda +/- 2 %.

C-C [cm] W/m’ @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m?* @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Paigalduse planeerimine

Koostage paigaldusjoonis, millel on ndha

kitteelementide paigutus
toitekaablid ja thendused
harutoos (kui on olemas)
andur

thenduskarp

termostaat

Salvestage paigaldusjoonis

DEVI VIFTH426 [69]

Nende komponentide tapse asukoha

teadmine muudab vigaste kitteelementide

veaotsingu ja remondi lihtsamaks.

Arvestage alljargnevaga.

Jargige koiki juhiseid - vt jaotist 1.2.

Jargige 6iget loogete vahekaugust (ainult

kittekaablid) - vt jaotist 2.1.

Jérgige toitekaablite noutavat paigaldussu-
gavust ja vdimalikku mehaanilist kaitset

vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Rohkem kui tGhe kiitteelemendi paigaldam-
isel drge thendage neid kunagi jadapaigal-
dusena, vaid ihendage kéik toitejuhtmed

harutoosis paralleelselt.

+ Samasse ruumi vdib paigaldada kaks voi
enam kutteelementi, kuid Ghte kit-
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teelementi ei tohi paigaldada kahte voi
enamasse ruumi.

- Koigi samas ruumis olevate kutteel-
ementide erivdimsus peab olema sama
(W/m?), vlja arvatud juhul, kui need on

23 Paigalduspiirkonna ettevalmistamine

- Eemaldage vajadusel vanade paigaldiste
jadgid.

- Jalgige, et paigaldise pind on Uihtlane, stabi-
ilne, sile, kuiv ja puhas.

3 Elementide paigaldamine

Uhendatud eraldi pérandaanduritega ja
termostaatidega.

- Uhesooneliste kiittekaablite korral peavad
molemad toitekaablid joudma Ghenduskarpi.

«  Vajadusel taitke torude, dravoolude voi
seinte Umber olevad 66nsused.

- Teravaid servi, mustust ega voorkehi ei tohi
olla.

Kutteelemente pole soovitatav paigaldada tem-
peratuuridel alla -5 °C.

Madalatel temperatuuridel véivad kittekaablid
muutuda jdigaks. Parast kiitteelemendi lahtirul-
limist Gthendage see veidikeseks ajaks toitevorku,
et kaabel muutuks enne kinnitamist pehmeks.

Takistuse m66tmine
Paigaldamise ajal mdo6tke, kontrollige ja salve-
stage kutteelemendi takistus.

3.1 Kiitteelementide paigaldamine

Jargige koiki juhiseid ja suuniseid jaotistes 1.1
jal.2.

Kiitteelemendid
- Asetage kitteelement selliselt, et see on
takistustest vahemalt poolel loogetevahelisel
kaugusel.

- Kutteelemendid peavad alati olema heas
kontaktis kiittejaoturiga (nt betoon), tksi-
kasju vt jaotist 4.

3.2 Anduri paigaldus

+  Kohustuslik puitpdrandatel ja puidust alus-
porandatel.

«  Pérast lahtipakkimist
- Pérast elementide kinnitamist
«  Parast paigalduse Idpetamist

Kui aktiivtakistus ega isolatsioonitakistus ei vasta
sildil margitule, tuleb element vélja vahetada.

«  Aktiivtakistus peab olema vahemikus -5 kuni
+10% margitud vaartusest.

- Isolatsioonitakistus peab olema tihe minuti
péarast >20 MQ pingel vdhemalt 500 V.

Kittematid
+ Rullige kiittematid alati nii lahti, et kiit-
tekaablid on tleval.

«  Kui kittematt jéuab ala servani, |6igake ma-
tivork lahti ja pdorake matt digesse suunda
enne selle tagasi kerimist.

Toitekaablite pikendamine
- Valtige voimalusel toitekaablite pikendam-
ist. Juhtige toitekaablid nt harutooside voi
kaablikarpideni.

«  Arvestage kaabli véimsuskaoga vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

«  Pérandaandur tuleb vahetamise lihtsusta-
miseks vajadusel paigaldada isolatsioonikar-
bikusse, pdrandapoolses otsas isoleerida.
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- Poérandaandur on pingestatud kaabel;
seetottu tulen anduri pikendamisel alati
toimida samamoodi nagu tavalise elektri-
kaabliga.

4 Siserakendused

«  Andurikaablit saab pikendada 1.5 mm? pai-

galduskaabliga kuni 50 m.
« Toru minimaalne painutusraadius on 50 mm (1).

- Andurikaabel tuleb asetada kuittekaabli (2)
kahe ahela vahele

«  Morade valtimiseks betoonpdrandas drge
ltlitage kiutteseadet sisse enne, kui pérand
on tdielikult kuivanud.

« Tuleb paigaldada sobivasse kohta, kus see
ei puutu kokku otsese pdikesevalguse ega
ukseavadest tuleva tuuletdombega.

«  Anduritoru ei tohi jadda kaablile valatud
segukihist valja.

«  Anduritoru peab jéudma tihenduskarpi.

Aluspérand

Ohukesed

porandad*
(<3 cm)

Laagidele toetu-
vad pérandakon-
struktsioonid

DEVIcell™ Dry

Betoonpéran-
dad*
(>3 cm)

Puit - Maks. 10W/mja | Max.10W/mja | -
80 W/m? 100 W/m?
Betoon Maks. 200 W/m? - Max. 10W/mja | Max 20 W/m ja
100 W/m? 225 W/m?
Poranda tiilip
Puit, parkett, laminaat Max 100 W/m? Max. 80 W/m? Max 100 W/m? | Max 150 W/m?

Vaip, vinul, linoleum jne.

Max 100 W/m?

Max 150 W/m?

Plaaditud pérandad
« vannitubades

« talveaedades
«  keldrites jne.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Plaaditud pérandad
«  kookides

« elutubades

« hallides jne.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

*Vib olla kuni 225 W/m? déretsoonides, nt suurte
akende all.

«  Kuion thendatud eraldi pérandaanduri ja
termostaadiga.

- Uksnes betoonist aluspérandatel ja keraamil-
iste plaatide all.

Puitporandakatted
Puit tdombub kokku ja paisub loomulikult séltuvalt
ruumi suhtelisest dhuniiskusest (SN).
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- Valtige mitmekihilistes porandakatetes pooki
ja vahtrapuud, vélja arvatud juhul, kui need
on survekuivatatud.

- Paigaldage aurutoke aluspérandatele, mille
suhteline niiskus on <95% ning niiskuskindel
kiht pérandatele, mille SN on >95%.

- Tagage 100% kontakt elemendi ja sellele
valatud materjali vahel (6hutaskuteta).

- Paigaldage kuttestisteem pdrandapinnale,
mille pinnatemperatuur on 15 °C.

- Paigaldage pérandatemperatuuri piiramiseks
alati porandaandur.

4.1 Pérandakiite 6hukestes porandates (<3 cm)

Uued plaadid vanade plaatide peal, betoon- ja
puitpérandad

Vtjoon.

Uued plaadid.

Plaadiliim.

Aurutoke.

isetasanduv segu.

Kutteelement.

Aluskiht (betoonil) voi pdrandasegu (pudul).

No AW =

Olemasolevad plaadid, betoon- véi puitpdrand.

Uus porandakate olemasolevatel plaatidel,
betoon- ja puitporandatel

Vtjoon.

Puitpdrand, laminaat vdi vaip.
Mirasummutusmatt.

Aurutodke.

isetasanduv segu.

Kuttematt voi kiittekaabel.

Aluskiht (betoonil) véi pérandasegu (pudul).

N o v AW =

Olemasolevad plaadid, betoon- véi puitpdrand.

Puidust aluspérand peab olema éigesti kin-
nitatud
- Paigaldage pérandasegu enne kiitteelemen-
di paigaldamist.

Aurutoke
- Kasutage uksnes siis, kui need pole juba
olemasolevasse pdrandasse paigaldatud.

+ Kasutage mérgades ruumides kitteelemen-
tide kohal.

Plaadiliim voi isetasanduv segu
«  Kruntige aluspérand nii, nagu tarnija on ette
ndinud.

+  Kutteelement tuleb enne segu valamist kor-
ralikult kinnitada.

«  Kutteelement peab olema taielikult sequga
kaetud ning vahemalt 5 mm sligavusel.

Paigalduse kokkuvéte

Loigake seina vajalikud sooned, kinnitage
kaablitorud ja ihenduskarp. Meiseldage anduri-
toru ja toitekaabli stivend. Kinnitage anduritoru nt
liimipUstoliga.

Rullige element lahti. Kinnitage aluspérandale.
Loigake ja poorake mati vorku seina voi takistuse-
ni jdudes. ARGE I6igake kiitteelemente.

Paigaldage elastne isetasanduv segu, aurutoke ja
plaadiliim séltuvalt pérandaviimistlusest.
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4.2 Porandakiite laagidele toetuvates porandakonstruktsioonides

Laagidele toetuv puitpérand

Vtjoon.

1. Puitpérandakate.
2. Pérandalaagid.
3. Kuttekaabel.
4. Vok (armeeritud voi 6huke) voi alumiinium-
foolium.
5. lsolatsioon.
6. Aurutoke.
7. Aluspdranda ehitus.
Alusporand peab olema korralikult isoleeritud
« Isoleerige soojasillad ja sulgege 6huavad,

nt pérandakonstruktsiooni ja seinte/katuse
vahelised.

Kiittekaablid ei tohi isolatsiooni ega puitkon-
struktsiooni puudutada
- Ohukese vérgu véi fooliumi véib paigaldada
otse isolatsioonile, armatuurvorku tuleb iso-
latsioonist 10 mm tosta (nt kasutada liiste).

4.3 Poérandakiite Devicell™ Dry siisteemiga

Ainult betoonpérandad

Vtjoon.

Puitpdrand, parkett voi laminaat.
Murasummutusmatt/vilt.
Kuttekaabel.

DEVicell™ Dry.

Aurutoke.

IS o

Olemasolev pdérandakonstruktsioon (nt
betoon, kips, pollstireen)

Olemasolevatel puitpérandatel

Vt joon.

1. Linoleum,vintil véi vaip.

2. Surve hajutusplaat, min 5 mm.

DEVI VIFTH426

«  Kuttekaabli ja laagide vaheline kaugus peaks
olema vahemalt 30 mm.

«  Optimaalne kaugus kittekaablite ja
porandakattematerjali aluspinna vahel on
3-5cm.

«  Kuttekaabel tuleb kinnitada vérgule/fooliu-
mile iga 25 cm jarel.

Kiittekaablid véivad minna lile laagi
«  Labi 30 mm x 60 mm (k x I) alumiiniumteibi-
ga kaetud stivendi.
- Jalgige, et kaabel poleks kuskil puiduga
kontaktis.

«  Vaid uks kaabel stivendi kohta.

Paigalduse kokkuvote
Paigaldage vork vms isolatsioonile.

Léigake 30 mm x 60 mm stivend ja katke alumiini-
umteibiga kohtades, kus kaablid Idhevad teisele
poole laagi.

Kinnitage kaabel ja andur korralikult.

3. Mirasummutusmatt/vilt.

4. Kuttekaabel.

5. DEVicell™ Dry.

6. Aurutoke.

7. Olemasolev puidust pérandakonstruktsioon.

Paigaldus vaipade, linoleumi véi viniiiili alla
«  Tuleb eraldada kaablitest vahemalt 5 mm
survehajutusplaadi abil.

- Jalgige isolatsiooni vaartust survehajutusp-
laadi kohal.

« R<0,10 mm?K/W vastab 1 togile véi
ohukesele vaibale.

Paigalduse kokkuvéte

Loigake Ghendusele ja pdrandaanduri torule ava
ja viilige teravad servad siledaks. Kinnitage kaab-
likarbik aluspérandale, nt liimiga.
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Paigaldage kiittekaabel. Jalgige, et kaabel, I6puots

ja Uhendus oleksid kogu ulatuses kokkupuutes
alumiiniumplaadi voi -teibiga.

4.4 Pérandakiite betoonporandates (>3 cm)

Puitporandad (nditeks betoonplaadiga)

Vtjoon.

1. Pealmine pérandamaterjal.

N

Mirasummutusmatt/vilt, plaadiliim vastavalt
pealmisele porandamaterjalile.

Aurutodke.

Betoon.

Kuttekaabel.

Betoonplaat voi armatuurvork.

Isolatsioon.

© N o kW

Kapillaare purustav kiht, betoon jne.

Muud pérandakatte ja olemasoleva pdranda ehi-
tuse kombinatsioonid on samuti voimalikud.

Kiittekaablid ei tohi isolatsiooni puudutada
+  Kuttekaabel tuleb isolatsioonist eemale
hoida armatuurvérgu voéi betoonikihiga.

a5 Torusiisteemide kiilmumiskaitse
Toruisolatsioon
Vtjoon.

1. Andur.

2. Kuttekaabel.

3. Isolatsioon.

4, Liitmik.

5. Ventiil.

Torusisene kiilmumiskaitse

Vtjoon.

1. Isolatsioon.

Lisateavet vaadake DEVIcell™-i paigaldus-
juhendist.

Betooni voi porandasegusse paigaldamine
« Segu ei tohi sisaldada teravaid kive.

«  Peab olema Uhtlaselt marg, Ghtlane, 6humul-
lideta.

« Valage méddukal kiirusel, et valtida
elementide paigast nihkumist

-+ Vdltige kaabli kahjustamist todriistadega.
«  Kutteelement peab olema taielikult sequga
kaetud ning vahemalt 5 mm stigavusel

«  Laske betoonil kuivada umbes 30 paeva ja
valusegudel 7 paeva.

Paigalduse kokkuvote
Paigaldage armatuurvérk véi betoonplaat isolat-
sioonile.

Kerige kaabel lahti ja kinnitage aluspdrandale voi
armatuurvorgule, kasutades DEVIclip™-i kinnitus-
tarvikuid vms.

Valage méodukal kiirusel, et véltida elementide
paigast nihkumist.

2. Kuttekaabel.
3. Andur (pole ndidatud).
4, Liitmik.

Pinnases paikneva toru kiite

Vtjoon.

_

Kergbetoonplokk (lisavarustus) ja/véi isolat-
sioon (isolatsioon).

2. Kuttekaabel.

3. Liivaalus.

4. Pinnas.

5. Andur (pole ndidatud).

DEVI VIFTH426
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Paigaldusjuhend Siseruumide kiitterakendused ja temperatuuri
hoidmine torustikus

A W/mK Isolatsiooni soojusjuhtivus = 0,04 tabelis
At K Kandeaine/Uimbritseva temperatuuri erinevus
mm Isolatsiooni valisdiameeter
mm Toru vélislabimoot
Kaablite arv n « Paigaldage alumiiniumteip kogu pikkuses
+ Vajaliku véljundvéimsuse ja kaabli véimsuse kaabli alla ja peale.

vahe.

«  Kaablite arv meetri kohta pikisuunas.
tor

. Min 2 standardi DN125-200 nuete taitmiseks. pe Gl
t

- Taisarv = sirged kaablid (lihtsam paigaldus). q toru

» Kimnendmurd = imber toru keritud. Jargige konkreetse rakenduse puhul kiittetihedusi

(W/m?).
2T*M* At
qroru=13% D Torusisene paigaldus:
In— . Arge tommake kaablit l3bi ventiilide.
- Seda tutipi kiittekaablit voib erandjuhul
Plasttorud: I6igata kuni 10% ja/voi jétta llejadnud osa
« kaabli véimsus max 10 W/m. véljapoole toru sisseviigu korvale.

. Arge kunagi liilitage voolu sisse enne, kui
toru on veega tdidetud.

Toru labim66t DN [mm]

Isolatsioon
S0 s o T [ w50 [ es [0 [ s ]

10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36

20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
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Paigaldusjuhend Siseruumide kiitterakendused ja temperatuuri
hoidmine torustikus

Toru labimo6t DN [mm]

Isolatsioon
At [K]
[mm]
s [0 [ [ [ a0 [ 50 [ o5 [ w0 00 135 [
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 -
40° 30 8 9 1 12 14 17 20 23 28 33 39 50

40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39

50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Paigalduse kokkuvéte Paigaldage alumiiniumteip torule kaabli alla
Umber torude keritud kaablid kinnitatakse (plasttorude puhul kohustuslik) ja peale kogu
ndidatud viisil iga 20-30 c¢m jarel torule alu- kaabli ulatuses.
miiniumteibiga. Sirged kaablid tuleb paigal-
dada nii, nagu on ndidatud, kella 5 véi 7 suunas. Pikendage toitejuhtmeid / tehke I6puots ja
Torusisesed kaablid paigaldatakse otse torusse paigutage tihendused kuiva kohta. Monteerige
survepuksi abil. tihenduskarp torule véi selle lihedusse ja paigald-

age termostaat toru korvale.

5 Valikulised seaded

Kui elemendid on Ghendatud termostaadiga, Vajadusel reguleerige temperatuuripiiraja vasta-
nt DEVIreg™-iga, konfigureerige péhiseaded valt tootja soovitustele, et véltida kahjustusi, nt
vastavalt allolevale tabelile ja nagu on kirjeldatud porandal véi torul.

termostaadi paigaldusjuhendis.

Termostaat Max koormus Pérandakiittest tldiselt Torustisteemide kiilmumiskaitse
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Sees <+ 5°C
DEVireg™ 53x 15A Ruumi temperatuur 20-22 -
DEVireg™ 610 10A °C. Sees < +5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -

DEVI VIFTH426
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Asennusopas Huoneilman lammityssovellukset ja putkien seuranta
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1 Johdanto

Tassd asennusohjeessa sanalla "elementti” «  Mukaan lukien ldmmityselementin tyyppi,

tarkoitetaan seka lammityskaapeleita etta -mat- koko, asennus ja kytkenta.

toja. « Mukaan lukien limmityselementtia saatel-

evan termostaatin tyyppi, koko, kytkenta ja
Jos kdytetaan sanaa "lammityskaapeli” tai "lam- asetukset.

mitysmatto", kyseinen ohje koskee ainoastaan

o . « Lapset eivat saa leikkia [ammityselementeilla.
mainittua elementtityyppia.

+ Yli8-vuotiaat lapset tai fyysisilta, sensorisilta
tai henkisilta kyvyiltaan rajoittuneet henkil6t
tai asiaan perehtymattomat saavat kayttaa
tata lammityselementtia vain, jos he ovat
saaneet opastusta tai ohjeet sen turvalliseen
kayttoon ja ymmartavat tahan liittyvat riskit.

Kunkin sovelluksen mitoitus, tuotteiden valinta,
asennus ja kayttéonotto ovat valtuutetun asenta-
jan vastuulla.

Kaikki sovellukset, joissa kdytetaan loppukayttajan
hankkimia [ammityselementteja tai termostaat-
teja, on hyvaksytettava valtuutetulla sahkdasenta-
jalla ennen kayttéonottoa.

« Lasten ei pida puhdistaa laitetta tai tehda
laitteen ylldpitotoimia ilman valvontaa.

Tassd asennusohjeessa tarkoitettujen lammity-
selementtien ainoa kayttotarkoitus on lattialam-
mitys.

DEVI VIFTH420
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Asennusopas Huoneilman lammityssovellukset ja putkien seuranta

»  |EC 60335 -standardin mukaan mattoja ei
saa asentaa metalliseen lattian tai varaston
lammitysjarjestelmaan. o

+  Matot tulee upottaa kokonaan ja ainakin 5 « «
mm:n syvyyteen betoniin, tasoituslaastiin,
laatan kiinnityslaastiin tai vastaavaan, ml.

laatat.
1.1 Turvaohjeet
Al3 leikkaa tai lyhenna lammityselementtia. Elementtien kytkenta on aina annettava valtu-
+  Ladmmityselementin leikkaaminen aiheuttaa utetun sihkoasentajan tehtavaksi.
takuun raukeamisen. +  Kytke virta pois ennen asennus- ja huol-
. Liitoskaapeleita voidaan lyhenta tarpeen totoitd.
mukaan. + Jokainen lammityselementti on maadoitetta-
va paikallisten sahkomaaraysten mukaisesti
Elementit on aina asennettava paikallisten ja kytkettava vikavirtasuojaan (RCD).
sdhké- ja rakennusmééréysten sekd tamén + RCD:n laukaisuvirta on enintdin 30 mA.

asennusohjeen ohjeiden mukaisesti.
«  Tasta poikkeava asennus saattaa heikentaa
elementtien toimintaa tai muodostaa turval-
lisuusriskin, jolloin takuu raukeaa.

«  Lammityselementit on kytkettava kytkimen
kautta, joka mahdollistaa molempien napo-
jen irtikytkemisen.

«  Elementti on varustettava sopivan kokoisella

sulakkeella tai katkaisimella paikallisten
maardysten mukaisesti.

F ’ . _ T 1. Lammityskaapeli
2
‘ :E_}—_ B I 2. Termostaatti
‘ l ‘ 3. Anturi
eRCD ~7'ac
| l>30mA[H] ! 4. Verkko
‘ @ F\N ‘ ‘ e 5. RCD
! 6. Moninapainen

kytki
el | g |

®€) Liitsnnat
arp—] ) +  Vaihe - ruskea

/ « Nolla- sininen

+ Maa - maadoitus

Lammitysmatosta on + ilmoitettava kaikissa asennukseen liittyvissa
+ ilmoitettava selkeasti varoitusmerkein tai sahkodokumenteissa.
kytkennan liitoskohtiin ja/tai saannéllisesti
virtapiirin linjaan sijoitetuin merkinndin. Al ylita kulloisenkin sovelluksen mak-

similampétiheytti (W/m’ tai W/m).
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Asennusohjeet

Valmistele asennuskohde asianmukaisesti poista-
malla terdvat esineet, lika jne.

Mittaa saannollisesti ohminen vastus ja eristysvas-
tus ennen asennusta ja sen aikana.

Als asenna lammityselementteja seinien tai
kiinteiden rakenteiden alle. Jata vahintdan 6 cm
ilmatilaa.

Al3 asenna elementtien paalle eristysmateriaaleja,
muita ldmmonlahteita tai jatkoliitoksia.

Elementit eivdt saa koskea toisiaan tai menna
ristikkdin toisten elementtien kanssa, ja niiden on
jakauduttava alueille tasaisesti.

Elementit ja erityisesti liitokset on suojattava
vedolta ja rasitukselta.

Elementit ja anturit on asennettava vahintdan 30
mm:n padhan rakennuksen johtavista osista, esim.
vesiputkista.

Lattia-anturi on pakollinen ja se on kytkettava
termostaattiin, joka rajoittaa lattian [ampatilaksi
enintdan 35 °C.

Elementin lampotilaa pitda valvoa, eika sitd saa
kayttaa ulkosovelluksissa yli 10 °C:n lampotilassa.

«  Huomautus: Al kdytd M1-luokiteltuja
elementteja alueilla, joihin kohdistuu suurta
mekaanista kuormitusta tai iskuja, lue kohta
1.3 luokituksesta.

+  Sailyta kuivassa ja lampiméssa paikassa +5 ...
+30 °C:n lampdtilassa.

13 Jarjestelman kuvaus
Standardit DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 - + (M1) + (M2) - - +(M1)
(kaapeli)
‘ 60335-2-96 (matto) + - - + + - ‘
M1 M2

Kaytettavaksi sovelluksissa, joissa on pieni
mekaanisten vaurioiden riski, esim. asennuksiin
tasaisille pinnoille ja upotuksiin tasoituslaasteihin,
joissa ei ole terdvid esineita.

Kaytettavaksi sovelluksissa, joissa on suurempi
mekaanisten vaurioiden riski.

Lattialammitys: DEVIcom- DEVIba- DEVI- DEVIheat DEVI- DEVla-

fort™ sic™ flex™ ™ mat™ qua™

(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Ohuet tasoiteasennuk- + + - + + -

set(<3cm)

Palkkilattiarakenteet + - + - - -
DEVIcell™ Dry (+) - + - - -
Betonilattiat (> 3 cm) (+) + + (+) (+) -
Putkien jaatymissuojaus - (+) + - - +

DEVI VIFTH420
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Asennusopas Huoneilman lammityssovellukset ja putkien seuranta
2 Asennus vaihe vaiheelta
2.1 C-C-asennusvilin laskeminen lammityskaapeleille

C-C-asennusvali on matka yhden kaapelin

Alue (m?)

keskikohdasta toisen kaapelin keskikohtaan sent- C-C(em)= Kaapelin bi x 100 cm
timetreina. pelin pituus (m)
tai
Putkien [ammittamisessa kdytetadn kaapeleiden Kaapelin teho (W/m)
maaraa metrilld, lue kohta 4.5 C-Clem) = Limpaétiheys (W/m?) x 100 cm
Maks. C-C-asennusvali
Ohuet tasoiteasennukset (< 3 cm)
10cm
Palkkilattiarakenteet 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonilattiat (> 3 cm) 15 cm

- Lammityskaapelin taivutussateen on oltava
vahintdan 6 kertaa kaapelin halkaisija.

«  Kaapelin todellinen pituus voi vaihdella +/- 2
%.

230V/400V

C-C-asennusvali (cm) | W/m?@ 6 W/m W/m?@10W/m | W/m?@18W/m | W/m?@ 20 W/m
5 120 200 - -
7.5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Asennuksen suunnittelu

Piirra asennuksesta luonnos, josta kdy ilmi Huomioi myds seuraavat seikat:

« elementtien sijoittelu - Noudata kaikkia ohjeita, lue kohta 1.2.
Madrita oikea C-C-asennusvali (vain lammity-
skaapelit), lue kohta 2.1.

- liitoskaapelit ja kytkennat .

+ (mahdollinen) kytkentarasia

+ Noudata vaadittua asennussyvyyttd ja
huolehdi liitoskaapeleiden mahdollisesta
mekaanisesta suojauksesta paikallisten
madrdysten mukaan.

« anturi

«  kytkentédrasia

« termostaatti

-+ Jos asennat useamman kuin yhden elemen-
tin, ala koskaan kytke elementteja sarjaan

vaan reitita kaikki litoskaapelit rinnakkain
kytkentdrasiaan.

Saastd luonnos.
+  Kun ndiden komponenttien tarkka sijainti on
tiedossa, myohempi vianmaaritys ja viallisten
elementtien korjaaminen sujuu helpommin.

0] DEVI VIFTH420
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«  Samaan huoneeseen voidaan asentaa
kaksi tai useampia elementtejd, mutta
yhta yksittaista elementtia ei saa jakaa
kahden tai useamman huoneen kesken.

«  Kaikilla samaan huoneeseen asenne-
tuilla ldammityselementeilld on oltava

2.3 Asennusalueen valmistelu

«  Poista kaikki jéljet mahdollisista vanhoista
asennuksista.

« Varmista, ettd asennuspinta on suora, tukeva,
tasainen, kuiva ja puhdas.

3 Elementtien asennus

sama lampétiheys (W/m?), ellei niita
ole kytketty erillisiin lattia-antureihin ja
termostaatteihin.

+  Yksijohtimisissa kaapeleissa molemmat
litoskaapelit on kytkettava kytkentarasiaan.

- Tayta tarvittaessa putkien, viemdreiden
tai seinien vieressa olevat raot.

« Asennusalueella ei saa olla terdvia reunoja,
likaa tai vieraita esineita.

Emme suosittele asentamaan elementteja alle -5
°C:n lampdtilassa.

Alhaisissa lampdtiloissa lammityskaapelit jaykisty-
vat. Kun elementti on rullattu auki, kytke se
hetkeksi sahkdverkkoon notkistaaksesi sitd ennen
kiinnitysta.

Vastuksen mittaus
Mittaa, tarkista ja kirjaa lammityskaapelin vas-
tusarvot.

3.1 Lammityselementtien asentaminen

Noudata kaikkia kohdissa 1.1, ja 1.2 annettuja
ohjeita.

Lammityselementit
+  Sijoita lammityselementti siten, ettd etaisyyt-
ta kiinteisiin rakenteisiin on vahintaan puolet
C-C-asennusvalista.
- Elementtien on oltava aina asianmukaisessa

kontaktissa lampoa johtavaan materiaaliin
(esim. betoniin), lue kohta 4.

DEVI VIFTH420 1]

«  Pakkauksesta purkamisen jélkeen
«  Elementtien kiinnityksen jalkeen

«  Kun asennus on valmis

Jos kaapelin ohminen vastus ja eristysvastus poik-
keavat merkinnoistd, elementti on vaihdettava.

+ Ohminen vastus saa poiketa kaapeliin merki-
tysta arvosta -5 ... +10 %.

- Eristysvastuksen tulee olla >20 MQ ja jan-
nitteen vahintaan 500 V DC yhden minuutin
kuluttua.

Lammitysmatot
«  Pura lammitysmatot rullalta aina niin, etta
lammityskaapelit jaavat ylapuolelle.
« Kun lammitysmatto ulottuu alueen paahan,
leikkaa verkko ja kddnna matto ennen sen
rullaamista takaisin.

Liitoskaapeleiden jatkaminen
- Valta liitoskaapelien jatkamista mahdollisu-
uksien mukaan. Johda liitoskaapelit esim.
kytkentarasioihin tai kaapelikaivoihin.

« Huomioi kaapelin virtakatkot paikallisten
maardysten mukaan.



DEVI?

Asennusopas Huoneilman lammityssovellukset ja putkien seuranta
32 . AU A NS | e
«  Pakollisia puulattioiden alla tai puisissa . Lattia-anturia on pidettiva JANNITTEISENA

aluslattioissa. kaapelina. Siksi anturin johdotuksen mahdol-

lista jatkoa on kdsiteltava samaan tapaan
kuin normaalia séhkoéverkkokaapelia.

« Lattia-anturi on asennettava eristavaan
suojaputkeen, joka on suljettu lattian paasta.
Tama helpottaa anturin vaihtoa tarvittaessa. «  Anturikaapelin voi jatkaa enintdan 50 metrin

pituiseksi 1,5 mm*n asennuskaapelilla.

«  Putken minimitaivutussade on 50 mm (1).

«  Anturikaapeli on asetettava lammityskaape-
lin kahden silmukan valiin (2).

. Jotta betonilattian murtumat valtetaan, ala
kytke 1ampoa paalle ennen kuin lattia on
tdysin kovettunut.

«  Asetetaan sopivaan paikkaan, jossa se ei

joudu alttiiksi auringonvalolle tai oviaukosta
tulevalle vedolle.

«  Suojaputken tulee olla aluslattian tasalla.
«  Vie putki kytkentarasiaan.

4 Sisdsovellukset
Aluslattia Ohuet tasoi- Palkkilattiara- DEVicell™ Dry Betonilattiat*
teasennukset* kenteet (>3 cm)
(<3cm)
Puu - Maks. 10W/mja | Maks. 10W/mja | -
80 W/m? 100 W/m?
Betoni Maks. 200 W/m? - Maks. 10 W/mja | Maks. 20 W/m ja
100 W/m? 225 W/m?
Lattiatyyppi
Puu, parketti, laminaatti Maks. T00W/m? | Maks. 80 W/m? | Maks. 100 W/m? | Maks. 150 W/m?
Matto, vinyyli, linoleumi Maks. 100 W/m? - - Maks. 150 W/m?
jne.
Laattalattiat 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/m?

«  kylpyhuoneissa
« kasvihuoneissa
«  kellareissa jne.

Laattalattiat 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/m?
o keittioissa

« olohuoneissa

- eteistiloissa jne.

DEVI VIFTH420
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*\/oi olla enintaan 225 W/m? reuna-alueilla, esim.
suurten ikkunoiden alla.

« Vain betonialuslattioille ja laattojen alle.

«Jos kytketty erilliseen lattia-anturiin ja
termostaattiin.

Puiset lattiapinnat
Puu kutistuu ja turpoaa luonnostaan huoneen
suhteellisesta kosteudesta johtuen.

«  Valta pyokkia ja vaahteraa monikerroksisissa
lattiapinnoissa, ellei niita ole painekuivattu.

« Asenna hoyrysulku aluslattioihin, joiden
kosteus on <95 % ja vedenpitava kalvo, jos
kosteus on >95 %.

« Varmista 100 %:nen kontakti elementin ja
edelld mainittujen upotusmateriaalien valille
(ei ilmataskuja).

« Asenna lammitysjdrjestelma koko lattian
alueelle siten, ettei pinnan lampdotila mistaan
kohdista laske alle 15 °C.

« Asenna aina lattia-anturi lattian mak-
similampatilan rajoittamiseksi.

4.1 Lattialammitys ohuissa tasoiteasennuksissa (<3 cm)

Uudet laatat olemassa oleville laatoille, be-
tonilattiat tai puulattiat

Katso kuva

Uusi laatoitus

Laatan kiinnityslaasti

Hoyrysulku

Itsetasoittuva tasoitusyhdiste
Lammityselementti

Pohjuste (betonille) tai tasoituslaasti (puulle)

No u AW =

Nykyinen laatta-, betoni- tai puulattia

Uusi lattiapinta olemassa oleville laatoille,
betonilattialle tai puulattialle

Katso kuva

Puulattia, laminaatti tai matto
Adnenvaimennusmatto

Hoyrysulku

Itsetasoittuva tasoitusyhdiste
Lammitysmatto tai lammityskaapeli
Pohjuste (betonille) tai tasoituslaasti (puulle)

N o v AW =

Nykyinen laatta-, betoni- tai puulattia

Puiset aluslattiat on kiinnitettava asianmukai-
sesti.
+  Levitd tasoituslaasti ennen lammityselemen-
tin asettamista.

DEVI VIFTH420

Hoyrysulku
« Levitd ainoastaan, jos sita ei ole jo asennettu
nykyiseen lattiaan.

+  Levita markatiloissa vain lammityskaapelei-
den ylapuolelle.

Laatan kiinnityslaasti tai itsetasoittuva tasoi-
tusyhdiste.
+  Pohjusta aluslattia tavarantoimittajan ohjei-
den mukaan.

«  Lammityselementti tulee kiinnittaa tukevasti
ennen kayttoa.

«  Lammityselementti on upotettava kokonaan
vdhintdan 5 mm:n syvyyteen.

Asennusyhteenveto

Leikkaa seindan ura ja asenna kaapelikourut ja
kytkentarasia. Kaiverra ura anturin suojaputkelle
ja liitoskaapelille. Kiinnita anturin suojaputki esim.
liimapistoolilla.

Rullaa elementti auki. Kiinnita se aluslattiaan. Leik-
kaa ja kddnna mattoverkko kohdatessasi seindn
tai esteen. ALA LEIKKAA lammityselementteja.

Levitd joustava, itsetasoittuva tasoitusyhdiste,
hoyrysulku ja laatan kiinnityslaasti lattiapaallys-
teesta riippuen.
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4.2 Lattialammitys palkkilattiarakenteille

Puulattia palkkilattiarakenteella

Katso kuva
1. Puiset lattiapinnat
2. Lattian vélipohjan palkit
3. Lammityskaapeli
4. Verkko (vahvistettu tai hienojakoinen) tai

alumiinifolio
5. Eristys
6. Hoyrysulku
7. Aluslattiarakenne

Aluslattiarakenne on eristettava hyvin.
«  Eristd lampdsillat ja sulje ilmanottoaukot
esim. lattiarakenteen ja seinien/kattojen
valista.

Lammityskaapeli ei saa koskea eristeeseen tai
puurakenteeseen
+ Hienojakoinen verkko tai folio voidaan asen-
taa suoraan eristyksen pédalle, vahvistettu
verkko on nostettava 10 mm eristyksen
ylapuolelle (kdyta esim. seldkkeitd).

a3 DEVicell™ Dry -lattialammitys
Betonilattioilla
Katso kuva

1. Puulattia, parketti tai laminaatti

2. Aidnenvaimennusmatto / trasseli

3. Lammityskaapeli

4. DEVicell™ Dry

5. Hoyrysulku

6. Olemassa oleva lattiarakenne (esim. betoni,

kipsi, polystyreeni)

Olemassa olevalle puulattialle

Katso kuva

1. Linoleumi, vinyyli tai matto
2. Painoa jakava levy, min.5 mm.

«  Lammityskaapelin ja vélipohjan palkkien
vélisen etdisyyden tulee olla vahintaan 30
mm.

+  Lammityskaapelien ja lattiapinnan alapuolen
vdlinen optimaalinen etdisyys on 3-5 cm.

«  Lammityskaapeli on kiinnitettava verkkoon
tai folioon maks. 25 cm:n pituisin vélein.

Lammityskaapeli saa kulkea vdlipohjan palkin
poikki.
+ 30mmx 60 mm (KxS) syvennyksen lapi,
joka on peitetty alumiiniteipilla
«  Varmista, ettei kaapeli koskaan osu pal-
jaaseen puuhun.

- Vain yksi kaapeli per syvennys

Asennusyhteenveto
Asenna eristyksen pddlle verkko tai vastaava.

Leikkaa 30 mm x 60 mm syvennys ja peita
alumiiniteipilld kohdasta, jossa kaapelit kulkevat
vélipohjan palkin poikki.

Kiinnita kaapeli ja anturi kunnolla.

3. A&nenvaimennusmatto / trasseli

4. Lammityskaapeli

5. DEVicell™ Dry

6. Hoyrysulku

7. Olemassa oleva puinen lattiarakenne

Asennus maton, linoleumin tai vinyylin alle
- Erotettava kaapeleista vahintdan 5 mm:n
painoa jakavalla levylla.

+ Huomioi kokonaiseristysarvo painoa jakavan
levyn paalla.
«  R<0,10 m*K/W vastaa 1 huopaa tai
ohutta mattoa.

Asennusyhteenveto

Leikkaa reika kytkenndlle ja lattia-anturin suo-
japutkelle ja poista mahdolliset terdvat reunat.
Kiinnita suojaputki aluslattiaan esim. liimalla.

DEVI VIFTH420
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Asenna lammityskaapeli. Varmista, etta kaapeli, Katso lisatiedot DEVIcell™-asennusohjeesta.
paatyliitos ja kytkenta ovat kontaktissa alumiini-
levyyn tai etta niitd ymparoéi alumiini.

4.4 Lattialammitys betonilattioissa (>3 cm)

Puulattiat (esimerkissa betonilaatta) Upottaminen betoniin tai tasoituslaastiin
« Upotusalustassa ei saa olla terdvia kivia.

Katso kuva

« Senon oltava riittavan marka ja tasalaatuin-

T en eika siind saa olla ilmakuplia.
1. Lattiapinnoite

« Kaada kohtuullisella nopeudella, ettei

2. A.anenva|rnen.nus.matfco / trasseli ja laatan kiin- elementti siirry.
nityslaasti lattiapinnoitteen mukaan.

3 H Ik - Valta vaurioittamasta kaapelia millaan

- Hoyrysulku tyokalulla.
4. Betoni «  Lammityselementti on upotettava kokonaan
5. Lammityskaapeli vdhintddan 5 mm:n syvyyteen.
6. Betonilaatta tai vahvistettu verkko . Jata kuivumisaikaa noin 30 paivaa betonille
7. Eristys ja 7 paivaa valuyhdisteille.
8. Kapillaarikerros, betoni jne.

Muut lattiapintayhdistelmat ja vanha lattiarak-
enne ovat myds mahdollisia.

Lammityskaapelit eivit saa koskettaa er-
istykseen.
+  Lammityskaapeli on erotettava eristeesta
vahvistetulla verkolla tai betonilaatalla.

4.5 Putkien jadtymissuojaus

Putkien seuranta

Katso kuva

Anturi
Lammityskaapeli
Eristys

Kiinnitys

Venttiili

ukh N~

Putken sisdinen jaatymissuojaus

Katso kuva

1. Eristys

DEVI VIFTH420

Asennusyhteenveto
Aseta eristeen paalle vahvistettu verkko tai
betonilaatta.

Rullaa kaapeli auki ja kiinnitd se aluslattiaan tai
verkkoon DEVIclip™-kiinnikkeilla tai vastaavilla.

Kaada kohtuullisella nopeudella, ettei elementti
siirry.

2. Lammityskaapeli
3. Anturi (ei kuvassa)
4. Kiinnitys

Maanalainen putkien seuranta

Katso kuva

—_

Kevytharkko (valinnainen) ja/tai eristys
(valinnainen).

Lammityskaapeli
Hiekka-alusta
Maapera

vokh N

Anturi (ei kuvassa)
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A W/mK Lammonjohtavuus eristeessd = 0,04 kaytetty taulukossa
At K Lampatilaero aineen/ympariston valilla
mm Ulkoisen eristeen halkaisija
mm Putken ulkohalkaisija

Kaapeleiden maara n

Vaadittavan tehon ja kaapelin tehon vélinen
suhde

Kaapelien lukumaara per metri pituussuun-
nassa

Min. 2 / DN125-200.

Kokonaisluku = suorat kaapelit (helpompi
asennus)

Desimaaliluku = kierretty putken ymparille.

. 2T *A* At
q putki=

3% In —
d

Muoviputket:

Kaapelin teho max. 10 W/m.

Eristepaksuus

Kayta alumiiniteippid alla ja paalla kaapelin
koko pituudelta.

d putki

n=

kaapeli

Noudata seuraavia lampotiheyksia (W/m2)
kaytannon sovelluksissa.

Putken sisdan asennus:

Al vedi kaapelia venttiilien lapi.

Poikkeustapauksessa lammityskaapelia void-
aan leikata enintdan 10 % ja tyostaa putken
ulkopuolella ja ldhella kiinnityssovitetta.

Ala koskaan kytke virtaa paalle ennen kuin
putki on tdynna.

Putken halkaisija DN (mm)

At [K] ) ;
10 8 9 11 14 | 16 | 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 | 17 19 | 24

36 )] DEVI VIFTH420
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Eristepaksuus

At [K] Gl

Putken halkaisija DN (mm)

s T [ |3 [0 [ 50| e [0 [0 s v
15 19 22 27 32 39 49 - - - -

200

10 12 14 16

19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 -

40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50

40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39

50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Asennusyhteenveto Kayta alumiiniteippid putken alla (pakollista

Putkien ympari kierrettavat kaapelit kiinnitetaan
kuvan mukaan 20 - 30 cm:n valein alumiiniteipilla.
Suorat kaapelit kiinnitetddn kuvan mukaan asen-
toon klo 17 tai 19. Putken sisdlla olevat kaapelit
kytketddn putkeen kiinnityssovitteella.

5 Vaihtoehtoiset asetukset

muoviputkien kohdalla) ja paalla kaapelin koko
pituudelta.

Jatka liitoskaapelit/paatoskaapelit ja aseta
litokset kuivaan paikkaan. Asenna kytkentdrasia
putken paalle tai lahelle sitd ja asenna termostaat-
ti putken viereen.

Jos elementti on kytketty termostaattiin, kuten
DEVIreg™, méaarita perusasetukset alla olevan
taulukon ja termostaatin asennusohjeen mukaan.

Jos mahdollista, saada lampétilaraja valmistajan
suositusten mukaan esim. lattian tai putken vauri-
oitumisen valttamiseksi.

Termostaatti Enimmaiskuormitus Lattialammitys yleensa Putkien jaatymissuojaus
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A <+5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Huoneen lampétila 20 -22° C.
DEVIreg™ 610 10A <+5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -

DEVI VIFTH420
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1 Introduction

Dans ce manuel d'installation, le mot « élément » « Y compris le type, la dimension, le rac-

fait référence aux cables chauffants, mais égale- cordement et les réglages du thermostat

ment aux trames chauffantes. controlant I'élément chauffant.

« Lesenfants ne doivent pas jouer avec
Si les mots « cable chauffant » ou « trame chauf- I'élément chauffant.
fante » sont utilisés, I'instruction s'applique seule-

. < «  Cet élément chauffant peut étre utilisé
ment a ce type d'élément.

par des enfants de plus de 8 ans et par des
personnes inexpérimentées ou dont les ca-

Le dimensionnement, la sélection de produit, pacités physiques, sensorielles ou mentales

I'installation et la mise en service d'une applica- sont réduites, a condition que celles-ci soient

tion donnée incombent a un installateur agréé. sous surveillance ou aient recu les instruc-
tions d'utilisation de I'appareil en toute

Tout application utilisant des éléments chauffants sécurité, dans la compréhension des risques

ou des thermostats achetés par I'utilisateur final encourus.

doit étre approuvée par un électricien agréé avant

. . - Lenettoyage et I'entretien ne doivent pas
la mise en service.

étre effectués par des enfants sans surveil-
lance.
+ Y compris le type, la dimension, l'installation

et le raccordement de I'élément chauffant.

DEVI VIFTH404
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Les éléments chauffants traités dans ce manuel
d'installation doivent étre utilisés uniqguement
dans le cadre de chauffage par le sol.

- Conformément a la norme CEI 60335, les
trames ne peuvent pas étre installées dans
un plancher métallique ou pour une applica-
tion de chauffage par accumulation.

+ Lestrames doivent étre entierement
intégrées dans au moins 5 mm d'épaisseur

1.1 Instructions de sécurité

Ne découpez et ne raccourcissez jamais
I'élément chauffant.
- Toute découpe de I'élément chauffant an-
nule la garantie.

«  Lesfils de la liaison froide peuvent étre rac-
courcis en fonction des besoins.

Les éléments doivent toujours étre installés
conformément aux régles locales de construc-
tion et aux regles de cablage ainsi qu'aux
directives du présent manuel d'installation.
- Toute autre maniére de procéder peut entra-
ver le bon fonctionnement de I'élément ou
créer un risque et annule la garantie.

d'une chape, de béton, de colle a carrelage
ou de tout produit similaire, notamment des
carrelages.

$ 0%

Les éléments doivent toujours étre raccordés
par un électricien agréé a partir d'un raccorde-
ment fixe.
«  Mettez hors tension tous les circuits
d'alimentation avant l'installation et toute
opération de maintenance.

« Chaque blindage d'élément chauffant doit
étre mis a la terre conformément aux régle-
ments locaux en matiere d'électricité et doit
étre raccordé a un dispositif différentiel.

« Le seuil de déclenchement du dispositif dif-
férentiel doit étre de max. 30 mA.
«  Les éléments chauffants doivent étre rac-

cordés via un interrupteur permettant de
déconnecter tous les poles.

« L'élément doit étre muni d'un fusible ou d'un

disjoncteur de taille adaptée conformément
aux reglements locaux.

'
RCD =

‘ 61)30ml\ ~ |.AC ‘

) '

'

(o3
)

Cable chauffant
Thermostat
Sonde

Ecran

uh w2

Disjoncteur dif-
férentiel

6. Interrupteur

) - multipolaire
® 9 7. Fusible
L o oo ) Raccordements
- - - / ’ ﬁ «  Phase - marron
«  Neutre - bleu
« Terre - blindage
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La présence d'une trame chauffante doit :

- étre mise en évidence par des panneaux ou
des mentions d'avertissement au niveau des
raccords d'alimentation et/ou, trés souvent,
a l'endroit le plus visible le long du circuit de
chauffage;

1.2 Directives d'installation

Préparez correctement le site d'installation en
éliminant les objets tranchants, la poussiere, etc.

Mesurez réguliérement la résistance ohmique
et la résistance d'isolation avant et pendant
I'installation.

Ne disposez pas les éléments chauffants sous
des murs ou sous des éléments posés au sol. Un
minimum de 6 cm d'air est requis.

Eloignez les éléments de tout matériau isolant,
des autres sources de chaleur et des joints de
dilatation.

Les éléments ne doivent ni étre en contact les
uns avec les autres ou avec d'autres éléments,
ni se croiser ou croiser d'autres éléments. Ils
doivent étre répartis de maniére homogene sur
les surfaces.

Les éléments et en particulier le raccordement
doivent étre protégés contre toute contrainte ou
déformation.

. étre déclarée dans toute documentation
électrique a la suite de I'installation.

Ne dépassez jamais la densité thermique
maximale (W/m” ou W/m) pour I'application
correspondante.

Les éléments et les sondes doivent étre installés
a une distance minimale de 30 mm des piéces
conductrices du batiment, p. ex. tuyaux d'eau.

Une sonde de dalle est obligatoire et doit étre
raccordée a un thermostat limitant la température
du plancher a 35 °C maximum.

L'élément doit étre régulé en température et ne
doit pas fonctionner a une température ambi-
ante supérieure a 10 °C pour des applications
extérieures.

- Attention ! N'utilisez pas des éléments
classifiés M1 dans des endroits soumis a de
fortes charges mécaniques ou des impacts,
voir section 1.3 pour plus de précisions sur la
classification.

«  Stockez le produit a I'abri du froid et de
I'humidité a des températures comprises
entre +5°Cet +30 °C.

1.3 Présentation du systéme
Normes DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
‘ 60800:2009 (cable) - + (M1) +(M2) - - +(M1) ‘
| 60335-2-96 (trame) + - - + + -
M1 M2

Pour une utilisation dans des applications a faible
risque de dommages mécaniques, p. ex. installa-
tion sur des surfaces réguliéres et intégration dans
des chapes sans objets tranchants.

Pour une utilisation dans des applications
présentant un risque plus élevé de dommages
mécaniques.

90 DEVI VIFTH404
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Chauffage par le DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

sol dans : (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Couches fines + + - + + -
(<3cm)
Constructions de + - + - - _
solives en bois
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Sols en béton (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
Protection de - (+) + - - +
tuyauteries
contre le gel
2 Installation pas a pas
2.1 Calcul de la distance C-C pour des cables chauffants

La distance C-C est la distance en centimétres Surface [m?]

entre le centre d'un cable et le centre du cable C-Clem] = - x 100 cm
suivant. Longueur de céble [m]

ou

Pour le chauffage de tuyaux, veuillez vous référer Puissance de cable [W/m]

au nombre de cables par métre, voir section 4.5. C-Cleml = o e thermique [W/m?] 100 cm

N~

Distance C-C max.

Couches fines (< 3 cm) 10 cm
Constructions sur solives en bois 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Sols en béton (> 3 cm) 15cm

«  Le diamétre de courbure du cable chauffant
doit étre d'au moins 6 fois le diamétre du cable.

- Lalongueur réelle du cable peut varier de

+/-2 %.
C-C [cm] W/m’ @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m?* @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
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2.2 Planification de I'installation

Dessinez un schéma de l'installation indiquant

« ladisposition de I'élément ;

- les liaisons froides et les raccordements ;

+ le boitier de raccordement/chemin de cables
(le cas échéant) ;

. lasonde;

. le boitier de raccordement ;

+ lethermostat.

Conservez le schéma.

+  Sivous connaissez I'emplacement exact de
ces composants, il sera plus simple pour vous
d'effectuer les dépannages et réparations
des éléments défectueux par la suite.

Tenez compte également des points suivants :
«  Respectez toutes les directives - voir section 1.2.
+  Respectez scrupuleusement la distance C-C
(cables chauffants uniqguement) - voir section
2.1.

23 Préparation de la zone d'installation

. Eliminez toute trace d'anciennes installa-
tions, le cas échéant.

« Assurez-vous que la surface d'installation est
plane, ferme, lisse, séche et propre.

3 Installation des éléments

«  Respectez la profondeur d'installation
requise et I'éventuelle protection mécanique
des liaisons froides conformément aux régle-
ments locaux.

« Encas d'installation de plusieurs éléments,
ne cablez jamais des éléments en série, mais
connectez en paralléle toutes les liaisons
froides au boitier de raccordement

+  Plusieurs éléments peuvent étre installés
dans la méme piéce, mais un méme
élément ne doit pas étre installé a travers
plusieurs pieces.

«  Tous les éléments chauffants de la méme
piéce doivent fournir la méme densité
thermique (W/m?), sauf s'ils sont raccor-
dés a des sondes de dalle et thermostats
séparés.

- Pour les cables monoconducteurs, les deux
fils de la liaison froide doivent étre connectés
au boitier de raccordement.

. Sinécessaire, comblez les trous autour
des canalisations, des évacuations et des
murs.

« Il ne doit pas rester de bords tranchants, de
poussiére ou de corps étrangers.

Il n'est pas recommandé d'installer les éléments a
des températures inférieures a -5 °C.

A basses températures, les cables chauffants
deviennent rigides. Aprés avoir déroulé I'élément,
branchez-le briévement sur l'alimentation secteur
afin d'assouplir le cable avant de le fixer.

Mesure de la résistance
Mesurez, vérifiez et notez la résistance de
I'élément pendant l'installation :

- apreés l'avoir déballé ;

« aprés avoir fixé les éléments ;

-« aprés avoir achevé l'installation.

Si la résistance ohmique et la résistance d'isolation
ne correspondent pas a ce qui est indiqué sur les
étiquettes, il faut remplacer I'élément.

«  Larésistance ohmique doit étre comprise
entre -5 et +10 % de la valeur indiquée sur
I'étiquette.

« Larésistance d'isolation doit étre > 20 MQ
aprés 1 minute a 500 Vcc minimum.

DEVI VIFTH404
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Installation des éléments chauffants

Respectez toutes les instructions et directives de
lasection 1.1 et 1.2.

Eléments chauffants

Placez I'élément chauffant de sorte que la
distance jusqu'aux obstacles soit au moins
égale a la moitié de la distance C-C.

Les éléments doivent toujours étre en con-

tact parfait avec le diffuseur de chaleur (p. ex.

béton), voir section 4 pour plus de détails.

Trames chauffantes

DEVI VIFTH404

Déroulez toujours les trames chauffantes
avec les cables chauffants orientés vers le
haut.

Installation de la sonde

Sa présence est obligatoire sous des planch-
ers en bois et avec des faux planchers en
bois.

La sonde de dalle doit étre montée dans un
conduit isolant, obturé a I'extrémité, afin de
faciliter son remplacement si nécessaire.

La sonde de dalle doit étre considérée
comme un céable sous tension. C'est pour-

Lorsque la trame chauffante atteint une lim-
ite, coupez le support/le treillis et tournez la
trame avant de la dérouler dans l'autre sens.

Rallongement de la liaison froide.

Evitez si possible de rallonger la liaison
froide. Raccordez les fils de la liaison froide
aux boitiers de raccordement ou aux cham-
bres de cables.

Vérifiez que les pertes de puissance dans
le cable restent conformes aux reglements
locaux.

quoi toute extension du cablage de la sonde
doit étre effectuée de la méme fagon que
pour un cable normal de tension secteur.

Le cable de la sonde peut étre ral-

longé jusqu'a 50 m au total avec le cable
d'installation de 1,5 mm? de section.

Le rayon de courbure du conduit doit étre
d'au moins 50 mm (1).

Le cable de la sonde doit étre placé entre
deux boucles du cable chauffant (2).

Pour éviter la formation de fissures dans le
sol en béton, n'activez pas le chauffage tant
que la dalle n'a pas complétement durci.

Placez la sonde a un endroit adapté, non
exposé a la lumiére du soleil et aux courants
d'air causés par l'ouverture de portes.

Le conduit doit affleurer le faux plancher.

Acheminez le conduit jusqu'au boitier de
raccordement.
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4 Applications en intérieur
Faux plancher Couches fines* | Constructions DEVicell™ Dry Sols en béton*
(<3cm) sur solives en (>3cm)
bois
Bois - Max. 10 W/m Max. TOW/met | -
et 80 W/m? 100 W/m?
Béton Max. 200 W/m? - Max. T0W/met | Max.20 W/m et
100 W/m? 225 W/m?

Type de sol
Bois, parquet, stratifié Max. 100 W/m? | Max. 80 W/m? | Max. 100 W/m? | Max. 150 W/m?

Moquette, vinyle, linoléum, etc. | Max. 100 W/m? -

- Max. 150 W/m?

Carrelages dans 100 - 200 W/m? -
. les salles de bain,

« lesvérandas,

« les caves, etc.

- 100 - 200 W/m?

Carrelages dans 100 - 150 W/m? -
« les cuisines,

« lesséjours,

« lesentrées, etc.

- 100 - 150 W/m?

* Peut aller jusqu'a 225 W/m? au niveau des zones .
périphériques, comme sous de grandes baies
vitrées.

« Surles sols en béton et sous le carrelage
uniquement.

«  Sil'élément est raccordé a une sonde de .
dalle et a un thermostat séparés.

Revétements de sol en bois .
Le bois se rétracte et gonfle naturellement en
fonction de I'numidité relative (HR) dans la piece.

Evitez le hétre et I'érable comme revéte-
ments de sol multicouches, sauf s'ils ont été
séchés sous presse.

Installez une barriére de vapeur pour les faux
planchers si HR < 95 % et une membrane
étanche si HR > 95 %.

Assurez-vous que |'élément est en contact
parfait avec les matériaux de revétement de
sol (aucune poche d'air).

Installez le systeme de chauffage sur toute la
surface de sol a une température de surface
de 15°C.

Installez toujours une sonde de dalle afin de
limiter la température maximale du plancher.

DEVI VIFTH404
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4.1 Chauffage par le sol dans les couches fines (< 3 cm)

Nouveau carrelage sur carrelage, sol en béton
ou plancher en bois existant.

Voir fig.

Nouveau carrelage

Colle a carrelage

Barriere de vapeur

Composé autonivelant.

Elément chauffant.

Apprét (sur béton) ou chape (sur bois).

No U wN =

Carrelage, sol en béton ou plancher en bois
existant.

Nouveau revétement de sol sur carrelage, sol
en béton ou plancher en bois existant.

Voir fig.

Plancher en bois, stratifié ou moquette
Couche d'isolation phonique.

Barriere de vapeur

Composé autonivelant.

Trame chauffante ou cable chauffant.
Apprét (sur béton) ou chape (sur bois).

N o u AW =

Carrelage, sol en béton ou plancher en bois
existant.

Les faux planchers en bois doivent étre solide-

ment ancrés.
- Réalisez une chape avant de disposer
I'élément chauffant.

Barriére de vapeur
« Aappliquer seulement si le sol existant n'en
comporte pas.

+ Dans les pieces humides, ne I'appliquez
qu'au-dessus des éléments chauffants.

Colle a carrelage ou composé autonivelant
«  Apprétez le plancher support comme spéci-
fié par le fournisseur.

«  L'‘élément chauffant doit étre solidement fixé
avant l'application.

«  L'élément chauffant doit étre entiérement
noyé dans au moins 5 mm d'épaisseur.

Résumé d'installation

Découpez une rainure dans le mur et fixez les
gaines de cable et le boitier de raccordement.
Ciselez une rainure pour le conduit de la sonde et
pour la liaison froide. Fixez le conduit de la sonde,
par exemple avec un pistolet a colle.

Déroulez I'élément. Attachez-le au sol. Coupez et
tournez la maille de la trame lorsque vous rencon-
trez des murs ou des obstacles. NE découpez PAS
les éléments chauffants.

Appliquez du composé autonivelant souple, une
barriére de vapeur et de la colle a carrelage en
fonction de la finition du sol.

4.2 Chauffage par le sol pour les constructions sur solives en bois

Plancher en bois sur constructions de so-
lives

Voir fig.
Revétement de sol en bois

1
2. Solives

3. Cable chauffant.
4

Treillis (fin ou renforcé) ou film d'aluminium.

DEVI VIFTH404

5. lsolation
6. Barriére de vapeur
7. Faux plancher

Le faux plancher doit étre isolé de maniére
adéquate.
« Isolez les ponts thermiques et fermez les
bouches d'aération, notamment entre le sol
et les murs/toits.
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Les cables chauffants ne doivent pas entrer en
contact avec l'isolation ou les menuiseries.
«  Letreillis fin ou le film peut étre posé
directement sur l'isolation. Le treillis renforcé
doit étre surélevé de 10 mm par rapport a
I'isolation (utiliser par exemple des congés).

« Ladistance entre le cable chauffant et les
solives doit étre d'au moins 30 mm.

« Ladistance optimale entre les cables chauf-
fants et la face inférieure du revétement de
solestde3a5cm.

«  Le cable chauffant doit étre fixé sur le treillis
ou le film a des intervalles de 25 cm max.

4.3 Chauffage par le sol avec DEVIcell™ Dry

Sur sols en béton

Voir fig.

1. Plancher en bois, parquet ou stratifié.

N

Couche d'isolation phonique/feutre de
chiffon

Cable chauffant.
DEVicell™ Dry.
Barriére de vapeur

o v oMW

Construction de sol existant (béton, platre,
polystyréne par exemple)

Sur planchers en bois existants

Voir fig.

1. Linoléum, vinyle ou moquette.

2. Panneau de répartition de la pression, min.
5mm.

3. Couche d'isolation phonique/feutre de
chiffon

Cable chauffant.
5. DEVicell™Dry.

Les cables chauffants peuvent croiser une
solive a condition que :
« ilyait un renfoncement de 30 mm x 60 mm
(H x L) recouvert d'une bande d'aluminium,

« le cable n'entre jamais en contact avec le
bois nu,

« il n'yait qu'un seul cable par renfoncement.

Résumé d'installation
Appliquez un treillis ou un support identique sur
I'isolation.

Découpez un renfoncement de 30 mm x 60 mm et
recouvrez d'une bande d'aluminium les endroits
ou les cables croisent une solive.

Fixez correctement le cable et la sonde.

6. Barriere de vapeur
7. Plancher en bois existant

Installation sous de la moquette, du linoléum
ou du vinyle
« Elle doit étre séparée des cables par au
moins 5 mm de panneau de répartition de la
pression.

«  Vérifiez la valeur d'isolation totale au-dessus
du panneau de répartition de la pression.

« R<0,10 m*K/W correspondant & 1 Tog ou
a une moquette fine.

Résumé d'installation

Découpez un trou pour le raccordement et pour
le conduit de la sonde de dalle, puis éliminez tous
les bords tranchants. Fixez le conduit dans le faux
plancher avec de la colle par exemple.

Installez le cable chauffant. Assurez-vous que le
cable, la terminaison d'extrémité et le raccorde-
ment sont en contact avec la plaque d'aluminium
ou sont entourés d'aluminium.

Veuillez vous référer au manuel d'installation du
produit DEVIcell™ pour plus d'informations.
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4.4 Chauffage par le sol dans les sols en béton (> 3 cm)

Planchers en bois (exemple avec dalle de
béton)

Voir fig.

1. Revétement.

2. Couche d'isolation phonique/feutre de chif-
fon, colle a carrelage en fonction du revéte-
ment.

Barriere de vapeur

Béton

Cable chauffant.

Dalle de béton ou treillis renforcé.
Isolation

© N o ok~ w

Couche anti-capillarité, béton, etc.

D'autres combinaisons de revétement de sol et de
construction existante sont possibles.

Les cables chauffants ne doivent pas entrer en
contact avec l'isolation.
+  Le cable chauffant doit étre séparé par un
treillis renforcé ou une dalle de béton.

4.5 Protection de tuyauteries contre le gel
Tracage de tubes
Voir fig.

1. Sonde

2. Cable chauffant

3. lsolation

4. Fixation

5. Vanne

DEVI VIFTH404

Intégration dans du béton ou une chape
« La couche ne doit pas comporter de pierres
tranchantes.

«  Elle doit étre suffisamment humide, ho-
mogeéne et exempte de bulles d'air.

- Versez avec un débit moyen afin d'éviter
de déplacer I'élément.

- Evitez d'abimer le cable avec des outils.

«  L'élément chauffant doit étre entiérement
intégré dans au moins 5 mm d'épaisseur.

+ Laissez sécher pendant environ 30 jours
pour du béton et 7 jours pour des mélanges
amouler.

Résumé d'installation
Appliquez un treillis renforcé ou une dalle de
béton sur I'isolation.

Déroulez le cable et fixez-le sur le faux plancher
ou sur I'armature en treillis a I'aide d'accessoires
de fixation DEVIclip™ ou de tout autre produit
similaire.

Versez avec un débit moyen afin d'éviter de
déplacer I'élément.

Protection contre le gel intégrée aux tuyaux

Voir fig.

1. lIsolation

2. Cable chauffant.

3. Sonde (non illustrée)
4. Fixation



DEVI?

Guide d'installation  Applications de chauffage intérieur et tracage de tubes

Tracage de tubes souterrains 2. Cable chauffant.

3. Couche desable

4. Sol

5. Sonde (non illustrée)

Voir fig.

1. Parpaing (facultatif) et/ou isolation (faculta-

tive)
A W/mK conductivité thermique de l'isolation = 0,04 utilisée dans le tableau
At K différence de température milieu/environnement
D mm diamétre externe de l'isolation
mm diametre externe du tuyau
Nombre de cables n «  Appliquez une bande d'aluminium en des-
+  Relation entre la puissance requise et la puis- sous et au-dessus de toute la longueur du
sance du cable. cable.

+ Nombre de cables par métre dans le sens de

la longueur.
. g tuyau
+ Aumoins 2 pour DN125-200. n= ———
bl
- Nombre entier = cables droits (installation q cable
plus simple).

Respectez les densités thermiques suivantes (W/

« Nombre décimal = cable enroulé autour du > } L
m?) pour l'application correspondante.

tuyau.

Pour installation intégrée dans le tuyau :

2IT*A* At - Netirez pas le cable a travers les vannes.

tuyau=1,3* N .
q i’ n 2 +  Le cable chauffant peut exceptionnellement

d étre coupé sur max. 10 % et étre repassé
a l'extérieur du tuyau et a coté du presse-
Pour des tubes en plastique : étoupe.
+  Puissance de cable max. 10 W/m « Ne branchez jamais I'alimentation avant que

le tuyau soit rempli.

Diamétre de tuyau DN [mm]

At [K] | Isolation [mm]

10 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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Diamétre de tuyau DN [mm]

s T3 3 [0 [0 [ o Lo [ron 0]
12 14 17 20 24 29 37 44 - - -

At [K] Isolation [mm]

10 -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 1 12 | 14 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 0 |12 14 16 | 19 | 22 | 26 | 31 | 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Résumé d'installation Appliquez une bande d'aluminium en dessous
Les cables enroulés autour des tuyaux sont fixés (obligatoire pour les tubes en plastique) et au-
tous les 20-30 cm du tuyau a l'aide d'une bande dessus du tuyau sur toute la longueur du cable.
d'aluminium, comme indiqué. Les cables droits
doivent étre fixés a 5 ou 7 heures, comme indiqué. Etendez les fils froids/cables avec terminaison et
Les cables a I'intérieur des tuyaux sont fixés direct- placez les raccordements dans un endroit sec.
ement dans le tuyau avec un presse-étoupe. Montez le boitier de raccordement sur le tuyau
ou a proximité et installez le thermostat pres du
tuyau.
5 Réglages facultatifs
Si I'élément est raccordé a un thermostat tel que Le cas échéant, adaptez la limite de tempéra-
le DEVIreg™, configurez les réglages de base ture conformément aux recommandations du
d'apres le tableau ci-dessous et comme décrit fabricant afin de ne pas endommager le sol ou les
dans le manuel d'installation du thermostat. tuyaux par exemple.

Thermostat Charge Chauffage par le sol en Protection de tuyauteries contre
max. EE le gel
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Actif < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Temp. ambiante 20-22 °C.
DEVIreg™ 610 10A Actif < +5 °C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A(FT) B
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Prikaz sadrzaja
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32 Instalacijaosjetnika. . . . .. ... 104

Grijanjeunutrasnjihprostora . . . ... ....... i ittt 105

4.1 Podno grijanje kod tankih obloga (<3cm) .. ... ... ... ... .. . 106

42 Podno grijanje kod drvenih podnih konstrukcija . .. ...... .. ... L oL 106

43 Podno grijanje uzpomo¢ DEVIcell™Dry. . . . .. oo i e 107

44 Podno grijanje u betonskim podovima (>3cm). . . ........ ... .. oL 108

4.5 Zastita sustava cijeviod smrzavanja . . ... ... e 108

Izbornepostavke . . . . . oot ittt ittt et e 110
1 Uvod

U ovim uputama za montazu rijec "element"
odnosi se na grijace kabele i grijace mreze.

Ako se upotrebljavaju rijeci "grijaci kabel" ili
"grija¢a mreza", doti¢na uputa odnosi se samo na
tu vrstu elementa.

Svi radovi na utvrdivanju dimenzija, odabiru
proizvoda, instalaciji i pustanju u pogon bilo
kojeg uredaja odgovornost su ovlastene osobe za
instalaciju.

Svaki sustav koji upotrebljava grijace elemente ili
termostate koje je kupio krajnji korisnik mora biti
odobren od od strane ovlastenog elektricara prije
pustanja u pogon.

«  Ukljucujudi vrstu, velic¢inu, instalaciju i spa-
janje grijaceg elementa.

«  Ukljucujuci vrstu, veli¢inu, instalaciju,
spajanje i postavke termostata koji upravlja
grijacim elementom.

« Djeca se ne smiju igrati s grijacim elemen-
tom.

«  Ovaj grija¢i element smiju upotrebljavati
djeca starija od 8 godina i osobe umanjenih
fizickih, taktilnih ili mentalnih sposobnosti
ili koje nemaju iskustvo i znanje ako su pod
nadzorom ili su dobili upute u vezi s upotre-
bom uredaja na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti.

. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju
provoditi djeca bez nadzora.

Predvidena uporaba grija¢ih elementa
obuhvacena ovim uputama za montazu odnosi se
samo na podno grijanje.
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Priru¢nik za instalaciju

+ U skladu sa standardom IEC 60335 mreze se
ne smiju montirati u metalne podove ili za
grijanje skladista.

«  Mreze moraju biti potpuno potpuno
okruzene i barem 5 mm uronjene u beton,
estrih, ljepilo za plocice ili slicno. uklj. plocice

1.1 Sigurnosne upute

Nikada nemojte rezati ili skracivati grijaci
element
+  Rezanjem grijaceg elementa ukida se
jamstvo.

+  Hladni vodovi mogu se skratiti prema
potrebi.

Elemente treba uvijek montirati u skladu s
lokalnim gradevinskim propisima i pravilima
ozicenja, kao i sa smjernicama u ovim uputama
za montazu.
- Bilo kakva druga instalacija moze ugroziti
funkcionalnost elementa ili predstavljati
sigurnosni rizik te ¢e ponistiti jamstvo.

s 0 s T

Elemente uvijek mora prikljucivati ovlasteni
elektricar uz primjenu trajnog spoja.
«  Uklonite napon sa svih strujnih krugova prije
instalacije i servisiranja.

«  Oplet svakog grija¢eg elementa mora biti
uzemljen u skladu s lokalnim elektri¢nim
odredbama i priklju¢en na diferencijalnu
sklopku (RCD).

+  Vrijednost okidanja FID sklopke maksimalno
je 30 mA.

- Grijace elemente treba spojiti putem sklopke
koja razdvaja sve kontakte.

«  Element mora biti opremljen pravilno dimen-
zioniranim osiguracem ili prekidacem u
skladu s lokalnim propisima.

F ’ . _ T 1. Grijaci kabel
-]
‘ :E_}—_ B I 2. Termostat
‘ l ‘ 3. Osjetnik
RCD -~
6 l>30m}\|:f1:|"‘c 4., Oplet
‘ @ F\N ‘ ‘ 8 5. FID-sklopka
' = 6. Svepolna sklopka
L a J ’#ﬂ 7. Osigura¢
—5% - Spojevi
. — @ 9 «  Faza-smede
L B B B ,.97 G ) +  Nula-plavo
/ «  Uzemljenje -
oplet

Prisutnost grijace mreze mora biti
« oznacena znakovima upozorenja ili oznaka-
ma na spojevima napajanja i/ili ¢esto uzduz
linije strujnog kruga na mjestima na kojima
ce to biti jasno vidljivo.

« navedena u svakoj dokumentaciji za elek-
troinstalacije nakon instalacije.

Maksimalna toplinska vodljivost (W/m *ili
W/m) nikada ne smije biti veca za stvarne
primjene.

DEVI
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Smjernice za instalaciju

Pravilno pripremite mjesto za instalaciju uklanjan-
jem ostrih predmeta, prljavstine itd.

Redovito mjerite omski otpor i otpor izolacije prije
i tijekom instalacije.

Nemojte polagati grijace elemente ispod zidova i
fiksnih prepreka. Potrebno je min. 6 cm zraka.

Drzite elemente podalje od izolacijskih materijala,
drugih izvora topline i ekspanzijskih spojeva.

Elementi se ne smiju dodirivati ili krizati
medusobno ili s drugim elementima i moraju biti
jednakomijerno raspodijeljeni u podru¢ju.

Elementi, a osobito spojevi, moraju biti zasticeni
od opterecenja i povlacenja.

Elemente i osjetnike treba montirati minimalno
30 mm od vodljivih dijelova zgrade, npr. cijevi za
vodu.

Podni osjetnik je obvezan i mora biti spojen s
termostatom koji e ograniciti temperaturu poda
na najvise 35 °C.

Element mora biti toplinski reguliran i ne smije
raditi na temperaturi okoline visoj od 10°Cu
vanjskim primjenama.

«  Oprez! Nemojte upotrebljavati elemente
klasificirane pod M1 na podru¢jima koja su
podlozna visokom mehani¢kom opterecenju
ili utjecaju, vidi odjeljak 1.3 za klasifikaciju.

«  Spremajte na suhom, toplom mjestu pri
temperaturama izmedu +5 °Ci +30 °C.

13 Pregled sustava
Standardi DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
| 60800:2009 (kabel) - FM1) |+ (M2) ] ) b |
‘ 60335-2-96 (mreza) + - - + + . ‘
M1 M2

Za primjene s malom opasnosc¢u od mehanickih
ostecenja, npr. montaza na ravnim povrsinama i
uronjene u estrih bez ostrih predmeta.

Za upotrebu u primjenama s visokim rizikom od
mehanickog ostecenja.

Podno grijanje u: | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlagqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tanke obloge + + - + + -
(<3 cm)
Drvene podne + - + - - -
konstrukcije
DEVicell™ Dry (+) - + - - _
Betonski podovi (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)
Zastita cijevi od - (+) + - - +
smrzavanja
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2 Instalacija korak po korak

2.1 Izracun C-C udaljenosti za grijace kabele

C-C udaljenost je udaljenost u centimetrima od Povréina [m?]

ista j i8 . C-Cleml= 100
sredista jednog kabela do sredista drugog [cm] Duljina kabela (m] X cm

Za grijanje cijevi pogledajte broj kabela po metru,

vidi odjeljak 4.5. Snaga kabela [W/m]
C-Clcm] = . — >— x 100 cm
Toplinska vodljivost [W/m*]

Maks. C-C udaljenost

Tanke podloge (<3 cm) 10cm
Drvene podne konstrukcije 20cm
DEVIcell™ Dry 20cm
Betonski podovi (>3 cm) 15cm

+  Polumijer savijanja grijaceg kabela mora
iznositi najmanje promjer kabela puta 6.

«  Stvarna duljina kabela moze varirati za +/- 2 %.

230V/400V

C-C[em] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Planiranjeinstalaciie e
Nacrtajte skicu instalacije koja prikazuje Zabiljezite sljedece:
- raspored elemenata «  Pridrzavajte se svih uputa - vidi odjeljak 1.2.
+ hladnih vodova i spojeva «  Pazite na pravilnu C-C udaljenost kabela

- razvodne kutije/provrte za kabele (ako je (samo grijaci kabeli) - vidi odjeljak 2.1.

primjenjivo) - Pripazite na potrebnu dubinu za instalaciju i
moguce mehanicke zastite hladnih vodova u

+ osjetnik
skladu s lokalnim propisima.

+  spojna kutija - . L )
«  Prilikom instalacije vise od jednog elementa,
nikada nemojte oziciti elemente serijski,

vec spojite sve hladne vodove paralelno sa
Pohranite skicu spojnom kutijom.
+ Poznavanje tocne lokacije ovih komponenti
olaksava naknadno rjesavanje problemai
popravak neispravnih elemenata.

« termostat

- Dvailivise elemenata mogu se ugraditi
u istu prostoriju, ali se jedan element ne
smije ugraditi za dvije ili vi$e prostorija.
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grijanje cijevi

- Svi grijaci elementi u istoj prostoriji mora-
ju imati jednaku toplinsku vodljivost (W/
m?), osim ako su priklju¢eni na razlicite
podne osjetnike i termostate.

23 Priprema podrudja za instalaciju

«  Uklonite sve tragove starih instalacija ako je
moguce.

+  Pobrinite se da povrsina za instalaciju bude
ravna, stabilna, glatka, suha i ¢ista.

3 Instalacija elemenata

- Zakabele s jednim vodi¢em oba hladna voda
moraju biti spojena u spojnu kutiju.

«  Po potrebi, ispunite praznine oko cijevi,
odvoda i zidova.
«  Ne smije biti ostrih rubova, prljavstine ili
stranih predmeta.

Ne preporucuje se montiranje elemenata na
temperaturama ispod -5 °C.

Grijaci kabeli mogu postati kruti na nizim temper-
aturama. Nakon razmotavanja elementa, kratko
ga spojite na mrezno napajanje za omeksavanje
kabela prije pri¢vrs¢ivanja.

Mjerenje otpora

Mijerite, potvrdujte i biljeZite otpor elementa
tijekom instalacije.

3.1 Instalacija grijacih elemenata

Postujte sve upute i smjernice u odjeljku 1.1 i 1.2

Grijaci elementi
«  Postavite grijaci element tako da se nalazi na
najmanje pola C-C razmaka od prepreka.

«  Elementi moraju uvijek biti u dobrom kon-
taktu s razvodnikom topline (npr. beton), vidi
odjeljak 4 za pojedinosti.

Grijace mreze
+  Grijace mreze uvijek razmotajte s grija¢im

kabelima prema gore.

3.2 Instalacija osjetnika

+  Obvezni pod drvenim podovimaiili u dr-
venim medupodovima.
+  Podni osjetnik mora biti postavljen u izol-

acijsku kanalicu, zatvoren na podnom kraju
kako bi se lako zamijenio ako je potrebno.

« Nakon raspakiravanja
«  Nakon pri¢vrséivanja elemenata
«Nakon zavrsetka instalacije

Ako omski otpor i otpor izolacije nisu u skladu s
propisanim, element treba zamijeniti.

« Omski otpor mora biti unutar -5 i +10%
oznacene vrijednosti.

- Otpor izolacije bi trebao biti >20 MQ nakon
jedne minute pri min. 500 V DC.

- Kada grija¢a mreza dosegne granicu
podrucja, odrezite oblogu/mrezu i okrenite
mrezu prije nego $to se zarola natrag.

Produzivanje hladnih vodova
- Ako je moguce, izbjegavajte produljivanje
hladnih vodova. Ozi¢ite hladne vodove
npr. prema razvodnoj kutiji ili provrtima za
kabele.

«  Imajte na umu gubitak napajanja u kabelu u
skladu s lokalnim propisima.

«  Podni osjetnik mora biti uzet u obzir kao ka-
bel POD NAPONOM; stoga svako produljenje
oZic¢enja osjetnika treba biti provedeno
jednako kao i za uobicajene kabele napona
mreze.

1040 DEVI VIFTH437



DEVI?

Priru¢nik za instalaciju Sustavi za grijanje unutarnjih prostorija i

grijanje cijevi o
«  Osjetnik se moze produziti za do 50 m uz - Minimalni radijus savijanja za cijev jest 50
pomo¢ instalacijskog kabela promjera 1,5 mm (1).
mm?.

«  Kabel osjetnika mora biti postavljen izmedu
dviju petlji grijaceg kabela (2).

- Da biste izbjegli pukotine u betonskom
podu, nemojte ukljucivati grijanje dok se pod
potpuno ne stvrdne.

«  Stavite na odgovarajuce mjesto, tamo gdje
ne moze biti izloZzen sunc¢evoj svjetlosti ili
propuhu kad se otvore vrata.

«  Kanalica mora biti poravnata s medupodom.

« Instalacijsku cijev polozite u smjeru prema
spojnoj kutiji.

4 Grijanje unutrasnjih prostora
Medupod Tanke obloge* Drvene podne DEVicell™ Dry Betonski
(<3cm) konstrukcije podovi*
(>3 cm)
Drvo - Maks. 10W/mi | Maks. TOW/mi | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. 10W/mi | Maks.20 W/m i
100 W/m? 225 W/m?
Vrsta poda

Drvo, parket, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Tepih, vinil, linoleum itd.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Podne plocice u
«  kupaonicama

« staklenim vrtovima

+  podrumima itd.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Podne plocice u
«  kuhinjama

« dnevnim boravcima

« hodnicima itd.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* Moze biti do 225 W/m? u rubnim zonama, npr.
ispod velikih prozora.

« Na betonskim medupodovima i ispod
plocica, samo.

« Ako su povezani s razli¢itim podnim osjet-
nicima i termostatima.
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Drveni podovi
Drvo se prirodno skuplja i Siri, ovisno o relativnoj
vlaznosti (RH) u prostoriji.

« lzbjegavajte bukvu i javor u viseslojnim pod-
nim oblogama, osim ako su suseni tla¢no.
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Sustavi za grijanje unutarnjih prostorija i
grijanje cijevi

- Montirajte parnu branu za medupodove
<95% RH i paronepropusnu branu >95%.

«  Osigurajte 100% kontakt izmedu elementa
i polozenog materijala iznad (bez zra¢nih
dZepova).

4.1 Podno grijanje kod tankih obloga (<3 cm)

Nove plocice na postojecim ploc¢icama, beton-
skim podovimai ili drvenim podovima

Pogledajte sliku

Nove plocice.

Ljepilo za plocice.
Parna membrana.
Samoniveliraju¢a masa.

Grijaci element.

NS AW =

Postojece plocice, betonski ili drveni pod.

Nova podna obloga na postojecim plo¢icama,
betonskim podovima ili drvenim podovima

Pogledajte sliku

Drveni pod, laminat ili tepih.
Podloga za apsorpciju buke.
Parna membrana.
Samoniveliraju¢a masa.

Grijaca mreza ili grijaci kabel.

N o s wDN =

Postojece plocice, betonski ili drveni pod.

Drveni medupod mora biti pravilno pric¢vrséen
+  Po potrebi nanesite estrih prije polaganja
grijaceg elementa.

Temeljni premaz (na betonu) ili estrih (na drvu).

Temeljni premaz (na betonu) ili estrih (na drvu).

«  Montirajte sustav grijanja u cijelom podrucju
poda s temperaturom povrsine od 15 °C.

+  Uvijek montirajte podni osjetnik za
ogranicavanje maks. temperature poda.

Parna membrana
«  Postavite samo ako ve¢ nije ugradena u
postojecem podu.
+ Uvlaznim prostorijama samo iznad grija¢ih
elemenata.

Ljepilo za plocice ili samonivelirajuc¢a podloga
«  Pripremite medupod na nacin opisan od
strane proizvodaca.
«  Grija¢i element treba biti sigurno pri¢vri¢en
prije nanosenja.
+  Grija¢i element treba biti posve okruzen na
najmanje 5 mm.

Sazetak instalacije

Izdubite utor u zidu i pri¢vrstite odvode za kabele
i spojnu kutiju. Dlijetom izdubite utor za kanalicu
za osjetnik i hladni kabel. Pri¢vrstite kanalicu za
osjetnik npr. pomocu pistolja za ljepilo.

Razmotajte element. Pri¢vrstite na medupod.
Odrezite i okrenite mrezu kada dosegne do zidova
ili prepreka. NIKADA nemojte rezati grijaci ele-
ment.

Nanesite fleksibilnu samonivelirajucu smjesu,
parnu branu i ljepilo za plocice, ovisno o zavrsnoj
podnoj oblozi.

4.2 Podno grijanje kod drvenih podnih konstrukcija

Drveni pod na grednim konstrukcijama

Pogledajte sliku

1. Drvena podna obloga.
2. Podne grede.

3. Grijaci kabel.

4. Mrezica (ojacana ili fina) ili aluminijska folija.
5. lzolacija.

6. Parna membrana.

7. Medupodna konstrukcija.
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grijanje cijevi

Konstrukcija medupoda mora biti dobro
izolirana
« lzolirajte toplinske mostove i obliznje ventile,
npr. izmedu podne konstrukcije i zidova/
krovova.

Grijaci kabeli ne smiju dodirivati izolaciju ili drvo
+  Fina mrezica ili folija mogu se poloziti izravno
na izolaciju, oja¢ana mreZica moze se podici
10 mm od izolacije (npr. upotrijebite trake).
«Udaljenost izmedu grijaceg kabela i greda
treba biti najmanje 30 mm.

« Optimalna udaljenost izmedu grijacih kabela
i podnozja podne obloge jest 3-5 cm.

+  Grijac¢i kabel mora biti pri¢vri¢en na mrezicu
ili foliju na maks. 25 cm razmaka.

4.3 Podno grijanje uz pomo¢ DEVicell™ Dry

Na betonskim podovima

Pogledajte sliku

1. Drveni pod, parket ili laminat.

N

Podloga za apsorpciju buke/bitumenizirana
tkanina.

Grijaci kabel.
DEVicell™ Dry.
Parna membrana.

o v AW

Postojeca podna konstrukcija. (npr. beton,
gips, polistiren)

Na postoje¢im drvenim podovima

Pogledajte sliku

1. Linoleum ili vinil ili tepih.
Tla¢na razvodna plo¢a, min. 5 mm.

Podloga za apsorpciju buke/bitumenizirana
tkanina.

4. Grijaci kabel.

DEVI VIFTH437

Grijaci kabeli mogu prijeci gredu
«  Kroz udubljenje od 30 mm x 60 mm (v x 3)
poravnano s aluminijskom trakom.

«  Osigurajte da kabel nije nikada u kontaktu s
golim drvom.

« Samo jedan kabel po udubljenju.

Sazetak instalacije
Na izolaciju postavite mrezicu ili slicno.

Izrezite udubljenje od 30 mm x 60 mm i pokrijte
ga aluminijskom trakom na mjestu na kojem
kabeli prelaze gredu.

Pravilno pri¢vrstite kabel i osjetnik.

5. DEVicell™Dry .
6. Parna membrana.
7. Postojeca drvena podna konstrukcija.

Instalacija ispod tepiha, linoleumaiili vinila
+ Mora biti odvojena od kabela najmanjem 5
mm od tla¢ne razvodne ploce.

«  Pripazite na ukupnu vrijednost izolacije iznad
tla¢ne razvodne ploce.

« R<0,10 m*K/W odgovara 1 Tog ili tankom
tepihu.

Sazetak instalacije

Izrezite rupu za spoj i kanalica za podni osjetnik
te uklonite ostre rubove. Pricvrstite kanalicu na
medupod npr. ljepilom.

Montirajte grijaci kabel. Osigurajte da su kabel,
zavrsni prikljucak i spoj u dodiru s aluminijskom
plo¢om ili okruzeni aluminijem.

Pogledajte upute za montazu za proizvod DEVI-
cell™ za dodatne informacije.
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4.4 Podno grijanje u betonskim podovima (> 3 cm)

Drveni podovi (primjer s betonskom plo¢om) Polaganje u beton ili estrih

o + Smjesa ne smije sadrZavati ostro kamenje.
Pogledajte sliku . A . .
+ Mora biti dovoljno vlazna, homogena i bez
mjehuri¢a zraka.
1. Gornje podne obloge. Y
- Nanosite umjerenom brzinom radi izb-

2. Podloga za apsorpciju buke/bitumenizirana jegavanja pomicanja elementa

tkanina, ljepilo za plocice ovisno o gornjoj

podnoj oblozi. - Izbjegavajte ostecenje kabela alatom.
3. Parna membrana. «  Grija¢i element treba biti posve okruzen na
najmanje 5 mm
4. Beton. . N
s Gritaci kabel «  Pricekajte da se osusi otprilike 30 dana za be-
- Grjacikabel. ton, odnosno 7 dana za spojeve u kalupima.
6. Betonske ploce ili mrezna armatura.
7. lzolacija. Sazetak instalacije
8. Kapilarni sloj, beton itd. Postavite mreznu armaturu ili betonske ploce na
izolaciju.

Druge kombinacije podnih obloga i postojecih

odnih konstrukcija takoder su moguce.
P g 9 Odmotajte kabel i pric¢vrstite na medupod ili
mreznu armaturu pomocu pribora za ucvrscivanje
Grijaci kabeli ne smiju dodirivati izolaciju il pix P P )
e o ) N DEViIclip™ ili sli¢no.
+  Grijac¢i kabel mora biti odvojen mreznom

armaturom ili betonskim plo¢ama. . . . o .
Nanosite umjerenom brzinom radi izbjegavanja

pomicanja elementa.

as Zastitasustavacijeviodsmrzavanja
Grijanje cijevi Grijanje cijevi ispod povrsine
Pogledajte sliku Pogledajte sliku

1. Osjetnik. 1. Betonski blok (izborno) i/ili izolacija (iz-

2. Grijaci kabel. borno).

3. Izolacija. 2. Grijaci kabel.

4. Ugradnja. 3. Pjescana posteljica.

5. Ventil. 4. Tlo.

5. Osjetnik (nije prikazan).

Zastita od smrzavanja unutar cijevi
Pogledajte sliku

1. lzolacija.

2. Grijaci kabel.

3. Osjetnik (nije prikazan).

4. Ugradnja.
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A W/mK Toplinska vodljivost za izolaciju = 0,04 upotrijebljeno u tablici
At K Temp. razl. izmedu medija/okoline
mm Promjer vanjske izolacije
mm Promjer vanjskih cijevi

Broj kabela u

+ Odnos potrebne snage i snage kabela. q cijev
+  Brojkabela po metru u smjeru duljine. = q kabel
« Min.2za DN125-200.
- Cijeli broj = ravni kabeli (laksa instalacija). Pripazite na sljedece toplinske vodljivosti (W/m?)
.« Decimala =omotani oko cijevi. za stvarnu primjenu.
. Za instalaciju unutar cijevi:
q cjev=1,3* 2T A At + Nemojte povlaciti kabele kroz ventile.
n b - Grija¢i kabel moze u iznimnim slucajevima
d biti odrezan maks. 10% i postavljen izvan

cijevi te pored brtve.
Za plasticne cijevi:

« Nikada ne uklju¢ujte napajanje prije nego
+  Snaga kabela maks. 10 W/m. e pajanje Py 9

sto se cijev ne napuni.
+  Postavite aluminijsku traku ispod i na vrh
cijele duljine kabela.

Promijer cijevi DN [mm]

At [K] Izolacija [mm]

w

10 8 9 11 14 | 16 | 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 | 17 19 | 24
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grijanje cijevi

At [K] Izolacija [mm]

s T 3 3 [0 50| e [0 [0 s v
15 19 22 27 32 39 49 - - - -

Promijer cijevi DN [mm]

10 12 14 16

19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 -

40° 30 8 9 11 12 14 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 | 12 14 | 16 19 | 22 | 26 | 31 39
50 6 7 8 9 10 | 12 14 | 16 19 | 22 | 26 | 32

Sazetak instalacije

Kabeli omotani oko cijevi pri¢vrscuju se kao sto
je prikazano za svakih 20-30 cm cijevi pomocu
aluminijske trake. Ravni kabeli moraju biti oprem-
lieni kao $to je prikazano na mjestu 5 ili 7. Kabeli
unutar cijevi se ugraduju izravno u cijev s brtvom.

5 Izborne postavke

Postavite aluminijsku traku ispod (obvezno za
plasti¢ne cijevi) i na vrh cijevi za cijelu duljinu
kabela.

Produzite hladne vodove/zavrine kabele i post-
avite spojeve na suho mjesto. Montirate spojnu
kutiju na ili blizu cijevi i montirajte termostat
pored cijevi.

Ako je element priklju¢en na termostat kao sto
je DEVIreg™, konfigurirajte osnovne postavke
u skladu s tablicom dolje i kao $to je opisano u
uputama za montazu termostata.

Ako je moguce, prilagodite ogranicenje tempera-
ture prema preporukama proizvodaca kako biste
sprijecili ostecenja npr. poda ili cijevi.

Termostat Maks. opterecenje | Podno grijanje opcenito | Zastita sustava cijevi od smrzavanja
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Na < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Sobna temp. 20-22° C.
DEVIreg™ 610 10A Na < +5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -
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1 Bevezetés

A jelen telepitési Utmutatdban az,elem” kife-
jezés egyarant vonatkozik a flit6kabelekre és a
flit6sz6nyegekre.

Ha a flt6kabel” vagy ,flit6szényeg” kifejezés
szerepel a leirasban, akkor az adott utasitds csak a
megjeldlt tipusu elemre vonatkozik.

Az adott alkalmazéssal kapcsolatos minden
méretezés, termékvélasztas, telepités és lizembe
helyezés a szakképzett szerel felelssége.

A flit6elemeket vagy termosztatokat hasznalé al-
kalmazasokat villamos szakembernek ellenériznie
kell az izembe helyezés el6tt.

- Beleértve a flitéelem tipusat, méretét, telepi-
tését és csatlakoztatdsat.
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+  Beleértve a flitéelemet szabalyozé termosz-
tat tipusat, méretét, telepitését, csatlakozta-
tasat és beallitasait.

«  Gyerekek nem jatszhatnak a flitéelemekkel.

«  8éves ésannal idésebb gyerekek,
valamint csokkent fizikai, szellemi és
érzékelSképességu, illetve megfeleld tapasz-
talattal és tudéssal nem rendelkez6 felnétt
személyek csak feltigyelet mellett, vagy akkor
hasznélhatjék ezt a flitéelemet, ha tmuta-
tast kaptak biztonsagos hasznalatardl, és azt
megértették.

- Felugyelet nélkil gyerekek nem végezhetik a
készulék tisztitasat és felhasznaldi karban-
tartasat.

A jelen telepitési utmutatdban bemutatott
flitéelemek kizarélag padlofiités céljara hasznal-
hatok.



DEVI?

Telepitési atmutato Beltéri fitorendszerek és csofiités

«  AzIEC 60335 szerint a sz6nyegeket nem

szabad fémfodémbe vagy hétarolé al- TR
kalmazésba telepiteni. o e -
«  Aszbényegnek teljesen, legaldbb 5 mm-re « « P .

be kell agyazddnia a betonba, esztrichbe,
csemperagasztéba vagy hasonléba.

RELE— Biztonsagi utasitdsok
Soha ne vagja vagy roviditse le a fiit6elemet Az elemeket csak hivatasos villanyszerel6

«  Afutéelem elvagdsa esetén a garancia érvé- kotheti be, fix csatlakoztatassal.

nytelenné valik. «  Telepités és szervizelés el6tt minden dramkor
A hidegvezetdk sziikség esetén révidithetsk. ellatasat kapcsolja le.
« Minden fltéelem-arnyékolast foldelni kell a

Az elemeket mindig a helyi épitési helyi villamossagi eléirasoknak megfeleléen,
eléirasoknak és huzalozasi szabalyoknak, vala- és Fl-reléhez (RCD) kell Sket csatlakoztatni.
mint a jelen telepitési itmutatoé eldirasainak «  AFl-relé lekapcsolasi aram max. 30 mA.

megfeleléen kell telepiteni.
« Az ezeknek nem megfeleld telepités akadaly-
ozhatja az elem mUikodését, vagy biztonsagi

kockazatot jelenthet, és érvénytelenné teszi B o
a garanciat. + Azelemet megfelel$ értékd biztositékkal

vagy megszakitéval kell ellatni a helyi szaba-
lyozasoknak megfeleléen.

A flitéelemeket olyan kapcsoldn keresz-
tul kell csatlakoztatni, amely valamennyi
polusan lehetbvé teszi a lekapcsolast.

F - _ T 1. Fitékabel
2
‘ :E_}—_ B I 2. Termosztat
‘ ] ‘ 3. Erzékeld
eRCD ~'ac i
! l>30mA[H] ! 4. Arnyékolas
‘ @ F\N ‘ ‘ 8 5. Fl-relé
' 6. Omnipolaris
| 0 | ; kapcsolé
L R 2 R J 7. Biztositék
©) 9 Csatlakozasok

;I‘} @] u:m—') + Fazis-barna

/ « Nulla - kék

«  Fold - arnyékolds

A flitészonyeg jelenlétét + atelepités valamennyi villamossagi doku-
- egyértelm(ivé kell tenni figyelmeztetd mentacidjaban fel kell tlintetni.
jelzések elhelyezésével a tdpcsatlakozo sze-
relvényeinél és/vagy az aramkdr nyomvonala Soha ne Iépje tul az adott alkalmazas maxima-
mentén. lis hésiiriiségét (W/m> vagy W/m).
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2 L
Megfeleléen készitse el6 a telepitési helyet az éles Az elemeket legaldbb 30 mm-es tavolsagra kell
targyak, szennyez6dés stb. eltavolitasaval. telepiteni az épllet vezetd részeitdl, példaul a

vizcsovektol.
A telepités el6tt és kdzben rendszeresen mérje

meg az ohmos és a szigetelési ellendllast. A padl6érzékeld hasznélata kotelezd, és maximum
35 °C-os padléhémérsékletet engedélyezé termo-
Ne fektesse a fitéelemeket falak vagy régzitett sztathoz kell csatlakoztatni.

targyak ala. Legalabb 6 cm-es légrés sziikséges.
Biztositani kell az elemek hémérséklet-

Az elemek ne keriiljenek kapcsolatba szabalyozasat és azt, hogy ne miikédjon 10°C-nal
szigetel6anyaggal, egyéb héforrasokkal és magasabb hémérsékleten kiiltéri alkalmazasokban.
kompenzatorokkal.
« Vigyazat! Ne hasznaljon M1 besorolasu
Az elemek nem érinthetik vagy keresztezhetik elemeket nagy mechanikus terhelésnek vagy
énmagukat vagy més elemeket, és egyenletesen Utéseknek kitett helyeken, az osztalyozdshoz
kell 5ket elrendezni a teriileten. lasd 1.3.
«  Szaraz, meleg helyen tartando, + 5 °C és +30
Az elemeket, és kiilléndsen a csatlakozasokat évni °C kozotti hémérsékleten.

kell a fesziléstdl és a deformaciotol.

1.3 A rendszer attekintése

Szabvéanyok DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
| 60800:2009 (kabel) - +M) | +(M2) - - +(M1) |
‘ 60335-2-96 (sz6nyeq) + - - + + - ‘
M1 M2
Kis mechanikai sériilésveszélyt jelentd al- Nagyobb mechanikai sériilésveszélyt jelentd
kalmazasokhoz, pl. egyenletes fellletre telepitve, alkalmazéasokhoz.

esztrich betonba agyazva, éles targyak nélkil.

Padlofiités és DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlagqua™

(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Vékony dgyazat + + - + + -
(<3cm)
Parnafas + - + - - -
padlészerkezetek
DEVIcell™ Dry (+) - + - - R
Betonpadlo (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)
Csovek - (+) + - - +
fagyvédelme

DEVI VIFTH447 E



DEVI?

Telepitési atmutato Beltéri fitorendszerek és csofiités
2 Telepités Iépésrol Iépésre
2.1 C-C tavolsag kiszamitasa flitokabelek esetén

A C-C tavolsag az egyik kabel kozepétdl a masik Teriilet [m?]

kozepéig szamitott tavolsag, centiméterben C-Clem] = Kabelhossz [m] x 100 cm
megadva.

vagy

Csovek flitéséhez allapitsa meg a kabelek szamat Kébelteljesitmény [W/m]

méter szerint, lasd 4.5. C-Clem] = Hostirtiség [W/m?] x 100 cm

Maximalis C-C tavolsag

Vékony dgyazat (<3 cm) 10cm
Parnafas padldszerkezetek 20cm
DEVIcell™ Dry 20cm
Betonpadlok (>3 cm) 15cm

«  Afttokabel hajlitasi atmérdje nem lehet
kisebb a kabeldtméré 6-szorosanal.

+  Akébel tényleges hossza +/- 2%-kal eltérhet.

230V/400V

C-Clcm] W/m” @ 6 W/m W/m*@ 10 W/m W/m® @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Atelepitésmegtervezése
Készitse el a telepités rajzat igy, hogy azon Kérjiik, vegye figyelembe a kovetkezoket:
szerepeljenek a kovetkezék: - Tartsa be az 0sszes el6irast - lasd 1.2..
+  azelemek elrendezése « Ugyeljen a megfelelé C-C tavolsagra (csak a
+ hidegvezet6k és csatlakozésok ftékabeleknél) - lasd 2.1.
« eladgazodoboz/kébelakna (ha van) «  Biztositsa a hidegvezetdk sziikséges telepi-
. érzékels tési mélységét és az esetleges mechanikai

védelmuket.
«  csatlakozédoboz

«  Tobb elem telepitése esetén soha ne
kapcsolja azokat sorba, hanem minden
hidegvezetét parhuzamosan vezessen a

Orizze meg a rajzot csatlakozédobozba.
« Akomponensek helyének pontos ismerete

megkonnyiti a késébbi hibaelharitast és a
hibas egységek javitasat.

«  termosztat

«  Egy helyiségbe tobb elem is telepithetd,
egyazon elem azonban nem telepithetd
tobb helyiségbe.
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« Azugyanabba a helyiségbe telepitett
valamennyi f(itéelemnek azonos
hésdriséggel (W/m?) kell rendelkeznie,

23 A telepitési teriilet el6készitése

hacsak nem kiilon padléérzékel6hoz és
termosztathoz csatlakoznak.

Egyeres kabel esetén mindkét hidegvezetét
csatlakoztatni kell a csatlakozodobozhoz.

- Tavolitsa el a régebbi telepitések nyomait, ha
vannak ilyenek.

« Gondoskodjon réla, hogy a telepitési feltilet
egyenes, stabil, sima, szaraz és tiszta legyen.

3 Az elemek telepitése

«  Sziikség esetén toltse ki a réseket a

csovek, elvezetések és falak mellett.

A teriileten nem maradhatnak éles szélek,
szennyez6dés és idegen targyak.

Nem ajanlott az elemeket -5 °C-nél alacsonyabb
hémérsékleten telepiteni.

Hidegben a flitékédbelek merevvé valhatnak.
Miutan kigdngyolte az elemet, csatlakoztassa azt
rovid id6re a halézati tapra, hogy régzitéskor ne
legyenek merevek a kabelek.

Ellenallas mérése
A telepités sordan mérje meg, ellendrizze és
jegyezze fel az elem ellenallasat.

3.1 A fiitdelemek telepitése

Kicsomagolas utan
Az elemek rogzitését kovetden

A telepités végén

Ha az ohmos vagy a szigetelési ellenallas nem
felel meg a cimkén szerepl6 értéknek, akkor ki kell
cserélni az elemet.

Az ohmos ellenallas -5 - +10%-kal térhet el a
cimkén szerepld értéktol.

A szigetelési ellenallasnak 20 MQ felett kell
lennie minimum 500 V DC mellett.

Tartsa be az 1.1 és az 1.2 pontban olvashato
valamennyi utasitast és el&irast.

Fiitéelemek
« Ugy helyezze el a f(itéelemeket, hogy
legalabb a C-C tavolsag felének megfelels
tavolsagra kerlljenek az akadalyoktdl.

« Az elemeknek mindig jol kell érintkeznitik a
héleaddval (pl. beton), lasd 4 a részletekhez.

Flitoszényegek
- Mindig ugy gongyolje szét a
fitészényegeket, hogy a flitékabelek felfelé
nézzenek.

3.2 Az érzékel6 telepitése

Amikor a flitészényeg eléri a a flitendd
terlilet végét, vagja el az anyagot/halét, és
forditsa meg a sz6nyeget, miel6tt visszafelé
gongyoliné azt.

Hidegvezetok toldasa

Lehet6leg kertilje a hidegvezetdk toldasat.
Vezesse a hidegvezetdket pl. kotédobozba
vagy kabelaknaba.

Vegye figyelembe a kédbel teljesitményvesz-
teségét a helyi szabalyozasok szerint.

«  Fapadlé vagy fabdl késziilt aljzat esetén
kotelezé.

A padloérzékel6t szigeteld védocsébe kell
helyezni, a padl6 végén lezérva, az érzékeld
kénnyl cseréjéhez, ha sziikséges.
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«  Apadléérzékel6t FESZULTSEG ALATT .
LEVO kabelnek kell tekinteni; ezért az
érzékel6kabel meghosszabbitasat a normal
tapkabelekhez hasonléan kell kezelni

A védéesé hajlitasi sugaranak legalabb 50
mm-nek kell lennie (1).

« Az érzékelSkabelt a futkabel két hurka kozé
kell elhelyezni (2).
« Az érzékel6 kabele 50 méterig hosszab-

A > + Abetonpadlé megrepedésének elkeriilésére
bithatd 1,5 mm* keresztmetszet(i kabellel.

ne kapcsolja be a flitést, amig a padlé meg
nem szilardult teljesen.

«  Helyezze a padléérzékel6t egy védbcsében a
megfelelé helyre, ahol nincs kitéve kézvetlen
napfény vagy az ajtok nyilasabdl szarmazo
huzat hatasainak.

«  Avéddbcsének a padlofeliilet sikjaban kell
lennie.

«  Vezesse a védbcsovet a csatlakozodobozba.

4 Beltéri alkalmazasok

Padléaljzat

Vékony ag-

yazat*
(<3cm)

Parnafas
padlésze-
rkezetek

DEVIcell™ Dry

Betonpadlé*
(>3 cm)

Fa - Max. T0W/més | Max. 10W/més | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Max. 200 W/m? - Max. 10 W/m és | Max.20 W/m és
100 W/m? 225 W/m?
Padlé6 tipusa
Fa, parketta, laminalt Max. 100 W/m? Max. 80 W/m? Max. 100 W/m? | Max. 150 W/m?

Szényeg, vinil, lindleum stb.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

Padlécsempe
. flrdészobaban,

« lveghazban,
«  pincében stb.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Padlocsempe
«  konyhaban,

«  nappaliban,
« hallban stb.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* Max. 225 W/m? lehet zénaf(itésnél/
szegélyflitésnél, pl. nagy ablakok alatt.

« Betonaljzaton és csak csempe alatt.

- Hakilon padléérzékel6hoz és termosztathoz
csatlakoznak.
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Fa padléburkolatok

A fa a relativ paratartalomtél (RH) figgéen
természetes médon zsugorodik vagy duzzad a
helyiségben.

+  Tobbrétegl padldburkolat esetén ne
hasznéljon bulikkot vagy juhart, hacsak nem
nagy nyomason szaritott fardl van szo.

- Telepitsen pérazarot a padléaljzatokhoz
(<95% RH) és nedvességszigetelést (>95%).

4.1 Padlofiités vékony agyazatban (<3 cm)

Biztositsa, hogy az elem és a fent emlitett
anyagok 100%-ban érintkezzenek egymassal
(Iégbuborékok nélkiil).

Telepitse a fitérendszert a teljes beépitett
alaptertletre 15 °C-os fellleti hémérséklet
mellett.

Mindig telepitsen padléérzékelét a
padléhémérséklet korldtozasa érdekében.

Uj csempék meglévé csempéken, betonpadlok
vagy fapadlok

Lasd a abrat.

Uj csempe
Csemperagasztd

Parazaro

Onteriil6 aljzatkiegyenlité
Fltéelem

Bedgyazas (esztrich) betonba vagy vakolatba.

N oUW =

Meglévé csempe, beton- vagy fapadlé.

Uj padléburkolat meglévé csempéken, beton-
padlén vagy fapadion

Lasd a 4brat.

Fapadlé, laminalt vagy sz6nyeg
Zajelnyeld szényeg.

Parazaré

Onteriil6 aljzatkiegyenlité
Fltészényeg vagy flitékabel.

Bedgyazas (esztrich) betonba vagy vakolatba.

No U wN =

Meglévé csempe, beton- vagy fapadlé.

A fa padléaljzatokat megfeleléen ki kell hor-

gonyozni
- Afut6elem lefektetése el6tt hasznaljon
esztrichet.

Parazaro

Csak akkor alkalmazza, ha a meglévd
padldba még nincs beépitve.

Vizes helyiségekben hasznélja csak a
fltékabelek felett.

Csemperagaszto vagy onteriilé
aljzatkiegyenlito

Alapozza le a padldaljzatot a szallité utmuta-
tasa alapjan.

A beburkolas el6tt a flitéelemet stabilan
rogziteni kell.

A flitéelemnek teljesen be kell agyazodnia,
és legaldbb 5 mm-es réteg szlikséges.

Telepitési 6sszefoglalé

Vagjon falhornyot, és régzitse a kabelcsatornakat
és a csatlakozodobozt. Véssen hornyot az érzékel
védOcsove és a hidegvezetd szamara. Rogzitse

az érzékel6 védocsovét, pl. ragasztdpisztoly
segitségével.

GoOngyodlje ki az elemet. Rogzitse a padldaljza-
thoz. Ha falhoz vagy akadalyhoz ér, vagja el a
szényeganyagot, és forduljon. Soha NE vagja a
fltéelemet.

Hasznaljon ontertil6 flexibilis aljzatkiegyenlitét,
parazarét és csemperagasztot, a padlofelilettdl
fuggden.
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4.2 Padlofiités parnafas padloszerkezetekben

Parnafas fapadlo-szerkezetek

Lasd a abrat.

Fa padléburkolatok
Parnafak
Fltékabel

Récs (er6sitett vagy finom) vagy aluminium
folia.

HwN =

Szigetelés
Pérazaro

Jol szigetelt aljzatszerkezet sziikséges
Szigetelje a héhidakat, és zérja el a nyil-
asokat, pl. a padloszerkezet és a falak/teték
kozott.

5
6
7. Padloéaljzat szerkezete
[

A fitokabelek nem érintkezhetnek a
szigeteléssel vagy a faelemekkel.
+ Afinomhalé vagy félia kozvetlenil
lefektethet6 a szigetelésre, az erdsitett halot
10 mm-re el kell emelni a szigetelésrdl (pl.
hézagolokkal).

4.3 Padlofiités DEVIcell™ Dry-jal

Betonpadlékon

Lasd a abrat.

Fapadld, parketta vagy laminalt padlé.
Zajelnyeld betét/katranypapir.
Futokabel

DEVicell™ Dry

Pérazaro

S o

Meglévé padldszerkezet (pl. beton, gipsz,
polisztirol)
Meglévé fapadlokon
Lasd a abrat.
1. Lindleum, PVC vagy szényeg.

2. Nyomadseloszté deszkazat, min. 5 mm.
3. Zajelnyel6 betét/katranypapir.

«  Aftt6kabel és a parnafak kozott legalabb 30
mme-es tavolsag legyen.

- AfUt6kabel és a padloburkolat alja kozotti
optimalis tavolsag 3-5 cm.

- Aflt6kabelt a halora vagy a féliara max. 25
cm-es tavolsagoknal rogziteni kell.

A fiitokabelek keresztezhetik a parnafakat
+  Aluminiumszalaggal burkolt 30 mm x 60
mm-es (ma x szé&) vajaton keresztil.
«  Akabelt ne hagyja nyers fahoz érni.

- Csak egy kédbel kertiljon egy-egy vajatba.

A telepités 6sszefoglalasa
Helyezzen a szigetelésre halot vagy hasonlét.

Vagjon egy 30 mm x 60 mm-es vajatot, és burkolja
aluminiumszalaggal azt a részt, ahol a kdbelek
parnafat kereszteznek.

Rogzitse a kdbelt és az érintkezét megfeleld
médon.

4. F(tékabel

5. DEVicell™ Dry

6. Pdrazaro

7. Meglévé fapadlo-konstrukcio.

Szdnyeg, linéleum vagy PVC alatti telepités
«  Elkell vdlasztani a kdbelektdl legalabb 5 mm-
es nyomaseloszt6 lemez segitségével.

+  Vegye figyelembe a teljes szigetelési ellenal-
last a nyomaselosztd lemez felett.

« R<0.10 m*K/W, ami 1 tognak vagy egy
vékony szényegnek felel meg.

A telepités 6sszefoglalasa

Vagjon egy nyilast a csatlakozas és a
padloérzékel6 védbcsdve szamdra, és reszelje le az
éles széleket. Rogzitse a védbcsovet a padlodaljza-
thoz, pl. ragasztéval.
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Szerelje be a flitékdbelt. A kabel, a véglezaras és
a csatlakozas érjen az aluminiumlemezhez vagy
legyen korbevéve aluminiummal.

4.4 Padlofiités betonpadiéban (>3 cm)

Fapadl6 (példa betonhasabokkal)
Lasd a abrat.

1. Padléburkolat.

Zajelnyel6 betét/katranypapir, csemperagasz-
té a burkolattol figgden.

N

Parazaro

Beton

Fatékabel

Betonlemez vagy erésitett halo
Szigetelés

© N o kW

Kapillaris-megszakito réteg, beton, stb.

A padldéburkolatok és meglévé padloszerkezetek
egyéb kombinacioi is lehetségesek.

A fiitokabelek nem érintkezhetnek a
szigeteléssel.
- Af(it6kabelt el kell kiiloniteni erésitett
héléval vagy betonlemezzel.

4.5 Csorendszerek fagyvédelme

Csofiités

Lasd a abrat.

Erzékel
Fiitékabel
Szigetelés

Szerelvény

vk wnN =

Szelep
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Lasd a DEVIcell™ termék telepitési utmutatdjat
tovabbi informéaciokért.

Beagyazas betonba vagy esztrichbe
« Az agyazat nem tartalmazhat éles, hegyes
koveket.

«  Kell6en nedves, homogén, Iégbuborék-
mentes legyen.

« Mérsékelt sebességgel kell onteni, hogy
az elem ne mozduljon el a helyérdl.

+ Ne sértse meg a kdbelt szerszamokkal.

«  Afltéelemnek teljesen be kell agyazodnia,
és legaldbb 5 mm-es réteg szlikséges.

«  Vérja ki a kb. 30 napos szaradasi idét beton,
illetve a 7 naposat formézémassza esetén.

A telepités 6sszefoglalasa
Helyezzen erdsitett hal6t vagy betonlemezt a
szigetelésre.

Tekerje le a kabelt, és rogzitse a padldaljzathoz
vagy az erésitett haldhoz DEVIclip™ rogzitékkel
vagy hasonléval.

Mérsékelt sebességgel kell 6nteni, hogy az elem
ne mozduljon el a helyérél.

Csovon beliili fagyvédelem
Lasd a abrat.
Szigetelés

Flt6kabel
Erzékel6 (nem lathato az dbrén)

HwnN =

Szerelvény
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Felszin alatti csofiités 2. Fut6kabel
Lasd a & abrat. 3. Homokagy
4. Talaj
1. Beton szell6z6blokk (nem kotelezd) és/vagy 5. Erzékel6 (nem lathat6 az abran)
szigetelés (nem kotelezd)
A W/mK Szigetelés hévezet6 képessége = 0,04
At K hémérséklet-kulonbség a kdzeg és a kdrnyezet kozott
D mm Szigetelés kiils6 atméréje
mm Cs6 kils6 atmérdje
A kabelek szama, n «  Akabel teljes hosszaban hasznaljon alumini-
+  Ateljesitménysziikséglet és a kabelteljesit- umszalagot a csé alatt és felett.
mény kozotti 0sszefliggés
+  Kabelek szama méterenként a hosszanti )
iranyban n= g cs6
- Min.2 db DN125-200 esetén { kdbel
+ Egész szam = egyenes kabelek (kdnnyebb
telepités). Vegye figyelembe a kdvetkez6 hés(irliségi ér-
) , . tékeket (W/m?) az aktualis alkalmazésra vonat-
+ Tizedes szam = csére tekert B}
kozéan.
) . 2T *A* At Csovon beliili telepités esetén:
g pipe=1.3 D «Ne huzza at a kdbelt szelepeken.
n —
"d «  Afltokabel kivételes esetekben max. 10%-
ban vaghato és étalakithatd a csovon kivil, a
Miianyag csévek esetén: tomszelence mellett.
+  Max. kabelteljesitmény: 10 W/m. - Soha ne kapcsolja be a fesziiltséget, amig a

¢s6 nincs feltoltve.

Cséatméré DN [mm]

At [K] | Szigetelés [mm]

10 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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Cséatméré DN [mm]

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

A telepités 6sszefoglalasa

A csére tekert kdbeleket 20-30 cm-enként alumini-
umszalaggal kell rogziteni, amint az dbran lathato.
Az egyenes kdbeleket 5 vagy 7 éranak megfeleld
szogallasban kell régziteni, amint az dbran lathato.
A csovon belili kabeleket kozvetleniil a csébe kell
épiteni tdmszelence hasznaélataval.

5 Opcionalis beallitasok

A kabel teljes hosszaban hasznéljon aluminium-
szalagot a csé alatt (m(ianyag csovek esetében
kotelezd) és felett.

Hosszabbitsa meg a hidegvezetékeket/zarja le a
kabelek végét, és szaraz kbrnyezetbe helyezze a
csatlakozasokat. A csatlakozédobozt a csére vagy
annak kozelébe szerelje, és telepitsen termoszta-
tot a csé mellé.

Ha az elem termosztathoz (pl. DEVIreg™) csatla-
kozik, akkor adja meg az alapvet6 beallitdsokat
az alabbi tablazat alapjan, a termosztat telepitési
utmutatojaban foglaltaknak megfeleléen.

Sziikség esetén allitsa be a termosztat korlatjat a
gyarto ajanlasainak megfeleléen, hogy megel6zze
a padlé stb. kdrosodasat.

Termosztat Max. Padloftités altalaban Csérendszerek fagyvédelme
terhelés
DEVIreg™ 13x 16A -
DEVIreg™ 330 16A Be < +5°C
DEVireg™ 53x 15A Helyiség-hémérséklet 20- -
DEVireg™ 610 10A 22°C. Be < +5°C
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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1 Kipicne
Ocbl OpHaTy HyCKayrbIfblHAA, «AMEMEHT» *  XbINbITy 3MEMEHTIHIH, TYPiH, enLIeMmiH,
CO3i XbIMbITY LLOFLIPCHIMbI XHE XbINbITY OpHAaTY XaHe >arFay >KyMbICTapblH Koca
»abblHbIHA KaTbICTbI. anfaHga.
*  XKbinbITy anemMeHTiH 6aKbinanTbiH
Erep «XbInbITy LLOFbIPChIMbI» HEMECE TEPMOPETTETILUTIH TYPiH, 6MLeMiH,
«€XKbIMbITY >abblHbI» cO3AEpI KoNAaHbInca, KOCBIMbICbIH XaHE peTTeynepiH Koca
arbiMAarbl HyckayrblK TEK kKaHa aNeMEeHTTIH anfanga.

OCbl TYpIHE apHanapbl. » bBananapfa XbIbITy 3fieMeHTIMEH

onHayfa 6onvanasbl.
Op KypbInFbIHbIH ©MLWEMIH AypbIic GanTay,

©eHiMAI TaHaay, opHaTy XaHe icke Kocy
YOKINeTTi OpHaTYLUbIHbIH, XayankepLuiniri
6onbIin Tabblinaabl.

* 8)acTaH ynkeH bananap xaHe
dusmkanblK, CesriluTik Hemece akblin
KabineTTepi a3 Hemece Taxipubeci MeH
6inimi oK agamaap 6akplnayLubl KeMeriH
Hemece KypbIffblHbl Kayincia nanganaHy
Typarnbl Hyckay arnfaH >aHe nanga 6onybl
MYMKIiH KayinTepai TYCiHreH xarganga
FaHa Oyn XbINbITy 3NeMeHTIH nanganaHa
anagpl.

CoHfbl NanganaHyLubl catbin anaTbiH Ke3
KernreH XblbITy SNiEMEeHTTepi Hemece
TEepMOpETTeriluTep nanganaHbinatbiH
KYPbINFbIHbI CaTy angabliHAAa pyKcaT eTinreH
3MeKTpUK BekiTyi kepek.
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* Bbananap Tazanay mMeH xeHaey » Tecemenepai kemiHae 5 mm 6eToHFa,
XKYMbICTapbiH 6aKpinaycbli3 opbiHAamaybl Teric xabblHFa, TakTa xeniMiHe Hemece
THiC. COJ CUSIKTbl HOpCEre, COHbIH iLliHAE,

TaKTanapfa, TOMnbIfbIMEH EeHri3y Kepek
Ocbl OpHaTy HycKaymblfblHa COMKEC XKbISbITY
3remMeHTTepIH TeK KaHa efeH XbImbITy
XyWeciHe KonaaHy Kepek.

» |EC 60335 ctaHgapTbiHa cait

Tecemenepai MeTann egeHgepre % b
HeMece 3MeKTp LUOFbIpriay XblnbITy
KOHAbIPFblnapblHa opHaTyFa 6onmanap.
1.1 Kayincisgik TexHMKacbl 60MblIHLWIA HYCKaynap
XKbINbITy 3neMeHTiH ellKallaH kecyre Hemece AnemeHTTepAi TeK AYPbIC KOCbINbICTbI OPHaTa
KblCKapTyfa 6onmanabl 6ineTiH MaMaHAbIPbINIFaH ANEKTPUK XKanfaybl
e KbINbITy anMeMeHTIH Kecy KeninaikTiH KyLwiH Kepek.
xosaapl. » Bapnblk KyaT Ti3beKkTepiH OpHaTy xaHe
e CankblH ylUTapabl Tek kaHa Tanantapra KbI3BMET KepceTy angblHAa COHAIPIHI3.
can 6ony yLWiH kecyre Hemece KbicKapTyFa *  Op KblbITKbILL 31€MEHTIHIH 3KpaHbl
6onaabl. XKeprinikTi aneKkTp epexenepiHe cau xepre
KOCbIybl KEPEK XaHe aXbIpaTKbILL KopFay
AnemeHTTepai apKallaHaa 3NekTp Kayincisairi KypbinFbicbiHa (KAK) xanfaHybl kepek.
6oMbIHIWa HopMmanap MeH epexenep, 30E «  KAK Kocbiny aeHreiti — eH ke6i 30 MA.

XoHe KonpaHbinaTtbliH KHXE Kypbinbic
HopMmanapbiHa calikec, COHAaN aK oCbl OpHaTy
HYCKaynbIfbIHAAFbI epexenepre can opHaTy

KbINbITY 3NEMEHTTEPIH aybICTbIPbLIN-KOCKbILL
apkbinbl 6aprblk KOHTaKTINEpai cakran

KaXeT. OTbIPbIN Xarnfay Kepek.
* backa opHaTynap anemMeHT XyMmblCblHa »  OnemeHT XeprinikTi epexenepre can
Keaepri xacan, kayinTinik TeHaipin, eremi AypbIC CakTaHAbIPFbILLMNEH HEMece
KeNinAiKTIH KyLWiH XONAbIpybl bIKTUMarn. aXblpaTKbILLNEH xabablkTanybl Kepek.
F_—T 1. XKbInbITKbILL
N —2 i
R - ! kabeni
2. TepmopeTTeriwl
6 Saoma =1 3. Kapara
‘ ‘ 4. BeineGer
oy || e
. 5. KAK
| 0 | 6. BapnblK
L . Q9 J KOHTakTinepAi
CoeHai
. _ ® 9 aipy
I S35 (M ) 7. CakraHablpfbiLu
Z
L. - -l ﬁ Kocbinkictap
*  ®a3sa - KOHbIp
+ benTapan - kek
*  Xep - GeliHebeT
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XbINbITY arnemMeHTiHiH opHanackaHbIH
*  KyaT Ke3iH xanray uUTUHrinepinae
XaHe/Hemece Haya BoMbIMEH KepiHETIH
Xeprnepae eckepTy benrinepi MmeH
TaHbanapbIH KOK apKbinbl Binpipy kepek.

OpHaTy 60MblIHLWa HYCKaynbIK

OTKip 3aTTapapl, nac xepnepai TasapTbin,
OpHaTy HbiCaHbIH AaliblHAaHbI3.

OM KapcblnacyblH xaHe oKLlaynayablH
Te3iMAINIriH opHaTy anfblHAa XoHe opHaTy
GapbICcblHAA YHEMI enLUeHi3.

XKbInbITy 9N1EMEHTTEPIH Xap acTblHa XaHe
GekiTinreH 3aTTap actbiHa TacTamaHbI3. EH
KeMi 6 CM KaxerT.

OrnemeHTTepdi oKWway maTtepuangapblHaH,
6acka XbINbITy K63AEepPiHEH XXaHE KEHENTY
XarnfayblHaH anbiC yCTaHbI3.

OnemeHTTEp BGip-6ipiHe Hemece backa
arneMeHTTEPMEH XaHacnan, Kubicnaybl
MYMKiH X8He xepriepae Gipkenki TapaTtbinbin
OpHaTbINybl Kepek.

SnemeHTTep XoHe acipece KOCbIfbIC
KbICbllIMaybl XXaHe TapTblfiMaybl KepekK.

* OpHaTy angblHAa Ke3 KefreH anekTp
KyKaTTapblHAa KepceTinyi kepek.

Con KOHABIPFbI YLLiH 6apbIHLIA KOn XbIny
ThIFbI3AbIFbIH eLKalaHAa acbipMaHnbi3 (BT/M2).

OnemeHTTepai XoHe kagaranapabl
FUMapaTTblH, TOK ©TKI3eTiH BenikTepiHeH,
Mblicansbl cy KybbipnapbiHaH kem fgereHae 30
MM ariak opHaTy Kepek.

EfneH KagaracblH MIHAETTI TypAe opHaTy Kepek
X8He efeH TemnepartypacbiH 6apbiHLLa Ken

35 °C peiH wekTen TepMOpeTTETiLLKe XarnFfay
Kepek.

OneMmeHTTiH TemMnepaTtypacklH kagaranarn,
CbIpTKbI KypbinFbinapaa 10°C apTolk kopLuaraH
opTa TemnepaTypachl kesiHae nanaanaHyra
6onmangbl.

* Hasap aynapbisbi3! >Korapbl
MeXxaHuKarblk JXyKTemMernep Hemece
acepnep bap anmakrapga M1 xiktenreH
3NeMeHTTepiH navganaHbaHbI3, XikTeyqi
HenimiH KapaHbI3 1.3 GeniMiHeH kapaHbI3.

» Kyprak, Temnepatypachbl +5 °C teH +30 °C
OeWiHri XbInbl )Xeprnepae cakTaHbI3.

1.3 XKywneHi wony
CraHpgapTtTap DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 - +(M1) +(M2) - R +(M1)
(kabenb)
60335-2-96 + - - + + _
(Teceme)
M1 M2

MexaHwukanblK akayablH TEMeH Kayni
cakTarFaH, Mbicansbl, Teric 6eTtepae
OpHaTbINFaH HeEMece YLLKIp 3aTTap KoK
peikaaa opHanackaH KypbinFbinapaa KongaHy
YLiH.

MexaHukanblk akayablH Xorapblpak kayni
caKTasnfaH KoHAbIpFbinapaa nanganaHy yilid.
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EpeHai xbinbiTy: | DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVIaqua™

(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
XKyka KkabaTTbinbIk + + - + + ~
(<3 cm)
BepeHeni egeH + - + - - -
KypbInbICTapbl
DEVicell™ kyprak (+) - + - - -
BeToHabl! (+) + + (+) (+) -
eneHaep (>3 cm)
KyGbipnapabiH - +) + - - n
KaTyFa Kapchbl
KOpFaHbICbI
2 Kapamabik opHaTy
21 KeinbiTkbIw kabenbaep yWiH anwakTeikTel ecenTey
Anu.la!qu — 6ip LoFbIpCbIM opTacklHa ANLIAKTbIK Anan [M2]
Kereci WOFbIPCLIMHbIH OpTackiHa AEMiHri _ 100 cm
. [em] LofbipchiM y3bIHAbIFbLI [M]
caHTMMeTpAeri apanbik.
Hemece
Ky6blpnapab! XbIMbITy YLUiH 8p MeTpaeri AnwakToik _LLoFbIpchiM eHimainiri [BT/v] x 100 cm
LLIOFBIPCBIM HEMIPIH KapaHbI3, 6eniMiH kapaHbI3 [cm] = AKbiny ThiFbi3abiFs! [BT/mM2]
4.5 6enimMiH OKbIHbI3.
BapblHLWwa ken anwakTbIK
Kyka kabatTbinblkTap (<3 cm) 10 cm
BepeHeni eaeH KypbinbicTapbl 20 cm
DEVIcell™ Kyprak 20 cm
BetoH egengep (>3 cm) 15 cm

*  KbInbITKbIW KabeniHiH niny gnametpi
KeM gereHge kabenbaiH AnameTpiHeH 6
ecerneHreH 6onybl kepek.

* KabenbgiH HakTbl y3blHAbIFbI +/- 2 %
apkenki 6onybl MyMKiH.

230B/400B

AnwakTbik[cm] Bt/M? @ 6 BT/m Bt/mM*> @ 10 BT/m Bt/mM> @ 18 BT/m Bt/M? @ 20 BT/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
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2.2 OpHaTyabl Xkocnapnay

Keneci aneMeHTTepAiH xocnapbiH
KepceTeTiH opHaTy HOGaWbIHbIH CypeTiH
canbIHbI3

*  3remMeHTTep cxemacsl

* CcanKblH yLITap MeH KocblfbicTap

* TapaTy Kopabbl/LLOFLIPChIM KYAbIFbI
(konpaHbinatbiH 6onca)

*  Kagara

* KaHacTblpy Kopabbl

* TepmopertTeriw

Ho6angbl caktan KOnbIHbI3
»  Ocbl Kypampac beniktepain kan xepae
opHanackaHblH Aan 6iny akaynapabl
KonfFa anbin, Oy3binFaH anemMeHTTepdi
OHal xeHaeyre MyMKiHAiK 6epeai.

MblHaﬂapﬂbl OpPbIHAAHDbI3:

*  GenimiH kapaHpI3 1.2 Geniminaeri 6apnbik
epexenepai cakTaHbI3.

2.3 OpHaTty anaHbiH ganbiHaay

* KeHe opHaTtyapiH 6aprblk cbi3banapbiH,
KonaaHbinatbiH 6onca, anbin TacTaHb!3.

* OpHary 6eTi Teric, TypakTbl, OYTiH, KypFak
XoHe Ta3a GonyblH kajaranaHbl3.

3 AnemMeHTTEpPAI OpHATY

* [lypbiC anwakTbIKTbl CaKTaHpI3 (Tek
XKbINbITKBILL kKabenbaep) - 6eniMiH
KapaHbI3 2.1.

*  XeprinikTi epexenepre can cankblH
yLiTapablH OpHaTY TepeHAiri MeH MyMKiH
MexaHuKanblk KOpFaHbICbIH kagaranaHbl3.

» bipaeH aca anemeHTTi opHaTy
GapbicblHAa, AaNeMeHTTepAi cepusinapsbl
6onbIHLWa emec, 6apnblk cankbiH
yltapabl )aHacTblpy KopabblHa kaTtapnac
KMHaHBI3.

» bip 6enwmepne 6ip Hemece ogaH Aa ken
aneMeHT opHaTyFa bonagpl, 6ipak eki
HeMece ofaH Aa ken 6enve apkbisbl
6ip aNemMeHTTi opHaTy MYMKiH emec.

* EpeH kaparanapbl meH
TepmopeTTeriuTep 6enek
KocblnFaH 6onmaca, 6apnblk
XKbIMbITY arieMeHTTepi 6ipaen xbiny
ThifbI3abIFbiHA (BT/M2) ne 6onybl Tuic.
»  Bip xenini eTki3riw kabenbaepi yLiH,
carnkblH yLTapablH ekeyi e xaHacTbIpy
KopabblHa XanfFaHbIn Typybl KaXeT.

»  Kaxet 6onca, Kybbipnap, kapi3
XeHe kabblpFanap avHanacelHaarbl
caHblnaynapabl GiTeHis.

*  YwWkip xuekTep, WwaH Hemece Gerge
3aTTap 6onmaybl THic.

OnemenTTepai -5 °C TemeH TemnepaTtypaga
OpHaTy yCbIHbIMManapl.

TemeH TemnepaTypa xarfannapbiHaa,
XbIMbITKbIL kKabenbaepi ninver kanybl MyMKiH.
OneMeHTTi TapKaTkaHHaH KewiH, kabenbai
XKYMCapTy YLUiH aiHbIMarnbl TOK Ke3iHe
XanfaHbl3.

Texey keaepriciH enwey
OpHaTy 6apbICbiHAa 3NEMEHT Texey KeaepriciH
erLen, pacTar, xasbln KOMbIHbI3.

» KanTamaHbl allKaHHaH KeniH
*  OnemeHTTepai GEKITKEHHEH KeWtiH
*  OpHaTbin GorFaH CoH

Erep Om kapcbinacybl xaHe oKLiaynayabiH
TesiMainiri Aypbic TaH6anaHbaca, aNeMeHTTi
aybICTbIPbIHBI3.

« Owm kapcbinacy TaHbanaHfaH wamagaH -5
neH +10 % apanbikta 6onybl Kepek.

*  Kewminge 500B TypakTbl TOKTbIH Gip
MUWHYTbIHaH KeRiH oKLiaynayabiH,
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Tesimainiri kemiHge >20 MQ kepcetyi
Kepek.

3.1 XKbinbITy aneMeHTTepiH OpHaTy

1.1 xaHe 1.2. 6enimaepiHaeri 6apnbik
epexenep MeH Hyckaynapabl cakTaHbl3.

XbInbITy anemeHTTEpI
e KbINbITy aNeMeHTIH keaeprinepaeH kem
[ereHfe anwakTbIKTbiH XapTbICbIH CaKTan
OTbIPbIN OpHANaCTbIPbIHbI3.

*  OnemeHTTep apkallaHaa Xbiny

TapaTKbILUMNEH XKaKCbl XaHackIn Typy kepek

(Mbicanbl, 6eToH). ManimeTTepai 6enimiH
KapaHbl3 4 GenimMiHeH KapaHbI3.

3.2 KapafaHbl opHaTy

KbInbITKbIW XabbliHAAPLI

KbINbITKbIL KabblHA4aPbIH WblFapFaHaa
XKbINbITKBILL kabenbaepi 6eT xarbiMeH
LWbIFYbl KEpek.

HKbINbITKbIL abblHbl LLETKE XETKeHae,
KanTama/Topabl Kecin, xabblHabl KanTta
opay angbiHaa ayaapbiHbI3.

CankblH ylWTapabl y3apTy

MyMkiHAIKKe KapaW, CankbiH yLTapabl
y3apTnaHbl3. CankblH ylWTapabl TapaTty
KopabblHa HeMece Kabernb KyablFbiHa
KMHAHbI3.

XKeprinikti epexxenepre cav kabenbgeri
KyaTTblIH, XXOfanyblH GiniHi3.

* Arall egeHaepi acTblHa XaHe afall iLuKi
efeHaep YLWiH MiHaeTTi 6onbin caHanaabl.

»  Kaxer Gornca, kafaraHbl OHaii aybICTbIpY
YLWiH efieH kaJaracblH eAeH COHbIHAA
Thifbl3arnFaH oKLuaynarbill eTKi3riuTe
opHaTy Kepek.

* EpeH kaparacbiH TIPI kabenb peTtiHaoe
KapacTblpy KepekK; COHAbIKTaH Kaaara

cbiMZapbIH Ke3 KenreH y3apTyabl oaeTTeri
KepHey kabernbaepi CUAKTbI KapacTbipy
Kepek.

KaparaHbl 1,5 Mm2opHaty kabeniH
nanganaxbin xannel 50 M gewiH y3apTyFa
6onaabl.

KybblpabiH eH a3 manbicy pagnycbl — 50
MM (1).

Kapara kabeniH XbinbITKbILW KabenbaiH, (2)
eki TYMiHAepiHiH apacbiHa opHanacTbIpy
Kepek.

BetoH efneHai cbiHbIKTap 6onmaybl yLUiH
e[leH TOMbIFbIMEH KaTKaHLUa Xblnyabl
KOCMaHbI3.

KyH ceyneci TycnemnTiH Hemece ecCikTiH,
eTneni xeni acep eTNenTiH TUICTi Xepre
KO KEpEK.

Haya iwki eqeH 6etimeH Gip aeHrenge
opHaTbinagbl.

HayaHb! xaHacTblpy KopabblHa AeniH
anapbiHbI3.
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4 lWwKi KypbINFbINap
Iwki eneH XKyka BepeHeni egeH DEVicell™ BeToH
KabaTTbINbIK* KypbinbicTapbl KypfaK eneHgep*
(<3 cm) (>3 cwm)
Arawl - EH kebi 10 BapblHwa ken | -
BT1/M xaHe 80 10 BT1/Mm xoHe
Bt/mM2 100 B1/m2
BetoH EH kebi 200 - BapbiHLwa ken EH kebi 20
Bt/m2 10 B1/Mm xaHe | BT/M xoHe 225
100 B1/m2 B1/m2
EpeH Typi
Arawl, napkeT, naMmuHaT EH ke6i 100 EH ke6i 80 Bt/ EH ke6i 100 EH kebi 150
Bt/m2 M2 Bt/mM2 Bt/m2
Kinem, BUHWN, nuHoneym, EH kebi 100 - - EH kebi 150
Tarbl 6acka. Bt/m2 B1/m2
TakTavnwa eneH 100 - 200 Bt/ - - 100 - 200 Bt/
*  KyblHaTbIH M2 M2
Genmenepae
*  Kblnbbkannapga
* Tenenepge, T.0.
TakTanwa egeH 100 - 150 Bt/ - - 100 - 150 Bt/
* acywnepge M2 M2
* KOHak benmenepiHae
* xonngapga, 1.0.

LLeTki ananaapaa, Mbicansl, yrikeH Tepesenep XabblHAapblHAA nanganaHyaaH aynag
acTbliHAa 225 B1/M2 xeTyi MyMKiH BOmMbIHbI3.

* lwki egeH <95% CblO xoaHe cyaaH Kopray
*  Tek kaHa 6eTOHHaH xacarfaH iLuki xiri >95% yLwiH By KeAepriciH OpHaTbIHbI3.

GAEHAEP MEH TaKTanwla actelHaa. *  OnemeHT neH YCTiHAEri eHri3ineTiH

» Erep benek egeH kagaracbiHa xoHe maTepuangap apacbiHbiH 100%
TEepMOpETTETILLKe XarfFaHca. »aHacyblH kKaMTaMachI3 eTiHi3 (aya
onblKTapbl 6onmaysbl THic).
Araw efeHiHiH xabbiHaapb! * KbInbITy XyneciH 6apnblk eaeH 6ombiHLLA
Aralu Genmeaeri canbiCTbipMarbl binFanbinbk GeT Temnepatypacsl 15 °C GonraHga
acepiHeH (Cbl®) e3piriHeH Kbickapbin, iciHes,. OpHaTbIHbI3.

* EH Ken egeH TemnepatypachklH LLeKTeyre
apHanfaH efeH KagaracbliH MiHAETTI Typae
OpHaTbIHpI3.

e Wamwar neH yrneHki Kblcbinbin
KenTipinMece, ken kabaTTbl eaeH

DEVI VIFTH49D



OpHarty HycKaynblIfbl
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ILWKi XbINbITY KYPbUTIFbINapbl XaHe KyObIp cbi36anapbl

4.1 Xyka kab6aTtTappa (<3 cMm) egeHAi XbUbITY

Bap Takranwanapparbl XxaHa TaKrauwanap,

6GeTOH egeHAep HeMece aFall egeHaep

CypeTTi KapaHpl3.

>KaHa Takranwanap
TakTanwwa xenimi.

By kepeprici.

©3i TericTeneTiH Kypamzaac.
KpI3abipy anemeHTi.

AR o

Teceme (beToHaa) Hemece Teric XObIH
(afawTa).

7. Bap TakTaiwanap, 6eToH Hemece aralwl
efieH.

Bap TakTanwanapaa, 6eToH egeHaepae
HeMmece araw egeHAaepae XaHa eaeH
XabblHbI

CypeTTi kapaHpl3. e

Arall efeHi, namuHaT Hemece Kinem.
LUy xyTaTbIH Kinem.

By kepeprici.

O3i TericteneTiH Kypamaac.

o~ ebh =

XKbInbITy TOCEMI HEMECE XbINbITKbILL
kabenb.

6. Teceme (GeToHAa) HeMece Teric XObIH
(afawTa).

7. Bap TakTanwanap, 6eToH HeMece arall
efieH.

ArawiTaH xacanfaH iWKi egeHaep TmicTi
TYypAe Xakcbinan G6ekiTinyi kepek
*  KbI3gblpy aneMeHTiH Tecey angbiHaa Teric
XabblHAbI KONAAHbIHbI3.

By kepeprici
* Tek KkaHa KeHe efeHre
OopHanacTblpblniMaraH 6onca OpHaTbIHbI3.

* blnrangpl 6enmenepae Tek Kbl3abipy
3MNEeMeHTTEpIHIH YCTiHAE KOMAaHbIHbI3.

TakTa )XeniMm Hemece e3i TericTeneTiH Kypam
* |wKi egeHre XeTKi3yLWiHiH HycKayblHa can
TONbIpak XabblHbI3.

e KbINbITy 9aNeMeHTiH opHaTnan Typbin
KaTTbinan 6ekiTy kepek.

e KbINbITy anemeHTi kemiHge 5 MM
TOMbIFbIMEH BaTbIPbINybl KEPEK.

OpHaTy XKUbIHTbIK ManimeTTepi

Kabblpraga oiiblk xacan, kabenb apHanapbl
MEH XaHacTbIpy KOpabblH PETTEHI3.
KaparaHblH KanTama TyTiriHe aHe Kbl3banTbiH
kabenbre apHan obIK xacaHbl3. KagaraHbiH,
KanTama TYTIriH )XeniMm aTapMeH XancblpblHbI3.

OnemeHTTI WhbiFapblHpbI3. OHbI LK egeHre
GekiTiHi3. KanTama TopbIH Xap Hemece

backa kegeprinepre xakblHaaraHaa Kecin,
ayaapbiHbI3. KbI3apipy areMeHTTepiH KeCnex;s.

Minriw esi KyMbinatblH Kypamabl Tecen,
TakTa XenimiH efeHHiH ganbiH 6oy kyhiHe
GarinaHbICTbl OPHATbIHbI3.

4.2 BepeHe eaeH KypbinbicTapblHAaFbl eAeHAI XKbIfbITY Xyneci

BepeHeni KypbinbicTapaarbl arawl
eleH

CypeTTi kapaHbI3. e

1. Afaw efeH xabblHbl.
2. EpeH bepeHenepi.

DEVI VIFTH49D

3. XKbinbITKbiWw Kabenb.

4. Top (kaTalTbInFaH HemMece XyMcak)
Hemece antoMyHNUIA ornbrachbl.

Oxkwaynay.
By kepeprici.
ILWKi eaeH KypbinbIChl.
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OpHaTy Hyckaynbifbl  |WKi XbINbITY KYPbINFbINapbl kaHe KyobIp cbiz6anapbl

IWKi eAeH KypbINbICTapbIH XaKcbinan Texey
Kepek.
* EpeH meH kabbipra/iaTteip apacbiHAarb!
XbINy KenipiH Texeynen, Kaknakrapaebl
XabblHbI3.

XKbINbITY WoOFbIPpCbIMAAPLI TEXEyre Hemece
arall eHimaepiHe TUMey Kepek.
*  Xymcak Topabl Hemece rbraHbl
Tikenen okwaynayra Teceyre 6onagpl,
KaTauTbInFaH TopAbl okwaynaygad 10 mm
KeTepy kepek (Mbicanbl, rantensaepai
nangananbin).

*  KbInbITy LWOFbIPCbIMAAPDI XKoHEe
GepeHenep apacbiHAarbl aparnblk kem
nererge 30 mm 6onybl Kepek.

*  KbInbITKbILW Kabenbaep MeH eaeH
»abbIHbIHbIH acTbl apacblHAAFbl OHTaNIbI
KaLWbIKTbIK 3,5 cM.

*  XKbinbITKbIW Kabenbai TopFa Hemece

hribrara eH kebi 25 cm apanbikTapMeH
GekKiTy Kepek.

Kbi3abipy wofbipcbiMaapbl 6epeHenepai
KuUbIn eTyrnepiHe 6onaabl

*  ANOMUHUI NeHTaMeH xabbinFad 30 MM X

60 MM (6 X €) oMbIK apKbirbl.
*  LUofblpcbIMHbIH afallKka XaHacyblHa
eLlkallaH a xon 6epMeHis.

* Op oWiblkTa Tek KaHa bip LoFbipcbiM Bony
Kepek.

OpHaTy Typarnbl KbiCKalla aknapar
Topabl HEMece COI CUSIKTbIHbI OKLLayrayFa
KONAaHbIHbI3.

30 MM x 60 MM OMbIK KMbIM, LLOFLIPCHIM
OepeHeMEH KMbINbICbIN TypFaH xepre
antoMnHUI 6ayblH XabbIHbI3.

Kabenbpgi >xeHe KagaFaHbl gypbicTan GekiTiHi3.

4.3 DEVicell kemerimeH egeHAi XbinbITy ™ Kypfak

BeToH egeHpgepae

CypeTTi KapaHpl3.

N

Aralu egeH, napkeT Hemece namunHat

n

LUy >yTaTbIH Kiflem/MaTtanb! Kypbibic
KapTOHbI

AKbInbITKbILW Kabenb.
DEVIcell™ gyprak.
By kepeprici.

2R

KeHe efieH KypbInbicbl (Mbicarnbl, GETOH,
rUnc, NONUCTUPEH)

Bap araw egeHaepae

CypeTTi KapaHpl3.

JInHoneym, BUHUI HeEMece Kinem.
2. KbicbiM Tapaty brnorbl, eH asbl 5 Mm.

LUy >yTaTbIH Kinem/mMaTtarnb! Kypbinbic
KapTOHbI

4. XbINbITKbILW Kabenb.

1300 DEVI VIFTH49D

5. DEVlcell™ kyprak .
6. By kepneprici.
7. KeHe arall efieH KypbinbICbl.

Kinem TeceHiwiH, nuHoneym Hemece BUHUN
opHaty
*  KbICbiM TapaTKbIlw 6GMOrbl LWOFbIPCbIMHAH
LwamamMeH 5 MM apa KalbIKTbIKTa
opHanacy Kepek.

*  KpiCbiM TapaTKbIL 6rorbiHbIH, YCTIHAET
OKLLaynay MaHiH cakTaHbl3.
R <0.10 m2K/W TuiciHwe 1 maTa
Hemece yka Kinem.

OpHarty Typanbl KbicKallua aKnapar

KocblinbIM >xaHe efleH kafaracbiHbIH Hayachl
YLUIH OMbIK XacaHpl3 XoHe Ke3 KemnreH YLUKip
XunekTepai keTipiHi3. HayaHb! iLki egeHre
XernimMmeH BekiTiHi3.

XKbINbITKbIW Kabenbai opHaTbiHpI3. Kabenb,
KOCbINY YLLbI X8HE KOChINbIM antoMUHUIA



OpHarty HycKaynblIfbl
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ILWKi XbINbITY KYPbUTIFbINapbl XaHe KyObIp cbi36anapbl

TaKTara Tvin TypFaHbliH HEMeCe antoMUHWN
KopLuan TypraHblH TEKCEPIHi3.

4.4 BeToH epeHAaepiH XbinbITy (>3 cMm)

Araw egeHpep (Mbicanbl, 6eToH nnuta 6ap)

CypeTTi kapaHbI3.

N

EneHHiH, ycri.

N

EpneH ycTiHe 6arinaHbICTbl Wyabl 6aceHaeTy
Kinemwueci/pybepouna, TakranLia xenimi.

By kepeprici.

BeToH.

AKbnbITKbIW Kabenb.

BeToH nnuTackl Hemece KaTanTbifiFaH Top.
Okwaynay.

Kanunnspnblk 6y3binatbiH kabart, 6eToH,
T.6.

EfeH *abblHblHbIH )XoHe KeHe eaeH
KYpPbInbICbIHLIH 6acka Aa KypamaapbiH
KongaHyfa 6onagpil.

© N o

XKbInbITKbIW Kabenbaepi okwayra Tumeyi
Kepek
* XKbnbITKbIW Kabenbai KaTauTbiNFaH Top
Hemece BeToH nnuTa apkbinbl 6eny Kepexk.

DEVIcell™ eHimi Typanbl KocbiMLIa aknapaT
any yLWiH opHaTy HyCKayrblIfblH KapaHbI3.

BetoHaa Hemece Teric xabbiHAa opHaTy
* Ewnrigy 6apbicbiHaa TacTtap 6onmay Kepek.

» Xerkinikti Typge binFan, bipkenki, aya
KenipikTepiHeH 60c 6onybl Kepek.

*  ONEeMEHTTIH XbIMDKbIN KETYiH
Gonablipmac YyLUiH Xal XblngamablkneH
KYMbIHbI3

* Kabenbge ewbip KypangapmeH
3akblMaan anmMaHbl3.

* XKbINbITy 3neMeHTi ToNbIFbIMEH eHrisinin,
Kem fereHae 5 MM Kipyi kaxeT

» bBeToH keby yLwiH wamameH 30 KyH XaHe
dopmarnbIK Kypam YLiH 7 KyH KYTiHi3.

OpHaTty Typanbl KbiCKalla aKknapat
OkLwaynayFra kaTaiTbIfFaH Topabl HeMece
OeTOH NNuUTaHbl XabblHpbI3.

LLorbipceimabl Tapkatein, DEVIclip™ GekiTy
acnanTtapbl KeMeriMeH iLKi eaeHre Hemece
TOpIbl apMaTypara bekiTiHi3.

OneMeHTTIH XbImKbIN KeTyiH 6onasipMac yLiH
Kau XblngamablkneH KyNbiHpbI3.

4.5 KyOblp KynenepiHiH KaTyFa KapCbl KOpFaHbICblI

Ky6blp cbizbanapbl
CypeTTi kapaHbI3.

Kapara.

HKbnbITKbIW Kabenb.
Okwaynay.

PUTHHT.

O kN~

KnanaH.
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KyOblIp iwWiHiH KaTyFa Kapcbl KOPFaHbICbI

CypeTTi kapaHpbI3.

Oxkwaynay.
XKbinbITKbILW Kabenb.
Kapara (kepiHGer Typ).
DUTUHT.

powN =
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OpHaTy Hyckaynbifbl  |WKi XbINbITY KYPbINFbINapbl kaHe KyobIp cbiz6anapbl

YcTiHri kabaT acTbliHAaFbI KyObipnap XKbINbITKbIW Kabenb.

cbi3bachl Kym kabaTbl.
XKep.

Kapara (kepiHGer Typ).

CypeTTi kapaHbI3. g

o oo

1. LUnak 6eToHabl 6ok (onuusnbl) xxaHe/
HeMece oKLuaynay (onuusnbl).

A B1/mMK OkLwiaynay yLiH xbiny eTkisriwTik = 0.04 kecTtege kongaHblnFaH

At K Opral/aHanaga TemnepaTtypa ablpMallblbIfbl

D MM CbIpTKbl OKLLIA@ynay AvameTpi

d MM ChbIpTKbl KyObIp AMAMETPI

Ka6enbgep caHbl n
e KaxeTTi eHIMAINIK NeH LWOFbIPCbIM
eHimAiniri apacblHAafbl apa-KaTbiHac. _ Kybbip

*  ¥3blHAbIK 6afbIThl GOMbIHLLIA 8p MeTpre
kabenbaep caHbl. Kkaberb

* DN125-200 ywiH eH a3bl 2.
*  bByTiH = Ty3y kabenbaep (opHaTy XeHin).
* OHpbIK caH = opanfaH KyobIp.

Keneci xbiny TbiFbl3abiFbiH (BT/M?) HaKTbI
KYPbINFbINap YLUiH CakTaHbI3.

KyOblIp iwinik opHaTy yLliH:

q P 211 * A% At +  LorbipcbiMAabl kaknak apKbinbl TapTnaHbI3.
w ’1:’% * » Epekwe xafgannapga xbinbiTy
worblpcbiMbl 6ap 6onFaHbl 10 % kecyre
6onaapl xaHe KyObIp CbIpTblHA XeHe
Lwap6bl Malifa >akblH kanTa KanmnbliHa
MnacTuk Kyobipnap yLwiH: kenTipyre 6onaapl.
* LUofrbipceim eHimainiri 6apbiHwwa ken 10

»  KyOGblp opHaTbinMaibIHLLIA, KyaT Ke3iH

BT/m. KocrnaHpl3.

*  LUofbipcbiM y3bIHABIFbI OOMbIHLLA YCTiHT
6eTiHe XoHe acTbiHa antoMnHUA HaybiH
KancblpbiHbI3.

Ky6bip anametpi DN [Mm]

At [K] Okwaynay [Mm]

10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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OpHaTy Hyckaynbifbl  |WKi XbINbITY KYPbIFbINapbl XkaHe KyobIp cbiz6anapbl

Ky6bip anametpi DN [Mm]
At [K] Okwaynay [Mm]

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 a7 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
OpHaTty Typanbl KbiCKalla aknapart AntomyHWIn 6ayabl LLOFLIPCBIMHBIH, 6apnbik
Kybblp GolibiMeH opanfaH LLOFbIPChIM Y3bIHABIFbI OOVbIHLLA KyObIp YCTIHE XoHe
antomMuHuii 6aybl 6ap KybbipabiH ap 20-30 acTblHa (NnacTuk Kybbipnap yLwiH MiHAETTi
CM YLUiH KepceTinreHaewn GekiTinreH. Tyay 60orbin Tabbinagbl) OpHATbIHbIS.
LLIOFLIPCBIM carFar Tini 5 Hemece 7 kepceTin
TypraHpail opHaTbiny kepek. Kybbip iinperi Kopek 6epeTiH chiMaapabl y3apTblHbia/
LLUOFbIPCbIM TIKENEN K¥6blpFa Il ManMeH 6Ipre LIOFbIPChIMAApPAb! XKarnfaHbl3 XXaHe KypFak
OpHarbinanbl. xeprepre KonblHbI3. XKanFay xaLuiriH

KyObIp YCTiHE HeMece KacblHa KOHAbIPbIM,
TEepMOPETTETILUTI KyBblp KacbiHa OPHATbIHbI3.

5 Oonuuanel peTreynep
Erep anemeHT DEVIreg™ cuskTbl MywmkiH 6onca, Kybblprap Hemece egeHre
TepMopeTTeriLKe XanfaHca, Heriari 3aKblM Kenmey YLiH Temneparypa LeriH
banTaynapabl TEMeHAeri KecTtere Caukec xoHe OHAIpYLLi YCbIHbICTapblHA COMKEC PETTEHI3.
TepMOpEeTTEriWTi OpHaTy HyCKaymblfbiHa can
KOHUMrypaumsnaHpis.
TepmopeTTeriw BapbiHwa >Kannbl egeHAai XbinbiTy Ky6bIp >yienepiHiH kaTyra
Ken Xykreme KapCbl KOpFaHbIChI
DEVIreg™ 13x 16A -
DEVIreg™ 330 16A On<+5°C
DEVIreg™ 53x 15A Berme TemnepaTypachl -
DEVireg™ 610 10A 20-22° C. On<+5°C
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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1 |zanga

Sioje montavimo instrukcijoje terminas,elemen-
tas” reiskia tiek Sildymo kabelius, tiek sildymo
kilimélius.

Jei naudojami terminai,Sildymo kabelis” arba
,Sildymo kilimélis’, pateikti nurodymai taikomi
tiktai to tipo elementui.

Kiekvieno projekto iSmatavimai, produkty
parinkimas, montavimas ir derinimas yra jgalioto
montuotojo atsakomybé.

Bet kokius galutinio vartotojo jsigytus jrenginius,
kuriuose naudojami sSildymo elementai ar termo-
statai, pries naudojima turi patvirtinti jgaliotas
elektrikas.

« |skaitant Sildymo elemento tipg, dydj,
montavimg ir jungima.

« |skaitant termostato, valdancio Sildymo
elementg, tipa, dydj, jungtis ir nustatymus.

« Neleiskite vaikams Zaisti su Sildymo elemen-
tais.

»  Vaikai nuo 8 mety ir fizine, sensorine ar
psichine negalia turintys asmenys, ar
asmenys neturintys pakankamai patirties ir
Ziniy, naudoti $j Sildymo elementa gali tik su
priezilra arba gavus nurodymus dél saugaus
jrangos naudojimo ir jei jie suvokia su tuo
susijusius pavojus.

- Jrangos valyma ir priezitros darbus vaikams
galima vykdyti tik su priezidra.

Sioje montavimo instrukcijoje aptariamy $ildymo
elementy paskirtis yra tik grindy Sildymas.
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Montavimo vadovas

Patalpy ir vamzdyny Sildymas

+ Pagal IEC 60335 kiliméliy negalima montuoti
metalinése grindyse ar sandéliams Sildyti.

«  Kiliméliai turi bati visiskai jmontuoti ir bent 5
mm panardinti j betona, misinj, plyteliy klijus
ar pan., jskaitant plyteles

1.1 Saugumo instrukcijos

s 0 s T

Niekuomet nenupjaukite ir netrumpinkite
Sildymo elemento
+ Nupjovus Sildymo elementg garantija
nebegalios.

+  Elektros maitinimo kabelius galima sutrump-
inti, kad jie atitikty reikalavimus.

Elementai visuomet turi buati montuojami
pagal vietinius statybos jstatymus ir laidy
vedziojimo taisykles bei atsizvelgiant j Sioje
instrukcijoje pateikiamus nurodymus.
+Naudojant elementus kitais tikslais galima
pakenkti jy funkcionalumui, sukelti pavojy
saugumui bei prarasti garantija.

Elementy sujungima, naudojant jungtis, visu-
omet turi vykdyti jgaliotasis elektrikas.

+  Prie$ montavima ir aptarnavima isjunkite
visas elektros grandines.

+  Kiekvieno Sildymo elemento ekranas turi bati
iZemintas, laikantis vietiniy elektros taisykliy
ir prijungtas prie nuotekio relés (RCD).

«  Sroveés nuotékio relés aktyvinimo maks.
slenkstis 30 mA.

. Sildymo elementai turi bati sujungti kirtikliu,
galinciu atjungti visus polius.

«  Elementuose turi bati tinkamo dydzio pagal

vietinius jstatymus saugikliai arba auto-
matiniai iSjungikliai.

1. Sildymo kabelis

2. Termostatas

3. Jutiklis

4. Ekranas

5. RCD (srovés
nuotékio relé)

6. Kirtiklis

7. Saugiklis

) e Jungtys
oo ) «  Fazé-rudas

+  Neutralé -
melynas

« |Zeminimas -
ekranas

Apie sumontuota Sildymo kilimélj batina
- informuoti aplinkinius, prie elektros jungciy
tvirtinimy ir (arba) palei grandine pritvirti-
nant jspéjamuosius Zenklus ar Zyméjimus
taip, kad Zenklai baty aiskiai matomi.

- informuoti vartotojus, apie tai nurodant bet
kokioje elektrinés dalies dokumentacijoje.

Niekuomet esamoje sistemoje nevirsykite
didziausios leistinos silumos galios (W/m’ arba
W/m).

DEVI
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Montavimo vadovas

Patalpy ir vamzdyny sildymas

Montavimo nurodymai

Tinkamai paruoskite montavimo vietg, pasalinkite
astrius daiktus, purvair t. t.

Pries montavima ir jo metu reguliariai matuokite
elemento ir izoliacijos varzas.

Neklokite Sildymo elementy po sienomis ar
stacionaria jranga. Reikalingas maZiausiai 6 cm
oro tarpas.

Elementus laikykite atokiau nuo izoliaciniy
medziagy, kity ildymo 3altiniy ir temperatariniy
sidliy.

Elementai turi nesiliesti ir nepersidengti vienas per
kita ar per kitus elementus, jie turi bati paskirstyti
tolygiai.

Elementai ir ypac jungtys turi bati gerai apsaugoti
nuo tempimo ir spaudimo.

Elementai ir jutikliai turi bati montuojami
maziausiai 30 mm nuo laidziy pastato daliy, pvz.,
vandens vamzdziy.

Grindy jutikliai yra privalomi, juos reikia prijungti
prie termostato, ribojancio grindy temperaturg iki
daugiausiai 35 °C.

Elementy temperatdra turi bati kontroliuojama,
jie negali veikti lauko jrenginiuose, jei aplinkos
temperatlra yra aukstesné nei 10°C.

+  Démesio! Nenaudokite M1 klasés elementy
vietose, kur galimos didelés mechaninés apk-
rovos ar smigiai, daugiau informacijos apie
klasifikacija zr. skyriy 1.3.

« Laikykite sausoje Siltoje vietoje, nuo +5 iki
+30 °C temperaturoje.

13 Sistemos apzvalga

Standartai DEVIcomfort” | DEVlbasic” | DEVIflex” | DEVlheat” | DEVImat” | DEVlaqua”
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)

60800:2009 - +(M1) +(M2) - - +(M1)
(kabelis)
60335-2-96 + - - + + -
(kilimélis)

M1 M2

Naudoti ten, kur maza mechaniniy pazeidimy
rizika, pvz., montuojant ant lygiy pavirsiy arba
idedant j pagrinda, kuriame néra astriy daikty.

Naudoti ten, kur didelé mechaninio pavojaus
rizika.

Grindy Sildymas: | DEVicomfort” | DEVlbasic” | DEViflex” | DEVIheat” | DEVImat” | DEVlaqua“
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Plonasluoksnés + + - + + -
grindys (<3 cm)
Pakeltos grindy + - + - - -
konstrukcijos
,DEVIcell™ Dry” (+) - + - - -
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Grindy Sildymas: | DEVicomfort” | DEVlbasic” | DEViflex” | DEVIheat” | DEVImat” | DEVlaqua“
(DTIR) (N[©)] (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Betoninés grindys (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)
vamzdziy apsauga - (+) + - - +
nuo $alcio

2 Montavimas papunkciui
2.1 C-C atstumo skaiciavimas Sildymo kabeliams

C-C atstumas yra centimetrais nurodomas atstu- Plotas (m?)

mas nuo vieno kabelio centro iki kito. C-Clem] = — x 100 cm
Kabelio ilgis (m)
Vamzdziy $ildymui reikia: zr. laidy skai¢iy metrui, arba
zr. skyriy 4.5. Kabelio galia (W/m
Y C-Clem) = —2beliogalaW/m) 05 o,
Silumos galia (W / m®)

DidzZiausias C-C atstumas
Plonasluoksnés grindys (<3 cm) 10 cm
Pakeltos grindy konstrukcijos 20cm
,DEVIcell™ Dry” 20cm
Betono grindys (>3 cm) 15cm

. Sildymo kabelio lenkimo skersmuo turi bati
bent 6 kartus didesnis uz kabelio skersmen;.

«  Tikrasis kabelio ilgis gali kisti + / - 2 %.

230V/400V

C-C [cm] W/m’ @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m?* @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Montavimo planavimas

Nusibraizykite brézinj, kuriame bty pazyméta
+ elementy iSdéstymas

+ elektros maitinimo kabeliai ir jungtys

+ montavimo dézutés / kabeliy vamzdeliai (jei

yra)
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ISsaugokite brézinj
- Jei Zinosite tikslias iy elementy vietas,
galésite lengvai nustatyti jy gedimus ir juos
suremontuoti.

Taip pat atkreipkite démesj, kad:
+  Laikykités visy nurodymy zr. skyriy 1.2.
- Islaikykite tinkama C-C atstuma (tik Sildymo
laidams) zr. skyriy 2.1.
+  Laikykités reikiamo montavimo gylio ir elek-
tros maitinimo kabeliy apsaugos reikalavimy
pagal vietinius jstatymus.

+ Montuodami daugiau nei viena elementg,
niekuomet nejunkite elementy nuosekliai,

2.3 Montavimo vietos paruosimas

+  Pasalinkite visus senos sistemos likucius, jei
tokie yra.

- |sitikinkite, kad montavimo pavirsius baty
lygus, stabilus, Svelnus, sausas ir Svarus.

3 Elementy montavimas

visus elektros maitinimo kabelius junkite

lygiagrediai jungciy dézutei.

- Toje pacioje patalpoje galima montuoti
du ar daugiau elementy, taciau negalima
montuoti vieno elemento dviejose ar
daugiau patalpy.

+  Visi Sildymo elementai toje pacioje
patalpoje turi turéti vienoda Silumos galig
(W/m?), nebent jie prijungti prie atskiry
grindy jutikliy ir termostaty.

+Jungiant vieno laidininko kabelius, prie
jungdiy dézutés reikia prijungti abu elektros
maitinimo kabelius.

« Jeireikia, uzpildykite tarpus aplink
vamzdzius, drenazo kanalus ar sienose.
«  Neturi bati astriy kampy, purvo ar pasaliniy
daikty.

Elementy montuoti nerekomenduojama, jei
temperatira yra zemesné nei -5 °C.

Zemose temperattrose Sildymo kabeliai gali
sukietéti. ISvynioje elementg, trumpam jj
junkite j maitinimo saltinj, kad pries tvirtinima
atsildytuméte kabelj.

Varzos matavimas
Montavimo metu pamatuokite, sutikrinkite ir
uzrasykite elemento varza.

3.1 Sildymo elementy montavimas

Laikykités visy nurodymy ir patarimy, pateikiamy
skyriuje 1.1ir 1.2

Sildymo elementai
. Sildymo elementa padékite taip, kad jis baty
bent pusés C-C atstumu nuo klitciy.
«  Visuomet batina uztikrinti gera kontakta tarp
Sildymo elementy ir Silumg paskirstancios

« ISpakavus
«  Pritvirtinus elementus

« Baigus montavima

Jei elemento ir izoliacijos varzos néra tokios, koki-
os nurodytos etiketéje, elementa reikia pakeisti.

«  Elemento varza turi bati nuo -5 iki +10 % nuo
etiketéje nurodytos reiksmés.

+ lzoliacijos varza turi bati >20 MQ po 1 min.
esant maziausiai 500 V NS.

medziagos (pvz. betono), daugiau informaci-
jos zr. skyriy 4.

Sildymo kiliméliai
- Sildymo kilimélius isvyniokite taip, kad
Sildymo kabeliai buty nukreipti aukstyn.

Sildymo kiliméliui pasiekus sildomo ploto
ribg, kirpkite tinklelj ir pries vyniojant kilimélj,
ji apsukite.
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Elektros maitinimo kabeliy ilginimas .
- Jeijmanoma, stenkités iSvengti kabeliy ilg-
inimo. Elektros maitinimo kabelius klokite iki
montavimo dézuciy ar kabeliy kanaly.

Atsizvelkite j galios nuostolius kabeliuose
pagal vietinius jstatymus.

3.2 Jutikliy montavimas

Grindy jutiklis turi bati laikomas KABELIU
SU JTAMPA; todél bet kokie jutiklio laidy
prailginimai turi bati laikomi jprasto elektros
maitinimo kabelio prailginimai.

«  Privalomi po medinémis grindimis ir .
medinése grindy konstrukcijose.

«  Grindy jutiklis turi bati tvirtinamas
apsiltintame vamzdelyje su sandariu galu
ties grindimis, kad esant reikalui jutiklj buty .
galima lengvai pakeisti.

Jutiklj galima prailginti iki 50 m naudojant

1.5 mm? montavimo kabelj.

+  Maziausias vamzdzio lenkimo spindulys yra
50 mm (1).

- Jutiklio kabelis turi bati dedamas tarp dviejy

Sildymo kabelio kilpy (2).

« Kad betono grindyse nesusidaryty jtrakimai,
nejjunkite Sildymo elemento, kol grindys
visiskai nesukietes.

«  Sumontuokite reikiamoje vietoje, kur jo
nepasiekty saulés Sviesa ar skersvéjis.

+ lzoliacinis vamzdelis turi bati juodgrindziy

lygyje.
+  Praveskite izoliacinj vamzdelj j jungc¢iy
dézute.
4 Vidaus instaliacijos
Juodgrindés Plonasluoksnés | Pakeltos grindy DEVicell™ Dry Betoninés
grindys* konstrukcijos grindys*
(<3cm) (>3 cm)
Medis - Daugiausiai 10 | Daugiausiai 10 | -
W/ mir80W W/mir100W
/m? /m?
Betonas Daugiausiai 200 - Daugiausiai 10 Daugiausiai
W/ m? W/ mir 100 W 20W/mir
/m? 225W/m?
Grindy tipas
Medis, parketas, laminatas Daugiausiai 100 | Daugiausiai 80 | Daugiausiai 100 | Daugiausiai
W/ m? W/ m? W/ m? 150 W/ m?
Kilimas, vinilas, linoleumas ir t. t. | Daugiausiai 100 - - Daugiausiai
W/ m? 150 W/ m?
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Juodgrindés Plonasluoksnés | Pakeltos grindy | DEVIcell™ Dry Betoninés
grindys* konstrukcijos grindys*
(<3 cm) (>3 cm)
Plytelémis klotos grindys 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/
- voniose m?

« oranzerijose
e ruasiuoseirt.t.

Plytelémis klotos grindys 100 - 150 W/m? - - 100-150 W/
.+ virtuvése m?

- svetainése

«  saléseirtt.

* Krastinése zonose, pvz., po dideliais langais gali - Daugiasluoksnése grindyse venkite
bati iki 225 W / m22 bukmedzio ir liepos, nebent isdziovinty
spaudimo badu.
+ Tikant betoninio pagrindo ir tik po « <95 % SD grindy konstrukcijojed montuokite
plytelémis. gary barjera, 0 >95 % - juodgrindése mon-
- Jei prijungta prie atskiro grindy jutiklio ir tuokite hidroizoliacija.
termostato. «  Uztikrinkite 100 % kontakta tarp elemento
ir vir$ jo montuojamy medziagy (neturi bati
Medinés grindy dangos oro tarpy).
Medis natdraliai traukiasi ir pleciasi, priklausomai « Montuokite grindy sildymo sistemg, kai
nuo patalpos santykinés drégmés (SD). pavirgiaus temperattira yra 15 °C.

- Siekiant apriboti didziausig grindy
temperatlra, visuomet montuokite grindy

jutiklj.

ar Grindy Sildymas plonasluoksnése grindyse (<3em)
Naujos plytelés ant seny plyteliy, betono ar Nauja grindy danga ant esamy plyteliy, be-
mediniy grindy tono ar mediniy grindy
Zr. pav. Zr. pav.

1. Naujos plytelés. 1. Medinés grindys, laminatas arba kilimas.

2. Plyteliy klijai. 2. TriukSma sugeriantis kilimélis.

3. Gary barjeras. 3. Gary barjeras.

4. Savaime issilyginantis misinys. 4. Savaime issilyginantis misinys.

5. Sildymo elementas. 5. Sildymo kilimélis ar sildymo kabelis.

6. Gruntas (ant betono) arba skiedinys (ant 6. Gruntas (ant betono) arba skiedinys (ant

medzio). medzio).

N

7. Esamos plytelés, betono ar medinés grindys. Esamos plytelés, betono ar medinés grindys.

12 DEVI VIFTH421
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Medinés grindy konstrukcijos turi bati gerai
sutvirtintos
«  Prie$ dedant sildymo elementa rekia uztepti
skiedinio.

Gary barjeras
« Naudokite tik tuomet, jei néra sumontuota
esamose grindyse.
- Drégnose patalpose dékite tik vir$ Sildymo
elementy.

Plyteliy klijai arba savaime islyginantis misinys
+  Nugruntuokite grindy konstrukcija laiky-
damiesi tiekéjo nurodymuy.
+  Pries montavima Sildymo elementas turi bati
saugiai pritvirtintas.

- Sildymo elementas turi biti maziausiai 5 mm
panardintas.

Montavimo apibendrinimas

Sienoje iSpjaukite griovelj, pritvirtinkite kabeliy
vamzdelius ir montavimo dézute. Iskalkite griove-
lius jutiklio vamzdekiui ir elektros maitinimo ka-
beliams. Pritvirtinkite jutiklio vamzdelj, pavyzdziui
naudojant klijy pistoleta.

ISvyniokite elementa. Pitvirtinkite jj prie grindy
konstrukcijos Pasiekus sienas ar kitokias kliatis,
tinklelj kirpkite ir pasukite. NEPJAUKITE Sildymo
elementy.

Priklausomai nuo grindy dangos, naudokite
savaime islyginantj misinj, gary barjera ir (arba)
plyteliy klijus.

4.2 Grindy sildymas pakelty grindy konstrukcijose

Medinés grindys ant pakeltos konstrukcijos

Zr. pav.

1. Mediniy grindy danga.

2. Pakeltos grindys.

3. Sildymo kabelis.

4. Tinklas (sutvirtintas arba smulkus) arba
aliuminio folija.

b

Apsiltinimas.
Gary barjeras.
Juodgrindziy konstrukcija.

Juodgrindziy konstrukcija turi buti gerai
apsiltinta.
«  Apsiltinkite Silumos tiltus ir uzdarykite angas,
pvz., tarp grindy konstrukijos ir sienos /
stogo.

Sildymo laidai negali liesti apsiltinimo ar
mediniy daliy.
+ Smulky tin klg arba folijg galima déti tiesiai
ant izoliacijos, sutvirtintas tinklas turi bati pa-

DEVI VIFTH421

keltas 10 mm nuo izoliacijos (pvz., naudojant
medjuostes).

+  Atstumas tarp Sildymo kabelio ir atramy turi
bati maziausiai 30 mm.

«  Optimalus atstumas tarp Sildymo kabeliy ir
apatinés grindy dangos pusés yra 3-5 cm.

- Sildymo kabelis prie tinklelio ar folijos turi
bati pritvirtintas daugiausiai 25 cm inter-
valais.

Sildymo laidai gali kirsti sija
« Per30 mmx 60 mm (a x p) jpjovas, dengtas
aliuminio juosta.

- |sitikinkite, kad kabelis nesiliecia su medziu.
- Tik vienas kabelis kiekviename griovelyje.

Montavimo apzvalga
Ant izoliacijos uzdékite tinklelj ar pan.

|pjaukite 30 mm x 60 mm jpjova ir isklokite jg
aliuminio juostele toje vietoje, kur kabeliai kerta
atrama.

Tinkamai sujunkite laidus ir jutiklj.
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43 Grindy Sildymas su,DEVicell™ Dry”
Ant betono grindy 6. Gary barjeras.
71 pav. 7. Esamos medinés grindy konstrukcijos.
1. Medinés grindys, parketas ar laminatas Apsiltinimas po kilimais, linoleumu arba vinilu
9 Triukd iantis laminatas / velti +  Reikia atskirti nuo kabeliy bent 5 mm slégio
. Triukdma sugeriantis laminatas / veltinys paskirstymo plokite.
3. Sildymo kabelis +  Islaikykite bendra izoliacinj aukstj virs slégio
4. ,DEVicell™ Dry”, paskirstymo plokstés.
5. Gary barjeras. « R<0.10 m*K/W atitinka 1 Toga arba plona
6. Esama grindy konstrukcija (pvz. betonas, kilima.

gipsas, polistirenas)
Montavimo apzvalga

Ant esamy mediniy grindy Grindy jutikliams ir jungdiai iSpjaukite skyle,
nuslifuokite astrius kampus. Pritvirtinkite vamzde-

Zr. pav. lius prie juodgrindziy klijais

1. Linoleumas, vinilas arba kilimas. Sumontuokite Sildymo kabelj. |sitikinkite, kad

2. Slégio paskirstymo plokéte, min. 5 mm. kabelis, uzbaigimas ir jungtis lieciasi su aliuminio

. L . X plokste arba apsupti aliuminio.

3. TriukS8ma sugeriantis laminatas / veltinys

4. Sildymo kabelis I$samesné informacija pateikiama, DEVIcell™"

5. ,DEVicell™ Dry" produkto montavimo vadove.
44 Grindy Sildymas betoninése grindyse (>3cem)
Medinés grindys (pavyzdziui, su betono Montavimas j betona ar misinj
plokste) +  Pagrinde neturi bati astriy akmeny.

«  Turi bati pakankamai drégnas,

Zr. pav.
p homogeniskas, be oro tarpy
1. Grindy apdaila. - Pilkite vidutiniu greiciu, kad nepasislinkty
elementas
2. Triukdma sugeriantis kilimélis / veltinys, L . L
plyteliy klijai (priklausomai nuo apdailos). + Nepazeiskite kabeliy jrankiais.
3. Gary barjeras. - Sildymo elementas turi bati panardintas
4. Betonas maziausiai 5 mm
5' Sild -k beli «  Leiskite betono sluoksniui dziGti mazdaug 30
- >llidymo kabelis dieny, o lipdiniy misiniams - 7 dienas.
6. Betono ploksté arba sutvirtintas tinklelis.
7. Apsiltinimas. Montavimo apzvalga
8. Tarpinis sluoksnis, betokas ir t.t. Ant izoliacijos dékite sutvirtinta tinklelj arba

bet luoksnj.
Kitos grindy dangos ir esamy grindy konstrukcijos €tono sluoksni

kombinacijos taip pat galimos.
nacy P pat gal ISvyniokite kabelj ir prijunkite jj prie juodgrindziy

ar sutvirtinto tinklelio naudodami,,DEVIclip™ ar
pan. tvirtinimo elementa.

Pilkite vidutiniu greiciu, kad nepasislinkty elemen-
tas.

Sildymo kabeliai neturi liestis prie izoliacijos
- Sildymo kabelis turi bati atskirtas sutvirtintu
tinkleliu arba betono plokste.
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a5 . Vamzdziy sistemy apsauganuo Saléio
Vamzdziy sekimas Pozeminio vamzdzio klojimas
Zr. pav. Zr. pav.

1. Jutiklis. 1. Betoninis blokas (nebatinas) ir /arba

2. Sildymo kabelis apsiltinimas (nebutinas).

3. Apiltinimas. 2. Sildymo kabelis

4. Tvirtinimas. 3. Smélio sluoksnis.

5. Voztuvas. 4. Dirvozemis.

5.

Vidiné vamzdzio apsauga nuo salcio
Zr. pav.

1. Apsiltinimas.

2. Sildymo kabelis

3. Jutiklis (neparodytas).

4

Jutiklis (neparodytas).

Tvirtinimas.
A W/mK Siluminis izoliacijos laidumas = 0,04 lenteléje
At K Temperaturos skirtumas tarp medziagos / aplinkos
D mm ISorinis izoliacijos skersmuo
mm ISorinis vamzdzio skersmuo

Kabeliy skaicius n
Santykis tarp reikiamos galios ir kabelio

Plastikiniams vamzdziams:
didziausia laido galia — 10 W/m.

DEVI VIFTH421

galios.

Kabeliy skaicius metre isilgine kryptimi.
Maz. 2, skirti DN125-200.

Sveikas skaicius = tiesus kabeliai (lengvesnis

montavimas).

m?).

Desimtainis = apsuktas aplink vamzd;.

Montavimui vamzdyje:
«  Netempkite kabelio per voztuvus.

q vamzdis=13% ——————————— .

2IT *A* At

In —
d

Aliuminio justele klijuokite po ir ant per visa

kabelio ilgj.

vamzdis

kabelis

Olslaikykite $j Silumos tanki faktinei sistemai (W/

Sildymo kabelis specialiais atvejais gali bati
sutrumpintas daugiausiai 10 % ir atnaujintas
uz vamzdZzio, $alia suspaudimo riebokslio.

«  Niekuomet nejjunkite maitinimo, kol
neuzpildéte vamzdzio.
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Vamzdzio skersmuo DN [mm]

SRR s T T [ Tao [ 50 L6 [0 [0 [ s 0]
10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

Montavimo apzvalga

Aplink vamzdzius apsukti laidai prijungiami kaip
parodyta, kas 20 — 30 cm su apliuminio juosta.
Tiesus laidai turi bati pritvirtinami kaip parodyta,
5ir 7 valandos kryptimi. Vamzdziy viduje esantys
laidai tvirtiniami tiesiai vamzdyje naudojant
riebokslj.

5 Papildomi nustatymai

Aliuminio justele klijuokite po (plastikiniams
vamzdziams privaloma) ir ant vamzdzio per visa
kabelio ilgj.

Praveskite / uzbaikite laidus, jungtis sujunkite
sausoje vietoje. Jungciy dézute uzdékite ant arba
salia vamzdzio, prie jo sumontuokite termostata

Jei elementas prijungtas prie termostato,
pvz.,,DEVIreg™’, pagrindinius nustatymus
sukonfigaruokite pagal Zemiau pateikiama lentele
ir termostato montavimo instrukcijoje pateikia-

mus aprasymus.

Jei reikia, temperaturos ribas sureguliuokite pagal
gamintojo rekomendacijas, kad nuo pazeidimy
apsaugotumeéte grindy danga ar vamzdij.
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Termostatas Maksimali leis- Apie grindy Sildyma Vamzdziy sistemy apsauga nuo
tina apkrova salcio
DEVIreg™ 13x 16A -
DEVIreg™ 330 16A Jjungta < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Kambario temp. 20-22° C.
DEVIreg™ 610 10A Jjungta < +5°C
DEVIreg™ Touch” 16A -
DEVIlink™ CC 15A(FT) -
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lekstelpu apkures iekartas un caurulvadu meklésana

Satura raditajs

1 L T 146
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1 levads

Saja uzstadisanas rokasgramata termins "ele-
ments" attiecas gan uz apkures kabeliem, gan
apsildamajiem paklajiem.

Ja izmanto terminus "apkures kabelis" vai
"apsildamais paklajs’, attiecigas norades attiecas
tikai uz So elementa tipu.

Par visiem attiecigas lietotnes izméru,
izstradajumu atlases, instalacijas un nodosanas
ekspluatacija darbiem ir atbildigs pilnvarotais
uzstaditajs.

Jebkurs pielietojums, kura izmanto galalietotaja
iegadatus sildelementus vai termostatus,

pirms nodosanas ekspluatacija ir jaapstiprina
autorizétam elektrikim.

«  Tostarp sildelementa tips, izmérs, instalacija
un pieslégsana.

« Tostarp sildelementu kontroléjosa termosta-
ta tips, izmérs, pieslégums un iestatijumi.

«  Bérni nedrikst spéléties ar sildelementu.

- Bérni var izmantot sildelementu no 8 gadu
vecuma un personas ar fiziskiem, manu vai
garigajiem traucé&jumiem vai nepietiekamu
pieredzi un zinasanam drikst izmantot sildel-
ementu, ja tos pieskata un instrué par ierices
drosu lietoSanu un iespéjamo bistamibu.

«  Bérni bez uzraudzibas nedrikst veikt tirisanas
un apkopes darbus.

Saja rokasgramata aprakstito sildelementu
vienigais paredzétais lietojums ir gridu
apsildisana.

146 DEVI VIFTH425



Uzstadisanas rokasgramata

DEVI?

lekstelpu apkures iekartas un caurulvadu meklésana

»  Saskana ar IEC 60335 paklajus nedrikst
uzstadit metala grida vai termoakumuléjosa
lietotné.

- Paklaji ir pilniba jaiestrada vismaz 5 mm
betona, cementa grida, flizu limé vai lidziga
materiala, tostarp flizes.

1.1 Drosibas instrukcijas

Nekad negrieziet un nesaisiniet sildelementu.
+  Sildelementa pargriesanas gadijuma garan-
tija zaudés spéku.
»  Aukstos vadus drikst saisinat, ja tas
nepieciesams.

Elementi vienmér ir jauzstada saskana ar
vietéjiem bavniecibas normativiem un
elektroinstalacijas noteikumiem, ka ari sis
rokasgramatas instrukcijam.
« Jebkura cita veida instalacija var radit
elementa darbibas traucé&jumus un risku
drogibai. Sada gadijuma garantija zaudés

M | )

Elementus drikst saslégt tikai pilnvarots
elektrikis, izmantojot fiksétu pieslégumu.
«  Pirms instalacijas un apkopes atslédziet visus
stravas kontdrus no barosanas avota.

+  Katrs sildelementa ekrans ir jaiezemé saskana
ar vietéjiem elektroinstalaciju noteikumiem
un japieslédz atlikuma stravas iericei (RCD).

« RCDiedarbosanas nominals ir maks. 30 mA.

+  Sildelementi ir jasaslédz caur slédzi, kas
sniedz iespéju atslégt visus polus.

- Elements ir jaapriko ar pareiza izméra
drosinataju vai slédzi saskana ar vietéjiem
noteikumiem.

spéku.

F ’ . _ T 1. Apkures kabelis

y-]
, :E_;; R . 2. Termostats
‘ l ‘ 3. Sensors

RCD ~
! ebaom[ﬂ]-“’ ! 4. Ekrans
‘ @ UK ‘ ‘ 9 5. RCD

' 6. Visu polu slédzis

79

7. Drosinatajs

I 2
- ; .55

Savienojumi
) e - Faze-brana
UID—') «  Neitrals - zils

« Zeme - ekrans

Apsildama paklaja klatesamiba ir
+ janorada, bridinajuma zimes vai norades
piestiprinot pie stravas savienojumiem un/
vai gar kontara liniju skaidri redzama vieta;

«  pécinstalacijas janorada visos ar
elektroinstalaciju saistitos dokumentos.

Nekada gadijuma neparsniedziet faktiskas
lietotnes maksimalo siltuma blivumu (W/m?
vai W/m).
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1.2 Instalacijas norades

Pareizi sagatavojiet instalacijas vietu, aizvacot asus
priekSmetus, netirumus utt.

Regulari izmériet omisko un izolacijas pretestibu
pirms uzstadisanas un tas laika.

Neuzstadiet sildelementus zem sienam vai
fiksétiem Skérsliem. Nepieciesams min. 6 cm
telpas.

Nelaujiet elementiem saskarties ar izolacijas
materialu, citiem siltuma avotiem un deformacijas
Suvém.

Elementi nedrikst saskarties vai parklaties ne pasi
ar sevi, ne citiem elementiem, un tie ir vienmérigi
jaizvieto.

Elementi un jo ipasi savienojums ir jaaizsarga pret
slodzi un spriedzi.

Elementi un sensori ir jauzstada min. 30 mm
attaluma no ékas vaditspéjigajam dalam,
pieméram, Gdens caurulém.

Gridas sensors ir obligati nepiecieSams, un tas
japieslédz termostatam, kas ierobezo gridas
temperataru lidz maks. 35°C.

Elementiem jadarbojas atbilstosi temperaturai,
un tie nedrikst darboties, kad ara temperatara ir
augstaka par 10°C.

+  Uzmanibu! Neizmantojiet M1 klases elemen-
tus vietas, kas paklautas lielai mehaniskajai
slodzei vai spiedienam; klasifikaciju skatiet
skatit sadalu 1.3.

+  Glabajiet sausa, silta vieta pie temperataras
no +5°C lidz +30°C.

13 Sistémas parskats
Standarti DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
‘ 60800:2009 (kabelis) - + (M1) +(M2) - - +(M1) ‘
‘ 60335-2-96 (paklajs) + - - + + - ‘
M1 M2

Izmantosanai lietotnés ar zemu mehanisko
bojajumu risku, pieméram, instaléta uz lidzenam
virsmam un iestradata cementa gridas bez asiem
priekSmetiem.

Izmantosanai lietotnés ar augstu mehanisko
bojajumu risku.

Gridas apkure ar: | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Planais noslanojums + + - + + -
(<3cm)
Siju parsegumu + - + - - -
konstrukcijas
DEVicell™ Dry (+) - + - . R
Betona gridas (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)
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Gridas apkure ar: | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Caurulu aizsardziba - (+) + - - +
pret salu
2 Pakapeniska instalacija
2.1 Aprékina apkures kabelu C-C attalumu

C-C attalums centimetros ir no viena kabela centra Laukums (m?)

lidz nakama kabela centram. C-C(em) = x 100 cm
Kabela garums (m)

Informacijai par caurulu sildisanu skatit kabelu vai

skaitu uz vienu metru, skatit sadalu 4.5. Kabela jauda (W/m)
C-Clem)= ———— >— x 100 cm
Siltuma blivums (W/m?)

N~

Maks. C-C attalums

Planais noslanojums (<3 cm) 10 cm
Siju parsegumu konstrukcijas 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betona gridas (>3 cm) 15cm

« Apkures kabela liekuma diametram jabat
vismaz 6 reizes lielakam neka kabela diame-
tram.

+  Faktiskais kabela garums var svarstities +/- 2
% robezas.

230V/400V

C-C(cm) W/m? pie 6 W/m W/m? pie 10 W/m W/m? pie 18 W/m W/m? pie 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Instalacijas planosana e
Izveidojiet instalacijas skici, kura ir noradits: - termostats.

+ elementu izvietojums;

« aukstie vadi un savienojumi; Noglabajiet skici drosa vieta.

« Jazina precizu $o komponensu atrasanas vi-
etu, bojato elementu traucéjumus iespéjams
atrak atklat un noverst.

- sadales délis/kabelu aka (ja aprikota);
« sensori;

+ savienotajkarba;
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levérojiet turpmak minéto.

« Nemiet véra visas instrukcijas - skatit sadalu 1.2.

+ Nemiet véra precizu C-C attalumu (tikai
apkures kabeliem) - skatit sadalu 2.1.

+ Nemiet véra nepiecieSamo instalacijas
dzilumu un auksto vadu mehanisko
aizsardzibu saskana ar vietéjiem noteiku-
miem.

« Jauzstada vairak neka vienu elementu, neiz-
mantojiet virknes slégumu, bet pieslédziet
aukstos vadus paraléli pie savienotajkarbas.

23 Instalacijas vietas sagatavosana

«  Likvidégjiet visus iepriekséjo instalaciju
parpalikumus, ja tadi ir.

«  Parliecinieties, vai instalacijas vieta ir lidzena,
stabila, gluda, sausa un tira.

3 Elementu instalacija

- Divus vai vairakus elementus var uzstadit
viena telpa, tacu vienu elementu nedrikst
uzstadit divas vai vairakas telpas.

- Jasildelementi nav pieslégti atseviskiem
gridas sensoriem un termostatiem, visiem
vienas telpas sildelementiem ir jabut
vienadam siltuma blivumam (W/m?).

« Viena vaditaja kabelu gadijuma abi aukstie
vadi ir japieslédz pie savienotajkarbas.

- JanepiecieSams, aizpildiet atstarpes ap
caurulém, notekam un sienam.
« Nedrikst bat asu malu, netirumu vai citu
sveSkermenu.

Elementus nav ieteicams uzstadit pie
temperaturas, kas ir zemaka par -5°C.

Pie zemam temperatiram apkures kabeli klast
neelastigi. Péc elementu attidanas uz neilgu bridi
pieslédziet tos pie barosanas avota, lai pirms
nostiprinasanas kabelis klatu elastigaks.

Pretestibas mérisana
Instalacijas laika mériet, parbaudiet un pierakstiet
elementu pretestibu.

3.1 Sildelementu uzstadisana

levérojiet visas instrukcijas un norades sadala 1.1 un 1.2.

Sildelementi
+ Novietojiet sildelementus t3, lai lidz
tuvakajiem skérsliem ir vismaz puse no C-C
attaluma.
«  Elementiem vienmér jabut labi savienotiem
ar siltuma sadalitaju (pieméram, betonu);
skatiet skatit sadalu 4.

Apsildamie paklaji
«  Vienmeér izritiniet apsildamos paklajus ta, lai
apkures kabeli batu vérsti uz augsu.

« Pécizsainosanas
«  Pécelementu nostiprinasanas
- Pécinstalacijas pabeigsanas

Ja elementa omiska un izolacijas pretestiba neat-
bilst noraditajai, tas ir jamaina.

«  Omiskai pretestibai ir jabut diapazona no -5
lidz +10 % no noraditas vértibas.

« lzolacijas pretestibai péc vienas minutes ir
jabut >20 MQ pie min. 500V DC.

- Kad apsildamais paklajs ir izklats lidz
apsildama laukuma robezai, pirms
atritinasanas pargrieziet ieliktni/tiklu un
pagrieziet paklaju.

Auksta vada pagarinasana
- Jaiespéjams, izvairieties no auksto vadu
pagarinasanas. Izvelciet aukstos vadus lidz
sadales déliem vai kabelu akam.

«Uzmanieties no stravas partraukuma kabeli
saskana ar vietéjiem noteikumiem.
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3.2 Sensora instalacija

+  Noteikti jaizmanto zem koka gridam un koka

apaksgridam.

«  Gridas sensors ir japiemonté izolacijas
kanalam, kas ir blivéts gridas gala, lai
vajadzibas gadijuma varétu viegli mainit
sensoru.

Sensors ir jauztver ka spriegumam pieslégts
kabelis, tapéc jebkurs sensora vadojuma
pagarinajums ir jaapstrada tapat ka normals
sprieguma vads.

Sensoru var pagarinat lidz kopa 50 m, izman-
tojot 1,5 mm? instalacijas kabeli.

Caurulvada minimalais saliekSanas radiuss ir
50 mm (1).

Sensora kabelis ir janovieto starp apkures
kabela (2) diviem kontariem.

Lai betona grida nebatu plaisas, neieslédziet
apkuri, lidz grida ir pilnigi sacietéjusi.
Uzstadiet piemérota vieta, kas nav

paklauta tiesai saulesgaismai vai caurvéjam
(pieméram, no durvju spraugam).

Izolacijas vadam ir jabat viena liment ar
apaksgridas virsmu.

Izritiniet izolacijas vadu lidz savienojuma
karbai.

4 lekstelpu lietojumi
Apaksgridas HERETH Siju parsegumu | DEVIcell™ Dry Betona gridas*
noslanojums* konstrukcijas (>3 cm)
(<3 cm)
Koks - Maks. 10 W/m Maks. 10 W/m | -
un 80 W/m? un 100 W/m?
Betons Maks. 200 W/m?> - Maks. 10 W/m Maks. 20 W/m
un 100 W/m? un 225 W/m?

Gridas tips

Koks, parkets, laminats

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Paklajs, vinils, linolejs u. c.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Keramikas gridas

100 - 200 W/m?
vannasistabas,

siltumnicas,

pagrabos u. c.

100 - 200 W/m?

.

Keramikas gridas

100 - 150 W/m?
virtuves,

viesistabas,
priekstelpas u. c.

100 - 150 W/m?
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* Malas, pieméram, zem lieliem logiem var bt lidz
225 W/m?,

+  Tikai uz betona apaksgridam un zem flizém.

- Japieslédz atseviskam gridas sensoram un
termostatam.

Koka gridas segumi
Koks dabigi saraujas un paplasinas atkariba no
relativa mitruma (RH) telpa.

Gridas apkure planajas gridas (<3 cm)

Jaunas flizes uz esosajam flizém, betona
gridam vai koka gridam

Skatiet attélu

Jaunas flizes.

Flizu lime.

Tvaika izolacija.
Pasizlidzinoss sastavs.
Sildelements.

[ T o

Gruntésana (uz betona) vai izlidzinasana (uz
koka).

7. Esosas flizes, betona vai koka grida.

Jauns gridas segums uz esosam flizém, betona
vai koka gridas

Skatiet attélu

Koka grida, laminats vai paklajs.
Troksnu absorbcijas paklajs.

Tvaika izolacija.

Pasizlidzinoss sastavs.

Apsildamais paklajs vai apkures kabelis.

S T o

Gruntésana (uz betona) vai izlidzinasana (uz
koka).

7. Esosas flizes, betona vai koka grida.

- Vairaklimenu gridas segumos neizmantojiet
dizskabardi un klavu, ja vien to neizzavé ar
presi.

«  Uzstadiet tvaika izolaciju apaksgridam <95%
RH un mitrumizturigu membranu >95%.

- Parliecinieties, lai starp elementu un
iedarinatajiem, virspuséjiem materialiem
batu 100% saskare (lai nav gaisa kabatu).

+  Uzstadiet apkures sistému visam gridas lau-
kumam pie 15°C virsmas temperaturas.

- Vienmér uzstadiet gridas sensoru, lai
ierobezotu maks. gridas temperataru.

Koka apaksgridas ir pareizi janostiprina.
« lzlidziniet pirms sildelementa ieklasanas.

Tvaika izolacija
«  Uzklajiet tikai tad, ja nav jau uzstadita esosaja
grida.

«  Mitras telpas uzklajiet virs sildelementiem.

Flizu lime vai pasizlidzinoss maisijums
«  Gruntéjiet apaksgridu, ka aprakstijis
piegadatajs.
+  Pirms lietosanas sildelements ir drosi
janostiprina.
- Sildelementam jabat pilniba iestradatam
vismaz 5 mm dziluma.

Instalacijas kopsavilkums

Izgrieziet siena gropi un piestipriniet kabela
caurulvadus un savienotajkarbu. Izkaliet gropi sen-
sora caurulvadam un aukstajam vadam. Piestiprini-
et sensora caurulvadu, pieméram, ar limes pistoli.

Izritiniet elementu. Piestipriniet to apaksgridai.
Sienu un 3kérslu gadijuma nogrieziet un pagriezi-
et paklaja tiklu. Negrieziet sildelementu.

Uzklajiet elastigu pasizlidzinosu maisijumu, tvaika
izolaciju un flizu limi atkariba no gridas apdares.
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4.2 Gridas apkure siju parsegumu konstrukcijas

Koka gridas uz siju parsegumu
konstrukcijam

Skatiet attélu
Koka gridas segums.

Gridas sijas.
Apkures kabelis.

Izolacija.

Tvaika izolacija.

No e wN =

Apaksgridas konstrukcija.

Apaksgridas konstrukcijai ir jabit pieméroti
izolétai
+ lzoléjiet termotiltus un aizveriet ventilaciju,
pieméram, starp gridas konstrukciju un
sienam/jumtiem.

Apkures kabeli nedrikst pieskarties izolacijai
vai koka izstradajumiem
+ Smalku tiklu vai foliju var uzklat tiesi uz
izolacijas, bet armaturas tikls ir japacel 10
mm no izolacijas (piem., izmantojiet lentes).

4.3 Gridas apkure ar DEVicell™ Dry

Uz betona gridam

Skatiet attélu

1. Koka grida, parkets vai laminats.

N

Troksna absorbcijas paklajs/rullu jumta
materials.

Apkures kabelis.
DEVicell™ Dry.
Tvaika izolacija.

o v AW

gip3a, polistirola)
Uz esosajam koka gridam

Skatiet attélu

1. Linolejs, vinils vai paklajs.
2. Spiediena sadales panelis, min. 5 mm.
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Siets (armataras vai smalkais) vai aluminija folija.

Esosa gridas konstrukcija (pieméram, betona,

«  Attalumam starp apkures kabeli un sijam ir
jabat vismaz 30 mm.

+  Optimalais attalums starp apkures kabeliem
un gridas seguma apaksu ir 3-5 cm.

«  Apkures kabelis ir japiestiprina pie tikla vai
folijas ar maks. 25 cm intervaliem.

Apkures kabeli var skérsot siju
- Caur 30 mm x 60 mm (h x w) dobumu
saskanojiet ar aluminija lenti.

- Parliecinieties, ka kabelis nekada gadijuma
nevar saskarties ar koka virsmu.

- Tikai viens kabelis viena dobuma.

Instalacijas kopsavilkums
Uz izolacijas uzlieciet sietu vai lidzigu materialu.

Izgrieziet 30 mm x 60 mm dobumu un parklajiet
ar aluminija lenti vietd, kur kabeli $kérso siju.

Kabeli un sensoru atbilstosi piestipriniet.

3. Trok$na absorbcijas paklajs/rullu jumta
materials.

Apkures kabelis.
DEVicell™ Dry .
Tvaika izolacija.

N o u s

Esosas koka gridas konstrukcija.

Instalacija zem paklajiem, linoleja vai vinila
- Jaatdala no kabeliem ar spiediena sadales
paneli vismaz par 5 mm.
- Apskatiet kopéjo izolacijas lielumu virs spie-
diena sadales panela.
« R<0,10 m?K/W atbilstosi 1 materidlam
vai planam paklajam.

Instalacijas kopsavilkums
Izgrieziet caurumu savienojumam un gridas

sensora kanalam un novilgjiet jebkuras asas malas.
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Piestipriniet izolacijas vadu pie apaksgridas, piem.,
ar limi.

Uzstadiet apkures kabeli. Parliecinieties, ka
kabelis, gals un savienojums saskaras ar aluminija
plaksni vai ir aptiti ar aluminiju.

4.4 Gridas apkure betona gridas (>3 cm)

Koka gridas (piemeérs ar betona paneli)

Skatiet attélu

1. Augséjais gridas segumes.

2. Troksna absorbcijas paklajs/rullu jumta
materials, flizu lime atkariba no augséja gridas
seguma.

Tvaika izolacija.
Betons.
Apkures kabelis.

Betona paneli vai armaturas siets.

N o v AW

Izolacija.
8. Kapilarais, graujosais slanis, betons utt.

lespéjamas ari citas gridu segumu un esoso gridas
konstrukciju kombinacijas.

Apkures kabeli nedrikst pieskarties izolacijai.
«  Apkures kabelis ir jaatdala ar armatiras sietu
vai betona paneliem.

4.5 Caurulvadu aizsardziba pret salu

Caurulu meklésana

Skatiet attélu

Sensors.
Apkures kabelis.
Izolacija.
Uzstadisana.

vk wnN =

Varsts.

Papildu informaciju skatiet DEVIcell™ uzstadisanas
rokasgramata.

ledarinasana betona vai cementa grida
« Noslanojums nedrikst saturét asas $kembas.
- Jabut pietiekami mitrai, viendabigai, gaisa
kabatas nesaturosai.
+  Nelejiet parak strauji, lai noveérstu el-
ementa parvietosanos.

»  Nesabojajiet kabeli ar darba rikiem.

+ Sildelementam jabat pilniba iestradatam
vismaz 5 mm dziluma.

« Laujiet betonam zat apméram 30 dienas, bet
formésanas maisijumam - 7 dienas.

Instalacijas kopsavilkums
Uzlieciet uz izolacijas armaturas sietu vai betona
panelus.

Izritiniet kabeli un piestipriniet to apaksgridai
vai armatdras sietam, izmantojot DEVIclip™
nostiprinasanas piederumus vai lidzigus
materialus.

Nelejiet parak strauiji, lai novérstu elementa
parvieto3anos.

Caurulé uzstadita sala aizsardziba
Skatiet attélu
Izolacija.

Apkures kabelis.
Sensors (nav paradits).

HwnN =

Uzstadisana
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Segto caurulu meklésana 2. Apkures kabelis.
Skatiet attalu 3. Augsnes pamatne.
4. Augsne
1. Sarnu betona bloks (izvéles) un/vai XPS 5. Sensors (nav paradits).
izolacija (izvéles).
A W/mK Termiska vaditspéja izolacijai = 0,04, tabula
At K Temperaturas atskiriba starp vidi/apkartni
D mm Aréjais izolacijas diametrs
mm Aréjais caurules diametrs
Kabelu skaits (n) «  Uzstadiet aluminija lenti zem un virs kabela
+ Attieciba starp nepiecieSamo jaudu un visa garuma.
kabela jaudu.
+  Kabelu skaits uz vienu metru garuma
virziena. q
caurule
« DN125-200 min. ir 2. n= ———
«  Vesels skaitlis = ttaisni kabeli (vieglaka kabelis
uzstadisana).
+  Decimalskaitlis = tinums ap caurulvadu. Nemiet véra turpmak minéto faktiska pielietojuma
siltuma blivumu (W/m?).
2IT* A At . )
g caurule=1,3* Instalacijai caurulé
D . . -
n — «  Nevelciet kabeli caur varstiem.
d

«  Apkures kabeli arkartas gadijumos var
nogriezt par maks. 10% un apstradat arpus

Plastmasas caurulém caurules un blakus kompresijas blivslégam.

- Kabela jauda maks. 10 W/m. o ) )
«  Nekada gadijuma neieslédziet stravu, pirms

caurule ir uzpildita.

Caurules diametrs DN (mm)

At [K] Izolacija (mm)

10 8 9 11 14 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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Izolacija (mm)

s T3 3 [0 [0 o Lo [ran s 0]
12 14 17 20 24 29 37 44 - - -

Caurules diametrs DN (mm)

10 -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 | 17 19 | 24
10 15 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 49 - - - - -
20 10 12 14 | 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 |17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 | 12 14 16 19 | 22 | 26 | 31 39
50 6 7 8 9 10 | 12 14 | 16 19 | 22 | 26 | 32

Instalacijas kopsavilkums

Kabeli, kas ir aptiti ap caurulém, ik péc 20-30 cm
intervaliem saskana ar noradém uz caurules ir
piestiprinati ar aluminija lenti. Taisnie kabeli ir
jauzstada saskana ar noradem neliela slipuma
uz vienu vai otru pusi. Caurulé ievietotie kabeli
jauzstada tiesi caurulé ar kompresijas blivslégu.

5 Izvéles iestatijumi

Uzlieciet aluminija lenti zem (obligati plastmasas
caurulém) un virs caurules visa kabela garuma.

Pagariniet aukstos vadus/nogrieziet kabelus un
nodrosiniet, lai savienojumi atrastos sausa vieta.
Uzstadiet savienotajkarbu uz caurules vai tas
tuvuma. Uzstadiet termostatu blakus caurulei.

Ja elements ir pieslégts termostatam (pieméram,
DEVIreg™), konfiguréjiet pamatiestatijumus
saskana ar turpmak redzamo tabulu un termo-
stata instalacijas rokasgramatu.

Ja nepieciesams, pielagojiet temperatiras robezu
saskana ar razotaja ieteikumiem, lai novérstu
(pieméram, gridas vai caurules) bojajumus.

Termostats ‘ Maks. ‘ Gridas apkures vispariga Caurulvadu aizsardziba pret salu

slodze
DEVIreg™ 13x 16A
DEVIreg™ 330 16A
DEVIreg™ 53x 15A
DEVIreg™ 610 10A
DEVIreg™ Touch 16A
DEVIlink™ CC 15A (FT)

Telpas temp. 20-22° C.

informacija

leslégts < +5° C

leslégts < +5°C
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Innendars oppvarming og rgrtracing
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1 Innledning

| denne installasjonsanvisningen er ordet "ele-
ment" brukt om bade varmekabler og varmemat-
ter.

Hvis ordene "varmekabel" eller "varmematte" blir
brukt, gjelder den aktuelle instruksjonen kun for
denne elementtypen.

All dimensjonering, produktvalg, installasjon og
igangkjering av et system ma utferes av en autori-
sert installator.

Enhver bruk med varmeelementer eller termo-
stater kjopt av sluttbrukeren ma vaere godkjent av
en autorisert elektriker for igangsetting.

+ Dette omfatter type, sterrelse, installasjon og
tilkobling av varmeelementet.

« Dette omfatter type, storrelse, tilkobling
og innstillinger av termostaten som styrer
varmeelementet.

«  Barn ma ikke leke med varmeelementet.

« Dette varmeelementet kan brukes av barn
fra 8 ar og oppover, samt personer med re-
dusert fysisk, sansemessig eller mental kapa-
sitet eller manglende erfaring og kunnskap,
forutsatt at de er under oppsyn eller har fatt
instruksjoner om trygg bruk av apparatet og
forstar farene som er involvert.

» Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes
av barn uten at de er under tilsyn.

Beregnet bruk av varmeelementene som dekkes
av denne installasjonsanvisningen er kun gulvop-
pvarming.
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» |henhold til IEC 60335 ma elementene ikke
installeres i et metallgulv eller et lagerop-
pvarmingssystem.

» Mattene skal stopes helt inn i minst 5 mm
betong, puss, flislim eller lignende, inkl. fliser

1.1 ikkerhetsinstruksjoner

s 0 s T

Varmeelementet ma aldri kappes eller for-
kortes
+ Kapping av varmeelementet forer til at
garantien blir ugyldig.

- Kaldkabler kan forkortes etter behov.

Elementene ma alltid installeres i samsvar med
lokale byggeforskrifter og bestemmelser for
legging av kabler samt veiledningen i denne
installasjonshandboken.
« Alle andre installasjoner kan skade element-
funksjonen eller utgjere en sikkerhetsrisiko
og forer til at garantien blir ugyldig.

Tilkoblingen av elementene ma alltid utfores
av en autorisert elektriker med en fast
forbindelse.
+  Koble ut alle stremkretser for installasjon og
service.

+  Hver varmekabelslgyfe ma jordes i samsvar
med de lokale elektrisitetsforskriftene og
kobles til en egensikker enhet (RCD).

+  RCD-trippstyrke er maks. 30 mA.

- Varmeelementene ma kobles til via en bryter
med frakobling av alle polene.
+  Elementet méa veere utstyrt med en sikring el-

ler en kretsbryter av riktig sterrelse i henhold
til lokale forskrifter.

:
RCD =

‘ 61)30ml\ ~ J.AC ‘

‘ ‘

‘

{

]
Z

1. varmekabel
2. Termostat
3. Gulvfaler
4. Skjerm
5. RCD
6. Flerpolet bryter
7. Sikring
Tilkoblinger
&) 9 . Faseg— Brun
o] ) « Noytral - Bla
«Jord - Skjerming

Den installerte varmematten ma
+ gjores tydelig ved a feste varselskilt eller
-merker pa stremtilkoblingsutstyret og/eller
flere steder langs kretsen, hvor de er godt
synlige.

Installasjonsretningslinjer

« oppgis i eventuell elektrisk dokumentasjon
etter installasjonen.

aldri overskride maksimal varmetetthet (W/m?)
for den aktuelle installasjonen.

Klargjer installasjonsstedet grundig ved a fierne
skarpe gjenstander, smuss osv.

Mal Ohm-motstanden og isolasjonsmotstanden
regelmessig for og under installasjonen.

DEVI
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Legg ikke varmeelementer under vegger eller
faste hindringer. Min. 6 cm luft er ngdvendig.

Hold elementene borte fra isolasjonsmateriale,
andre varmekilder og ekspansjonsfuger.

Elementene ma ikke bergre eller krysse seg selv
eller andre elementer og ma fordeles jevnt over
omradene.

Elementene og spesielt tilkoblingene ma
beskyttes mot belastninger og spenninger.

Elementene ma installeres minst 30 mm borte fra
ledende deler av bygningen, f.eks. vannror.

En gulvsensor er obligatorisk og ma kobles til en
termostat som begrenser gulvtemperaturen til
maksimalt 35 °C.

Elementet skal vaere temperaturstyrt og ikke
brukes ved omgivelsestemperaturer hgyere enn
10 °C ved utenders bruk.

«  Forsiktig! Bruk ikke M1-klassifiserte
elementer i omrader som utsettes for hoy
mekanisk belastning eller stet se avsnitt 1.3
for klassifisering.

« Lagres pa et tort, varmt sted ved tempera-
turer mellom +5 °C og +30 °C.

1.3 Systemoversikt
Standarder DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (BN[6)) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (matte) + - - + + -
M1 M2

For bruk i systemer med lav risiko for mekanisk
skade, f.eks. installert pa jevne overflater og
innstgpt i puss uten skarpe gjenstander.

For bruk i systemer med hey risiko for mekanisk
skade.

Gullvarme i DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVlIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (o2113) (DTIV)
Tynne underlag + + - + + -
(<3cm)
Gulvkonstruksjon- + - + - - -
er med bjelkelag
DEVicell™ Dry (+) - + - . _
Betonggulv (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
Frostbeskyttelse - (+) + - - +
av ror
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2 Installasjonen trinn for trinn

2.1 Beregne C/C-avstand for varmekabler

C/C-avstanden er avstanden i centimeter fra mid-
ten av den ene kabelen til midten av den neste.

For oppvarming av takrenner og rer, se antall
kabler per meter, se avsnitt 4.5.

C/C [em] Flate [m'] 100 cm
= X
Kabellengde [m]
eller
Kabelens effekt [W/m]
C/Clem] = 3 x 100 cm
Varmetetthet [W/m?]
Maks c/c-avstand
Tynne underlag (<3 cm) 10 cm
Gulvkonstruksjoner med bjelkelag 20 cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonggulv (>3 cm) 15cm

«  Boyediameteren til varmekablene ma veere
minst 6 ganger kabelens diameter.

«  Den faktiske kabellengden kan variere +/- 2 %.

230V /400V

c/c-avs- W/m? ved 20 W/m W/m? ved 20 W/m W/m?ved 20 W/m W/m?ved 20 W/m
tand [cm]

5 120 200 - -

7,5 80 133 - -

10 60 100 180 200

12,5 48 80 144 160

15 40 67 120 133

2.2 Planlegge installasjonen

Tegn en skisse over installasjonen, som viser
- elementenes layout

+  kaldkabler og tilkoblinger

«  koblingsboks/kabelbrgnn (hvis aktuelt)
- gulvfeler

«  koblingsboks

.+ termostat

Lagre skissen
«  Hvis du kjenner til plasseringen av disse
komponentene, blir det lettere a foreta
eventuell feilsgking og reparasjon av defekte
elementer senere.

Vaer ogsa oppmerksom pa felgende:
«  Folgalle retningslinjene - se avsnitt 1.2.

« Overhold riktig C/C-avstand (kun varmeka-
bler) - se avsnitt 2.1.

- Overhold riktig installasjonsdybde og even-
tuelt mekanisk beskyttelse av kaldkabler
ifolge lokale forskrifter.

« Hyvis du installerer mer enn ett element, ma
elementene ikke seriekobles, men alle kald-
kabler ma fores parallelt til koblingsboksen.
« Toeller flere elementer kan installeres i

samme rom, men ett enkelt element kan
ikke installeres i to eller flere rom.
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«  Alle varmeelementer i samme rom ma
ha lik varmetetthet (W/m?) hvis de ikke
er koblet til separate gulvsensorer og
termostater.

2.3 Klargjore installasjonsomradet

«  Fjern alle rester av gamle installasjoner, hvis
det er aktuelt.

+  Seorg for at installasjonsflaten er jevn, stabil,
glatt, terr og ren.

3 Installere elementene

«  Forkabler med enledere ma begge kaldka-
bler kobles til koblingsboksen.

+  Ved behov fylles &pninger rundt ror,
avlep eller vegger.

«  Det ma ikke veere noen skarpe kanter, smuss
eller fremmedelementer.

Det anbefales ikke a installere elementene ved
temperaturer under -5 C.

Varmekablene kan bli stive ved lavere tempera-
turer. Etter at elementet er rullet ut, kobles det
til stremforsyningen en liten stund, for a gjere
kablene myke for installasjon.

Maling av motstand
Mal, kontroller og registrer motstanden i el-
ementet under installasjonen.

3.1 Installere varmeelementene

Folg alle anvisninger og retningslinjeridel 1.1 0og 1.2.

Varmeelementer
«  Plasser varmeelementet slik at det er minst
en halv ¢/c-avstand fra hindringer.

« Elementene ma ha god kontakt med var-
mefordelingsmaterialet (f.eks. betong), se
avsnitt 4 for detaljer.

Varmematter
« Rull alltid ut varmematter med varmeka-
blene vendt opp.

3.2 Sensorinstallasjon

- Obligatorisk under tregulv og i undergulv
av tre.

+  Gulvsensoren skal monteres i et isolasjon-
sror, forseglet ved enden av gulvet, for enkel
utskifting av sensoren ved behov.
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Etter utpakking
- Etter montering av elementene
+ Etter atinstallasjonen er fullfert

Hvis motstanden i ohm og isolasjonsmotstanden
ikke er som angitt, ma elementene skiftes ut.

« Ohm-motstanden ma veere innenfor -5 til
+10 % av den angitte verdien.

- Isolasjonsmotstanden skal vaere >20 MQ
etter ett minutt ved min. 500 V.

« Narvarmematten nar omradets yttergrense,
kappes nettingen og matten snus for den
rulles tilbake.

Forlenge kaldkabler
- Unnga om mulig a forlenge kaldkabler. Trekk
kaldkabler til f.eks. koblingsbokser eller
kabelbrgnner.

«  Veer oppmerksom pa effekttap i kabelen
ifolge lokale forskrifter.

+  Gulvsensoren skal regnes som en STROM-
FORENDE kabel, og eventuell forlengelse
av sensorledningen skal derfor behandles
pa samme mate som vanlige nettstromled-
ninger.
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- Sensoren kan forlenges til opptil totalt 50 m .
med 1,5 mm? installasjonskabel.

Minste beyeradius for rgret er 50 mm (1).

«  Sensorkabelen ma plasseres mellom to
slpyfer i varmekabelen (2).

«  For a unnga sprekker i betonggulvet ma
varmen ikke slas pa for gulvet er fullstendig
herdet.

- Skal plasseres pa et egnet sted der den ikke
utsettes for sollys eller trekk fra derapninger.

«  Kabelrgret skal flukte med undergulvet.
«  For kabelrgret til tilkoblingsboksen.

4 Innendgrs installasjoner
Undergulv Tynne underlag* | Gulvkonstruk- DEVicell™ Dry Betonggulv*
(<3cm) sjoner med (>3cm)
bjelkelag
Tre - Maks. 10 W/m Maks. 10W/m | -
og 80 W/m? og 100 W/m?
Betong Maks. 200 W/m? - Maks. 10 W/m Maks. 20 W/m
og 100 W/m? 0g 225 W/m?
Gulvtype

Tre, parkett, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Tepper, vinyl, linoleum osv.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Flislagt gulv i
«  bad

« vinterhager
«  Kkjellere osv.

100-200 W/m?

100-200 W/m?

Flislagt gulv i
. kjokken

« oppholdsrom

100-150 W/m?

100-150 W/m?

« entreerosv.

* Kan vaere inntil 225 W/m? i kantsoner, f.eks.
under store vinduer.

Overgulv i tre

Treverk krymper og utvider seg naturlig, avhengig
av den relative luftfuktigheten (RL) i rommet.

+ Kun pa betonggulv og under fliser.

«Unnga bek og lenn i laminerte gulvbelegg

+  Hvis koblet til en separat gulvfgler og
hvis ikke treverket er trykktorket.

termostat.

« Installer en dampsperre for undergulv <95 %
RL og damptett membran >95 %.
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+  Serg for 100 % kontakt mellom elementet og
innstgpingsmaterialet over (ingen luftlom-
mer).

4.1 Gulvvarme i tynne underlag (< 3 cm)

Nye fliser pa eksisterende fliser, betonggulv
eller tregulv

Se fig.

Nye fliser

Flislim.

Dampsperre.

Selvutjevnende avrettingsmasse.
Varmeelement.

IS o

Grunning (pa betong) eller avrettingsmasse
(pa tre)

7. Eksisterende fliser, betong eller tregulv.

Nytt gulvbelegg pa eksisterende fliser, betong-
gulv eller tregulv

Se fig.

Tregulv, laminat eller tepper.
Trinnlydmatte.

Dampsperre.

Selvutjevnende avrettingsmasse.
Varmematte eller varmekabel.

S T o

Grunning (pa betong) eller avrettingsmasse
(pa tre)

7. Eksisterende fliser, betong eller tregulv.

4.2 Gulvvarme i konstruksjon med bjelkelag

Tregulv pa konstruksjoner med bjel-
kelag

Se fig.

1. Overgulvitre.
2. Gulvbjelker.

DEVI VIFTH430

« Installer varmesystemet pa hele gulvomradet
ved 15 °C overflatetemperatur.

« Installer alltid en gulvsensor for & begrense
gulvtemperaturen.

Undergulv i tre ma forankres skikkelig
«  Péfer avrettingsmasse for du legger varmeel-
ementet.

Dampsperre
« Installeres kun hvis de ikke er installert i
eksisterende gulv.

«  Brukesivatrom bare over varmeelementene.

Flislim eller selvutjevnende fiberarmert avret-

tingsmasse
«  Prime undergulvet som angitt av lev-
erandgren.

+ Varmeelementet ma festes godt for pafering.

« Vameelementet ma vaere helt innstgpt med
minst 5 mm overdekning.

Installasjon, oppsummering

Skjeer ut et spor i veggen og fest kabelen og
koblingsboksen. Meisle ut et spor til folerroret
og kaldkabelen. Fest fglerrgret f.eks. med en
limpistol.

Rull ut elementet. Fest det til undergulvet. Klipp
og snu matten nar du meter vegger eller hin-
dringer. IKKE kapp i varmeelementene.

Pafer selvutjevnende fiberarmert avrettingsmasse,
dampsperre og/eller flislim, avhengig av over-
flaten pa gulvet.

3. Varmekabel.

Netting (forsterket eller fin) eller alumini-
umsfolie.

Isolasjon.
Dampsperre.
Undergulvkonstruksjon.
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Undergulvkonstruksjonen ma vaere godt
isolert
-« lIsoler kuldebroer og lukk apninger, f.eks.
mellom gulvkonstruksjon og vegg/tak.

Varmekablene ma ikke bergre isolasjonen eller
treverket
- Fint gitter eller folie kan legges rett pa isolas-
jonen, forsterket gitter ma loftes 10 mm over
isolasjonen (f.eks. med mellomlegg).

«  Avstanden mellom varmekabelen og bjelk-
ene skal veere minst 30 mm.

+ Ideell avstand mellom varmekablene og
undersiden av gulvbelegget er 3-5 cm.

» Varmekablene ma festes til gitteret eller
folien med 25 cm intervaller.

43 Gulvvarme med DEVicell™Dry
Pa betonggulv
Se fig.

1. Treguly, parkett eller laminat.

2. Lydisolasjonsmatte/filtmatte.

3. Varmekabel.

4. DEVicell™ Dry.

5. Dampsperre.

6. Eksisterende gulvkonstruksjon (f.eks. betong,

gips, polystyren)

Pa eksisterende tregulv

Se fig.

Linoleum eller vinyl eller teppe.
Trykkfordelingsplate, min. 5 mm.
Lydisolasjonsmatte/filtmatte.
Varmekabel.

DEVicell™ Dry .

EAEE ST o B

Varmekablene kan krysse en bjelke
« Via 30 mm x 60 mm (h x b) fordypning foret
med aluminiumstape.

- Pass pa at kabelen aldri er i kontakt med
bart tre.

«  Bare én kabel i hver fordypning.

Oppsummering av installasjon
Legg netting eller lignende pa isolasjonen.

Skjeer ut en fordypning pa 30 mm x 60 mm og
dekk med aluminiumstape der kablene krysser
en bjelke.

Koble til kabelen og sensoren pa riktig mate.

6. Dampsperre.

7. Eksisterende tregulvkonstruksjon.

Installasjon under tepper, linoleum eller vinyl
+ Ma skilles fra kabler med minst 5 mm trykk-
fordelingsplate.

+  Folg den totale isolasjonsverdien over trykk-
fordelingsplaten.

« R<0,10 m*K/W tilsvarende 1 Tog eller et
tynt teppe.

Oppsummering av installasjon

Skjeer et hull til tilkoblingen og gulvsensorrgret,
og flern eventuelle skarpe kanter. Fest roret til
undergulvet med f.eks. lim.

Installer varmekabelen. Kontroller at at kabelen,
endeavslutningen og tilkoblingen er i kontakt
med aluminiumsplaten eller er omgitt av alu-
minium.

Se installasjonsveiledningen for DEVIcell™-
produktet for ytterligere informasjon.
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4.4 Gulvvarme i betonggulv (> 3 cm)

Tregulv (eksempel med betongplate)

Se fig.

1. Overgulv.

2. Lydisolasjonsmatte/filtmatte, flislim avhengig
av overgulvet.

3. Dampsperre.

4. Betong.

5. Varmekabel.

6. Betongplate eller forsterket netting.

7. lsolasjon.

8. Kapilleerbrytende lag, betong osv.

Andre kombinasjoner av gulvbelegg og eksister-
ende gulvkonstruksjon er ogsa mulig.

Varmekablene ma ikke bergre isolasjonen
« Varmekabelen ma skilles med en forsterket
netting eller betongplate.

4.5 Frostbeskyttelse av rorsystemer

Reroppvarming

Se fig.

Foler.
Varmekabel.
Isolasjon.
Montering.
Ventil.

vk N~

Innvendig frostbeskyttelse i ror

Se fig.
1. Isolasjon.
2. Varmekabel.
3. Foler (ikke vist).
4. Montering.

DEVI VIFTH430

Innsteping i betong eller murpuss
« Underlaget ma ikke inneholde skarpe steiner.

« Underlaget ma veere tilstrekkelig vatt, en-
sartet, uten luftlommer.

- Stgp med moderat hastighet for a unnga
at elementene forskyves.

+ Unnga a skade kablene med verktoy.

«  Varmeelementet ma vaere helt innstept med
minst 5 mm overdekning.

+  Nedvendig terketid er ca. 30 dager for be-
tong og 7 dager for stopemasser.

Oppsummering av installasjon
Legg forsterket netting eller betongplate pa
isolasjonen.

Rull ut kabelen og fest den til undergulvet eller
nettingarmeringen med DEVIclip™ festemidler
eller lignende.

Step med moderat hastighet for 3 unnga at
elementene forskyves.

Reroppvarming under bakken.

Se fig.

—

Lettbetongblokk (valgfritt) og/eller isolasjon
(valgfritt).

Varmekabel.
Sandunderlag.
Jord.

Foler (ikke vist).

A
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Installasjonsveiledning Innendars oppvarming og rgrtracing
A W/mK Termisk konduktivitet for isolasjon = 0,04 brukt i tabellen
At K Temperaturforskjell mellom mediet/omgivelsene
mm Utvendig isolasjonsdiameter
mm Utvendig rerdiameter
Antall kabler n «  Bruk aluminiumstape under og over hele
+  Forhold mellom gnsket effekt og kabelens kabelens lengde.
effekt.
+  Antall kabler per meter i lengderetning.
- Min. 2 for DN125-200. pe _dror
{ kabel

+  Heltall = rette kabler (enklere installasjon).

»  Desimal = viklet rundt roret. Folg disse varmetetthetene (W/m?) for det faktiske

bruksomradet.
21T *M* At
G ror=13* D For installasjon i ror:
In Ve « Ikke trekk kabelen gjennom ventiler.
« Varmekabelen kan i unntakstilfeller kappes
For plastror: maks. 10 % og legges pa utsiden av rgrer ved
. Kabeleffekt maks 10 W/m. siden av kompresjonspakknippelen.

+  Sla aldri pa stremmen for roret er fylt.

Rerdiameter DN [mm]

s [ [ [0 [0 |50 [ s [0 [0 135 19]
1M 14|16 | 19 | 24| 29 | 36 | 44 -

At [K] | Isolasjon [mm]

10 8 9 -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 | 17 19 | 24
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At [K] | Isolasjon [mm]

s T [ |3 [0 [ 50| e [0 [0 s v
15 19 22 27 32 39 49 - - - -

Rerdiameter DN [mm]

10 12 14 16

19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 -

40° 30 8 9 11 12 14 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 | 12 14 | 16 19 | 22 | 26 | 31 39
50 6 7 8 9 10 | 12 14 | 16 19 | 22 | 26 | 32

Oppsummering av installasjon

Kabler viklet rundt rgr festes som vist, for hver 20-
30 cm rgr med aluminiumstape. Rette kabler ma
monteres som vist, i "kl. 5"- eller "kl. 7"-posisjon.
Innvendige kabler i rar monteres direkte i raret
med pakkboks.

5 Valgfrie innstillinger

Bruk aluminiumstape under (obligatorisk for plas-
trar) og over ror langs hele kabellengden.

Forleng kaldkabler/avslutningskabler og plasser
koblingene pa et tort sted. Monter koblingsboks
pa eller naer roret, og installer termostaten ved
siden av roret.

Hvis elementet er koblet til en termostat som
f.eks. en DEVIreg™, ma grunninnstillingene
konfigureres i samsvar med tabellen nedenfor
og som beskrevet i installasjonshandboken til
termostaten.

Eventuelt justerer du temperaturen i samsvar med
produsentens anbefalinger, for a unnga skade pa
f.eks. gulvet eller roret.

Termostat | Maks. belastning | Gulvvarme generelt | Frostbeskyttelse av rgrsystemer
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Pa<+5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Romtemp. 20-22° C.
DEVIreg™ 610 10A Pa<+5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -

DEVI VIFTH430
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1 Wstep

W niniejszym podreczniku obstugi stowem,ele-
ment” okresla sie zaréwno kable grzejne, jak i
maty grzejne.

Jezeli uzyto nazwy ,kabel grzejny” lub,,mata
grzejna’; instrukcja dotyczy wytacznie elementu
tego rodzaju.

Autoryzowany instalator ma obowigzek dobra¢
wielkos¢ instalacji, wybra¢ odpowiednie produkty,
przeprowadzi¢ montaz i uruchomic instalacje przy
oddaniu do eksploatacji.

Kazda aplikacja korzystajaca z elementéw
grzejnych badz termostatéw zakupionych przez
uzytkownika koncowego przed oddaniem do
eksploatacji musi zosta¢ zatwierdzona przez
uprawnionego elektryka.

«  Zuwzglednieniem typu, rozmiaru, instalacji i
potaczenia elementu grzejnego.

«  Zuwzglednieniem typu, rozmiaru,
potaczenia i ustawien termostatu
sterujacego elementem grzejnym.

- Element grzejny nie jest przeznaczony do
zabawy dla dzieci.

- Element grzejny moze by¢ uzywany przez
dzieci w wieku powyzej 8 lat. Osoby z
ograniczong sprawnoscia fizyczna lub
umystowa albo osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i odpowied-
niej wiedzy nie moga stosowac elementu
grzejnego bez nadzoru lub przeszkolenia w
zakresie bezpiecznego uzywania urzadzenia
i zwigzanych z nim zagrozen.

«  Czynnosci konserwacyjne nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Przeznaczenie elementéw grzejnych przed-
stawione w niniejszym podreczniku obejmuje
wylacznie ogrzewanie podtogowe.

6sf DEVI VIFTH449
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+  Zgodnie z norma IEC 60335 nie wolno
instalowac mat grzejnych w podtogach met- T ous
alowych lub w zastosowaniach przeznaczo- ° 5

nych do ogrzewania magazynow.
«  Maty nalezy catkowicie zatopi¢ w betonie,

% 1 % o AT

wylewce, kleju do ptytek lub podobnym
materiale na gtebokosci co najmniej 5 mm

(wliczajac ptytki).

1.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nie wolno przecinac¢ ani skraca¢ elementow

grzejnych

«  Ciecie elementu grzejnego uniewaznia

gwarancje.

+  Przewody doprowadzajgce mozna skracac
zaleznie od wymagan.

Elementy nalezy zawsze instalowac zgodnie z
lokalnymi przepisami budowlanymi i elektryc-
znymi, a takze zgodnie z zaleceniami przed-
stawionymi w tym podreczniku obstugi.

» Wykonanie instalacji w jakikolwiek inny .
sposéb ograniczy dziatanie elementu
lub grozi niebezpieczenstwem, a takze
uniewaznia gwarancje.

ionego elektryka.
+  Przed przystapieniem do montazu lub

kich obwoddw.

+  Ekran kazdego elementu grzejnego nalezy
uziemic¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi
instalacji elektrycznych i zastosowac w
obwodzie zasilajacym wytacznik réznicowo-

pradowy (RCD).

réznicowo-pragdowego to 30 mA.
- Elementy grzejne nalezy podtaczy¢ do

wytacznika roztaczajacego oba bieguny

zasilania.

« Element grzejny nalezy podtaczy¢ do

bezpiecznika lub wytacznika réznicowego
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Potaczenia elektryczne elementéw moga by¢
wykonywane wylacznie na stale przez uprawn-

obstugi nalezy odfaczy¢ zasilanie od wszyst-

Maksymalny prad zadziatania wytacznika

Termostat
Czujnik
Ekran

. Wylacznik
e réznicowo-

pradowy
6. Wytacznik

uoh N =

°0

Bezpiecznik

/ : Polaczenia
«  Faza — brazowy

«  Zero — niebieski

ekran

Kabel grzejny

dwubiegunowy

« Uziemienie —

DEVI

VIFTH449
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Nalezy oznaczy¢ polozenie maty grzejnej:
+  zapomoca oznaczen ostrzegawczych
lub znakéw na ztaczkach zasilania i/lub w
krotkich odstepach na dtugosci obwodu w
wyrazny sposob;

Wytyczne dotyczace instalacji

Przygotuj miejsce instalacji, usuwajac ostre przed-
mioty, brud itp.

Dokonuj pomiaru rezystancji elementu grzejnego
i izolacji przed wykonaniem instalacji i po jej
zakonczeniu.

Nie uktadaj elementéw grzejnych pod $cianami i
statymi przeszkodami. Wymagaja one co najmniej
6 cm wolnej przestrzeni.

Unikaj izolowania elementéw grzejnych,
sasiedztwa innych zrédet ciepta oraz spoin dyla-
tacyjnych.

Elementy nie moga dotykac sie wzajemnie ani
krzyzowac, a takze musza by¢ réwnomiernie
rozprowadzone.

Elementy, a zwtaszcza ich potaczenia, nalezy
chroni¢ przed obcigzeniami i naprezeniami
mechanicznymi.

«  w kazdej dokumentacji elektrycznej po
wykonaniu instalacji.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej gestosci
cieplnej (W/m’ lub W/m) dla danej aplikacji.

Elementy i czujniki nalezy instalowac¢ w odlegtosci
co najmniej 30 mm od przewodzacych el-
ementéw budynku, np. rur wodociggowych.

Nalezy bezwzglednie zainstalowa¢ czujnik
podtogowy i podtaczy¢ go do termostatu, aby
ograniczy¢ temperature podtogi do 35°C.

Temperatura elementu musi by¢ kontrolowana,
za$ element nie moze pracowac w temperaturze
otoczenia powyzej 10°C w przypadku zastosowan
zewnetrznych.

«Uwaga! Elementéw klasy M1 nie wolno uzywac
na obszarach narazonych na duze obciazenia
mechaniczne lub udary; patrz sekcja 1.3, aby
uzyskac informacje na temat klas.

«  Produkt nalezy przechowywac w suchym i
cieptym miejscu w temperaturze od +5°C do
+30°C.

1.3 Omowienie systemu
Standardy DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlagqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (mata) + - - + + -
M1 M2

Do stosowania w warunkach matego ryzyka
wystapienia uszkodzen mechanicznych, np.
przy montazu na réwnych powierzchniach i zala-
niu warstwa wykonczeniowa pozbawiong ostrych
przedmiotéw.

Do stosowania w warunkach wysokiego ryzyka
wystapienia uszkodzen mechanicznych.
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Ogrzewanie DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
podtogowe w: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (0211%)
Cienkie warstwy + + - + + -
(<3 cm)
Konstrukgje stropo- + - + - - -
belkowe
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Stropy betonowe (> (+) + + (+) (+) -
3cm)
Ochrona - (+) + - - +
przeciwzamrozeniowa
rur
2 Instalacja krok po kroku
21 Obliczanie modutu C-Cdlakabligrzejnych
Modut C-C oznacza odlegto$¢ w centymetrach Powierzchnia [m?]
i $ i sgsiaduj i j . C-Clcm] = 100 cm
miedzy srodkami sgsiadujacych kabli grzejnych [cm] Dlugosé kabla [m] X
W przypadku ogrzewania rur nalezy kierowac lub
sie wskazaniem co do liczby kabli na metr; patrz Moc liniowa kabla [W/m]
kcia 4.5 C-Clem] = P >— x100cm
sekcja «.o. Gestosc cieplna [W/m?]
Maksymalny modut C-C
Cienkie warstwy (< 3 cm) 10cm
Konstrukcje stropobelkowe 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Stropy betonowe (> 3 cm) 15cm

. Srednica giecia kabla grzejnego powinna
wynosi¢ co najmniej sze$ciokrotnos¢ jego
Srednicy.

«  Rzeczywista dtugos$¢ kabla moze r6znic sie
0 +/-2%.

230V/400V

Modut W/m? przy 6 W/m W/m?przy 10W/m | W/m?przy 18 W/m | W/m? przy 20 W/m
C-C[cm]
5 120 200 - -
7.5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133

DEVI VIFTH449 171
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2.2 Projektowanie uktadu instalacji

Sporzadz szkic pogladowy instalacji
przedstawiajacy:

« rozplanowanie elementéw,

+  przewody doprowadzajace i potaczenia,

+  skrzynke przytaczowa/rozdzielnice (jezeli

wystepuje),

- czujnik,

«  skrzynke rozdzielcza,

+  termostat.

Zachowaj szkic.
+  Znajomos¢ dokfadnego potozenia tych
podzespotdw utatwia wykrycie i naprawe
uszkodzonych elementow.

Nalezy réwniez pamietac, aby:
+  Przestrzegac wszystkich zalecerr — patrz
sekcja 1.2.

«  Zachowac poprawny modut C-C (dotyczy to
wylacznie kabli grzejnych) — patrz sekcja
2.1.

23 Przygotowanie miejsca instalacji

+ Usun wszystkie pozostatosci po starej insta-
lacji (jezeli sa).

+ Upewnij sig, ze powierzchnia montazu jest
réwna, stabilna, gtadka, sucha i czysta.

3 Montaz elementow

+  Przestrzega¢ wymaganej gtebokosci insta-
lacji i stosowac¢ wymagane zabezpieczenia
mechaniczne przewoddéw doprowadzajacych
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

+ W przypadku montazu wiecej niz jednego
elementu nie mozna taczy¢ ich szeregowo
— wszystkie przewody doprowadzajace
nalezy podtaczy¢ réwnolegle do skrzynki
rozdzielczej.

+ W jednym pomieszczeniu mozna
zainstalowac¢ dwa elementy lub wiecej,
lecz nie mozna instalowac¢ jednego
elementu w kilku pomieszczeniach.

« Wszystkie elementy grzejne w tym
samym pomieszczeniu musza miec te
sama gesto$¢ cieplna (W/m?), o ile nie sa
podtaczone do oddzielnych czujnikow
podtogowych i termostatow.

« W przypadku pojedynczych kabli
przewodzacych (jednozytowych) oba prze-
wody doprowadzajgce nalezy podtaczy¢ do
skrzynki rozdzielczej.

« W razie potrzeby uszczelnij szczeliny
wokot rur, spustdw i Scian.

«  Na powierzchni nie moga znajdowac sie
ostre krawedzie, brud ani ciata obce.

Nie zaleca sie montazu elementéw w tempera-
turze ponizej-5°C.

Kable grzejne moga sztywnie¢ w niskiej tempera-
turze. Po rozwinieciu elementu nalezy podtaczy¢

go na chwile do zasilania, aby nieco zmiekt przed

montazem.

Pomiar rezystancji
Podczas montazu rezystancje elementu nalezy
mierzy¢, weryfikowac i notowac:

«  Porozpakowaniu
«  Po przymocowaniu elementéw

+  Po ukonczeniu instalacji

Jezeli rezystancja elementu i izolacji réznia sie od
podanych na etykiecie, element nalezy wymienic.

+  Rezystancja musi zawierac sie w granicach
-5% — +10% wartosci podanej na etykiecie.

- Rezystancja izolacji musi wynosi¢ ponad
20 MQ dla minutowego pomiaru przy co
najmniej 500V DC.

DEVI VIFTH449



Instrukcja montazu

DEVI?

Wewnetrzne aplikacje grzejne i ogrzewanie rur

3.1 Instalacja elementéw grzejnych

Nalezy przestrzegac instrukcji i wytycznych w
sekcjach 1.1 1.2.

Elementy grzejne
«  Element grzejny nalezy utozy¢ w taki sposob,
aby jego odlegtos¢ od przeszkdd wynosita co
najmniej potowe modutu C-C.
+  Elementy musza przylegac do powierzchni
przekazujacej ciepto (np. betonu); patrz
sekcja 4 w celu uzyskania szczegotow.

Maty grzejne
«  Maty grzejne nalezy rozwijac tak, aby kable
grzejne znajdowaly sie na gorze.

3.2 Montaz czujnika

+  Czujniki nalezy obowigzkowo montowac
pod podtogami drewnianymi lub na drewni-
anych podtogach slepych.

+  Czujnik podfogowy nalezy zamontowac
w rurce izolujacej zaslepionej na koncu,
aby mozna go byto w razie potrzeby tatwo
wymienié.

+  Czujnik podtogowy nalezy traktowac¢ jako
przew6d POD NAPIECIEM, dlatego kazde

DEVI VIFTH449

«  Kiedy mata grzejna zostanie rozwinieta do
konca powierzchni montazu, nalezy przeciac¢
siatke i obréci¢ mate przed zwinieciem.

Przedtuzanie przewodéw doprowadzajacych
« Nalezy unika¢ przedtuzania przewodoéw
doprowadzajacych, jezeli to tylko mozliwe.
Przedtuzenie przewodéw doprowadzajacych
nalezy wykona¢ w postaci skrzynki
przytaczowej lub rozdzielnicy.

«  Nie wolno zapominac o utracie mocy w
przewodzie (zgodnie z obowigzujacymi
przepisami).

przedtuzenie okablowania czujnika musi by¢
obstugiwane jak normalne okablowanie z
zasilaniem sieciowym.

+ Okablowanie czujnika mozna przedtuzy¢ do
maksymalnie 50 m, uzywajac przewodu 1,5

mm?.

«  Minimalny promien giecia rurki to 50 mm (1).

+  Przewdd czujnika musi zosta¢ umieszczony
miedzy dwiema petlami kabla grzejnego (2).

«  Aby unikna¢ pekniec na betonowej
podtodze, ogrzewania nie nalezy wtaczac do
czasu jej petnego utwardzenia.

«  Czujnik nalezy umiesci¢ w odpowied-
nim miejscu, gdzie nie bedzie narazony
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub przeciagi w poblizu drzwi.

+  Rurka powinna znajdowac sie na poziomie
slepej podtogi.

+  Rurke nalezy doprowadzi¢ do puszki
potaczeniowe;j.
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4 Aplikacje wewnetrzne
Slepa podtoga Cienkie Konstrukcje DEVicell™ Dry Stropy
warstwy* stropobelkowe betonowe*
(<3 cm) (>3 cm)
Drewno - Maks. 1T0W/mi | Maks. 10W/mi | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. 10W/mi | Maks.20 W/mi
100 W/m? 225 W/m?

Rodzaj podtogi

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Drewno, parkiet, panele
podtogowe

Wyktadzina, winyl, lino- Maks. 100 W/m? - - Maks. 150 W/m?

leum itp.

Podtogi z ptytek w 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/m?
- tazienkach,
« cieplarniach,

«  piwnicach itp.

Podtogi z ptytek w 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/m?

« kuchniach,
- pokojach dziennych,
« holach itp.

* Do 225 W/m?* w,,zimnych” strefach, np. pod .
duzymi oknami.

Na $lepe podtogi w pomieszczeniach

o wilgotnosci wzglednej < 95% nalezy
utozy¢ bariere paroszczelng lub membrane
przeciwwilgociowa, gdy wilgotnos¢
wzgledna przekracza 95%.

- Tylko na betonowych podtogach slepych i
pod ptytkami.

Nalezy zapewnic petna stycznos¢ elementu

z materiatem zakrywajacym powyzej (bez

kieszeni powietrznych).

« W przypadku podfaczenia do oddzielnego .
czujnika podtogowego i termostatu.

Drewniane pokrycia stropu .
Drewno kurczy sie i pecznieje w naturalny sposéb
w zaleznosci od wilgotnosci wzglednej (RH) w
pomieszczeniu.

Nalezy zamontowac¢ uktad grzejny na catej

powierzchni podtogi o temperaturze powier-

zchni wynoszacej 15°C.

«  Zawsze nalezy instalowac czujnik podtogowy
w celu ograniczenia maksymalnej tempera-

+ Nalezy unika¢ drewna brzozowego i klo- tury podtogi.

nowego w pokryciach wielowarstwowych, o

ile nie s3 one suszone w trakcie prasowania.
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4.1 Ogrzewanie podtogowe w przypadku cienkich warstw (< 3 cm)

Nowe ptytki na dotychczasowych, stropy
betonowe lub podtogi drewniane

Patrz rys.

Nowe plytki.

Klej do ptytek.

Bariera paroszczelna.
Wylewka samopoziomujaca.
Element grzejny.

IS o

Podktad (w przypadku betonu) lub warstwa
wykonczeniowa (w przypadku drewna).

7. lstniejaca podtoga z ptytek,betonu lub
drewna.

Nowa podtoga na dotychczasowych ptytkach,
podtogi betonowe lub drewniane

Patrz rys.

—_

Podtoga drewniana, panel podtogowy lub
wyktadzina.

Mata dzwiekochtonna.

Bariera paroszczelna.

Wylewka samopoziomujaca.
Mata grzejna lub kabel grzejny.

o v A wN

Podktad (w przypadku betonu) lub warstwa
wykonczeniowa (w przypadku drewna).

7. lstniejaca podtoga z ptytek,betonu lub

Slepe podtogi drewniane musza by¢ wlasciwie
zakotwione
« W razie potrzeby przed zatozeniem el-
ementu grzejnego nalezy potozy¢ warstwe
wykonczeniowa.

Bariera paroszczelna
- Nalezy stosowac wytacznie wtedy, gdy nie
ma jej na istniejacej podtodze.
« W pomieszczeniach wilgotnych stosowac
wylacznie nad elementami grzejnymi.

Klej do ptytek lub wylewka samopoziomujaca
- Nalezy zagruntowac slepa podtoge w sposéb
zalecany przez producenta.

«  Element grzejny powinien by¢ trwale przy-
mocowany przed natozeniem.

+ Element grzejny musi by¢ catkowicie zatopi-
ony na gtebokosci co najmniej 5 mm.

Opis instalacji

Wytnij rowek w $cianie i utéz przewody do skr-
zynki rozdzielczej. Wytnij dtutem rowek na rurke
czujnika i przewdd doprowadzajgcy. Zamocuj
rurke czujnika np. za pomoca pistoletu do kleju
silikonowego.

Rozwin element. Przytwierdz go do slepej
podtogi. Obetnij i odwrd¢ siatke maty przy
$cianach i przeszkodach. Elementéw grzejnych

drewna. NIE WOLNO ciagé¢.
Wylej elastyczna wylewke samopoziomujaca,
zamocuj bariere paroszczelng i natéz klej do
ptytek w zaleznosci od wykonczenia podtogi.
4.2 Ogrzewanie podtogowe na konstrukcjach stropobelkowych

Podloga drewniana na konstrukcjach stropo-
belkowych

Patrz rys.

1. Drewniane pokrycia stropu.

2. Belki stropowe.
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3. Kabel grzejny.

4. Siatka (zbrojeniowa badz wykonczeniowa)
lub folia aluminiowa.

Izolacja.
Bariera paroszczelna.
Konstrukcja podtogi.
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Konstrukcja podtogi powinna by¢ dobrze
izolowana
»  Nalezy zaizolowa¢ mostki cieplne i zamkna¢
otwory wentylacyjne np. pomiedzy
konstrukcjg stropowa i $cianami/dachami.

Kable grzejne nie moga stykac sie z izolacja lub
stolarka

-+ Siatka wykonczeniowa lub folia moze by¢
uktadana bezposrednio na izolacjg, siatke
zbrojeniowa nalezy unies¢ 10 mm nad
izolacje (tj. nalezy uzy¢ listew).

«  Odlegtosc kabla grzejnego od belek stro-
powych powinna wynosi¢ co najmniej 30
mm.

«  Optymalna odlegtos¢ kabli grzejnych od
spodu pokrycia stropu powinna wynosi¢ od
3do5cm.

+  Kabel grzejny nalezy przymocowywac¢ do
siatki lub folii maksymalnie co 25 cm.

Ogrzewanie podtogowe z DEVIcell™ Dry

Na stropach betonowych

Patrz rys.

1. Podtoga drewniana, parkiet lub panel
podtogowy.

Mata dzwiekochtonna/pilsn.
Kabel grzejny.

DEVicell™ Dry.

Bariera paroszczelna.

o v A wN

Istniejaca konstrukcja podtogi (np. beton,
gips, polistyren)

Na istniejacych podtogach drewnianych

Patrz rys.
1. Linoleum, winyl lub wyktadzina.
2. Ptyta wyréwnujaca nacisk, min. 5 mm.
3. Mata dzwigkochtonna/pilsh.
4. Kabel grzejny.
5. DEVicell™ Dry.

Kable grzejne moga krzyzowac sie z belkami
stropowymi
«  Przez wciecia 30 mm x 60 mm wytozone
tasma aluminiowa.
« Nalezy upewnic sig, ze kabel nie dotyka belki
bezposrednio.

+  Przez kazde wciecie nalezy prowadzi¢ tylko
jeden kabel.

Opis instalacji
Na izolacji utéz siatke.

Na skrzyzowaniach belek z kablami wykonaj w
belkach wciecia 30 mm x 60 mm i wyt6z je tasma
aluminiowa.

Dobrze zamocuj kabel i czujnik.

6. Bariera paroszczelna.
7. lstniejaca podtoga drewniana.

Montaz pod wyktadzinami, linoleum lub
winylem
« Nalezy oddzieli¢ od kabli ptyta wyréwnujaca
nacisk o grubosci co najmniej 5 mm.
« Nalezy uwzgledni¢ catkowita wartosc¢ izolacji
nad ptyta wyréwnujaca nacisk.
+ R<0,10 m*K/W odpowiadajacy 1 Tog lub
cienkiej wykfadzinie.

Opis instalacji

Wytnij otwér pod ztacze i rurke czujnika
podtogowego, a nastepnie spituj ostre krawedzie.
Przymocuj rurke do $lepej podtogi (np. kle-

jem).

Zainstaluj kabel grzejny. Upewnij sig, ze kabel,
zakonczenia oraz potaczenia dotykaja ptyty alu-
miniowej lub sg otoczone aluminium.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w podreczniku
obstugi produktu DEVIcell™.

DEVI VIFTH449
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24 Ogrzewanie podlogowe w podtogach betonowych (>3em)
Podlogi drewniane (przyktad z ptyta Montaz w betonie lub wylewce
betonowa) +  Materiat, w ktérym kabel bedzie zatopi-

ony, nie moze zawierac¢ kamieni o ostrych

Patrz rys. krawedziach.

+  Musi by¢ wystarczajaco ptynny, jednolity i

1. Wierzchnia warstwa podtogi. pozbawiony pecherzy powietrza.

2. Mata dzwiekochtonna/pilsn, klej do ptytek

+ Nalez | d li, aby ni
(zaleznie od wierzchniej warstwy podtogi). a'e2y 90 wylewat powol, ay nie

dopusci¢ do przesuniecia elementu.

3. Bariera paroszczelna. « Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia kabla
4. Beton. narzedziami.

5. Kabel grzejny. «  Element grzejny musi by¢ catkowicie zatopi-
6. Plyta betonowa lub siatka zbrojeniowa. ony na gtebokosci co najmniej 5 mm.

7. lzolacja. «  Czas stabilizacji powinien wynosi¢ co na-

8. Izolacja zabezpieczajaca przed jmniej 30 dni w przypadku betonu i 7 dni w

podsigkaniem, beton itp. przypadku wylewki.

Inne potaczenia pokryc¢ stropu i istniejacej kon-

Opis instalacji
strukcji podtogi sa takze mozliwe. P )

Natoz siatke zbrojeniowa, ptyte betonowa lub folie

na izolacje.
Kable grzejne nie moga stykac sie z izolacja.

«  Kabel grzejny nalezy oddzieli¢ siatkg

t6z kabel i j $lepej podtogi |
zbrojeniowa lub plyta betonowa, Utdz kabel i przymocuj go do slepej podtogi lub

siatki zbrojeniowej za pomoca tasmy montazowej
DEVIclip™ lub podobnego systemu mocowan.

Materiat wylewaj powoli, aby nie dopusci¢ do
przesuniecia elementu.

4.5 Ochrona przeciwzamrozeniowa instalacji rurowych

Ogrzewanie rur
Ochrona przeciwzamrozeniowa we wnetrzu rur

Patrzrys.
Patrz rys.
1. Czujnik.
2. Kabel grzejny. 1. lzolacja.
3. Izolagja. 2. Kabel grzejny.
4. Mocowanie. 3. Czujnik (nie pokazano).
5. Zawor. 4. Mocowanie.
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Ogrzewanie rur podziemnych Kabel grzejny.

Patrz rys. Podsypka piaskowa.

2
3
4. Grunt rodzimy.
5

1. Pustak betonowy (opcjonalnie) i/lub izolacja
(opcjonalnie).

Czujnik (nie pokazano).

A W/mK Przewodnosc¢ cieplna izolacji = 0,04 zastosowana w tabeli
At K Réznica temperatury miedzy czynnikiem i otoczeniem
D mm Srednica zewnetrzna izolacji

mm Srednica zewnetrzna rury

Liczba kabli n

+  Stosunek wymaganej mocy i mocy kabli. q rury

« Liczba kabli na metr (wzdtuznie). q kabla

« Min.2dlaDN 125-200.

+  Liczba catkowita = kable proste (tatwiejsza Nalezy przestrzega¢ nastepujacych wartosci
instalacja). gestosci cieplnej (W/m?) dla danej aplikacji.

«  Utamek dziesietny = owiniete wokét rury.
Instalacja wewnatrz rur:
- Nie nalezy przeciggac kabli przez zawory.

2IT*A* At
q rury=1,3* LA «  Kabel grzejny mozna w wyjatkowych przy-
n D padkach obcia¢ o maks. 10% jego dtugosci,
d poprowadzi¢ poza rurg i doprowadzi¢ do

dtawika zaciskowego.
Rury plastikowe:

«  Nie nalezy wigczac zasilania przed
+ Moc maks. kabla 10 W/m.

napetnieniem rur.

+  Nalezy zatozy¢ tasme aluminiowa pod i nad
kablem, na catej jego dtugosci.

Grubos¢ izolacji Srednica rury DN [mm]

At [K]
v s oo a5 |3 [0 [ 50 | o5 [0 [0 s s
10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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Grubos¢ izolacji Srednica rury DN [mm]

At [K]
[mm]
s [0 [ 32 [ a0 [ 50 o5 | w0 00 [ 125 [130]
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 1 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 31 | 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Opis instalacji Zatéz tasme aluminiowg pod (obowigzkowo w
Kable owiniete wokét rur sg przymocowane w przypadku rur plastikowych) i nad rurg, na catej
sposob przedstawiony na ilustracji co 20-30 cm dtugosci kabla.
za pomocg tasmy aluminiowej. Kable proste
nalezy mocowac w sposob przedstawiony na Przedtuz przewody doprowadzajace/zakoncz
ilustracji, zgodnie z uktadem godziny 5 lub 7. ) kable, za potaczenia umies¢ w suchym miejscu.
Kable wewnatrz rur sa mocowane bezposrednio w Skrzynke rozdzielcza zamocuj na rurze lub obok
srodku za pomoca dfawika zaciskowego. niej, zas termostat zainstaluj obok rury.
5 Ustawienia opcjonalne
Jezeli element grzejny podtaczono do termostatu Jezeli to mozliwe, nalezy ustawi¢ temperature
(np. DEVIreg™), nalezy skonfigurowac¢ ustawie- dopuszczalna zgodnie z zaleceniami producenta,
nia podstawowe zgodnie z ponizszg tabelg i aby zapobiec uszkodzeniu np. podtogi lub rury.

podrecznikiem obstugi termostatu.

Termostat Maksymalne | Informacje ogdlne o ogrze- | Ochrona przeciwzamrozeniowa
obciazenie waniu podtogowym instalacji rurowych
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Wh < +5°C
DEVireg™ 53x 15A Temp. pomieszczenia -
DEVireg™ 610 10A 20-22°C. W < +5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A(FT) -
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Instalatii de incalzire pentru interior si urmarire conducte

Consultati sectiunea

1 Introducere. . . ... i ittt i i i i i i i i i i e e 180
1.1 Instructiunidesigurantd. . . . . ... ... . 181
1.2 Instructiunideinstalare . . . .. ... .. . 182
13 Prezentarea generaldasistemului. . . . ... ... . . L oL 183
2 Instalare Pas CUPAS. . v v v v vttt ittt ettt eessoteesesssaasesss 183
2.1 Calcularea distantei C-C pentru cablurile deincalzire .. ................. 183
2.2 Planificareainstaldrii . . . .. .. ... .. 184
23 Pregdtireazoneideinstalare . . . ... ... ... . L L L 184
3 Instalareaelementelor. . . . . . ... . i i i i i i i e 184
3.1 Instalarea elementelordeincélzire . . .. ... ... .. .. L 185
32 Instalareasenzorului . . . .. ... L 185
4 Aplicatiipentruinterior. . . . . . ... it i i i it i it 186
4.1 Incalzire in podea in straturisubtiri (<3cm) ... .. ... 186
42 Incélzirea in podea pentru podele cutraverse . . .. ... .ovv .. 187
43 Incélzirein podea cuDEVICell™Dry. . o oo oo oo e e e et e e e e 188
44 Incélzire in podea pentru podelede beton (>3cm) .. .................. 188
4.5 Protectia lainghet a sistemelordeconducte. . . .. ........ ... .. .. ..., 189
5 Setarioptionale . . . .. ..ot ittt ittt et 191
1 Introducere

Tn acest Manual de instalare, cuvantul ,element”
se referd atat la cablurile de incalzire, cat si la
covoarele de incalzire.

Dacad se utilizeaza cuvintele ,cablu de incdlzire” sau
»covor de incalzire”, instructiunile respective se
aplica numai acestui tip de element.

Toate procedurile de dimensionare, de selectare a
produsului, de instalare si de punere in functiune
a oricarei instalatii furnizate reprezinta responsa-

bilitatea unui instalator autorizat.

Orice aplicatie care utilizeaza elemente de
incélzire sau termostate achizitionate de catre
utilizatorul final trebuie aprobate de un electrician
autorizat inainte de instalare.

Inclusiv tipul, dimensiunea, instalarea si
conectarea elementului de incalzire.

Inclusiv tipul, dimensiunea, conectarea
si setarile termostatului care controleaza
elementul de incalzire.

Copiii nu trebuie sa se joace cu elementul de
incalzire.

Elementul de incalzire poate fi utilizat de
catre copii peste 8 ani, precum si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse ori carora le lipsesc
experienta sau cunostintele necesare numai
sub supraveghere sau daca li s-a oferit o
instruire privitoare la utilizarea instalatiei in
conditii de siguranta si la intelegerea peri-
colelor implicate.

Curatarea si intretinerea la nivel de
utilizator nu trebuie efectuata de copii
nesupravegheati.
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Utilizarea elementelor de incalzire prezentate
de acest Manual de instalare este numai pentru
incélzirea in podea.

- Conform IEC 60335, covoarele nu pot fi
instalate intr-o podea metalica sau intr-o
instalatie de stocare a caldurii.

1.1 Instructiuni de siguranta

Nu taiati si nu scurtati niciodata elementul de
incalzire
+  Taierea elementului de incalzire va duce la
anularea garantiei.

«  Cablurile reci pot fi scurtate pentru a se
potrivi necesitatilor.

Elementele trebuie sa fie instalate intotdeauna
conform normelor locale din constructii si a
reglementarilor privind circuitele, precum si a
instructiunilor din acest Manual de instalare.

«  Orice alta instalare ar putea impiedica
functionalitatea elementului sau ar putea
constitui un pericol de siguranta, conducand
la anularea garantiei.
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- Covoarele vor fi complet incorporate in cel
putin 5 mm in beton, mortar, adeziv pentru
dale sau intr-un material similar.

$ 0% B e OTEF

Elementele trebuie sa fie conectate intot-
deauna de un electrician autorizat, utilizand o
conexiune fixa.
«  Deconectati toate circuitele electrice inainte
de instalare si inainte de a efectua lucrari de
service.

- TInvelisul de protectie al fiecarui element
de incélzire trebuie sa fie impamantat in
conformitate cu reglementarile locale privind
electricitatea si trebuie sa fie conectat la un
dispozitiv de curent rezidual (RCD).

«  Evaluarea decuplarii dispozitivului RCD este
de max. 30 mA.

+ Elementele de incélzire trebuie sa fie conec-
tate printr-un comutator care furnizeaza o
deconectare a tuturor polilor.

- Elementul trebuie sa fie dotat cu o
siguranta electrica sau cu un intrerupator
de circuit dimensionat corect, care respecta
reglementarile locale.
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1. Cablude
incalzire

2. Termostat
Senzor

Invelis de
protectie

5. RCD
6. Comutator

multipolar

Siguranta

electrica
Conexiuni

- Faza-Maro

« Nul - Albastru

- Impamantare
- Invelis de
protectie

Prezenta unui covor de incalzire trebuie
+  sdfie semnalizata prin evidentierea cu
semne sau marcaje de avertizare la fitingurile
de conectare la energie si/sau, frecvent, de-a
lungul liniei circuitului, unde pot fi vazute
clar;

1.2 Instructiuni de instalare

Pregatiti corespunzdtor locul de instalare,
indepdrtand obiectele ascutite, murdaria etc.

Masurati regulat rezistenta ohmica si rezistenta
izolatiei inainte si in timpul instalarii.

Nu amplasati elementele de incdlzire sub pereti si sub
obstacole fixe. Este necesar un spatiu de min. 6 cm.

Pastrati elementele departe de materialele de
izolatie, de alte surse de incalzire si de mansoane
de dilatatie.

Elementele nu trebuie sa se atingd sau sa se inter-
secteze intre ele sau cu alte elemente si trebuie sa
fie distribuite uniform pe zone.

Elementele si, in special, conexiunea trebuie sa fie
protejate impotriva presiunii si a deformarii.

« sd fie mentionata in orice documentatie
electrica dupad instalare.

Nu depasiti niciodata densitatea termica
maxima (W/m? sau W/m) pentru aplicatia
actuala.

Elementele si senzorii trebuie sa fie instalate la o
distanta minima de 30 mm fata de componentele
conductoare ale constructiei, de ex., conducte de
apa.

Un senzor de podea este obligatoriu si trebuie sa
fie conectat la un termostat care limiteaza tem-
peratura podelei la maximum 35 °C.

Elementul trebuie s& fie controlat termic si nu
trebuie actionat la o temperaturd ambiantd mai
mare de 10 °Cin aplicatiile pentru exterior.

«  Atentie! Nu utilizati elemente cu clasifi-
carea M1 in zone care sunt supuse unor
sarcini mecanice sau impacturi foarte mari,
consultati sectiunea 1.3 pentru clasificare.

«  Depozitati intr-un loc uscat si cald la tem-
peraturi cuprinse intre +5 °C si +30 °C.
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13 Prezentarea generala a sistemului
Standarde DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (BN[©)) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
‘ 60800:2009 (cablu) - +(M1) +(M2) - - +(M1) ‘
‘ 60335-2-96 (covor) + - - + + - ‘
M1 M2

Pentru utilizarea in aplicatii cu risc scazut de ava-
riere mecanica, de ex., instalate pe suprafete uni-
forme si incorporate in mortar fara obiecte ascutite.

Pentru utilizarea in aplicatii cu risc ridicat de
avariere mecanica.

Incalzire prin DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
pardoseald in: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (21\%}
Straturi subtiri + + - + + -
(<3cm)
Podele cu traverse + - + - - -
DEVicell™ Dry (+) - + - ) .
Podele de beton (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
Protectia la inghet - (+) + - - +
a conductelor
2 Instalare pas cu pas
2.1 Calcularea distantei C-C pentru cablurile de incalzire

Distanta C-C este distanta in centimetri de la mi-

Aria [m?]

jlocul unui cablu pana la mijlocul cablului urmator. CClem] = - - x 100 cm
Lungimea cablului [m]
Pentru incalzirea conductelor, verificati numarul sau
de cabluri pe metru, consultati sectiunea 4.5. Puterea cablului [W/m]
C-Clem] = - — >— x 100 cm
. Densitatea termica [W/m?]
N
Distanta C-C max.
Straturi subtiri (< 3 cm) 10cm
Podele cu traverse 20cm
DEVIcell™ Dry 20cm
Podele de beton (>3 cm) 15cm

DEVI VIFTH446

- Diametrul de indoire a cablului de incalzire
trebuie sa fie de cel putin 6 ori diametrul
cablului.

« Lungimea reald a cablului poate varia cu
+/-2%.
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230V/400V

C-Clcm] W/m?la 6 W/m W/m?la 10 W/m W/m?la 18 W/m W/m?la 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Planificarea instalarii

Desenati o schita a instalarii care sa includa
« dispunerea elementului

«  cablurile reci si conexiunile

«  cutia de racord/organizatorul de cabluri
(daca exista)

« senzorul
- cutia de legaturi
« termostatul

Salvati schita
«  Cunoasterea locului exact al acestor compo-
nente faciliteaza lucrarile ulterioare de dep-
anare si de reparatii ale elementelor defecte.

Respectati urmatoarele
« Respectati toate instructiunile - consultati
sectiunea 1.2.
«  Respectati distanta C-C corectd (numai pentru
cabluri de incalzire) - consultati sectiunea 2.1.

23 Pregatirea zonei de instalare

+ Indepartati toate urmele vechilor instalatii
daca exista.

+ Asigurati-va ca suprafata de instalare este
neteda, stabild, pland, uscata si curata.

3 Instalarea elementelor

+  Respectati adancimea de instalare necesara
si posibila protectie mecanica a cablurilor
reci conform reglementarilor locale.

+ Lainstalarea mai multor elemente, nu legati
niciodata elementele in serie, ci directionati
toate cablurile reci in paralel la cutia de
legdturi.

«  Doua sau mai multe elemente pot fi
instalate in aceeasi camera, dar un singur
element nu trebuie sa fie instalat in doua
sau in mai multe camere.

+ Toate elementele de incélzire din aceeasi
camera trebuie sa aiba aceeasi densitate
termica (W/m?), daci nu sunt conectate la
senzori si termostate de podea separate.

«  Pentru cablurile separate ale conductorului,
ambele cabluri reci trebuie sa fie conectate la
cutia de legaturi.

+ Daca este necesar, umpleti orificiile
din jurul conductelor, a scurgerilor si a
peretilor.

«  Nutrebuie sa existe muchii ascutite,
murddrie sau obiecte strdine.

Nu se recomanda sa se instaleze elemente la
temperaturi mai scazute de -5 °C.

La temperaturi scazute, cablurile de incalzire pot
deveni rigide. Dupa desfasurarea elementului,
conectati-l pentru un moment la reteaua de ali-
mentare pentru a inmuia cablul inainte de fixare.
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Masurarea rezistentei
Masurati, verificati si inregistrati rezistenta el-
ementului in timpul instalarii.

+  Dupd despachetare
+  Dupa fixarea elementelor

+  Dupa finalizarea instalarii

3.1 Instalarea elementelor de incalzire

Respectati toate instructiunile si recomandarile
din sectiunea 1.1 si 1.2.

Elementele de incalzire

- Pozitionati elementul de incalzire, astfel incat
acesta sa fie cel putin la jumatatea distantei
C-Cfata de obstacole.

«  Elementele trebuie sa fie intotdeauna in
contact cu distribuitorul de caldura (de
ex., betonul), consultati sectiunea 4 pentru
detalii.

3.2 Instalarea senzorului

+  Obligatoriu sub podele din lemn sau in
subpodele din lemn.

- Senzorul de podea trebuie sa fie montat intr-
un tub izolator, etanseizat la capdtul podelei,
pentru a se inlocui usor senzorul dacd este
necesar.

DEVI VIFTH446

Daca rezistenta ohmica si rezistenta izolatiei nu au
valorile de pe etichetd, elementul trebuie inlocuit.

+  Rezistenta ohmica trebuie sa fie cuprinsa
intre -5 si +10% din valoarea de pe eticheta.

- Rezistenta izolatiei trebuie sa afiseze > 20
MQ dupa un minut la min. 500V c.c.

Covoarele de incalzire
- Desfasurati intotdeauna covoarele de
incalzire cu cablurile de incélzire orientate
in sus.

+  Cand covorul de incdlzire atinge limita zonei,
taiati plasa si intoarceti covorul inainte de a-
rula din nou.

Prelungirea cablurilor reci
- Evitati prelungirea cablurilor reci daca este
posibil. Conectati cablurile reci la cutiile de
racord sau la organizatoarele de cabluri.

«  Avetiin vedere pierderea de putere din
cablu conform reglementarilor locale.

«  Senzorul trebuie sa fie tratat ca un cablu sub
tensiune; asadar, toate extinderile efectu-
ate la circuitele senzorului trebuie tratate in
acelasi mod ca in cazul circuitelor normale
alimentate de la retea.

- Senzorul poate fi extins pana la 50 m uti-
lizand un cablu de instalare de 1,5 mm?>.
«Raza minima de indoire a conductei este de

50 mm (1).

- Cablul senzorului trebuie amplasat intre
doua bucle ale cablului de incalzire (2).

«  Pentru evitarea aparitiei crapaturilor in pode-
aua din beton, nu porniti caldura pana cand
podeaua nu s-a intarit complet.

«  Trebuie amplasat intr-o locatie adecvatd,
unde nu este expus la lumina soarelui sau la
curentul produs prin deschiderea usilor.

«  Tubul trebuie sa fie pe acelasi plan cu
suprafata subpodelei.

+ Directionati tubul cétre cutia de legaturi.
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4 Aplicatii pentru interior

Subpodea

Straturi subtiri*

Podele cu

DEVicell™ Dry

Podele de beton*

(<3cm)

traverse

(>3 cm)

Lemn - Max. 10W/msi | Max. 10 W/m si
80 W/m? 100 W/m?
Beton Max. 200 W/m? - Max. 10 W/m si Max. 20 W/m si
100 W/m? 225 W/m?
Tip de podea
Lemn, parchet, laminat Max. 100 W/m? Max. 80 W/m? Max. 100 W/m? Max. 150 W/m?

Covor, vinil, linoleum etc.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

Podele cu dale in
. bai
. sere

- pivnite etc.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Podele cu dale in

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

«  bucatdrii
« sufragerii

« holurietc.

* Pot fi pana la 225 W/m? in zonele periferice, de
ex., sub ferestre mari.

+ Numai pe subpodele de beton si sub dale.

- Daca sunt conectate la un senzor sau termo-
stat de podea separat.

Acoperiri pentru podea de lemn
Lemnul se usuca si se umfla in mod natural in
functie de umiditatea relativa (RH) din camera.

+  Evitati lemnul de fag si de artar pentru
acoperirile de podea cu mai multe straturi, in
afara cazului in care este uscat prin presare.

incalzire in podea in straturi subtiri (< 3 cm)

Instalati o bariera de vapori pentru sub-
podelele cu umiditate relativa < 95% RH si o
membrana etansa > 95%.

Asigurati un contact maxim intre element si
materialele incorporate de mai sus (fara bule
de aer).

Instalati sistemul de incdlzire in intreaga
zona a podelei la o temperaturd a suprafetei
de 15°C.

Instalati intotdeauna un senzor in podea
pentru a limita temperatura maxima a
acesteia.

Dale noi peste dalele existente, podele de
beton sau de lemn.

Vedeti fig.

1. Dale noi.
2. Adeziv pentru dale.

Bariera de vapori.
Compus autonivelant.
Element incalzire.

Amorsa (pentru beton) sau mortar (pentru
lemn).

Dale, podea de beton sau din lemn existente.
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Acoperiri noi pentru dale, podelele de beton
sau de lemn existente

Vedeti fig.
1. Podea din lemn, laminat sau covor.
2. Covor fonoizolant.
3. Bariera de vapori.
4. Compus autonivelant.
5. Covor de incalzire sau cablu de incalzire.
6. Amorsa (pentru beton) sau mortar (pentru

lemn).

7. Dale, podea de beton sau din lemn existente.

Subpodelele din lemn trebuie sa fie ancorate
corespunzator
«  Aplicati mortar inainte de asezarea elemen-
tulului de incélzire.

Bariera de vapori
«  Aplicati numai daca nu este deja instalata in
podeaua existenta.

+ In camere umede, aplicati numai peste
elementele de incélzire.

Adeziv pentru dale sau compus autonivelant
« Amorsati subpodeaua dupa cum este specifi-
cat de furnizor.

«  Elementul de incalzire trebuie sa fie fixat
sigur inainte de aplicare.

«  Elementul de incalzire trebuie sa fie complet
incorporat si la cel putin 5 mm.

Sumar instalare

Taiati o crestatura in perete si fixati canalele cablu-
lui si cutia de legaturi. Taiati cu dalta o crestatura
pentru tubul senzorului si pentru cablul rece.
Fixati tubul senzorului cu un pistol de lipit, de ex.

Desfasurati elementul. Fixati-l pe subpodea. Taiati
si intoarceti plasa covorului cand intalniti pereti
sau obstacole. NU taiati elementele de incalzire.

Aplicati compus autonivelant flexibil, bariera de
vapori si adeziv pentru dale, in functie de finisajul
podelei.

4.2 Incilzirea in podea pentru podele cu traverse

Podele de lemn sau podele cu traverse

Vedeti fig.

1. Acoperiri pentru podea din lemn.

2. Traverse pentru podea.

3. Cabluincalzire.

4, Plasa (armata sau normala) sau folie de
aluminiu.

5. lzolatie.

6. Bariera de vapori.

7. Subpodea existentd.

Subpodeaua trebuie sa fie bine izolata
+ lzolati puntile termice si inchideti orificiile
de ventilare, de ex., dintre podea si pereti/
acoperisuri.

Cablurile de incalzire nu trebuie sa atinga
izolatia sau elementele din lemn
- Plasa normala sau folia poate fi asezata direct
pe izolatie, plasa armata trebuie indltata
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cu 10 mm fata de izolatie (de ex., utilizati
distantiere).

- Distanta dintre cablul de incélzire si traverse
trebuie sa fie de cel putin 30 mm.

- Distanta optima dintre cablurile de incalzire

si partea de dedesubt a acoperirii podelei
estede3-5cm.

«  Cablul de incalzire trebuie sa fie fixat pe plasa
sau pe foile la intervale de max. 25 cm.

Cablurile de incalzire pot intersecta o traversa
«  printr-o nisa de 30 mm x 60 mm (i x I)
captusita cu banda de aluminiu.

«  Asigurati-va ca niciodatd cablul nu intra in
contact cu lemnul neacoperit.

« Numai cate un cablu in fiecare nisa.

Rezumatul instalarii
Aplicati plasa sau un element similar pe izolatie.
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Taiati o nisa de 30 mm x 60 mm si acoperiti cu
banda de aluminiu zonele in care cablurile trec
peste o traversa.

43 incélzire in podea cu DEVicell™ Dry
Pe subpodele de beton
Vedeti fig.

1. Podea din lemn, parchet sau laminat.

2. Covor fonoizolant/strat de pasla.

3. Cabluincalzire.

4. DEVicell™ Dry.

5. Bariera de vapori.

6. Podea existenta (de ex, beton, gips, polis-

tiren)

Pe podele de lemn existente

Vedeti fig.

Linoleum, vinil sau covor

Placa de distributie a presiunii, min. 5 mm
Covor fonoizolant/strat de pasla.

Cablu incalzire.

DEVicell™ Dry

Bariera de vapori.

S T o

Fixati cablul si senzorul in mod adecvat.

7. Podea de lemn existenta

Instalarea sub covoare, linoleum sau vinil
«  Trebuie sa fie separate de cabluri printr-o
placa de distributie a presiunii de cel putin
5mm.

+  Respectati valoarea totala a izolatiei deasu-
pra pldcii de distributie a presiunii.
« R<0.10 m*K/W, corespunzitor valorii de
1 Tog sau unui covor subtire.

Rezumatul instalarii

Realizati un orificiu pentru conexiune si tubul sen-
zorului de podea si piliti toate muchiile ascutite.
Fixati tubul pe subpodea, de ex., cu lipici.

Instalati cablul de incélzire. Asigurati-va ca atat ca-
blul, cat si terminatia finala si conexiunea suntin
contact cu placa de aluminiu sau sunt inconjurate
de aluminiu.

Consultati Manualul de instalare pentru produsele
DEVicell™ pentru mai multe informatii.

4.4 incalzire in podea pentru podele de beton (> 3 cm)

Podele de lemn (exemplu cu placa de beton)

Vedeti fig.

1. Suprafata podelei.

[N

in functie de suprafata podelei.
Barierd de vapori.

Beton.

Cablu incalzire.

Placi de beton sau plasa armata.
Izolatie.

© N o ok~ w

Strat de rupere a capilaritdtii, beton etc.

Covor fonoizolant/strat de pasla, dald adeziva,

De asemenea, sunt posibile si alte combinatii pen-
tru acoperirile pentru podea si pentru podelele
existente.

Cablurile de incalzire nu pot atinge izolatia
«  Cablul de incalzire trebuie sa fie separat de
plasa armata sau de placile de beton.

Incorporarea in beton sau mortar
«  Stratul nu trebuie sa contina pietre ascutite.

«  Trebuie sa fie suficient de umed, de omogen
si fara goluri de aer:

«  Turnati la viteza moderata pentru a evita
deplasarea elementului

«  Evitati deteriorarea cablului cu instru-
mentele.
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- Elementul de incalzire trebuie sa fie complet
incorporat si la cel putin 5 mm

-+ Lasati un timp de uscare de aproximativ
30 de zile pentru beton si de 7 zile pentru
componentele turnate.

Rezumatul instalarii
Aplicati plasa armata sau placi de beton pe
izolatie.

Desfasurati cablul si fixati-l pe subpodea sau pe
plasa armata cu ajutorul accesoriilor de fixare
DEVIclip™ sau al unui instrument similar.

Turnati la vitezd moderatd pentru a evita depla-
sarea elementului.

4.5 Protectia la inghet a sistemelor de conducte

Urmarirea conductelor

Vedeti fig.

Senzor.

Cablu incalzire.
Izolatie.

Fiting.

LR SR

Supapa.

Protectie la inghet in interiorul conductei

Urmarirea conductelor de sub suprafata

Vedeti fig.

—_

Bloc din beton de zgura (optional) si/sau
izolatie (optional).

Cablu incalzire.

Strat de nisip.

Sol.

Senzor (neprezentat).

A S

Vedeti fig.
1. lzolatie.
2. Cabluincélzire.
3. Senzor (neprezentat).
4. Fiting.
A W/mK Conductivitatea termica pentru izolatie de = 0,04 utilizatd in tabel
At K Diferenta de temperatura dintre suport/mediul inconjurator
D mm Diametrul exterior al izolatiei
mm Diametrul exterior al conductei
Numarul de cablurin . Zecimale = infasurate in jurul conductelor.

+ Relatia dintre puterea de iesire necesara si

puterea de iesire a cablului.
217 *A* At

« Numarul de cabluri pe metru in directia
lungimii.

+  Min. 2 pentru DN125-200.

+ Numar intreg = cabluri drepte (instalare mai
usoara).

q conductd=1,3*

In —
d

Pentru conducte din plastic:
«  Putere max. a cablului de 10 W/m.
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«  Aplicati banda de aluminiu pe partea Instalare in conducte:
inferioara si pe partea superioara pe intreaga « Nutrageti cablul prin robinete.
lungime a cablului. «  in cazuri exceptionale, cablul de inclzire

poate fi taiat cu max. 10% si reprelucrat in
afara conductei si aproape de presetupa de

_ (conducta compresiune.

d cablu «  Nu opriti niciodata alimentarea inainte de
umplerea conductei.
Respectati urmatoarele densitati termice (W/m?)
pentru aplicatia prezenta.

Diametru conducta DN [mm]

At [K] Izolatie [mm]

)
10 8 9 1 14 16 19 24 29 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 | 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 | 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 1 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Rezumatul instalarii Aplicati banda de aluminiu pe partea inferioara
Cablurile infasurate in jurul conductelor sunt (obligatoriu pentru conductele din plastic) si pe
montate, dupd cum este prezentat, la fiecare partea superioard pe intreaga lungime a cablului.
20 - 30 cm de conductd, in banda de aluminiu. Ca-
blurile drepte trebuie sa fie fixate, dupa cum este Prelungiti cablurile reci/cablurile de delimitare si
prezentat, in pozitia orard 5 sau 7. Cablurile din amplasati conexiunea intr-un loc uscat. Montati
interiorul conductei sunt fixate direct in conducta cutia de legaturi pe sau aproape de conducts si
cu presetupa de compresiune. instalati termostatul langa conducta.
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5 Setari optionale

Dacd elementul este conectat la un termostat, Daca este posibil, reglati limita temperaturii

cum ar fi DEVIreg™, configurati setarile de baza conform recomandarilor producatorului pentru a
conform tabelului de mai jos, asa cum este descris evita deteriorarea, de ex., avarierea podelei sau a
in Manualul de instalare a termostatului. conductei.

Termostat Sarcina Incalzirea in podea in Protectia la inghet a sistemelor de
max. general conducte
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A La<+5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Temp. camerei 20 - 22 °C.
DEVIreg™ 610 10A La<+5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -
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1 BBepeHne
B HacToALLEeM pyKOBOACTBE MO YCTaHOBKE CJIOBO LLOMKHO GbITb 00OPEHO YMOTHOMOYEHHBIM
«371IeMEHT» OTHOCUTCA Kak K HarpeBaTenbHbIM SNEKTPUKOM.
Kabensam, Tak 1 K HarpeBaTebHbIM MaTaM.
+  VIHcnekuua fomkHa BKNtoyaTb B ceba
Ecnu B UHCTPYKUMKN ncnonb3yeTca TepMUH NPOBEPKY TUMa, MOLHOCTH, NPaBUSIbHOCTIN
«HarpeBaTesibHbIN Kabesb» UK «HarpeBaTesibHbIN MOHTaXa 1 COeANHEHNA HarpeBaTebHbIX
MaT», TO faHHOE yKa3aHne OTHOCUTCA 3/1EMEHTOB.
NCKJTIOUNTENIbHO K YKa3aHHOMY TUMY SNeMeHTa. + MHCNeKuna [OMmKHa BKIOYaTb B
cebs NpoBePKyY TWMa, MOLLHOCTY,
Bce paboTbl o onpefeneHuio napameTpos NPaBUIbHOCTN COEAVHEHNA 1 MapamMeTPoB
CNCTEMDI, Bbl60py TUNOB N3AennA, yCTaHOBKE U TEPMOPErynATOPOB, YNpPaBAoLLNX
BBOAY B 3KCM1yaTayuto N0ObIX ONMUCAHHbIX 30ecb HarpeBsaTesibHbIMK 311EMEeHTamMu.

CUCTEM AOJIXKHbI BbIMOMAHATLCA KOMMETEHTHOM

. . - 3anpeliainte geTaM urpatb C
MOHTaXHO OpraHu3auuen.

HarpeBaTesibHbIM 3J1EMEHTOM.

- HarpeBaTenbHblil aneMeHT pa3peLuaeTca
1Cnosib30BaTh AeTAM OT 8 feT 1 Muam
C OrpaHnyeHHbIMU GU3NYECKMY,
CEHCOPHBIMM U YMCTBEHHbIMM
BO3MOXHOCTAMM, a TakKe Lam € HU3KUM
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Mcnonb3oBaHue HarpeBaTesibHbIX 31IEMEHTOB UK
TepPMOPErynaTopoB, 3aKyrnieHHbIX KOHEYHbIM
rosib3oBaTenem, Nepe BBOAOM B SKCrlyaTaLuio
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YPOBHEM 3HaHWI 1 OMbITa, €C/IN OHN - CornacHo IEC 60335 3anpeLyaetca
HaXOJATCA MOA KOHTPOJIEM UM MPOLLN YCTaHOBKa MaTOB Ha METa/INIMYeCKOM
VIHCTPYKTaX Mo npasuiaam 6e3onacHoro oy WK UX NCNONb30BaHME B CICTEMAX
UCMOMNb30BaHNA N1EKTPOO6OPYAOBAHMA 3N1eKTPOAKKYMYIALNOHHOTO OTOM/EHNS.
AYAISTIT) GOSN e RS L C N « MaTbl AOMHbI 6bITb MOAHOCTbIO MOFPYKeHbI
OINEEHOEE B 6ETOH, CTAXKY, MacTVKy ANA NpuKnensaHus
+  YncTKa 1 TexHMYecKoe 06CnyBaHue, NANTOK VN NOAOGHbIV MaTepuan, B TOM
npeanucaHHble Nosb30BaTesNio, He AOMKHbI yucrne B NAUTKY. ToNLWMHA NOKPbIBAIOLLErO
BbINONHATLCA A€TbMM 63 NpucMoTpa CN10A AOMKHA ObITb HE MeHee 5 MM.
B3POC/IbIX.
lMprMeHeHe HarpeBaTesbHbIX 37IEMEHTOB,
OMUCbIBAaEMbIX B HACTOALLEM PYKOBOACTBE o
Mo YCTaHOBKE, AOMKHO COOTBETCTBOBATD VX
npegnonaraeMomy HazHaueHuio. % )
1.1 WHCTpyKLmmn no TexHuKe 6e3onacHoCTH
KaTeropuuecku 3anpelyaeTtcsa oTpesaTtb uau MopcoeanHeHne HarpeBaTeNbHbIX 31€MEHTOB
yKOpaumMBaTb HarpeBaTenbHblii JIEMEeHT. AOMMKHO BbIMONHATLCA aBTOPN30BaHHbIM
- Pa3pesaHvie HarpeBaTesbHOrO 3/IeMeHTa 3NEeKTPUKOM C NCMONb30BaHNEM
BefeT K NPeKpaLLeHio AeNCTBISA rapaHTUn. CTaLMOHAPHOTO COeAiNHEHN .
. MuTalowme NPoBoaa MOXHO yKopaunsaTb Mo - Otkniouute SNEKTPONMUTaHNE BO BCex
HEOBXOANMOCTH. Liensx nepep yCTaHOBKOMN 1 TEXHUYECKUM
06CNyKNBaHNEM.
YcTaHOBKY 3/1eMeHTOB c/ieflyeT NponsBoanTb + JKpaH Kax[oro HarpesarTesibHOro Kabens
B COOTBETCTBUU C MECTHbIMU CTPOUTEIbHbIMW BOKeH 6biTb 3a3eMIeH B COOTBETCTBUM C
npaBMnamMu 1 NpaBuAaMI MOHTaXa MECTHBIM NMPaBMIaMU 3IEKTPOMOHTaXa
MEKTPNYECKMX CXeM, a TaKXKe YKasaHuAMu, 1 NOACOEAVHEH K YCTPONCTBY 3aLUTHOrO
NprBeAeHHbIMN B HACTOALLEM PYKOBOACTBE. otkmodeHns (Y30).
- Bce ppyrvie cnocobbl ycTaHOBKN MOTYT +  HomuHanbHbIN ToK cpabatbiBaHma Y30 - 30
BOCNPEnATCTBOBATb Haanexatyein pabore MA MaKc.

S/1eMEHTOB, CO3aaTb Yyrposy 6e3onacHocTn
N NpuBeCTU K NpeKpalleHunto nencrena
rapaHTnn.

« HarpeBartesibHble 371eMeHTbI criegyeT
MoAK/IYaTb Yepes BblK/oyaTesb,
06ecneynBaloLnii OTKIIOUEHE BCEX
rMoJIOCOB.

+  DJIeMeHT AO/MKEH ObITb CHAabXeH NnaBKMM
npefoxpaHutenem, pacCyMTaHHbIM Ha
COOTBeTCTBleLLlI/IVI TOK, W1 aBTOMaTU4YeCKUM
BblKJ/ilO4aTes1eM B COOTBETCTBUN C MECTHBIMUN
npasunamun.
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CoeaviHeHNA
« (Qasa—
KopuuHeBbiii

«  Hentpanb - CuHun
«  3emnA-dKpaH

Hanuuune HarpeBaTenbHOro 3ieMeHTa JOJIKHO
6bITb
+ 0603HaYeHO NOCPEACTBOM MPUKPENIEHHbIX
npeaynpeanTesibHbIX Tabinyek unm
MapK/POBKY Ha KOHTAaKTax NUTaHus n/
WY BAOSTb NIMHWN LieNK B Npeaenax YeTkom
BUOMMOCTY;

PyKOBOACTBO no yctaHOBKe

+  OTPAXEeHO B JII0OON INEKTPUYECKOW
[IOKYMEHTaL1W, CONPOBOXAAIOLLEN
YCTaHOBKY.

KaTeropuuecku 3anpeluaercs npesbiwaTb
MaKCMManbHYI0 NJIOTHOCTb TENJIOBOro NOTOKa
(BT/m? unm Br/m) npn ycTaHOBKE CUCTEMbI
oTonneHuns.

MoproToBbTE HapneXaLUm o06pasom MecTo
YCTaHOBKM, YAANMB OCTpble NPeAMETbI, Mycop 1
T.A.

PerynapHo nsmepsaiTe snekTpnyeckoe
CONPOTMBNEHNE 1 CONPOTUBNEHNE N30NALUN
nepej HayasoM 1 B XOAie MOHTaxa.

He npoknappiBaiiTe HarpeBaTesbHbIE 3IEMEHTbI
MOA CTEHaMU 1 CTALMOHAPHbBIMU NPENATCTBUAMM.
TpebyeTcs 3a30p MAUHUMYM 6 CM.

[lepxuTe 3nemeHTbl BAAAN OT U30MALVOHHbBIX
MaTepuanos, 4pYrX MICTOYHUKOB Tenna n
KOMMEHCALNOHHbIX LLIBOB.

OnemeHTbI He AOJIKHbI KacaTbCA 1n
nepecekaTbCa AipYr C APYrOM WIIN APYruMu

31eMeHTaMIn. Pacnpe,qeneHVle 2JIeMEHTOB No
nnowaann AosIXXHO 6bITb [PaBHOMEPHbIM.

nemeHTbl, 0CO6EHHO COeUHEHMA, ROMKHbI ObITb
3aLUMLLEHbI OT CAABAVBAOLYMX U PACTATVBAOLMX
Harpysok.

Mpn YCTaHOBKE 3/1eMEHTOB N [aTYMKOB
HeobxogMmo pacnonaratb nx He MeHee yem B 30
MM OT TOKONPOBOAALNX SNIEMEHTOB KOHCTPYKLNN
3[aHWA, TaKNX KaK BOAOMPOBOAHbIE pr6bl.

[lnAa orpaHnyeHna makcmanbHo TemnepaTypbl
nosna B 35 °C Heo6xo0AMMO yCTaHaBNMNBATb
[laT4MKM TemnepaTypbl MoMa B KOMMeKTe C
TepMOperynaTopom.
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OneMeHT [oMKeH ObITb CHabXeH YCTPONCTBOM
perynmpoBaHuna TemnepaTypbl 1 He JOMKEH
3KCMyaTMpPOBaTbCA BHE MOMELLEHUI Npu
oKpy»atoLen TemnepaTtype Bbiwe 10°C.

+  BuumaHue! He ncnonb3synre snemeHTbI
Knacca M1 B mecTax, NoABEPKEeHHbIX

cepbe3HbIM MeXaHUYeCK/M Harpy3kam
VNN BO3AENCTBUAM, KaccurKaLmio cM. B
paspgene 1.3cm. pasgen 1.3.

«  XpaHuTb criepyeT B Cyxom, 060rpeBaemMom
nometleHun npu Temnepatype ot +5 °C go
+30°C.

1.3 0630p cucrembl
CraHpaprbl DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
| 60800:2009 (kaGens) R +(M1) +(M2) . R M) |
‘ 60335-2-96 (maT) + - - + + - ‘
M1 M2

[inA npumeHeHNA B CCTEMAX C HU3KOM
OMacHOCTbIO MeXaHN4YeCKNX NOBPeXAEHUIA, TO
€CTb MPU YCTAaHOBKE Ha POBHOW MOBEPXHOCTY 1NN
Npw 3afieNiKe B LEMEHTHYIO CTSXKKY 6€3 0CTpbIX
3anosiHuTenen.

Mpu ycTaHOBKE CUCTEMbI OTOMIEHUA B YCIIOBUAX
BbICOKOI ONMAacHOCTN MeXaHU4YecKnx
NoBpeXAeHWNI.

Cuctema oborpesa | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVIaqua™
nona B: (DTIR) (N[©)] (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
TOHKOM nosny + + - + + -
(<3 cm)
nony, + - + - - -
YKnaablBaemMomy
no naram
DEVicell™ Dry (+) - - - -
6eTOHHOM nony (+) + (+) (+) -
(>3 cm)
3awuTe Tpy6 ot - (+) + - - +
3amep3aHun
2 MowaroBasa NHCTPYKLUMNA NO MOHTaXy
2.1 Pacuer wara yknagKku ans HarpeBaTtesibHbIX Kabenei

Lar yknaikm — 3T0O paccToAHMe OT LeHTpa
OfiHOW KabenbHOW NeTNN A0 LeHTpa cneaytoLen,
BblPaXXeHHOE B CAHTUMETPAX.

DEVI VIFTH450

[na cuctem noforpesa TPy6 KONNYECTBO BUTKOB
Kabena Ha meTp Tpy6bl CM. B pasfene 4.5 cm.
pa3gen 4.5.
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YoenbHas MOWHOCTb
LWar yknagkn _Kabens [B1/m]

x 100 cm
[ecm] = MNOTHOCTb TENNOBOrO
noToka [BT/m?]

Makc. war yknagku
3agenka B TOHKU non (<3 cm) 10 cm
lMon, yknaabiBaeMbln No naram 20 cm
DEVicell™ Dry 20 cm
BeToHHble nonbl (>3 cm) 15 cm

2 .
\Uar yknagku Mnowaas [wW] [nameTp nsruba HarpesaTeNIbHoro Kabens
_ X100 cm [O/KeH 6biTb PaBeH MO MeHblLueil Mepe 6
[em] = NnvHa kabena [m]
AvameTpam Kabens.
v

«  (MakTnyeckas afiviHa Kabens moxeT
N3MeHATbCA B Npefenax +/- 2%.

230B/400B

War yknagku [cm] | BT/M’npu6Bt/m | B/M*npu 10 Bt/m | Bt/M’npu 18 Br/m | B1/m’ npu 20 Bt/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 MnawnpoBanme mowraka
HapucyiiTe MOHTa)KHbIIN 3CKN3, Ha KOTOPOM - CobniopaiiTte Wwar yknagku (Tonbko ana
yKaxute HarpeBaTesfibHbIX Kabenei) cm. pasgen 2.1.
* PacrnonoXeHne sneMeHToB . Cobniopaliite Tpebyemyio ry6uHY yCTaHOBKM
+  NuTaloLiMe NPOBOAA HarpeBaTeNbHbIX 1 obecrneyriBaliTe MEXaHNYECKYHO 3aLUTy
Kabenen n coeguHeHna NUTaKOLLMX NPOBOJOB HarpeBaTesibHbIX

Kabenen Nnpn He06XoANMOCTM B
COOTBETCTBMN C MECTHBIMU HOPMaMU.

+  COepVHWTENbHbIE MydTbI/KOPOOKM (ecnu
npumeHsaeTcs)

«  [pwy ycTaHOBKE HECKOJIbKIX 3JIEMEHTOB
KaTeropryeckm 3anpeLlaeTcs CoefAnHATb
UX NoCsieA0BaTeNbHO, BCE NUTalowwye

«  JaTunk

«  pacnpefenvTenbHyto KOPOOKy

*  TepmoperynaTop NpoBOAa HarpeBaTesibHbIX Kabenei fOomKHbI
6bITb NOAK/IOUEHbI K pacnpeaenuTenbHoii
CoxpaHuTe 3cKu3 KOpOoGKe napansenbHo.

*  3HaHue O MecTe Pacro/OXeHUA 3TUX «  PaspellaeTca ycTaHOBKa fABYX 1nu 6onee
KOMMOHEHTOB 061eryaeT NovcK 1 PEMOHT 3MEMEHTOB B OIHOM MOMeLLEHIHN, OfHAKO
HENCNpPaBHbIX 3IEMEHTOB. npw 3TOM 3anpeLiaeTcs yCTaHOBKa

O[JHOTO 3MIeMEHTa B fiBYX Uv 6onee
Heo6xoaumo Tak»Ke NOMHUTL CliegyloLyee: NoMeLUEeHNAX.

+  CobniofaliTe BCe MHCTPYKLMN CM. pasgen 1.2.
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«  Bce HarpeBaTesnibHble 31eMEHTb,
YCTaHOBNEHHbIE B OAHOM MOMELLEHUN,
LOMKHbI UMETb OVNHAKOBYIO
NAOTHOCTb TEMNIOBOro notoka (Br/

M?) 32 UCKIIIOUYEHIEM CNyyaeB, Korfa
3/1IEMEHTbI NOAKMOUEHbI K OTAEbHbIM

23 MoAroToBKa MOHTa)KHOrO yyacTKa

. Yganute Bce yactun paHee yCTaHOBNEHHbIX
CNCTeM, eCin TaKOBble NMEIDTCA.

« YpocToBepbTech, YTO MOBEPXHOCTb, Ha
KOTOpPYto 6y,qu BbIMOIHATbCA YCTAaHOBKA,
[POBHasA, Npo4HaA, cyxaa n YncTas.

3 YcTaHOBKa 3/1IeMeHTOB

AaTyrKam TemnepaTypbl nona un
TepmoperynaTopam.

« [InA oOHOXWNbHbIX NUTAOLWNX Kabenen
ob6a nuTaLMx NPOBOAA HarpeBaTeNbHOro
Kabena gosiXKHbl ObITb MOACOEANHEHDBI K
pacnpenennTenbHoOM KOpooKe.

«  [pvi HEOGXOAMMOCTY YCTPAHWTE 3a30Pbl
OKOJ10 TPY6, APEHAXHbIX CJIMBOB 1 CTEH.

«  Ybeputecb B OTCYTCTBUMN 3a0CTPEHHDbIX
KPOMOK, rpAsn nnn noCTOPOHHUX
npeameTos.

He pekomeHpyeTca ycTaHaBnMBaTh 3/1EMeHTbI NMpU
Temnepatype Hmxe -5 °C.

I'Ipm HU3KNX TeMrnepaTypax HarpesaTesibHble
Kabenu MOTYT CTaTb KECTKUMW. Mocne PasmMoTKkun
SNnemMeHTa cnefyet HeHaoro NnoACoeANHUTD ero
K NCTOYHUKY NUTaHUA ONA pa3sMAryeHna Kabens
nepepj 3akpernjieHmem.

N3mepeHune conpoTusBneHns
M3mepsanTe, npoBepaiTe 1 3anncbiBanTte
COMPOTMBEHNE 3/IEMEHTOB BO BPeMA YCTaHOBKM.

« [locne pacnakoBku

3.1 YcTaHOBKa HarpeBaTe/ibHbIX 3/IEMEeHTOB

Cobniofaiite BCe UHCTPYKLMU 1 YKa3aHus,
npuBeAeHHble B pasgenax 1.1 un 1.2

HarpeBaTenbHbie 3/1eMeHTbI
+  YCTaHOBKY HarpeBaTeslbHOro 3/1eMeHTa
cnepyeT Npou3BOANTb TakM 06pasoMm,
YTOObI OH HAXOAWIICA, MO KpalHen Mepe, Ha
PaccTOAHMM MOMOBUHDI LWara yKnagkm ot
NpenAaTCTBUN.

+ Heobxonumo obecneuntb XOPOLINI KOHTaKT
3NIEMEHTOB C pacnpeaenuTenem Tenna
(6eToH), noapO6HOCTY CM. pa3gen 4.

DEVI VIFTH450

« [locne 3aKkpenneHnsa 3nemMmeHTOB

«  Tocne 3aBepLueHns paboT Mo yCTaHOBKe

Ecnu 3HaueHna JNeKTPUYECKOro cConpoTnBneHnaA
N CONPOTUBNEHNA N301ALNN HE COBMaatoT C
YKa3aHHbIMN Ha DTUKETKE, 3/IEMEHT NOAJIEXNT
3ameHe.

«  DneKkTpryYeckoe CONpOoTUBNIEHME JONXKHO
HaxoAUTbCA B Npeaenax ot -5 ao +10 % ot
3HaYeHWsA, yKa3aHHOrO Ha STUKETKe.

- ConpoTurBeHmne N30aaLun JOMKHO ObITb

60nee 20 MOM No NCTEYEHUN OFHOWN MUHYTbI
npu HanpsaeHnn MuHUMym 500 B nocT. T.

HarpeBartenbHble maTbl
+  YcTaHOBKY HarpeBaTesibHbIX MaToOB BCerpa
cnepyeT NPOU3BOANTb HarpeBaTelbHbIMM
Kabensmu BBepx.

« [punyKnagke, Kak TONbKO HarpeBaTesibHbIN
MaT AOCTUFHET FPaHULIbl YYaCcTKa, OTPEXbTe
OCHOBY/CeTKY 1 MOBEPHUTE MaT, Mpexae 4em
NPOAOIKNTb €ro YKNaaKy.

YanuHeHne NUTaoWMX NPOBOAOB
HarpeBaTesnbHbIX Kabenei
«  He cnepyeT yanuHaATb nuTatowve
npoBofja HarpeBaTeNbHbIX Kabenei 6e3
HeobX0AVMOCTU. YIIMHEHUE NUTAOLWMNX
NPOBOAOB HarpeBaTeNbHbIX Kabenei
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MOXHO BbINOJIHATb, HAaNpUMep, C
MOMOLLbIO COEAVHNUTESNbHBIX KOPOOOK MK
repMeTUYHbIX HEOOCYXKMBaEMbIX MydT.

3.2 YcTaHOBKa patumka

+  YcTaHOBKa AaTUMKOB TeMnepaTypbl
oba3aTenibHa ANA AePeBAHHbIX NOM0B UK
AJ1A NONIOB Ha AePEBAHHOM OCHOBaHUN.

+ HanonbHbIN paTunK yctaHaBnmBaeTca
B U30MVMpYHOLLet TpyOKe, repMeTUYHO
3aKPbITON C OAHOIO KOHLA, ANA ObICTpOW

3aMeHbl JaT4ynKa B Cyyae HeOGXO,D,I/IMOCTI/I.

+  HanonbHbI faTunK foMmKeH
paccmaTpurBaTbCs Kak Kabesnb MOL
HAMPAXXEHVEM; nostomy yanvuHeHua

4 YcTaHOBKa BHYTPU NomelleHunA

CnepyeT MOMHUTb O MOTEPE MOLLHOCTY B
Kaberne ¢ yueTom MeCTHbIX MpaBui.

NPOBOAKM [aTumKa JOSXKHbI
paccmaTprBaTbCA TakKe, Kak 06blUHbIN
CeTeBoW NUTalLLNN Kabenb.

[inuHy kabena naTurka MOXHO HapallmMBaTh
710 50 M C MOMOLLbIO MOHTaXHOTO Kabena
1,5 MM2.

MuHUManbHbIN pagnyc n3rnba TpyoKm
cocTaBnset 50 mm (1).

Kabenb faTumka [osKeH pacrnosaratbes
MeXay ABYMA BUTKaMV HarpeBaTesibHOro
Kabens (2).

Bo nsbexxkaHne obpasoBaHuA TPELMH B
6EeTOHHOM MOJTy He BK/oYaTb Harpes, MoKa
oJ1 He OTBEPAEET MOJHOCTbIO.

PasmecTuTte gatunk B Hagsiexallem mecTe,
rfe OH He NoABepraeTcs BO3AENCTBUIO
MPAMbIX COSTHEUHbIX SIyUYeil U CKBO3HAKOB
OT IBEPHbIX MPOEMOB.

Tpy6KM AaTUMKOB AOMKHDI ObITb

YCTaHOBJI€HbI 3anN0ANLO C NOBEPXHOCTbIO
nona.

MopseawnTe TPy6Ky AaTumMKa K
pacnpegennTenbHon KOpooKe.

KoHCTpyKuma ocHoBaHWA ToHKu non* Mon, DEVicell™ Dry BbeToHHbIN Non*
nona (<3 cm) yKnafblBaemblii (>3 cm)
no naram
[HepeBo - Makc. 10 Bt/mun | Makc. 10Bt/mu | -
80 Br/m’ 100 Bt/m?
betoH Makc. 200 Bt/m? - Makc. 10 BT/mu | Makc. 20 Bt/mun
100 Bt/m? 225 Br/m?
Tun nona

[lepeBo, napKeT, namnHat

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 80 B/m?

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 150 B1/m?

KoBpoBoe unu BrHunosoe

NOKPbITUE, TMHONEYM U T.M.

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 150 Bt/m?

DEVI VIFTH450
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KoHcTpyKuma ocHoBaHMA ToHKu non*

nona (<3 cm)

+  BaHHbIX KOMHATax,
«  OpaHXepesx,

«  norpebaxuT.a.

KadenbHbili non B 100 - 200 Bt/m*

Mon, DEVicell™ Dry BeToHHbIN non*
YKNaablBaeMblin (>3 cm)
no naram

- - 100 - 200 Br/m*

« KyXHsX,
«  KUMbIX KOMHaTax,

. FOCTUHbLIX N T. O.

KadenbHbiii non B 100 - 150 Bt/m?

- - 100 - 150 Bt/m?

* flonyckaeTca fo 225 BT/M> B KpaeBbIX 30HaX,
Hanpumep, nog 60MbWMMY OKHAMU.

+  TonbKo Ha 6ETOHHbIX OCHOBAHUAX 1 NOJ,
Kepammn4ecKkom nianTKomn.

. I'Ipm ycnoBumn noAaKN4YeHnn K

OTAENbHOMY [aTUMKY TeMnepaTypbl nona n

TepMOperynsaTopy.

[epeBAHHOE NOKpPbITNE Nona

[lepeBo paet ycafiKy 1 pasbyxaeT ecTeCTBEHHbIM

o6pa30M B 3aBUCUMOCTU OT BEJINYNHbI
OTHOCUTENIbHOW BNAaXXHOCTN BO3yXa B
nomewieHnn.

. Cne,uyeT nsberatb NPUMEHEHNA KieHa n
6yKa B MHOTFOC/TONHbIX MOKPbITUAX NONa,
3a UCKNKoYeHnem Tex C/lyyaes, Korga
ApeBecnHa npoLuia CyLlwKy B Kamepe.

4.1 Moporpes TOHKMX Nonos (<3 cm)

HoBas Kad)eanaﬂ M/INTKa Ha cyujecTeyowem
Kad)eanOM noKpbITUNX, 6eTOHHbIe Nonbl Unun

AepeBAHHbIe NoJsbl

Cm. puc.

O6ycTtpanBaemoe KadenbHoe NOKpbITHE.
MacTrka ansa npyknensBaHuA NANTKN.
Mapowsonauumsa.

CamoBbIpaBHMBAOLWMINCA COCTaB.

AR S

HarpeBaTefibHbI 3N1eMeHT.

DEVI VIFTH450

« YcTaHOBUTE NAapOU30NALMIO AN1A YEPHOBbIX
NONIOB NPU OTHOCUTENbHOW BIaXKHOCTU
MeHee 95%; B cilyyae, eCniv OTHOCUTeNbHaA
BI@XKHOCTb 6onee 95%, cnefyeT yCTaHOBUTb
TMAPOV30NIMPYIOLLYIO MIIEHKY.

«  Ob6ecneybTe NoOMHOE NpueraHne
HarpeBaTesbHbIX 3/IEMEHTOB K
BblLLEPACNONOXEHHBIM TEMIONPOBOAALLM
MaTepuanam nona (Bo3ayLuHble 3a30pbl He
[lonycKatTca).

+  YcTaHOBWTE CMCTEMY OTOMMIEHUA Ha
BCel NOBEPXHOCTN nona. Temnepatypa
NOBEPXHOCTMN NPV 3TOM AOMKHA COCTaBNATb
15°C.

«  O6Aa3aTenbHO yCTaHOBUTE JaTunK
TemnepaTtypbl Nona Asia orpaHnyeHns
MaKc/MManbHOW TemnepaTypbl nona.

6. [PYHTOBOYHbIN CNoi (Mo 6ETOHY) UK CTAXKKA
(no pepesy).

7. CyuwecTByoLWMi GETOHHBIN UMV AePEBAHHDI
non.

HoBoe HanonbHOe NoKpbITNE Ha
cyujecTByouemM KapenbHOM NOKPbITUM,
6GEeTOHHbIX nonax unm AepeBAHHbIX Nonax

Cm. puc.

1. [epeBAHHbIN NOM, NAMUHAT U KOBPOJUH.

2. Mart nornoweHus wyma.



PyKkoBoacCTBO Nno yctTaHOBKe

DEVI?

MpumeHeHne B NOMeLLeHNAX N KabenbHbIi

o6orpeB Tpy6onpoBogoB

3. MNapowusonauus.
CamoBbIpaBHUBAOLLMIACA COCTAB.

5. HarpeBaTenbHbIll MaT UAW HarpeBaTesbHbIN

Kabenb.

6. [PYHTOBOUYHDI CNOWA (MO GETOHY) NN CTAXKKA
(no pepesy).

7. CywecTByioLWniA 6ETOHHBIV NNV AepPeBSHHbIN
non.

[lepeBAHHDbIN YePHOBOW NOJ JOMKEH ObITb
HaJleXKHO 3aKperieH.
«  [pwn HeobXoAMMOCTU CriegyeT HaHeCTU Clom
BblpaBHVIBaloLLell MacTUKM Ha Non nepeq,
YKNaAKoW HarpeBaTesibHbIX /1EMEHTOB.

Mapounsonauna
+  YcTaHOBWTE MeMbpaHy, TONIbKO ecnin
ee yCTaHOBKa He Oblfia BbIMOSIHEHA B
CyLLecTByloLel KOHCTPYKLMM nona.

. B CbIPbIX MOMELEHNAX HAHOCUTb TOJIbKO
noBepXx HarpeeaTesibHbIX 31IEMEHTOB.

MacTtuka ana npuknenBaHnA NVIMTOK N
CaMOBpraBHVIBaIOI.I.lI/II‘/‘ICﬂ cocTaB
. BbinonHuTe nogrotoButenbHoe rPyHTOBaHMe
OCHOBaHWA Nnojia B COOTBETCTBUN C
NHCTPYKUMNAMUN N3rOTOBUTENA CMECU.

+  HapexxHo 3aKkpenuTe HarpeBaTesnbHble
3NeMeHTbl Nepes HaHeCceHneM CMecy.

HarpeBaTesibHble 3n1eMeHTbI fOMKHbI ObITb
NOMHOCTbIO YTOM/EHbI B CMECh Ha ry6uHY
He MeHee 5 MMm.

YctaHoBKa

Cpenaiite WTPOOY B CTEHE U yCTaHOBHKTE
KabesibHble KaHasbl 1 pacrnpefenmTesbHyio
Kopobky. CaenaviTe nas ana Tpy6Ku nog AaTumk n
NUTaloLLEro 3NeKTpUYeckoro Kabens. 3akpenmre
TpyOKy nop AaTumk, Hanprmep, Npw NomoLym
nucTosneTa AnA CKenmBaHua.

YnoxuTe HarpeBaTenbHbI 31eMeHT. 3aKkpenuTe
ero K ocHoBaHwIo nona. OTpexbTe 1 3aBepHUTE
CeTKy MaTa, eC/in MaT KacaeTcs CTeH Wi Apyrux
npenAaTcTBuii. HE pexbTe HarpeBaTesibHble
3/1eMeHTbI.

HaHecuTe nnacTuyHbIN CaMOBpraBHVIBaIOLLlVIIhCﬂ
COCTaB, Napon3onALnIo N HaHeCUTe MaCTUKY
ANA NPpUKnenBaHnA NINTOK, B 3aBUCUMOCTN OT
NOKpPbITKA NoJa.

4.2 HanonbHoe oTonneHue B nonax, YKnaabiBaeMbiM Mo slaram

JepeBAHHbIE NONbI Ha Narax

Cm. puc.

1. [epeBAHHOE NOKpbITUE MONa.
2. Jlarv nona.

3. HarpeBatenbHblii Kabenb.

4

CeTKa (apmaTypHasa unun ToHKas) nnu
antoMyHreBas ¢osbra.

b

M3onauums.
Mapowsonauus.
KoHcTpyKuma ocHoBaHMA nona.

B KOHCTPYKLVI OCHOBaHUA Nona JoKHa 6bITb
npefgycMoTpeHa Xopoluas Tennon3onAyus.
+  BbinonHuTe v3onAUMIo ANA yCTpaHeHNA
MOCTVKOB XOJI0fla 1 3aKpounTe

BEHTUIALMOHHbBIE KaHasbl, Hanpumep,
MeXJy OCHOBaHMeM nosna v cteHamu /
KpblLen.

HarpeBartenbHble Kabenu He AOMKHbI KacaTbcA
U30NALNMN NN AepeBAHHbIX YacTen.

« ToHKyl0 ceTKy unm Gonbry MoXHoO
yKNaablBaTb HENMOCPEACTBEHHO Ha
N30M1ALMI0, aPMATYPHYIO CETKY HeOOX0AMMO
noaHATb Ha 10 MM Haa usonsunen
(Hanpumep, NPy NOMOLLK peek).

+ PaccTosHune mexpay HarpeBaTesibHbIM
Kabenem 1 naraMm AOMKHO BbITb HE MeHee
30 mm.

+  OnTManbHoe paccToAHne Mmexay
HarpeBaTeNbHbIMU KabenAammM 1 NoKpbITUEM
nona paBHoO 3-5 cm.
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«  HarpeBatenbHblii Kabenb AOMKEH KPenuTbCA
K ceTKe unu $posbre Yepes NHTepBasbl He
6onee 25 cm.

MpoBoaKy HarpeBaTeNbHbIX Kabeneil CKBO3b
6anKu MoXeT NpoxoanTb
+  yepe3s Bblpe3 30 MM X 60 mm (B x LLI),
06MLIOBaHHbIN aNIOMUHEBOI NEHTON.

«  Ybepgutecnb, u4to Kabenb HUrAE He KacaeTcs
OrosIeHHOro fepeBa.

- TonbKo oavH Kabenb B KaXXAOM Bblpese.

KpaTkoe onncaHue ycraHoBKU
YnoxuTte Mmesnikylo NPOBOJSIOYHYIO CETKY Uiv Apyrue
MaTepuasbl Ha N30MALNOHHbIN CION.

BbipexkbTe nas 30 Mm x 60 MM 1 ynoxuTe B Hero
anoMnHneByio Gonbry B MecTax npoxopa kabens
B larax nona.

HapexHo 3akpenute Kabenb 1 AaTumK.

4.3 Moporpes nonos ¢ ncnonbsoBaHuem cucrembl DEVicell™ Dry

TonbKo npw Hanuune 6eTOHHOro OCHOBaHMNA

Cm. puc.

1. [lepeBAHHbIN MO, NAapKeT AN laMUHaT.

g

LLlymonornowaowuin MaT/pynoHHbIN
KpOBesbHbIN MaTepuan.

HarpeBatenbHblii kabenb.
DEVicell™ Dry.

Mapownsonayua.

o v AW

CywlecTBytoLias KOHCTPYKLUWA nona
(Hanpumep, 6eTOH, T’NC, MOANCTUPON)

Mo cywecTByowum AepeBAHHbIM nojlam

Cm. puc.

1. JlnHoneym vnu BUHWUA NN KOBPOBOE
nokpbiTne.

2. LT, pacnpepenaoWwnin HarpysKy, MUHUMYM
5 MM.

3. lymonornowatowuii MaT/pySIOHHbI
KPOBebHbIA MaTepuan.

HarpeBatenbHblii kKabenb.
DEVicell™ Dry .
Mapowsonauums.

DEVI VIFTH450

7. CywecTsyiowan KOHCTPYKLMA AEPEBAHHOIO
nona.

MoHTaX o, KOBPOBbIM, IMHONEYMHbIM AN
BUHWUIOBbIM NOKPbITUAMMN
- CnepyeT yCTaHOBUTb MeXay
HarpeBaTe/ibHbIMM Kabenamm 1 NoKpbITYEM
LT TONLWMHON MUHUMYM 5 MM Ans
pPaBHOMEPHOrO pacrnpefeneHuns HarpysKu.

« [posepbTe KO3GPULNEHT
Tennonepefayn N3oNALMn BBEPX OT WMTa,
pacnpenensoLero Harpysky.

« R<0,10 M°K/BT cooTseTcTByeT
COMPOTVBAEHMIO TeMonepeaaum npu
MOKPBITUY MOa TOHKOCIOMHbIM KOBPOM.

KpaTkoe onncaHue ycraHoBKuU

BbipexbTe 0TBEPCTME ANA COANHEHNA 1 TPYOKNM
HanoJIbHOro AaTuKKa, yaanuTe Bce ocTpble
KpoMmKu. MpuKpenuTte KabenbHble TPYyOKN K
OCHOBaHWIO NMOMa NPV MOMOLUM KNen.

YcTaHOBUTe HarpeBaTeNbHbIN Kabenb. Yoenutecs,
yTO Kabesnb, KOHLEBAA 3ajieNka 1 COeAnHeHne
HAXOAATCA B KOHTAKTE C a/lloOMUHNEBON NNAaCTUHOM
WJIN OKPY>KEHbI anioMUHUEM.

Bonee noppobHyto nHbopmaLmio cm. B
pykoBoacTBe ana nsgenusa DEVicell™.
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4.4 MoporpeB 6eTOHHbIX NONOB (>3 cm)

LepeBsAHHbIe nonbl (NpymMmep ¢ 6eTOHHOI
nnuTon)

Cm. puc.

1. BepxHee NOKpbITME Nona.

2. Uymonornowatowmn MaT/pynoHHbIN
KpoBeNbHbIi MaTepuan, Knei Ana kadens s
3aBUCUMOCTM OT MOKPbITUA Nona.

Mapownsonauums.

beToH.

HarpeBatenbHblIil kKabenb.

BeToHHasa nnavTa nnv apmatypHas ceTka.
M3onauwms.

© N o ok~ w

Cnoii, paspyLialoLwmin Kanunnapbl, 6eToH 1
0.

[pyrvie coueTaHVA NOKPbITWA Nona un
CyLLeCTBYIOLMX KOHCTPYKLMI OCHOBaHMA nona
TaK»e BO3MOXHbl.

He ponyckaeTtca HenocpeACTBEHHbI KOHTaKT
HarpeBaTeNbHbIX Kabeneii c usonayuen
«  HarpeBatenbHblii Kabenb Heo6xoaArMMo
pasfenaTb C NOMOLLbIO apPMaTypPHOW CETKM
NN 6ETOHHOW CTAXKM.

3apenka B 6€TOH NN CTAXKKY
« OCHOBAHWe He JONMXKHO COAEPKATb OCTPbIX
KaMHen.

« OcHoOBaHWe fOMKHO ObITb JOCTAaTOYHO
BJ1aXXHbIM, O4HOPOAHbIM, CBOOOAHBIM OT
BO3AYLUHbIX nonocren.

. I'Ionaqy 6eToHa cnepyeT BbIMOJIHATL C
ymepeHHoﬂ CKOPOCTbIO, 4TOObI N36EeXKaTb
CMeLleHNA S3NeMEHTOB.

- W36eraiite noBpexzeHus Kabens
WNHCTPYMEHTaMU.

« HarpeBatenbHble 31eMeHTbl AOMKHbI ObITb
MOIHOCTbIO YTOMJIEHbI B CMECh Ha ryOuHy
He MeHee 5 MM.

«  lepuop cywwKn coctaBnseT NnpubAn3nTeNbHO
30 gHe ana 6eToHa 1 7 aHen ana
$HOPMOBOYHOI MAcChl A1 3a/IMBKU Mofia.

KpaTkoe onncaHue yctaHOBKMU
YnoxuTe apMaTypHYIO CETKY WSV pasfenunTesibHyo
CTAXKY Ha U30n1auuio.

YnoxwTe Kabenb 1 3aKpenmTe ero Ha OCHOBaHUM
nona nuav apmaTypHou ceTke Npu NOMOLLN
KpeneXHbIx NprHaanexHocten DEVIclip™ nunn
AHaNIOrNYHbIX CPeCTB.

Mopauy 6eToHa CieayeT BbIMOMHATD C yMEPEHHOIA
CKOPOCTbIO, UTO6bI U36eXKaTb CMeLeHNs
3/1eMEHTOB.

4.5 3awmTa cuctembl Tpy60npoBOAOB OT 3aMep3aHns

ConpoBoxgatowwuii o6orpes Tpy6onposoaa

Cm. puc.

Hatunmk.
HarpeBatenbHblil kabenb.
M3onauums.

Wryuep.

KnanaH.

vk wnN =

BHyTpeHHsA 3awuTa Tpy6 OT 3amep3aHuns

Cm. puc.

1. W3onaums.

2. HarpeBatenbHbii Kabenb.
3. JaTtuuk (He nokasaH).

4. Wryuep.

DEVI VIFTH450
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PykoBopacTBO no yctaHoBKe  [pumeHeHMe B NOMeLeHNAX 1 KabenbHbIi
o6orpeB Tpy6onpoBogoB

Moporpes noasemHoro Tpy6onposoga 2. HarpeBatenbHbil Kabenb.
Cm. puc. 3. TecyaHasa nopyLkKa.
4. TpyHT.
1. LUnako6eToHHbIN 610K (onuumsa) u (nnn) 5. [aTuuk (He nokasaH).
nonAuma (onums).
A BT1/(MK) TennonpoBofgHOCTb AnA nsonaumm = 0,04 ncnonb3yeTca B Tabnuue
At K PasHocTb TemnepaTyp Mexay paboueii cpeion B Tpybe 1 oKpy»KatoLlein cpefon
D MM Hapy»kHbl1 fuameTp nsonaymm
MM Hapy»Hbli fuameTp Tpy6bI
KonuuectBo BUTKOB Kabens, n «  Hakneinte antoMUHVEBYIO NEHTY CHU3Y 1
+  OTHoOLWeHMe Mexay Tpebyemoii MOLHOCTbI0 CBEpXY M0 BCell AnviHe Kabens.
1 MOLLHOCTbIO Kabens.
+  Yucno kabeneii Ha MeTp B NPOJOSIbHOM
HanpaBfieHnn. q
_ mpyb6el
+ MuHumym 2 gna DN125-200. n= T
+ Uenoe uncno = npamble oTpesku Kabena kabens
(MOHTaX ynpotyaercs).
+  [lecAaTnyHan Apobb = 06MOTaHHbIN BOKPYT CobniopanTe cnepytolne TpeboBaHmA No
Tpy6OI. NAOTHOCTY TeMOBOro noToka (Bt/m?) ana
daKTNUeCKNX yCIOBUIA MPUMEHEHNA.
20T *A* At
q mpy6er= 1,3 * 5 [nsa yctaHOBKM B Tpy6e:
In — + He npoknapbiBaiiTe Kabenb yepes KnanaHbl.
d
+ B ucknounTenbHbix ciyyaax
6 HarpeBaTesibHbIli Kabenb MOXHO OTpe3aTb
Ana nnactukoBbIxX TPY6: 6 : MaKkcmyM Ha 10% v MPONOXMUTb CHAPY»Ku
. )B/n/eanaﬂ MOLLHOCTb Kabena makcumym 10 TPY6b, PAAOM C YIIOTHUTENLHOM MY(TON.
T/M.

« He BKniovaiiTe nuTaHne, noka Tpyba He
OyAeT 3aMnonHeHa.

OunameTp Tpy6bI, Ay [MM]

At [K] | WM3onauua [mm]

10 8 9 11 14 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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OnameTtp Tpy6bl, [y [Mm]

P s T T e [ a0 [0 | es [ w0 [100] 125 o)

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -

40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

KpaTkoe onncaHue yctaHOBKU

Kabenu Heobxofumo 06epHyTb BOKPYT TPy6 1
3aKpenuTb antoOMVHNEBOI NIEHTON, Kak MOKa3aHo,
yepes Kaxable 20-30 cm. [psamble oTpesku Kabens
HeobX0AMMO 3aKpennATb, Kak MoKasaHo, Ha 5

unmn 7 yacos. Kabenu, npoxogswue B Tpy6ax,
3aKPennATCA HeMOCPeACTBEHHO C MOMOLLbIO
YMNOTHUTENbHON My dThI.

5 [JlononHnTenbHble NapameTpbl

HakneiiTe anoMyH1EBYIO NIeHTY MOA Kabenb
(06s3aTeNnbHO AN NNACTUKOBLIX TPY6) 1 Ha TPYOy Mo
BCeN AnvHe Kabens.

YanvHuTe nuTatoLwme/BbiBoAHbIE Kabenu n
pa3mMecTuTe CoeiUHEHNs B CyXOM MecTe. YCTaHOoBUTe
pacnpefenuTtenbHyto KOPoOKy Ha TPYOy nnm pagom
C Tpy6oii 1 yCTaHOBWTE PAAOM C HEll TepMOCTaT.

Mpu noaknioueHrn aneMeHTa K TepMOPErynaTopy,
Takomy Kak DEVIreg™, BbinonHute
KOHUrypupoBaHMe OCHOBHbIX NapameTpoB
TepMoperynaTopa B COOTBETCTBUM C TabnuLei,
npuBefeHHON HUXKe, 1 KaK yKa3aHo B
PYKOBOJCTBE M0 yCTaHOBKe TepMoperynatopa.

Mpn He06XOAMMOCTMN YCTAaHOBUTE MAaKCUMasbHYIO
TemrnepaTypy no AaTunKy TemnepaTtypbl

nona B COOTBETCTBUU C PEKOMEHAALMAMYN
npov3ssoanTens, 4Tobbl NpPefoTBPATUTL
noBpexgeHue nosna unm Tpyobi.

TepmoperynsaTop MakcumanbHas Moporpes nona B 3awmTa cucTembl TPY6ONPOBOAOB
Harpyska Liesiom OT 3amMep3aHus

DEVIreg™ 13x 16A -

DEVIreg™ 330 16A Bkn < +5°C

DEVIreg™ 53x 15A -

DEVireg™ 610 10A Temnepatypa 8 Bkn < +5°C

nomeleHum 20-22° C.
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15A -
(NpopomKkuTeNnbHan Harpyska)
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Innehallsférteckning

1 T =T T T 205
1.1 Sdkerhetsanvisningar. . . .. .. ... 206
1.2 Riktlinjer forinstallation . . . . . .. .. ... . 206
1.3 Systemoversikt. . . . .. e 207
2 Installation, stegforsteg . . . . .. ...ttt i i i i i et e e 208
2.1 Utrdkning av rdtt CC-avstand forvarmekablar . . .. ... ... ... ... L L. 208
2.2 Planerainstallationen . . .. ... ... . . . . .. . 208
2.3 Foreberedelse av installationsomradet. . . .. ...... ... ... ... ... ... ... 209
3 Installeraenheter. . . . ..o v i ittt ittt ittt ittt ittt ittt 209
3.1 Installation avvdarmeenheter. . . . .. ... ... . .. 209
3.2 Installationavgivaren . . .. .. ... .. 209
4 Inomhustillampningar. . . . . . ... i i i i i it et i i 210
4.1 Golvvérmeigrundainbaddningar(<3cm). . . . ... o o 211
4.2 Golvvéarme i golvbjalklagskonstruktioner . . . ... ... ... ... . L. 211
43 Golvvarmemed DEVIcell™Dry. . . . . oot e 212
44 Golvvdrmeibetonggolv (>3cm) . . ... .. 213
4.5 Frostskydd av rorsystem. . . .. ... .. 213
5 Valfriainstallningar . ... ... ...ttt itenertonenreonnsasnnas 215
1 Inledning

| den har installationsguiden refererar ordet "var-

meenhet" till bade varmekablar och varmemattor.

Om orden "varmekabel" eller "varmematta"
anvands, galler instruktionen endast for mots-
varande typ av enhet.

Alla matt, val av produkter, installation och drift-
tagning av en given installation ska utféras av en
behorig elinstallator.

Alla tillampningar som anvander varmeenheter
eller termostater som kopts av anvéandaren maste
godkdnnas av en auktoriserad elektriker innan
idrifttagning.

+ Inklusive typ, storlek, installation och anslut-
ningar av varmeenheten.

DEVI VIFTH407 205]

+ Inklusive typ, storlek, anslutningar och
instéllningar for den termostat som styr
varmeenheten.

« Barn ska inte leka med varmeenheten.

« Vdrmeenheten kan anvandas av barn fran 8
ar och personer med nedsatt rorelseférmaga,
personer med funktionsnedsattning eller
personer med bristande kunskaper om
produkten, forutsatt att de far instruktioner
om hur varmeenheten ska anvandas pa ett
sakert satt och ar medvetna om skaderisk-
erna.

«  Rengoring och underhall far inte utféras av
barn.

Det avsedda anvandningsomradet for de
varmeenheter som den har instruktionsguiden
beskriver dr endast golvvarme.



Installationsguide

DEVI?

Varmetillampningar for inomhusuppvarmning och rérsparning

+ Enligt [EC 60335 far inte mattorna installeras i
metallgolv eller anvandas for lageruppvarm-
ning.

» Mattorna ska vara helt inbdddade i minst
5 mm betong, gjutmassa, golvspackel eller
liknande, inklusive klinkers.

Sakerhetsanvisningar

Kapa aldrig eller korta av virmeenheten
« Omvéarmeenheten kapas galler inte garantin.

- Kallaledningar kan kortas av for att passa
dina behov.

Enheterna maste alltid installeras enligt lokala
byggnadsnormer och elsdkerhetsregler, samt
enligt riktlinjerna i den har installationshand-
boken.
« Alla andra installationsmetoder kan utgéra
en sdkerhetsrisk. Dessutom blir garantin

M | )

Enheterna maste alltid anslutas av en behérig
elinstallator.
« Sténgav all strom fore installation och
underhall.

«  Varje varmeenhetsskarm maste vara jordad
i enligt med lokala elsakerhetsregler och
ansluten till en jordfelsbrytare (RCD).

«  RCD-troskeln ar max. 30 mA.

« Varmeenheter maste anslutas via en allpolig
brytare.

«  Enheten maste vara utrustad med sékring el-

ogiltig.
ler kretsbrytare av rétt storlek, i enlighet med
lokala foreskrifter.
F O T 1. Védrmekabel
-]
X :E . o 2. Termostat
‘ l ‘ 3. Givare
RCD -~
| 6 l>30m}\|:f1:|"‘c ! 4. Skarm
‘ @ F\N ‘ ‘ e 5. RCD
' = 6. Allpolig brytare
L a J ’#ﬂ 7. Sakring
—5% - Anslutningar
. — @ 9 «  Fas-brun
L . _ _ ,.97 E—— +  Neutral - bla
/ « Jord - skdrm

+Nér en virmematta anviands maste
- detta goras tydligt genom att fasta varn-
ingsskyltar eller markeringar pa elanslutnin-
garna och/eller frekvent ldngs elledningen
pa ett synligt satt.

Riktlinjer for installation

Forbered installationsplatsen ordentligt genom
att ta bort vassa foremal, smuts, jord, osv.

- Detta anges i den elektriska dokumenta-
tionen efter installationen.

Overskrid aldrig den maximala viarme-
densiteten (W/m’ eller W/m) for den aktuella
tillampningen.

Mét det ohmska motstandet och isoleringsmot-
standet regelbundet fore och efter installationen.

DEVI

VIFTH407
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Lagg inte varmekablar under vaggar eller fasta
hinder. Min. 6 cm luft krévs.

Hall enheterna borta fran isoleringsmaterial, andra
varmekallor och expansionsskarvar.

Varmeenheterna far inte komma i kontakt med
varandra eller korsa varandra, och maste vara
jamnt fordelade Gver ytorna.

Varmeenheterna och i synnerhet anslutningarna
maste skyddas fran pafrestningar och forslitning.

Varmeenheterna och givarna ska installeras minst
30 mm fran byggnadens andra ledande delar, till
exempel VVS-stammar.

En golvgivare ar obligatoriskt och maste vara
ansluten till en termostat som begransar den
maximala golvtemperaturen till 35 °C.

Enheten bor temperaturregleras och far inte
anvéndas i installationer utomhus dar omgivning-
stemperaturen ar hogre an 10 °C.

+  Obs! Anvand inte M1-klassade enheter i
omraden som utsatts for hog mekanisk
belastning eller stotar, se avsnitt 1.3 for klas-
sificering.

+  Forvaras torrt och varmt i temperaturer mel-
lan +5 °C och +30 °C.

1.3 Systemoversikt
Standarder DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (BN[6)) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (matta) + - - + + -
M1 M2

For anvandning i tilldmpningar med lag risk for
mekaniska skador, till exempel vid installation pa
jamna ytor och inbdddat i gjutmassa utan vassa
foremal.

For anvandning i tillampningar med hog risk for
mekaniska skador.

Golvvarme i: DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlagqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)

Grunda inbaddnin- + + - + + -
gar(<3cm)

golvbjalklagskon- + - + - R R
struktioner

DEVicell™ Dry (+) - + - R _

Betonggolv (+) + + (+) (+) -

(>3cm)
Frostskydd av ror - (+) + - - +

DEVI VIFTH407 oy
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2 Installation, steg for steg
2.1 Utrakning av ratt CC-avstand for varmekablar

CC-avstandet ar avstandet i centimeter fran mit- Area [m?]

ten av en kabel till mitten av nasta kabel. CClcm] = — x 100 cm
Kabellangd [m]

For uppvarmning av ror, se antal kablar per meter,

se avsnitt 4.5. Kabeleffekt [W/m]
CClcm] = - - 5 x 100 cm
Varmedensitet [W/m?]

Max. CC-avstand

Grunda inbaddningar (<3 cm) 10 cm
Golvbjalklagskonstruktioner 20cm
DEVIcell™ Torra 20cm
Betonggolv (>3 cm) 15cm

«  Varmekabelns bojningsdiameter maste vara
minst 6 gdnger kabeldiametern.

«  Den faktiska kabellangden kan variera med

+/-2 %.
CC [em] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Planerainstallationen e
GOr en ritning av installationen som visar Tank dven pa foljande:
- placering av enheten - Foljallariktlinjer — se avsnitt 1.2.
« kalla ledningar och anslutningar + Anvand ratt CC-avstand (endast varmekab-

- kopplingsdosa/kabelinfastning (i férekom- lar) - se avsnitt 2.1.

mande fall) «  Var uppmaérksam pa ratt installationsdjup
och méjligt mekaniskt skydd av kalla lednin-

« givare
gar i enlighet med lokala foreskrifter.

- anslutningsbox
+ Omdu installerar fler an en varmeenhet far
varmeenheterna inte seriekopplas, utan alla
kalla ledningar maste dras parallellt till kop-
Spararitningen plingsdosan.
+  Felsokning och reparationer blir mycket
enklare om man kanner till exakt var de har
komponenterna sitter.

DEVI VIFTH407

« termostat

« Tvaeller flera varmeenheter kan
installeras i samma rum, men en enda
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varmeenhet far inte installeras i tva eller
flera rum.

« Alla vdirmeenheter i samma rum maste ha
samma viarmedensitet (W/m?) om de inte

23 Foreberedelse av installationsomradet

« Tabort alla spar av den gamla installationen,
om det finns en sadan.

+  Kontrollera att installationsytan ar jamn,
stabil, torr och ren.

3 Installera enheter

ar anslutna till separata golvgivare och
termostater.

- Forenskilda ledarkablar maste bada de kalla
ledningarna anslutas till kopplingsdosan.

+  Fyllvid behov i sprickor runt ror, dréner-
ing och vaggar.

. Det far inte forekomma vassa kanter, smuts
eller fraimmande foremal.

Vi rekommenderar att du inte installerar nagra
varmeenheter om temperaturen understiger -5 °C.

Vid ldga temperaturer kan varmekablarna bli stela.
Nar vérmeenheten har rullats ut kan du ansluta
den till natanslutningen sa att kablarna mjukas
upp innan de fasts.

Métning av motstand
Matning, verifiering och registrering av varmeen-
hetsmotstand vid installation.

3.1 Installation av varmeenheter

Folj alla instruktioner och riktlinjer i avsnitt 1.1
och1.2.

Varmeenheter
«  Placera varmeenheten sa att den befinner
sig inom minst halva CC-avstandet fran alla
hinder.

«  Enheterna maste alltid vara i god kontakt
med varmefordelaren (t.ex. betong) se avs-
nitt 4 for mer detaljer.

3.2 Installation av givaren

- Obligatoriskt under tragolv eller pa under-
golv av tra.

+  Golvgivaren bér monteras i ett isolerande in-
stallationsror som ar forseglat pa golvénden,

DEVI VIFTH407

«  Efter uppackning
«  Narvarmeenheterna har fasts
- Efter att installationen har slutforts

Om ohm- och isoleringsmotstanden inte stammer
maste varmeenheten bytas ut.

«  Ohmmotstandet vara inom -5 till +10 % av
det nominella vardet.

+ Isoleringsmotstandet bor vara > 20 MQ efter
en minut pa minst 500V DC.

Varmemattor
« Rulla alltid ut vdarmemattorna med varmek-
ablarna uppat.

« Narvarmemattan nar omradets kanter skar
du av natet/fodret och vander mattan innan
du rullar ut den

Forléanga kalla ledningar
«Undvik att forlanga kalla ledningar, om det
ar mojligt. Dra kalla ledningar till kopplings-
dosor eller kabelinfastningar.

«  Var medveten om kraftforluster i kabeln
enligt lokala foreskrifter.

for att underlatta ett eventuellt byte av
givaren.

«  Golvgivaren maste behandlas som en
SPANNINGSFORANDE kabel. Dérfér maste
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Givaren kan forlangas upp till 50 m med en
1,5 mm? installationskabel.

eventuella forlangningar av givaren hanteras .
pa samma satt som en vanlig spannings-
forande kabel.

- Rorets ldgsta bojradie & 50 mm (1).

«  Givarkabeln maste placeras mellan tva av
varmekabelns 6glor (2).

+  Sattinte pa varmen forran golvet har stelnat
fullstandigt for att undvika sprickor.

- Bor placeras pa en lamplig plats dar den
varken ar exponerad for solljus eller drag fran
dorroppningar.

«  Kabelkanalen ska ligga jamnt med ytan pa
undergolvet.

- Drainstallationsroret till kopplingsdosan.

4 Inomhustillampningar
Undergolv Grunda in- Golvbjdlklag- DEVicell™ Dry Betonggolv*
baddningar* skonstruktioner (>3 cm)
(<3 cm)
Tra - Max. T0 W/m Max. T0 W/m -
och 80 W/m? och 100 W/m?
Betong Max. 200 W/m? - Max. 10 W/m Max. 20 W/m
och 100 W/m? och 225 W/m?

Golvtyp
Tra, parkett, laminat Max. 100 W/m? Max. 80 W/m? Max. 100 W/m? | Max. 150 W/m?
Matta, vinyl, linoleum, etc. Max. 100 W/m? - - Max. 150 W/m?
Klinkers i 100 -200 W/m? - - 100 —200 W/m?

«  badrum

« drivhus

- kallare, osv.
Klinkers i 100-150 W/m? - - 100-150 W/m?

. kok

« vardagsrum

- hallar, osv.

* Kan vara upp till 225 W/m? i randzoner, till exem- Ytgolv av tra

Tra krymper och svéller beroende pa rummets
relativa luftfuktighet (RH).

pel under stora fonster.

- Endast pa betongundergolv och under
klinker. «Undvik bok och 16nn i flerskiktsgolv om

«  Om ansluten till en separat golvgivare och materialet inte &r trycktorkat.

termostat.

21 DEVI VIFTH407
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Installera fuktskyddsmatta for undergolv <
95 % RM och en fuktsparr > 95 %.

Sakerstall 100 % kontakt mellan vdarmeen-
heten och inbdaddningsmaterialet ovan (inga
luftfickor).

Golvvarme i grunda inbaddningar (< 3 cm)

Nya klinkers pa befintliga klinkers, betonggolv
eller tragolv

Se bild

IS o

Nya klinkers.

Fix

Angsparr.
Sjalvnivellerande material.
Varmeenhet.

Primer (pa betong) eller avjamningsmassa
(pa tra).

Befintligt golv i klinker, betong eller tra.

Ny golvbeldggning som tacker befintligt golv i
klinker, betong eller tra.

Se bild

S T o

Tragolv, laminat eller matta.
Bullerdédmpande matta.
Angsparr.

Sjalvnivellerande material.
Varmematta eller varmekabel.

Primer (pa betong) eller avjgmningsmassa
(pa tra).

Befintligt golv i klinker, betong eller tra.

Golvvarme i golvbjalklagskonstruktioner

Installera varmesystemet i hela golvomradet
med 15 °C yttemperatur.

Installera alltid en golvgivare som begransar
den hogsta golvtemperaturen.

Undergolv av tra maste férankras ordentligt

Applicera avjadmningsmassa innan du lagger
ut vdrmeenheten.

Angsparr

Anvands endast om det inte redan finns i det
befintliga golvet.

Applicera endast ovanfor varmeenheterna i
vatrum.

Kakellim eller sjdlvnivellerande material

Forbered undergolvet enligt leverantorens
rekommendationer.

Véarmeenheten ska fastas ordentligt innan
golvet laggs.

Varmeenheten maste vara helt inbaddad
med minst 5 mm till godo.

Installationssummering

Skar ut ett spar och fast kabelrdnnor och kop-
plingsdosa. Hugg ut en skara for givarkanalen och
kallkabeln. Fast givarkanalen med limpistol eller
liknande.

Rulla ut varmeenheten. Fast den i undergolvet.
Skéar och vand mattan nar den méter vaggar eller

andra hinder. Skar INTE i varmeenheten.

Applicera sjalvnivellerande material, angspéarr och

kakellim, beroende pa typ av golv.

Tragolv pa golvbjalklagskonstruktioner

Se bild

1.
2.
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Golvbeldggning av tra.
Bjalklag.

Véarmekabel.

Nat (armerat eller finmaskigt) eller alumini-
umfolie.

Isolering.
Angsparr.
Undergolv.
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Undergolvet maste vara vilisolerat.
- lIsolera varmebryggor och mellanrum, till
exempel mellan golvet och vdaggar/tak.

Varmekablarna far inte komma i kontakt med

isoleringen eller traet.

+  Finmaskigt nat eller aluminiumfolie kan
laggas direkt pa isoleringen. Armerat nat
bor héjas upp 10 mm fran isoleringen (t.ex.
genom att anvdnda en listplatta).

« Avstandet mellan varmekablarna och
bjalkarna bér vara minst 30 mm.

+  Det optimala avstandet mellan varmekab-
larna och golvbeldggningen ar 3-5 cm.

«  Varmekabeln maste fastas pa natet eller
folien med max. 25 cm intervall.

4.3 Golvvarme med DEVIcell™ Dry

Pa betonggolv
Se bild

Tragolv, parkett eller laminat.
Bullerdédmpande matta/filt.
Varmekabel.

DEVicell™ Dry.

Angsparr.

S T o

polystyrenplast)

Pa befintligt tréagolv.
Se bild

Linoleum, vinyl eller matta.
Tryckfordelningsskiva, minst 5 mm
Bullerddmpande matta/filt.
Varmekabel.

DEVicell™ Dry.

LAETE SR e

Befintlig golvkonstruktion (t.ex. betong, gips,

Varmekablar kan I6pa 6ver en bjdlke.
. Genom en 30 mm x 60 mm (h x b) skara
kladd med aluminiumtejp

«  Kontrollera att kablarna inte kommer i kon-
takt med tra.

- Endast en kabel i varje skara.

Installationssummering
Lagg nat eller liknande 6ver isoleringen.

Skdr en 30 mm x 60 mm skara och tack 6ver med
aluminiumtejp dar kablarna I6per 6ver en bjalke.

Fast kabeln och givaren ordentligt.

6. Angsparr.
7. Befintligt tragolv.

Installation under mattor, linoleum eller vinyl
«  Maste separeras fran kablar med minst 5 mm
tryckférdelningsskiva.

- Varuppmarksam pa den totala isolerings-
formagan ovanfor tryckfordelningsskivan.

« R<0,10 m’K/W motsvarande 1 tog eller
en tunn matta.

Installationssummering

Skar ut ett hal for anslutningen och golvgivarens
kabelkanal, och fila ned eventuella vassa kanter.
Fast kanalen i undergolvet med t.ex. lim.

Installera vdrmekabeln. Kontrollera att kabeln,
termineringen och anslutningen i kontakt med
aluminiumplaten eller omgiven av aluminium.

Mer information finns i installationshandboken for
DEVicell™.

DEVI VIFTH407



DEVI?

Installationsguide Varmetillampningar for inomhusuppvarmning och rérsparning
4.4 Golvvéarme i betonggolv (> 3 cm)

Tragolv (exempel med betongplatta)

Se bild

1. Golv.

Bullerddmpande matta/filt eller klinker ber-
oende pa typ av golv.

N

Angsparr.

Cement.

Varmekabel.

Betongplatta eller armerat nar.

N o s w

Isolering.
8. Kapillarbrytande skikt, betong, osv ...

Andra kombinationer av ytgolv och befintlig
golvkonstruktion ar ocksa mojliga.

Varmekablarna far inte vidrora isoleringen
«  Varmekablarna maste skiljas at med armerat
nat eller en betongplatta.

4.5 Frostskydd av rorsystem.
Frostskydd av ror
Se bild

1. Givare.

2. Varmekabel.

3. lsolering.

4. Montering.

5. Ventil.

Frostskydd i ror

Se bild
1. Isolering.
2. Vdrmekabel.
3. Givare (visas €j).
4. Montering.
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Inbaddning i betong eller avjamningsmassa.
+ Inbaddningen far inte innehalla vassa stenar.

«  Maste vara tillrackligt vat, homogen och fri
fran luftbubblor.

- Hall pa i mattlig hastighet sa att enheten
inte ror sig

«  Undvik att skada kabeln med verktyg.

« Varmeenheten maste vara helt inbaddad
med minst 5 mm till godo.

«  Torktiden for betong ér cirka 30 dagar och 7
dagar for gjutningsmaterial.

Installationssummering
Lagg armeringsnét eller en betongplatta pa
isoleringen.

Rulla ut kabeln och fast den i undergolvet eller
armeringsnatet med hjalp av DEVIclip™ eller
liknande fastverktyg.

Hall pa i mattlig hastighet sa att kabeln inte ror sig

Rorsparning under ytan

Se bild

—

Lattbetongblock (tillval) och/eller isolering

(tillval).
2. Varmekabel.
3. Sandbadd.
4. Jord.
5. Givare (visas ej).
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A W/mK Termisk ledningsférmaga for isolering = 0,04, anvands i tabell
At K Temperaturskillnad mellan medium och omgivning
mm Yttre isoleringsdiameter
mm Yttre rordiameter

Antal kablar, n
+  Relation mellan nédvéndig uteffekt och
kabeluteffekt.

+ Antal kablar per meter i langdriktningen.

+ Minst 2 for DN 125-200.

« Heltal = raka kablar (enklare installation).

«  Decimal = lindat runt rér.

2IT*A* At

q rér=1,3%

For plastror:
«  Kabeluteffekt max. 10 W/m.

D

In —

d

«  Fast aluminiumtejp 6ver och under kabeln
langs hela kabelldngden.

g rér

{ kabel

Observera féljande varmedensitetsvarden (W/m?)
for den aktuella tillampningen.

Installation i ror:
« Drainte kabeln genom ventiler.
«Varmekabeln kan i extrema fall kapas med
max. 10 % och omarbetas pa utsidan av roret
bredvid komprimeringspackningen.

- Satt aldrig pa strommen innan roret ar fyllt.

Rordiameter DN [mm]

N0 T 0 T [ T [0 L es [ [0 s [150]
10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24

DEVI VIFTH407
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Rordiameter DN [mm]

S s a0 T s [0 T a0 [0 [ es [0 100 [12s] 150 [0
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

Installationssummering

Kablar som &r virade runt ror fasts med alumini-
umtejp var 20:e till 30:e cm pa roren. Raka kablar
maste fastas enligt illustrationen klockan 5 eller 7.
I-ror-kablar fasts direkt i roret med en komprimer-
ingspackning.

5 Valfria instédllningar

Fast aluminiumtejp under (obligatoriskt for plas-
tror) och over roret Iangs hela kabelldngden.

Forlang kalla ledningar/avslutningskablar och
placera anslutningarna pa en torr plats. Montera
kopplingsdosan pa eller néra roret, och installera
termostaten bredvid roret.

Om enheten &r anslutet till en termostat, som till
exempel DEVIreg™, kan basinstéllningarna konfig-
ureras enligt tabellen nedan och beskrivningen i
termostatens installationshandbok.

Om det behovs justerar du temperaturgransen
i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Annars kan ror eller golvet skadas.

Termostat Maxbelastning Golvvarme i allmanhet Frostskydd av rorsystem
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Pa<+5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Rumstemp. 20-22° C.
DEVIreg™ 610 10A Pa<+5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -
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Navodila za namestitev Za uporabo pri ogrevanju prostorov in ogrevanju cevi

Kazalo vsebine

1 L 216
1.1 Varnostnanavodila . . .. ... . L 217
1.2 Navodilazanamestitev . .. . ... ... . . 218
13 Pregledsistema . . . ... .. L 218
2 Montaza korakzakorakom. . . . . ... oottt i i i i i i e 219
2.1 Izratun C-Crazdaljezagrelnekable . . ... .. .. ... . ... ... ... .. .. .. 219
2.2 Nadrtovanje namestitve . . . . . ... ... 219
23 Priprava namestitvenegaobmodja . . . . . .. . 220
3 Namestitvenielementi. . . . . . ... ittt i i i i et e e 220
3.1 Montaza grelnihelementov. . . .. ... ... . . 220
32 Namestitevtipala . . . .. ... . 220
4 Notranjauporaba. . . . .. ..o ittt ittt ittt ennsonnssonnssss 221
4.1 Ogrevanje tal pri tankih podlagah (<3cm). ... ... ... ... .. .. ..... 222
4.2 Talno ogrevanje pri talnih konstrukcijah s pre¢nimitramovi . . ... .......... 223
43 Ogrevanjetal ZDEVIcell™Dry . .. ...t e 223
44 Ogrevanje tal pri betonskihtleh (>3cm) . . .. ... ... ... ... .. ..... 224
4.5 Zascita cevnih sistemov pred zamrzovanjem. . . .. ... 224
5 Opcijskenastavitve. . . . ..o vttt ittt ittt it i e 226
1 Uvod

V teh navodilih za namestitev se beseda "element"
nanasa na grelne kable in grelne preproge.

Ce so uporabljene besede "grelni kabel" ali "grelna
preproga’, se navodila nanasajo samo na to vrsto
elementa.

Vsa dimenzioniranja, izbira izdelkov, names-
titev in zagon za vse aplikacije so odgovornost
pooblas¢enega monterja.

Vsako uporabo grelnih elementov ali termosta-
tov, ki jih je nabavil kon¢ni uporabnik, mora pred
zagonom odobriti pooblascen elektricar.

+  Vkljucno z vrsto, velikostjo, namestitvijo in
priklopom grelnega elementa.

«  Vklju¢no z vrsto, velikostjo, priklopom in
nastavitvami termostata, ki nadzoruje grelni
element.

- Otroci se ne smejo igrati z ogrevalnim
elementom.

- Tagrelni element lahko uporabljajo
otroci, starejsi od 8 let, in osebe z omejenimi
fizicnimi, senzori¢nimi in umskimi sposob-
nostmi ter s pomanjkanjem izkusenj in znan-
ja, ¢e so pod nadzorom ali so bili poduceni o
varni uporabi naprave in razumejo tveganja,
ki so povezana z njo.

. Cis¢enja in vzdrzevanja ne smejo izvajati
otroci brez nadzora starejsih.

Grelni elementi, ki jih obravnavajo ta navodila
za namestitev, so namenjeni samo za talno
ogrevanje.

DEVI VIFTH436
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» Vskladu z IEC 60335 se preproge ne smejo

namestiti pod kovinska tla ali uporabiti za TR
ogrevanje shrambe. o F T -
«  Preproge morajo biti v celoti vgrajene vsaj « « P .

5 mm v beton, estrih, lepilo za ploscice ali
podobno, vklju¢no s ploscicami

1.1 Varnostna navodila
Nikoli ne rezite ali krajSajte ogrevalnega Priklop elementov mora vedno opraviti
elementa. pooblascen elektri¢ar z uporabo fiksne pov-
+  Rezanje grelnega elementa bo razveljavilo ezave.
garancijo. «  Pred montazo in servisiranjem izklopite vsa
« Samo hladni vodi se lahko krajsajo skladno s napajalna omrezja.
potrebami. « Vsak oklop grelnega elementa mora biti
ozemljen v skladu z lokalnimi elektri¢nimi
Elementi morajo vedno biti nameséeni v skladu predpisi in priklopljen na zas¢itno tokovno
zlokalnimi gradbenimi predpisi in pravili za stikalo (FID).
napeljavot er tudi s smernicami v teh navodilih +  FID mora izklju¢iti pri najve¢ 30 mA.

za namestitev.
«  Vse druge montaze lahko ovirajo delovanje
elementa in predstavljajo varnostno tve-
ganje ter razveljavijo garancijo.

«  Grelni elementi morajo biti prikljuceni preko
stikala, ki omogoca odklop vseh polov.
«  Element mora biti opremljen z varovalko

pravilne velikosti ali prekinjalom tokokroga v
skladu z lokalnimi predpisi.

F ’ . - T 1. Grelni kabel

2
‘ :E_}—_ B I 2. Termostat
‘ l ‘ 3. Tipalo

RCD -~

61>30m}\ ~ |.Ac 4, Ok'Op

‘ [6) F_I\” ‘ 2} 5. FID
' 6. Vse-polno stikalo

L, a [N J 7. Varovalka

I Povezave
. — @ 9 - Faza-rjava
L R R R ,.97 { l atat ) «  Nevtralna -

/ modra

«  Ozemljitev -

oklop
Prisotnost grelne preproge mora « oznaceno v elektri¢ni dokumentaciji, ki sledi
«  biti oznacena s pritrditvijo opozorilnih montazi.
znakov ali oznacb pri napajalnih prikljuckih
in/ali pogosto ob liniji tokokroga, kar mora Nikoli ne presezite najveéje gostote toplote
biti jasno (W/m’ or W/m) za dejansko uporabo.

DEVI VIFTH436
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Navodila za namestitev

Primerno pripravite namestitveno mesto z
odstranitvijo ostrih predmetov, umazanije itd.

Redno merite ohmsko upornost in izolativna
upornost pred in med montazo.

Ne polagajte grelnih elementov pod zidove ali
fiksne ovire. Potrebno je min. 6 cm razmaka.

Hranite elemente stran od izolacijskega materiala,
drugih grelnih virov in razsiritvenih spojev.

Elementi se ne smejo dotikati ali krizati med seboj
ali zdrugimi elementi in morajo biti enakomerno
porazdeljeni po obmogjih.

Elementi in $e posebej povezave, morajo biti
zasciteni pred obremenitvijo in napetostjo.

Pregled sistema

Elementi in tipala morajo biti names¢eni vsaj 30
mm stran od vodov zgradbe, npr. cevi za vodo.

Tipalo temperature tal je obvezno in mora biti
priklopljeno na termostat, ki omejuje temperaturo
tal na najvec 35 °C.

Element mora biti ustrezno krmiljen in pri zunan-
jih aplikacijah ne sme delovati pri temperaturi
okolja, ki je visja od 10 °C.

+  Pozor! Elementoy, ki so oznaceniz M1 ne
uporabljajte na obmogjih, kjer je mozna
velika mehanska obremenitev ali sunek, za
klasifikacijo glejte poglavje 1.3.

+  Shranjujte na suhem, toplem mestu pri
temperaturah med +5 °Ciin +30 °C.

Standardi DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (BN[©)) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
| 60800:2009 (kabel) - +M) |+ (M) - - M) |
60335-2-96 + - - + + -
(preproga)
M1 M2

Za uporabo pri nizkem tveganju mehanskih
poskodb, npr. namesceno na ravno povrsino in
vgrajeno v estrihe brez ostrih predmetov.

Za uporabo pri pri visokem tveganju mehanskih
poskodb.

Talno ogrevanje | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
pri: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tanka podlaga + + - + + -
(<3cm)
Talne konstrukcije + - + - - -
s pre¢nimi tramovi
DEVIcell™ Dry (+) - - - -
Betonska tla (+) + (+) (+) -
(>3 cm)
Zas¢ita pred zamr- - (+) + - - +
zovanjem cevi
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2 Montaza korak za korakom

2.1 Izra¢un C-C razdalje za grelne kable

C-Crazdalja je razdalja v centimetrih od sredine Obmotje [m?]

i jega. C-C = 100
enega kabla do sredine naslednjega [cm] Dolzina kabla [m] X cm

Za ogrevanje cevi, prosim, glejte Stevilo kablov na ali
meter, glejte poglavje 4.5. Izhod kabla [W/m
giete pogat] C-Clem] = W/m____ 100 em
Gostota toplote [W/m?]

Najvecja C-C razdalja

Tanka podlaga (<3 cm) 10 cm
Talne konstrukcije s pre¢nimi tramovi 20 cm
DEVicell™ Dry 20 cm
Betonska tla (>3 cm) 15cm

« Upogibni premer grelnega kabla mora biti
vsaj 6-krat vedji od premera kabla.

+  Dejanska dolzina kabla lahko odstopa +/- 2 %.

230V/400V

C-C[cm] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Nadrtovanje namestitve e
Narisite skico namestitve, ki prikazuje Upostevajte tudi sledece:
- postavitev elementoyv, «Upostevajte vse smernice - glejte poglavje
+ hladne vode in prikljucke, 1.2.
- prikljuéno omarico/jasek za kable (¢e + Upostevajte pravilno C-C razdaljo (samo
obstaja), grelni kabli) - glejte poglavje 2.1.
. tipalo, «  Upostevajte zahtevano namestitveno globi-

iKliug ) no in morebitno mehansko zas¢ito hladnih
* prikjucnoomarico, vodov v skladu z lokalnimi predpisi.

*  termostat, «  Prinamestitvi vec kot enega elementa nikoli

ne ozic¢ite elementov v zaporedju, ampak

Shranite skico napeljite vse hladne vode vzporedno.
+ Poznavanje natancne lokacije teh kompo-

nent olajsa naknadno odpravljanje tezav in
popravljanje pokvarjenih elementov.

- Dvaali vec¢ elementov je lahko
namescenih v isti sobi, vendar en element
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ne more biti names¢en v dveh ali ve¢
sobah.

-« Vsigrelni elementi v isti sobi morajo imeti
enako gostoto toplote (W/m?), razen ¢e

23 Priprava namestitvenega obmogja

«  Po potrebi odstranite vse sledi morebitnih
starih namestitev.

«  Prepricajte se, da je namestitvena povrsina
ravna, stabilna, gladka, suha in ¢ista.

3 Namestitveni elementi

so povezani na locena tipala temperature
tal in termostate.

«  Prienozilnih kablih morata biti oba hladna
voda prikljucena na priklju¢no omarico.

. Ceje potrebno, zapolnite vrzeli okoli cevi,
odtokov in zidov.

«  Ne sme biti ostrih robov, umazanije ali tujkov.

Namescanje elementov pri temperaturah nizjih od
-5 °C ni priporocljivo.

Pri nizkih temperaturah lahko grelni kabli pos-
tanejo togi. Po odvitju element na hitro prikljucite
na napajanje, da se pred pritrditvijo kabel zmeh¢a.

Merjenje upornosti
Med montaZzo izmerite, preverite in zabelezite
upornost elementa.

+  Po odpakiranju

3.1 Montaza grelnih elementov

Upostevajte vsa navodila in smernice v poglavjih
1.1in 1.2

Grelni elementi
«  Postavite grelni element tako, da je vsaj za
polovico C-C razdalje od ovir.

+  Elementi morajo vedno biti v dobrem stiku
z razdelilnikom toplote (npr. betonom), za
podrobnostiglejte poglavje 4.

Grelne preproge
«  Grelne preproge vedno odvijte tako, da so
grelni kabli zgoraj.

3.2 Namestitev tipala

+  Obvezna pod lesenimi podi in na lesenih
talnih podlagah.

«  Po pritrditvi elementov
+ Ko je montaza koncana

Ce ohmska in izolativna upornost nista taki, kot je
oznaceno, je element potrebno zamenjati.

+ Ohmska upornost mora biti med -5 in +10 %
navedene vrednosti.
« lzolativna upornost upornost mora biti po

eni minuti >20 MQ pri min. 500 V istos-
mernega toka.

« Ko grelna preproga doseze mejo obmogja,
odrezite podlogo/mrezo in obrnite preprogo,
preden jo polagate v drugo smer.

Podaljsevanje hladnih vodov
- Cejele mozno, ne podalj$ujte hladnih
vodov. Ozicite hladne vode na npr. priklju¢ne
omarice ali jaske za kable.

- Pazite, da bo izguba energije v kablu v
skladu z lokalnimi predpisi.

- Tipalo temperature tal mora biti names¢eno
v vodniku, ki je za enostavno morebitno
zamenjavo senzorja pritrjen na rob poda.
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- Tipalo temperature tal se mora Steti kot « Radij krivine cevi mora biti najmanj 50 mm
ZIV kabel; tako da se mora vsak podaljsek (1).
ozi¢enja senzorja obravnavati na isti nacin

1 OPh A . +  Kabel tipala morate poloziti na sredino med
kot normalno ozi¢enje napajalne napetosti.

dvema zavojema grelnega kabla (2).

«  Kabel tipala se lahko podaljsado 50 mz 1,5
mm? instalacijskim kablom.

- Da preprecite pokanje betonskih tal, ne
vkljucujte ogrevanja, dokler se tla popol-
noma ne strdijo.

«  Postavljeno mora biti na primerno mesto,
kjer ne bo izpostavljeno soncni svetlobi ali
prepihu ob odpiranju vrat.

« Vodnik mora biti v isti ravnini s talno pod-
lago.

«  Speljite vodnik do priklju¢ne omare.

4 Notranja uporaba

Betonska tla*
(>3 cm)

Talne kon-
strukcije s

Talni temelj Tanka podlaga* DEVicell™ Dry

(<3 cm)

precnimi
tramovi

Les - Maks. 10W/m in | Maks. TOW/min | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. 10 W/min | Maks. 20 W/m in
100 W/m? 225 W/m?
Vrsta tal

Les, parket, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Preproga, vinil, linolej itd.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Tla oblozena s plos¢icami v
«  kopalnicah,

. zimskih vrtovih,
«  kletehitd.

100-200 W/m?

100-200 W/m?

Tla oblozena s plos¢icami v
«  kuhinjah,

« dnevnih sobah,
« hodnikih itd.

100-150 W/m?

100-150 W/m?

* Lahko je do 225 W/m? na robnih obmogjih, npr.

pod velikimi okni.

DEVI VIFTH436

«  Samo na betonski talni podlagi in pod
plos¢icami.



DEVI?

Navodila za namestitev Za uporabo pri ogrevanju prostorov in ogrevanju cevi

. Ceje priklju¢en na lo¢eno tipalo temperature
tal in termostat.

Lesene talne obloge
Les se naravno krci in razteza, odvisno od relativne
vlaznosti (RH) v sobi.

+ Neuporabljate bukovega in javorjevega lesa
v vecplastnih talnih oblogah, ¢e ni bil tla¢no
posusen.

4.1 Ogrevanje tal pri tankih podlagah (< 3 cm)

Nove ploscice na obstojecih ploscicah, beton-
skih tleh ali lesenih podih

Glejte sl.

Nove ploscice.

Lepilo za plos¢ice.

Parna zapora.

Samoizravnalna masa.

Grelni element.

Osnova (na betonu) ali estrih (na lesu).

N o v AW =

Obstojece ploscice, beton ali lesen pod

Nov pod, ki pokriva obstojece ploscice, beton-
ska tla ali lesen pod

Glejte sl. e

Lesen pod, laminat ali preproga.
Preproga za dusenje hrupa.

Parna zapora.

Samoizravnalna masa.

Grelna preproga ali kabel.

Osnova (na betonu) ali estrih (na lesu).

N o AW =

Obstojece ploscice, beton ali lesen pod

Leseni talni temelji morajo biti pravilno zasidrani
+  Pred polaganjem grelnega elementa nane-
site estrih.

- Namestite parno zaporo za talne podlage
<95% RH in membrano, odporno na vlago
>95%.

«  Preverite, da je med elementom in talnimi
materiali nad njim 100% stik (brez zra¢nih
zepov).

«  Namestite ogrevalni sistem na celotno
obmogje tal pri temperaturi povrsine 15 °C.

« Vedno namestite tipalo temperature tal za
omejitev maks. temperature tal.

Parna zapora
+  Namestite jo samo, ¢e ni ze namescena v
obstojecih tleh.

« Vvlaznih prostorih jo namestite samo nad
grelnimi kabli.

Lepilo za ploscice ali samoizravnalna masa
+  Premazite talni temelj po navodilih do-
bavitelja.

«  Pred nanosom mora biti grelni element
trdno pritrjen.

«  Grelni element mora biti popolnoma pokrit
zvsaj 5 mm.

Povzetek namestitve

Napravite utor v steno ter pritrdite kabelske kan-
ale in priklju¢no omarico. Izdolbite utor za vodnik
tipala in hladni kabel. Pritrdite vodnik tipala npr. s
pistolo za lepilo.

Odvijte element. Pritrdite ga na talni temelj. Ko
naletite na stene ali ovire, izreZite in obrnite mrezo
podlage. Nikoli ne rezite ali krajsajte ogrevalnega
elementa.

Nanesite prilagodljivo samoizravnalno maso,
parno zaporo in lepilo za plos¢ice, odvisno od
koncne talne povrsine.
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42 Talno ogrevanje pri talnih konstrukcijah s pre¢nimitramovi

Leseni pod na konstrukcijah s pre¢nimi tramovi dvignjena 10 mm nad izolacijo (uporabite
npr. letvice).

Glejte sl.

« Razdalja med grelnim kablom in pre¢nimi

tramovi mora biti vsaj 30 mm.
Lesena talna obloga.
- Optimalna razdalja med grelnimi kabli in

Tramovi poda. spodnjo stranjo talne obloge je 3-5 cm.

1

2.

3. Grelni kabel. «  Grelni kabel mora biti pritrjen na mrezo ali
4

MreZza (ojacana ali tanka) ali aluminijasta folijo najvec vsakih 25 cm.
folija.
5. lzolacija. Grelni kabli lahko preckajo prec¢ni tram.
6. Parnazapora. « SkoziZleb 30 mm x 60 mm (v x $) oblozen z

" ) aluminijastim trakom.
7. Konstrukcija talnega temelja. ] o
- Zagotovite, da kabel ne pride nikoli v kontakt

Konstrukcija talnega temelja mora biti dobro z golim lesom.

toplotno izolirana

- lIzolirajte toplotne mostove in zaprite + Samo en kabel v isto luknjo.
prezracevalnike, npr. med talno konstrukcijo
in zidovi/streho. Povzetek montaze

Polozite mrezo ali podobno na izolacijo.
Grelni kabli se ne smejo dotikati izolacije ali
lesenih delov. Izdolbite zleb 30 mm x 60 mm in ga, kjer kabli
. Tanka mreza ali f0||Ja se lahko po|02| nepo- preékajo tram, oblozite z aluminijastim trakom.
sredno na izolacijo, oja¢ana mreza mora biti
Primerno pritrdite kabel in tipalo.

a3 Ogrevanjetal zDEVicell™Dry
Na betonskih tleh 3. Plast za absorpcijo hrupa / klobucevina iz
Glejte sl KIp.
et sk 4. Grelni kabel.
1. Leseni pod, parket ali laminat. 5. DEVicell™Dry.
2. Plast za absorpcijo hrupa / klobu¢evina iz 6. Parnazapora.
krp. 7. Obstojeca lesena konstrukcija tal.
3. Grelni kabel.
4. DEVicell™ Dry. Namestitev pod preproge, linolej ali vinil
s p «  Od kablov morajo biti lo¢eni z vsaj 5 mm
- Farnazapora. plosc¢o za porazdelitev tlaka.
6. Obstojeca konstrukcija tal (npr. beton,

«  Upostevajte celotno izolacijsko vrednost nad
plodco za porazdelitev tlaka.
« R<0.10 m*K/W ustreza 1 togu ali tanki
preprogi.

mavec, polistiren)

Na obstojecih lesenih podih

Glejte sl.
Povzetek montaze
1. Linolej ali vinilna preproga. Izrezite luknjo za povezavo in vodnik tipala tem-
perature tal ter odstranite ostre robove. Pritrdite

2. Plosca za porazdelitev tlaka, min. 5 mm. vodnik na talno podlago, npr. z lepilom.
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Namestite ogrevalni sistem Prepricajte se, da so Za nadaljnje informacije glejte navodila za names-
kabel, zakljucek in priklju¢ek v stiku z aluminijasto titev izdelka DEVIcell™.
plosco ali da jih obdaja aluminij.

a4 Ogrevanje tal pribetonskih tleh (>3cem) .
Lesen pod (primer z betonsko plosc¢o) Vgradnja v beton ali estrih

. «  Pokrivna plast ne sme vsebovati ostrih
Glejte sl. kamnov

+ Mora biti zadostno vlazna, homogena, brez

1. Talna obloga zraénih praznin.

2 Eodllaga}lza abslorB.cijo hdru.pa / klsbulcevirgi iz «  Vlijte pri zmerni hitrosti, da preprecite
rp, lepilo za ploscice odvisno od talne obloge. zamik elementa.

3. Parna zapora. + Ne poskodujte kabla z orodjem.

4. Beton. +  Grelni element mora biti popolnoma pokrit

5. Grelni kabel. zvsaj 5 mm.

6. Betonska plo3¢a ali ojacana mreza. - (as susenja naj bo priblizno 30 dni za beton

7. Izolacija. in 7 dni za ulitke.

8. lzolacijska plast za kapilarno vlago, beton itd.

Povzetek montaze

Mozne so tudi druge kombinacije talnih oblog in Namestite mrezo ali betonsko plos¢o na izolacijo.

obstojecih talnih konstrukcij.

Odvijte kabel in ga pritrdite na talni temelj ali
armaturno mrezo z DEVIclip™ pritrdilnimi dodatki
ali podobnim.

Grelni kabli se ne smejo dotikati izolacije
«  Grelni kabel mora biti locen z ojacano mrezo
ali betonsko plosc¢o.

Vlijte pri zmerni hitrosti, da preprecite zamik

elementa.
as Zai(ita cevnih sistemov pred zamrzovanjem
Ogrevanje cevi 2. Grelnikabel.
Glejte sl 3. Tipalo (ni prikazano).
4. Namescanje.
1. Tipalo.
2. Grelni kabel. Podpovrsinsko ogrevanje cevi
3. lzolacija. Glejte sl.
4. Namescanje.
5. Ventil. 1. Blok iz zlindrastega betona (opcijsko) in/ali
izolacija (opcijsko).
Zasdita pred zamrzovanjem znotraj cevi 2. Grelnikabel.
3. Pescena podlaga.
Glejte sl. .
4. Zemlja.
1. Izolacija. 5. Tipalo (ni prikazano).
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A W/mK Toplotna prevodnost za izolacijo = 0,04 uporabljena v tabeli
At K Razl. temp. med medijem/okolico

mm Zunanji premer izolacije

mm Zunanji premer cevi

Stevilo kablov n

Odnos zahtevane moci in moci kabla.
Stevilo kablov na meter v smeri dolzine.
Min. 2 za DN125-200

Celo stevilo = ravni kabli (lazja namestitev).

Decimalno stevilo = oviti okoli cevi

2IT*M* At
D

In —
d

q cev=13%

Za plasticne cevi:

At [K] Izolacija [mm]

Najvecja mo¢ kabla 10 W/m.

s [ [ [0 [0 |50 [ s [0 [0 135 19]
1M 14|16 | 19 | 24| 29 | 36 | 44 -

« Namestite aluminijasti trak pod in na kabel
po celotni njegovi dolZini.

g cev

{ kabel

Pri posameznih aplikacijah upostevajte naslednje
moci ogrevanja (W/m?).

Za namestitev v cev:
« Ne vlecite kabla skozi ventile.

«  Grelni kabel lahko v izjemnih primerih
odrezete najvec¢ 10 % in ga obdelate izven
cevi poleg tesnilne puse.

«  Ne vkljucujte, dokler cev ni polna.

Premer cevi DN [mm]

10 8 9 -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 | 17 19 | 24
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Premer cevi DN [mm]

8 s T T [ a0 [0 |65 [0 [0 s
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

Povzetek montaze

Kabli oviti okoli cevi so pritrjeni, kot je prikazano,
na vsakih 20-30 cm cevi z aluminijastim trakom.
Ravni kabli morajo biti namesceni, kot je prika-
zano ob 5. ali 7. uri. Kabli v ceveh so namesceni
neposredno v cev s tla¢no puso.

5 Opcijske nastavitve

Namestite aluminijasti trak pod (obvezno za
plasti¢ne cevi) in na kabel po celotni njegovi
dolzini.

Podaljsajte priklju¢ne kable in namestite
priklju¢ke na suho mesto. Namestite priklju¢no
omarico na ali blizu cevi, in namestite termostat
poleg cevi.

Ce je element priklju¢en na termostat, kot je
DEVIreg™, nastavite osnovne nastavitve glede
na tabelo spodaj in kot je opisano v navodilih za
namestitev termostata.

Ce velja, nastavite omejitev temperature v skladu
s priporocili proizvajalca, da preprecite poskodbe,
npr. tal ali cevi.

Termostat Maks. obre- | Talno ogrevanje na splosno Zascita cevnih sistemov pred
menitev zamrzovanjem
DEVIreg™ 13x 16A -
DEVIreg™ 330 16A On < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Sobna temp. 20-22°C
DEVIreg™ 610 10A On < +5°C
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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1 Uvod

Vyraz ,¢lanok” v tomto ndvode na instalaciu

oznacuje vykurovacie kable aj vykurovacie rohoze.

Ak su pouzité slova,vykurovaci kdbel” alebo ,vy-
kurovacia rohoz’, dany pokyn plati iba pre tento
typ ¢lanku.

Za vsetky rozmery, vyber produktu, instalaciu a
uvedenie do prevadzky akejkolvek danej aplikacie
je zodpovedna autorizovana instala¢na firma.

Akakolvek aplikacia vyuzivajuca vykurovacie
¢lanky alebo termostaty zakupena koncovym
pouzivatelom musi byt pred uvedenim do
prevadzky schvalend autorizovanym elektrikdrom.

- Vratane typu, velkosti, instalacie a pripojenia
vykurovacieho ¢lanku.

Vrétane typu, velkosti, pripojenia a nastaveni
termostatu riadiaceho vykurovaci ¢lanok.

Deti by nemali manipulovat s vykurovacim
¢lankom.

Tento vykurovaci ¢ldnok mozu pouzivat deti

od 8 rokov a starsie. Dalej osoby telesne
postihnuté, osoby so znizenym zmyslovym

vnimanim, mentélne postihnuté osoby a

osoby s nedostatkom skusenosti ¢i znalosti

ho mo6zu pouzivat len pod dozorom alebo

po dékladnom predvedeni bezpe¢ného

pouzivania spotrebica a za predpokladu,

Ze su schopné rozpoznat hroziace

nebezpecenstvo.

Cistenie a beznd Gdrzbu by nemali
vykonavat deti bez dozoru.

DEVI VIFTH429
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Zamyslané pouzitie vykurovacich ¢lankov lepidle na dlazdice alebo v podobnom
uvedené v tomto navode na instaléciu je iba pre materiali, vratane dlazdic
podlahové vykurovanie.

+  Podla normy IEC 60335 sa rohoze nesmu B o060
instalovat v kovovej podlahe alebo v aplikacii ° i '% m =
s tepelnym akumulatorom. « " e
- Rohoze musia byt Uplne zapustené v min- - <
imalne 5 mm betdne, podkladovej vrstve,
LELB o o s ok A
Nikdy neprerezavajte ani neskracujte vykuro- Vykurovacie ¢lanky musi vzdy zapojit len
vaci ¢lanok. autorizovany elektrikar s pouzitim pevného
«  Pri prerezani vykurovacieho ¢lanku sa rusi pripojenia.
zaruka. «  Pred instaldciou a servisom odpojte vsetky
+ Studené vedenia sa mézu skracovat podla elektricke okruhy.
poziadaviek. - Tienenie kazdého vykurovacieho ¢lanku
musi byt uzemnené v sulade s miestnymi
Vyhrevné élanky sa musia vzdy instalovat v predpismi pre elektroinstalaciu a pripojené k
stlade s miestnymi stavebnymi predpismi pradovému chranicu (RCD).
a predpismi na zapojenie elektroinstalacie, +  Hodnota zopnutia RCD je max. 30 mA.

ako aj v sulade s pokynmi v tomto navode na
instalaciu.
+  Akékolvek ind instalacia moéze obmedzit
funk¢nost vykurovacieho ¢lanku alebo

predstavovat bezpe¢nostné riziko a bude + Vykurovaci clanok musi byt vybaveny
mat za nasledok zrugenie zaruky. spravnou poistkou alebo isticom v sulade s
miestnymi predpismi.

+  Vykurovacie ¢lanky musia byt pripojené po-
mocou vypinaca, ktory umoznuje odpojenie
vietkych polov.

F T 1. Vykurovaci kabel
L
‘ :E_;z B I 2. Termostat
‘ ‘ 3. Snimac
RCD ~ \AC

! 6 l>30mA[H] ! 4. Mriezka

NN 5. RCD (Prudovy
‘ @ ' ‘ 9 chranic)
| a | 6. Vypinacs
L . NI J odpojitelnymi

vsetkymi polmi
5 ol 3)

7. Poistka

i
I i
| E— B gl L
ﬁ Pripojenia
/ .+ Faza-Hneda
« Nulovaci vodic -
modra

« Uzemnenie -
mriezka
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Pritomnost vykurovacej rohoze musi
« byt evidentna upevnenim vystraznych
symbolov alebo znaciek na instalacii pripo-
jenia k elektrickej sieti a/alebo opakovane
pozdiz obvodovej linie na jasne viditelnych
miestach,

1.2 Navod na instalaciu

Miesto instalacie vhodne upravte odstranenim
ostrych kamenoyv, necistét, atd.

Pravidelne merajte ohmicky odpor a izola¢ny
odpor pred a pocas instalacie.

Nepokladajte vykurovacie ¢lanky pod steny a
pevné prekazky. Vyzaduje sa vzduchova medzera
minimalne 6 cm.

Udrziavajte vykurovacie ¢lanky v bezpecnej vzdi-
alenosti od izola¢nych materialov, inych zdrojov
tepla a dilata¢nych spojov.

Viykurovacie ¢lanky sa nesmu dotykat ani krizit
navzajom alebo s inymi vykurovacimi ¢lankami a
musia byt rovhomerne rozmiestnené na ploche.

Viykurovacie ¢lanky a hlavne pripojenie musia byt
chrédnené pred naméahanim a napinanim.

« byt uvedend v akejkolvek dokumentacii o
elektroinstalacii po skonceni instalacie.

Nikdy neprekracujte maximalnu tepelni hus-
totu (W/m? alebo W/m) pre konkrétne pouzitie.

Vykurovacie ¢lanky a snimace musia byt
nainstalované minimélne 30 mm od vodivych
casti budovy, napr. vodovodného potrubia.

Podlahovy snimac je povinny a musi byt pripojeny
k termostatu obmedzujicemu teplotu podlahy na
maximalne 35 °C.

Pri vonkajsom pouziti musi byt vyhrevny ¢lanok
vybaveny regulaciou teploty a nesmie byt v
prevadzke pri teplote okolia viac ako 10 °C.

- Upozornenie! Nepouzivajte ¢lanky s klasifika-
ciou M1 na miestach vystavenych vysokej
mechanickej zatazi alebo narazom, pozrite
cast 1.3 ohladne klasifikacie.

- Skladujte na suchom, teplom mieste pri
teplotach +5°Caz +30 °C.

1.3 Prehlad systému
DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) ((21\%)]
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (rohoz) + - - + + -
M1 M2

Na pouzitie v aplikacidch s malym rizikom
mechanického poskodenia, napr. inStalovanych
na rovnych plochéch a zapustenych v pod-
kladovych vrstvach bez ostrych predmetov.

DEVI VIFTH429 229

Na pouZzitie v aplikaciach s vysokym rizikom
mechanického poskodenia.
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Podlahové karenie | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVIaqua™

v: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tenké ulozenie + + - + + -
(<3 cm)
Nosnd podlahova + - + - - -
konstrukcia
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Betonové podlahy (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
Ochrana potrubi - (+) + - - +
proti mrazu
2 Instalacia krok za krokom
21 Vypocet vzdialenosti medzi kablami pre vykurovaciekable
Vzdialenost medzi kablami je vzdialenost v Plocha [m?]
centimetroch od stredu jedného kabla k stredu (C-Q) [cm] = Dizka Kabl x 100 cm
dalsieho kabla (C-C). Zka kabla [m]
alebo
Pre vykurovacie potrubia si pozrite pocet kdblov Vystup kébla [W/m]
na meter, pozrite ast 4.5. (CQ) fem] = Tepelna hustota [W/m?] 100 cm
Max. vzdialenost medzi kablami
Tenké ulozenie (< 3 cm) 10 cm
Nosna podlahova konstrukcia 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonové podlahy (> 3 cm) 15cm

«  Priemer ohnutia vykurovacieho kdbla musi
byt minimalne 6-ndsobok priemeru kabla.

«  Skuto¢na dizka kabla sa moze pohybovat v
rozmedzi +/-2 %.

230V/400V

(C-Q) [em] W/m? pri 6 W/m W/m? pri 10 W/m W/m? pri 18 W/m W/m? pri 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133

23 DEVI VIFTH429
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2.2 Planovanie instalacie

Nakreslite si naért instalacie, na ktorom bude
zobrazené
-+ usporiadanie vykurovacich ¢lankov

« studené konce a pripojenia

+  spojovacia skrina/kablové Sachta (v pripade
pouzitia)

« snimac

«  rozvodna skrina

+  termostat

Ulozte si nacrt.
« Ak poznéte presnu polohu tychto kompo-
nentov, ulah¢i vam to nasledné riesenie
problémov a opravu poskodenych ¢lankov.

Pamaétajte na nasledovné skutocnosti:

- Dodrziavajte vsetky pokyny — pozrite cast 1.2.

- Dodrziavajte spravnu vzdialenost medzi
vykurovacimi kdblami (len pre vykurovacie
kable) - pozrite cast 2.1.

23 Priprava montaznej plochy

-V pripade potreby odstrante vsetky zvysky
starych instalacii.

- Uistite sa, ze montazny povrch je rovny,
stabilny, hladky, suchy a cisty.

3 Instalacia vyhrevnych ¢lankov

- Dodrziavajte pozadovant montaznu hibku
a pripadnu mechanickd ochranu studenych
koncov podla miestnych predpisov.

« Primontazi viacerych vykurovacich ¢lankov
nikdy nepripdjajte ¢lanky do série, ale
pripojte vietky studené konce paralelne k
rozvodnej skrini.

+ Do jednej izby sa moze namontovat dva
alebo viac vykurovacich ¢lankov, ale
jeden ¢lanok nesmie byt namontovany v
dvoch alebo viacerych miestnostiach.

«  Vsetky vykurovacie ¢lanky v tej istej
miestnosti musia mat rovnaku tepelnu
hustotu (W/m?), pokial nie su pripojené k
samostatnym podlahovym snimac¢om a
termostatom.

+  Prisamostatnych kabloch sa musia oba stu-
dené konce pripojit k rozvodnej skrini.

-V pripade potreby vypliite medzery okolo
potrubi, odtokov a stien.

« Nesmu sa tu nachadzat Ziadne ostré hrany,
necistoty alebo cudzie predmety.

Neodporucame instalovat vykurovacie ¢lanky pri
teplotach pod -5 °C.

Pri nizkych teplotdch mézu vykurovacie kable
stuhnut. Po rozvinuti vykurovaci ¢lanok na chvilu
pripojte k elektrickej sieti, aby pred upevnenim
kable zmakli.

Meranie odporu
Pocas instaldcie merajte, overujte a zaznamendava-
jte odpor vykurovacieho ¢lanku.

DEVI VIFTH429

+  Porozbaleni
«  Po upevneni vykurovacich ¢lankov

«  Podokonceniinstalacie

Ak sa ohmicky odpor a izola¢ny odpor nezhoduju
s uvedenymi hodnotami, musi sa vykurovaci
¢lanok vymenit.

« Ohmicky odpor musi byt v rozmedzi -5 az
+10 % z vyznacenej hodnoty.

« lIzola¢ny odpor musi byt > 20 MQ po jednej
minute pri min. 500V DC.
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3.1 Instalacia vykurovacich ¢lankov

Dodrziavajte vietky inStrukcie a pokyny v casti 1.1
al2.

Vykurovacie ¢lanky
« Umiestnite vykurovaci clanok tak, aby bola
vzdialenost od prekazok minimalne polovica
vzdialenosti medzi kablami.

+  Vykurovacie ¢lanky musia byt vzdy v dobrom
kontakte so zaliatym materidlom (napr.
betdn), pozrite ¢ast 4 ohladne podrobnosti.

Vykurovacie rohoze
«  Vykurovacie rohoze vzdy rozvirite tak, aby
vykurovacie kable smerovali nahor.

3.2 Instalacia snimaca

+  Su povinné pod drevenymi podlahami a na
drevenych podkladoch podlahy.

-+ Podlahovy snima¢ by mal byt namontovany
v izola¢nej instalacnej rarke, utesneny na
konci podlahy, pre jednoduchu vymenu
snimaca v pripade potreby.

+  Podlahovy snima¢ musi byt povazovany za
kabel POD NAPATIM, preto pri akomkolvek

+  Ked'vykurovacia rohoz dosiahne hranicu
plochy, odstrihnite vystelku/sietku a otocte
rohoz predtym, ako ju stocite spat.

Predizenie studenych koncov
«  Pokial mozno, vyhybajte sa predizeniu stu-
denych koncov. Studené konce pridrétujte
napr. k spojovacim skriniam alebo kablovym
Sachtam.

+  Nezabudajte na stratu vykonu v kabli podla
miestnych predpisov.

predlZzovani kabeldZe snimaca treba
postupovat rovnako ako pri normdlnej
kabeldzi so sietovym napatim.

«  Snimac sa dé celkovo predlZit az do vzdiale-
nosti 50 m s pouzitim 1,5 mm? instala¢ného
kabla.

«  Minimalny polomer ohybania pre potrubie je
50 mm (1).

«  Kébel snimaca musi byt umiestneny medzi
dve sluc¢ky vykurovacieho kabla (2).

«  Aby nevznikali praskliny v beténove;j
podlahe, nezapinajte kurenie, kym podlaha
Uplne nestvrdne.

+ Musi byt umiestneny na vhodnom mieste,
kde nebude vystaveny sine¢nému Ziareniu
alebo prievanu z dveri.

+ Instala¢na rarka by mala byt zarovno s pod-
kladom podlahy.

«  Privedte instala¢nt rdrku do rozvodnej
skrine.

DEVI VIFTH429
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4 Vnutorné pouzitie
Podklad podlahy Tenké ulozenie* Nosné DEVicell™ Dry Betonové
(<3 cm) podlahové podlahy*
konstrukcie (>3 cm)
Drevo - Max. T0W/m a Max. T0W/ma | -
80 W/m? 100 W/m?
Betén Max. 200 W/m? - Max. TOW/ma | Max.20W/m a
100 W/m? 225 W/m?
Typ podlahy
Drevo, parkety, laminat Max. 100 W/m? Max. 80 W/m? Max. 100 W/m? | Max. 150 W/m?

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

Koberec, vinyl, linoleum, atd.

- obyvacich izbach
« haléch, atd.

Dlazby v 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/
. kupelniach m?
- skladoch
«  pivniciach, atd.

Dlazby v 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/
« kuchyniach m?

*V okrajovych zénach, napr. pod velkymi oknami,
moéze byt az 225 W/m?>.

- Len nabeténovy podklad a pod dlazbou.

« Ak je pripojeny k samostatnému podla-
hovému snimacu a termostatu.

Drevena podlahova krytina
Drevo sa prirodzene stahuje a roztahuje v zavis-
losti od relativnej vlhkosti (RH) v miestnosti.

4.1 Podlahové kurenie v tenkom ulozeni (< 3 cm)

Nové dlazby na existujucich dlazbach,
betonové podlahy alebo drevené podlahy

Pozrite obr.

1. Nové dlazby.
2. Lepidlo na dlazbu.

DEVI VIFTH429

Pri viacvrstvovych podlahovych krytinach sa
vyhybajte pouzivaniu buku a javora, pokial
nie su lisované za sucha.

Na podlahovy podklad nainstalujte paroza-
branu < 95 % RH a izola¢nu vrstvu > 95 %.

Zabezpecte 100 % kontakt medzi vykuro-
vacim ¢lankom a vyssie uvedenym materia-
lom zapustenia (ziadne vzduchové bubliny).

Nainstalujte vykurovaci systém na celt pod-
lahovu plochu pri povrchovej teplote 15 °C.

Na obmedzenie max. podlahovej teploty
vzdy namontujte podlahovy snimac.

Parozabrana.

Samonivela¢na zmes.

Vykurovaci ¢lanok.

Zékladny néter (na beténe) alebo poter (na
dreve).

Existujuca dlazba, beténova alebo drevena
podlaha.
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Nova podlahova krytina na existujticej dlazbe,
betonové podlahy alebo drevené podlahy

Pozrite obr.

Drevena podlaha, laminat alebo koberec.
TImiaca podlozka.

Parozabrana.

Samonivela¢nd zmes.

Viykurovacia rohoz alebo vykurovaci kabel.

o v A wN =

Zakladny nater (na betone) alebo poter (na
dreve).

7. Existujuca dlazba, beténova alebo drevena
podlaha.

Drevené konstrukcie pod podlahou musia byt
spravne ukotvené.
+  Pred pokladanim vykurovacieho ¢lanku
pouzite poter.

Parozabrana
- Poutite, iba ak uz nie je nainstalovana v
jestvujucej podlahe.

Drevena podlaha na nosnych konstrukciach

Pozrite obr.
1. Drevena podlahova krytina.
2. Podlahové nosniky.
3. Vykurovaci kabel.
4. Sietka (zosilnena alebo jemna) alebo

hlinikova fdlia.
5. lzolacia.
6. Parozdbrana.
7. Konstrukcia pod podlahovou krytinou.

Konstrukcia pod podlahovou krytinou musi
byt dobre izolovana.
- Zaizolujte tepelné mosty a uzatvorte
vetracie otvory, napr. medzi podlahovou
konstrukciou a stenami/strechami.

« Vo vlhkych miestnostiach pouzite iba nad
vykurovacimi ¢lankami.

Lepidlo na dlazbu alebo samonivela¢na zmes
+ Natrite podklad podlahy zékladnym naterom
podla pokynov dodavatela.

«  Pred pouzitim sa musi vykurovaci ¢lanok
pevne prichytit.

«  Vykurovaci ¢lanok musi byt pIne zapusteny
minimalne 5 mm.

Zhrnutie instalacie

Vysekajte drazku v stene a upevnite kablové ruarky
a rozvodnu skrinu. Vysekajte drazku pre instalacnu
rdrku snimaca a studeny kabel. Upevnite
instalacnu rdrku snimaca, napr. pomocou pistole
na lepidlo.

Rozvinte vykurovaci ¢lanok. Pripevnite ho k
podkladu podlahy. Odstrihnite a otocte sietku
rohoze, ked' narazi na steny alebo prekazky. NE-
PREREZAVAJTE vykurovacie ¢lanky.

Aplikujte pruznd samonivela¢nu zmes, paroza-
branu a lepidlo na dlazbu v zavislosti od povrcho-
vej Upravy podlahy.

alebo drevenych konstrukcii.

« Jemna sietka alebo félia sa moze polozit
priamo na izolaciu, zosilnena sietka by mala
byt zdvihnuta 10 mm od izolacie (napr.
pouzite lidty).

+  Vzdialenost medzi vykurovacim kablom a
nosnikmi by mala byt minimalne 30 mm.

«  Optimalna vzdialenost medzi vykurovacimi
kablami a spodnou stranou podlahovej
krytiny je 3 -5 cm.

«  Vykurovaci kdbel musi byt upevneny k sietke
alebo folii v max. 25 cm intervaloch.

Vykurovacie kable mézu prechadzat cez
nosniky.
« Cez 30 mm x 60 mm (v x $) vyrez lemovany
hlinikovou féliou.

«  Kébel sa nikdy nesmie dotykat holého dreva.

234 DEVI VIFTH429
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«  Vjednom vyreze mdze byt len jeden kabel. Viyrezte 30 mm x 60 mm vyrez a na miestach,
kde kable prechadzaju nosnikom, ich prekryte
Zhrnutie instalacie hlinikovou paskou.

Na izolaciu uloZte sietku alebo pod.
Riadne pripevnite kabel a snimac.

a3 Podlahové kirenie so zariadenim DEVicel™Dry
Na beténovych podlahach 6. Parozabrana.
Pozrite obr. 7. Jestvujuca drevend podlahova konstrukcia.
1. Drevena podlaha, parkety alebo laminat. Instalacia pod koberce, linoleum alebo vinyl
2 Timi dlozka/asfaltova | K « Musi byt oddelena od kablov minimélne 5
- limiaca podiozka/astaltova lepenka. mm doskou na rozlozenie tlaku.
3. Vykurovaci kabel. « Dodrziavajte celkovu hodnotu izolécie nad
4. DEVicell™ Dry. doskou na rozlozenie tlaku.
5. Parozdbrana. « R<0,10 m*K/W zodpovedajice 1 Togu
6. Jestvujlice podlahové konstrukcie (napr. alebo tenkému kobercu.
betdn, sadra, polystyrén)
Zhrnutie instalacie
Na existujiicich drevenych podlahach Vyrezte otvor pre pripojenie a instala¢nu rarku
podlahového snimaca a odstrante vietky ostré
Pozrite obr. hrany. Pripevnite instala¢nu rdrku k podkladu
podlahy napr. pomocou lepidla.
1. Linoleum alebo vinyl alebo koberec.
2. Doska na rozlozenie tlaku, min. 5 mm. Nainstalujte vykurovaci kdbel. Uistite sa, ze kdbel,
. . . koncovka a pripojenie sa dotykaju hlinikovej
3. TImiaca podlozka/asfaltova lepenka. platne alebo s obklopené hiinikom.
4. Vykurovaci kabel.
5. DEVicell™Dry. Dalsie informacie najdete v ndvode na intalaciu
pre vyrobok DEVIcell™.
a4 Podlahové kirenie v beténovych podlahach (>3cm)
Drevené podlahy (priklad s betonovou doskou) SU mozné aj iné kombinécie povrchovej vrstvy
podlahy a jestvujlcej podlahovej konstrukcie.
Pozrite obr.

Vykurovacie kable sa nesmu dotykat izolacie.
«  Vykurovaci kdbel musi byt oddeleny zosilne-

Tlmiaca podlozka/asfaltova lepenka, lepidlo nou sietkou alebo beténovou doskou.

na dlazbu v zavislosti od vrchnej podlahovej

1. Vrchné podlahové krytiny.

krytiny. Zapustenie do betonu alebo poteru
Parozabrana. «  Podkladova vrstva nesmie obsahovat ostré
Beton. kamene.

«  Musi byt dostatoc¢ne vlhka, homogénna a

Vykurovaci kébel.
Y bez vzdusnych pérov.

Beténova doska alebo zosilnena sietka. o . .
« Nalievajte strednou intenzitou, aby ste

Izolacia. predisli posunutiu vykurovacieho ¢lanku.

© N o kW

Vrstva na prerusenie kapilar, betén, atd.
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- Davajte pozor, aby ste kabel neposkodili
nastrojmi.
« Vykurovaci ¢lanok musi byt pIne zapusteny
minimalne 5 mm.

+  Beton nechajte vyschnut priblizne 30 dni a
formovacie zmesi priblizne 7 dni.

Zhrnutie instalacie
Na izolaciu aplikujte zosilnenu sietku alebo
beténovu dosku.

Rozvinte kabel a pripevnite ho k podkladu pod-
lahy alebo sietovej vystuzi pomocou upinacieho
prislusenstva DEVIclip™ alebo pod.

Nalievajte strednou intenzitou, aby ste predisli
posunutiu vykurovacieho ¢lanku.

4.5 Ochrana potrubnych systémov proti mrazu

Vytycenie potrubia

Pozrite obr.

Snimac.
Vykurovaci kabel.
Izolacia.
Upevnenie.
Ventil.

LARNETE O B

Ochrana proti mrazu v potrubi

Sledovanie potrubia pod povrchom

Pozrite obr.

_

Skvarobeténova kocka (volitelné) a / alebo
izolacia (volitelné).

Vykurovaci kabel.
Pieskové 16zko.

Poda.

Snimac (nie je zobrazeny).

A

Pozrite obr.
1. lzoldcia.
2. Vykurovaci kabel.
3. Snimac (nie je zobrazeny).
4. Upevnenie.
A W/mK Tepelna vodivost pre izolaciu = 0,04 pouzité v tabulke
At K Teplotny rozdiel medzi médiom/okolim
mm Vonkajsi priemer izolacie
mm Vonkajsi priemer potrubia

Pocet kablov n
+  Vztah medzi pozadovanym vystupom a
vystupom kébla.

«+  Pocet kablov na meter v smere dizky.

+  Min. 2 pre DN125-200.

«  Celé ¢islo = priame kéble (lahsia instaldcia).
+  Desatinné cislo = ovinuté okolo potrubia.

21T *A* At
q potrubie=1,3*

In —
d

Pre plastové potrubia:

+  Vystup kabla max. 10 W/m

236§ DEVI VIFTH429
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+  Pod a nad kéblom v celej jeho dizke pouzite Pre instalaciu v potrubi:
hlinikovu pasku. + Netahajte kabel cez ventily.

«  Vykurovaci kdbel sa méze vo vynimocnych
pripadoch skrétit o max. 10 % a prepracovat
potrubie mimo potrubia a vedla tlakového obalu.
n=
W +  Nikdy nezapinajte napajanie predtym, ako sa
abei

potrubie naplni.

Pre aktudlne pouzitie dodrziavajte nasledovné
tepelné hustoty (W/m?).

Priemer potrubia DN [mm]

s T3 3 [0 [0 o Lo [ran s 0]
11 14 16 19 24 29 36 44 -

At [K] I1zolacia [mm]

10 8 9 -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - —
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 m 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 | 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 1 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 31 | 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Zhrnutie instalacie Pouzite hlinikovu pasku v spodnej (povinné pre
Kable ovinuté okolo potrubia su pripevnené podla p!astové potrubia) a vrchnej ¢asti potrubia v celej
obrazka kazdych 20 - 30 cm potrubia pomocou dizke kabla.
hlinikovej pasky. Priame kable sa musia prichytit
podla obrazka na 5 alebo 7 hodinach. Kable v Roztiahnite studené vedenie/ukoncené kable a
potrubi sa prichytavaju priamo v potrubi pomo- polozte pripojenia na suché miesto. Namontuijte
cou tlakovej upchavky. rozvodnu skrinu na alebo blizko potrubia a vedla

potrubia nainstalujte termostat.

DEVI VIFTH429
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5 Volitelné nastavenia

Ak je ¢ldnok pripojeny k termostatu, ako je napr. Ak je to mozné, nastavte teplotny limit v sulade s
DEVIreg™, nastavte zakladné nastavenia podla odportc¢aniami vyrobcu, aby ste napriklad predisli
nizsie uvedenej tabulky a podla opisu v ndvode na poskodeniu podlahy alebo potrubia.

instaldciu termostatu.

Termostat Max. Podlahové kurenie vo Ochrana potrubnych systémov proti
zatazenie vseobecnosti mrazu
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Zapnuté < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Izbova teplota 20 - 22 °C.
DEVireg™ 610 10A Zapnuté < +5 °C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -

DEVI VIFTH429
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1 Uvod

U ovom priruc¢niku za instaliranje re¢,element” se
odnosi i na grejne kablove i na grejne mrezice.
Ako se koristi izraz,,grejni kabl” ili,,grejna mrezica®,
data smernica se odnosi samo na navedeni tip
elementa.

Sve dimenzije, izbor proizvoda, instaliranje i
pustanje u rad svake konkretne instalacije pred-
stavljaju odgovornost ovlas¢enog instalatera.

Svaku instalaciju grejnih elemenata ili termostata
koje kupi krajnji korisnik mora da odobri ovlasceni
elektricar pre pustanja u rad.

«  Ukljucujudi tip, velic¢inu, instaliranje i povezi-
vanje grejnog elementa.

DEVI VIFTH445

«  Ukljucujudi tip, veli¢inu, povezivanje i
podesavanje termostata koji kontrolise grejni
element.

« Deca se ne smeju igrati grejnim elementima.

«  Ovaj grejni element mogu koristiti deca
starija od 8 godine i osobe smanjenih
fizickih, taktilnih i umnih sposobnosti, kao
i one koje nemaju iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili ako dobiju uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja na bezbedan nacin i
ako razumeju moguce opasnosti.

. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca bez nadzora.

Namena grejnih elemenata opisanih u ovom
priru¢niku za instaliranje je isklju¢ivo podno
grejanje.
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+ U skladu sa standardom IEC 60335, mreZice

se ne smeju ugraditi u metalni pod ili u pod TR
skladista. - N S % 3
+  Mrezice moraju biti u potpunosti utisnute « « PR .

najmanje 5 mm u beton, betonsku kosuljicu,
lepak za plocice i sl., uklj. plocice

1.1 Bezbednosna uputstva
Nikada nemojte seci niti skracivati grejni ele- Elemente uvek mora povezati ovlaséeni
ment elektricar koris¢enjem stalnog prikljucka.
«  Seclenje grejnog elementa ¢e ponistiti «  Prekinite napajanje svih strujnih kola pre
garanciju. instaliranja i servisiranja.
+ Hladni provodnici se mogu skracivati da bi se « Sirm svakog grejnog elementa mora biti
prilagodili zahtevima. uzemljen u skladu sa lokalnim propisima o
elektri¢noj energiji i povezan na uredaj za
Elementi se uvek moraju ugradivati u skladu rezidualnu struju (RCD).
sa lokalnim propisima vezanim za gradnjui sa « Nominalno okidanje RCD iznosi maks. 30 mA.

pravilima ozicenja, kao i sa smernicama nave-
denim u ovom priruc¢niku za instaliranje.

«  Svako drugacije instaliranje moze ometati
funkcionisanje elementa ili predstavljati . . ) ;
bezbednosni rizik i ponistice garanciju. + Element mora biti opremljen osiguracem

ili prekidacem kola odgovarajuce jacine, u
skladu sa lokalnim propisima.

- Grejni elementi se moraju povezati preko
prekidaca koji obezbeduje razdvajanje svih
kontakata.

F ’ . _ T 1. Grejnikabl
-]
X :E_}—_ B o 2. Termostat
‘ l ‘ 3. Senzor
RCD ~
6 1>30mA[H]'\’ 1AC 4. Sirm
o\ ‘ 5. Uredaj za rezidu-
‘ @ . ‘ e alnu struju

. kida¢ svih
el 2 6 preidat s

® 7. Osigurac
arp—] ) 9 Veze

/ ‘ «  Faza-smeda

+ Nula-plava

!__ .

)

IR
Te
(

«  Uzemljenje -

Sirm
Prisustvo grejne mreZice mora «  biti navedeno u svakoj dokumentaciji o
«  biti naznaceno pri¢vrs¢ivanjem znakova elektri¢nim instalacijama nakon instaliranja.
upozorenja ili oznaka na strujne prikljucke i/
ili na vise mesta duz linije kola na kojima su Nikada nemojte premasiti maksimalnu gustinu
jasno vidljivi toplote (W/m? ili W/m) za datu instalaciju.
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1.2 Smernice za instaliranje

Propisno pripremite mesto za instaliranje uklan-
janjem ostrih predmeta, prljavstine i sl.

Redovno merite omsku otpornost i otpornost
izolacije pre i nakon instaliranja.

Nemojte polagati grejne elemente ispod zidova i
nepomicnih prepreka. Potrebno je najmanje 6 cm
slobodnog prostora.

Elemente drzite podalje od izolacionog materijala,
drugih izvora toplote i ekspanzionih spojeva.

Elementi se ne smeju dodirivati niti ukrstati
medusobno niti sa drugim elementima i moraju
biti ravnomerno rasporedeni na datoj povrsini.

Elementi, a posebno njihove veze, moraju biti
zasti¢eni od naprezanja i zatezanja.

Elementi se moraju ugraditi na najmanje 30 mm
od provodnih delova u zgradi, npr. vodovodnih
cevi.

Podni senzor je obavezan i mora se povezati na
termostat koji ogranic¢ava temperaturu poda na
najvise 35 °C.

Element se mora kontrolisati u pogledu tempera-
ture i ne sme se ukljucivati pri temperaturi okoline
vi$oj od 10 °Cu spoljnim primenama.

«  Oprez! Nemojte koristiti elemente klase
M1 u oblastima koje su podlozne snaznim
mehanickim opterecenjima ili udaru, videti
odeljak 1.3 za klasifikaciju.

- Cuvajte ga na suvom, toplom mestu, na
temperaturi od +5 °C do +30 °C.

13 Pregled sistema
Standardi DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
| 60800:2009 (kabl) - +M) |+ (M) - - M) |
60335-2-96 + - - + + -
(mrezica)
M1 M2

Za upotrebu u instalacijama sa malom
opasnoscu od mehanickog ostecenja, npr.
instalirane na ravnim povrsinama i ugradene u
betonsku kosuljicu bez ostrih predmeta.

Za upotrebu u instalacijama sa velikom
opasnosc¢u od mehanickog ostecenja.

Podno grejanje u: | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tanke posteljice + + - + + -
(<3cm)
Konstrukcije + - + - - -
poda sa patosnim
gredama
DEVicell™ Dry (+) - + - - R
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Podno grejanje u: | DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Betonski podovi (+) + + +) (+) -
(>3 cm)
Zastita od zamrza- - (+) + - - +
vanja cevi
2 Instaliranje korak po korak
2.1 Izracunavanje C-C udaljenosti za grejne kablove

C-C udaljenost je udaljenost u centimetrima od Povriina [m?]

inej i . Cc-C = 100
sredine jednog kabla do sredine drugog kabla [cm] Duzina kabla [m] X cm

Za grejanje cevi pogledajte broj kablova po metru, i
videti odeljak 4.5. jedini¢na snaga [W/m]
C-Clem] = - >— x100cm
Gustina toplote [W/m?]

Maks. C-C udaljenost

Tanke posteljice (< 3 cm) 10 cm
Konstrukcije poda sa patosnim gredama 20 cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonski podovi (> 3 cm) 15cm

+  Precnik savijanja grejnog kabla mora biti
najmanje 6 puta veci od precnika kabla.

«  Stvarna duzina kabla moze varirati za +/- 2 %.

230V/400V

C-Clcm] W/m? @ 6 W/m W/m?@ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Planiranjeinstalacije
Nacrtajte skicu instalacije koja prikazuje . senzor
« raspored elemenata . razvodnu kutiju

+ hladne provodnike i veze . termostat

+ razvodnu kutiju/doznu za kablove (ako je
primenljivo)
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Sacuvajte skicu
«  Poznavanje ta¢ne lokacije ovih kompone-
nata olaksava kasnije otklanjanje problema i
popravku neispravnih elemenata.

Molimo imajte u vidu sledece:
+  Postujte sve smernice - videti odeljak 1.2.
«  Postujte pravilnu C-C udaljenost (samo za
grejne kablove) - videti odeljak 2.1.

«  Postujte neophodnu dubinu instalacije i
eventualnu mehanicku zastitu hladnih pro-
vodnika u skladu sa lokalnim propisima.

23 Priprema oblasti instaliranja

«  Uklonite sve tragove starih instalacija, ako je
primenljivo.

+  Osigurajte da povrsina za instaliranje bude
ravna, stabilna, glatka, suva i Cista.

3 Instaliranje elemenata

«  Prilikom ugradnje vise elemenata nikada
nemojte serijski ozicavati elemente, vec
sprovedite sve hladne provodnike paralelno
do razvodne kutije.

«  Dvaili vise elemenata mogu biti instali-
rani u istoj prostoriji, ali jedan element ne
sme biti instaliran u dve ili vise prostorija.

+  Svigrejni elementi u istoj prostoriji
moraju imati istu gustinu toplote (W/
m?), osim ako nisu povezani na zasebne
podne senzore i termostate.

- Zapojedina¢ne kablove provodnika oba
hladna provodnika moraju biti povezana na
razvodnu kutiju.

«  Po potrebi popunite praznine oko cevi,
odvoda i zidova.
«  Ne sme biti ostrih ivica, prljavstine niti stranih
predmeta.

Ne preporucuje se instalacija elemenata na tem-
peraturi nizoj od -5 °C.

Na niskim temperaturama grejni kablovi mogu
postati kruti. Nakon odmotavanja elementa na-
kratko ga povezite na izvor napajanja kako bi kabl
omeksao pre pricvrséivanja.

Merenje otpornosti
lzmerite, proverite i zabelezite otpornost el-
ementa prilikom instalacije.

« Nakon otpakivanja

3.1 Instaliranje grejnih elemenata

Postujte sva uputstva i sve smernice iz odeljka 1.1
i1.2.

Grejni elementi
+  Grejni element postavite tako da od
prepreka bude udaljen najmanje polovinu
C-C udaljenosti.

DEVI VIFTH445 243]

«  Nakon pri¢vrséivanja elemenata
« Nakon zavrsetka instalacije

Ako omska otpornost i otpornost izolacije nisu
kao sto je oznaceno, element se mora zameniti.

- Omska otpornost mora biti u granicama
od -5 do +10 % vrednosti naznacene na
nalepnici.

«  Otpornost izolacije mora biti >20 MQ nakon
jednog minuta pri min. 500V jednosmerne
struje.

+  Elementi moraju uvek biti u dobrom kontak-
tu sa razvodnikom toplote (npr. betonom),
videti odeljak 4 za detalje.

Grejne mreZice
«Uvek odmotavajte grejne mrezice tako da
grejni kablovi budu usmereni nagore.
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- Kada grejna mrezica dode do granice
povrsine, isecite osnovu i okrenite mrezicu
pre nego $to je ponovo razmotate.

provodnike do npr. razvodnih kutija ili dozni
za kablove.

- Budite upoznati sa gubitkom struje u ka-

blovima u skladu sa lokalnim propisima.
Produzavanje hladnih provodnika

+  Po mogudstvu izbegavajte produzavanje
hladnih provodnika. Sprovedite hladne

Instaliranje senzora

Podni senzor se mora smatrati kablom POD
NAPONOM,; stoga se sa svakim produzenjem
koje se napravi na ozicenju senzora mora
postupati na isti nacin kao i sa uobicajenim
kablom pod naponom.

+  Obavezno ispod drvenih podovaili na .
drvene potpodove.

« Podni senzor mora biti postavljen u izolacioni
buzir, zaptiven na kraju prema podu, kako bi
se senzor po potrebi lako zamenio.

- Kabl senzora moze da se produzi do 50 m
kori$¢enjem instalacionog kabla od 1,5 mm?>.

+ Minimalni poluprecnik savijanja za cev iznosi
50 mm (1).

« Kabl senzora se mora postaviti izmedu dve
petlje grejnog kabla (2).

« Da biste izbegli pukotine u betonskom podu
nemojte ukljucivati grejanje sve dok se pod u
potpunosti ne stvrdne.

«  Mora se postaviti na odgovaraju¢em mestu
gde nije izlozen suncevoj svetlosti ili promaji
prilikom otvaranja vrata.

«  Buzir mora biti u ravni sa potpodom.
«  Sprovedite buzir do razvodne kutije.

4 Unutrasnje primene
Ispod poda Tanke Konstrukcije DEVicell™ Dry Betonski po-
posteljice* poda sa patos- dovi*
(<3cm) nim gredama (>3cm)
Drvo - Maks. 10W/mi | Maks. TOW/mi | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. 1T0W/mi | Maks.20 W/m i
100 W/m? 225 W/m?

Tip poda

Drvo, parket, laminat Maks. T00W/m? | Maks. 80 W/m? | Maks. 100 W/m? | Maks. 150 W/m?
Tepih, vinil, linoleum itd. Maks. 100 W/m? - - Maks. 150 W/m?
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Ispod poda Tanke Konstrukcije DEVicell™ Dry Betonski po-
posteljice* poda sa patos- dovi*
(<3cm) nim gredama (>3cm)
Pod od plocica u 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/m?
«  kupatilu

- staklenoj basti
«  podrumu itd.

Pod od plotica u 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/m?
«  kuhinji
- dnevnoj sobi
«  hodniku itd.
* Moze biti do 225 W/m? u obodnim zonama, npr. + lzbegavajte viseslojne podne obloge od
ispod velikih prozora. bukve i javora, osim ako nisu susene pod
presom.
« Iskljucivo na betonskim potpodovima i ispod « Ugradite barijeru za paru za potpodove sa
plocica. vlazno$¢u <95 % RH i membranu otpornu na
«  Ako se poveze na zaseban podni senzor i vlagu za potpodove sa vlaznoscu >95 % RH.
termostat. «  Osigurajte 100%-tni kontakt elementa i gore-
navedenih materijala posteljice (odsustvo
Drvene podne obloge vazdusdnih dZepova).
Drvo se prirodno skuplja i Siri u zavisnosti od rela- - Grejni sistem instalirajte na &itavu oblast
tivne vlaznosti (RH) vazduha u prostoriji. poda pri temperaturi povriine od 15 °C.
- Uvek instalirajte podni senzor kako biste
ogranicili maks. temperaturu poda.
ar Podno grejanje utankim posteljicama (<3em)
Nove plocice preko postojecih plocica, beton- Nova podna obloga preko postojeceg poda od
skog podaili drvenog poda plocica, betonskog poda ili drvenog poda
Videti sl. Videti sl.
1. Nove plocice. 1. Drveni pod, laminat ili tepih.
2. Lepak za plocice. 2. Podloga za apsorpciju buke.
3. Barijera za paru. 3. Barijera za paru.
4. SamoniveliSuca smesa. 4. SamoniveliSuca smesa.
5. Grejni element. 5. Grejna mrezica ili grejni kabl.
6. Pripremni sloj (na betonu) ili betonska 6. Pripremni sloj (na betonu) ili betonska
kosuljica (na drvetu). kosuljica (na drvetu).
7. Postojeci pod od plocica, betonski ili drveni 7. Postojeci pod od plocica, betonski ili drveni
pod. pod.

DEVI VIFTH445



Vodi¢ za ugradnju

DEVI?

Primene za unutrasnje grejanje i pratece cevi

Drveni potpodovi moraju biti propisno
ucvrsceni
+  Po potrebi nanesite betonsku kosuljicu pre
polaganja grejnog elementa.

Barijera za paru
+  Postavite je samo ako nije ve¢ postavljena u
postojeci pod.
«  Postavite je u vlaznim prostorijama iskljucivo
iznad grejnih elemenata.

Lepak za plocice ili samoniveliSu¢a smesa
+ Nanesite osnovni sloj na potpod prema
uputstvu proizvodaca.

+  Grejni element mora biti sigurno pricvrs¢en
pre nanosenja.

«  Grejni element mora biti u celosti ugraden
na dubinu od najmanje 5 mm.

Kratki pregled postupka instaliranja

Napravite Zljeb u zidu i pri¢vrstite vodove kablova
i razvodnu kutiju. Dletom napravite Zljeb za buzir
senzora i za hladni provodnik. Pricvrstite buZir
senzora, npr. pomocu pistolja sa lepkom.

Odmotajte element. Pri¢vrstite ga za potpod.
Isecite osnovu i okrenite mrezicu na spoju poda
i zidova ili oko prepreka. NEMOJTE seci grejne
elemente.

Nanesite meku samonivelisu¢u smesu, membranu
otpornu na vlagu i lepak za plocice, u zavisnosti
od zavrsnog podnog sloja.

4.2 Podno grejanje u konstrukcijama poda sa patosnim gredama

Drveni pod na konstrukciji sa patosnim
gredama

Videti sl.

Drvena podna obloga.
Patosne grede.
Grejni kabl.

Mrezica (ojacana ili fina) ili aluminijumska
folija.

HwN =

b

Izolacija.
Barijera za paru.
Konstrukcija potpoda.

Konstrukcija potpoda mora biti dobro izolo-
vana
+  lzolujte termicke mostove i obliznje otvore,
npr. izmedu podne konstrukcije i zidova/
krova.

Grejni kablovi ne smeju dodirivati izolaciju niti
drvene elemente
+  Fina mrezica ili folija mogu se poloziti direk-
tno na izolaciju, a armaturna mreza mora biti
odignuta 10 mm od izolacije (npr. primenom
uskih traka).

+ Udaljenost izmedu grejnog kabla i patosnih
greda mora iznositi najmanje 30 mm.

+  Optimalna udaljenost izmedu grejnih
kablova i donje strane podne obloge iznosi
3-5cm.

«  Grejni kabl se mora pric¢vrstiti za mrezicu ili
foliju u razmacima od maks. 25 cm.

Grejni kablovi se mogu postavljati preko
patosnih greda
«  kroz usek veli¢ine 30 mm x 60 mm (v x 3)
obloZen aluminijumskom trakom.

«  Osigurajte da kabl nikada ne dode u dodir sa
nezasti¢enim drvetom.

«  Svaki usek sme sadrzati samo jedan kabl.

Kratki pregled postupka instaliranja
Postavite mrezicu ili nesto sli¢no na izolaciju.

Prosecite usek dimenzija 30 mm x 60 mm i alu-
minijumskom trakom obloZite mesta na kojima
kabl prelazi preko patosne grede.

Propisno pricvrstite kabl i senzor.

2aef DEVI VIFTH445
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4.3 Podno grejanje uz DEVicell™ Dry

Na betonskim podovima 6. Barijera za paru.

Videti sl.

Drveni pod, parket ili laminat.

7. Postojeca drvena podna konstrukcija.

Instaliranje ispod tepiha, linoleumaiili vinila

Mora se odvojiti od kablova najmanje za 5

2. Mrezica za apsorpciju buke/bituminizirani mm debljine razvodne ploée za pritisak
filc. '
3. Greinikabl «  Postujte ukupnu vrednost izolacije iznad
- Lrejnikabl. razvodne ploce za pritisak.
4. DEVicell™Dry. « R<0,10 m*K/W odgovara 1 Tog ili tankom
5. Barijera za paru. tepihu.
6. Postojeca podna konstrukcija (npr. beton,

gips, polistiren)

Na postoje¢im drvenim podovima

Videti sl.

1. Linoleum, vinil ili tepih.
Razvodna ploca za pritisak, min. 5 mm.

MreZica za apsorpciju buke/bituminizirani
filc.

Grejni kabl.
5. Devicell™ Dry.

Kratki pregled postupka instaliranja

Isecite rupu za povezivanje i buzir sa podnim sen-
zorom i uklonite sve ostre ivice. Pri¢vrstite buzir za
potpod, npr. lepkom.

Instalirajte grejni kabl. Osigurajte da kabl, zavr3ni
kraj i priklju¢ak budu u dodiru sa aluminijumskom
plo¢om ili okruZeni aluminijumom.

Dodatne informacije potrazite u priru¢niku za
instaliranje proizvoda DEVIcell™.

4.4 Podno grejanje u betonskim podovima (> 3 cm)

Drveni podovi (primer sa betonskom
kosuljicom)

Videti sl.

1. Zavr$na podna obloga.

2. Mrezica za apsorpciju buke/bituminizirani filc,
lepak za plocice u zavisnosti od zavrsne podne

obloge.

Barijera za paru.

Beton.

Grejni kabl.

Betonska ploca ili armaturna mreza.
Izolacija.

© N o ok~ w

Sloj kapilarnog prekida, beton, itd.

Moguce su i ostale kombinacije podnih obloga i

postojece podne konstrukcije.
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Grejni kablovi ne smeju dodirivati izolaciju

Grejni kabl se mora odvojiti armaturnom
mrezom ili betonskom plocom.

Ugradnja u beton ili betonsku kosuljicu

Sloj za ugradnju ne sme sadrzati ostro
kamenje.

Mora biti dovoljno vlazan, homogen, bez
vazdusnih dZepova.

« Nalivajte umerenom brzinom kako biste
izbegli pomeranje elementa

+ lzbegnite oStecenje kabla alatkama.

Grejni element mora biti u celosti ugraden
na dubinu od najmanje 5 mm

Ostavite da se susi oko 30 dana (beton) ili 7
dana (nalivene smese).
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Kratki pregled postupka instaliranja
Postavite armaturnu mrezu ili betonsku plo¢u na
izolaciju.

4.5 Zastita cevnih sistema od mraza

Pratece cevi

Videti sl.

Senzor.
Grejni kabl.
Izolacija.
Postavljanje.
Ventil.

v kh N~

Zastita unutrasnjosti cevi od mraza

Odmotajte kabl i pricvrstite ga za potpod ili
armaturnu mrezu pomocu DEVIclip™ pribora za
pri¢vrs¢ivanje ili neceg slicnog.

Nalivajte umerenom brzinom kako biste izbegli
pomeranje elementa.

Pratece cevi ispod povrsine

Videti sl.

—_

Blok od betona i $ljake (opciono) i/ili izolacija

(opciono).
2. Grejnikabl.
3. Sloj peska.
4. Zemlja.
5. Senzor (nije prikazan).

Videti sl.
1. lzolacija.
2. Grejnikabl.
3. Senzor (nije prikazan).
4. Postavljanje.
A W/mK Toplotna provodljivost izolacije = 0,04 kori¢ena u tabeli
At K Razlika u temperaturi izmedu sredstva i okoline
D mm Spoljni pre¢nik izolacije
mm Spoljni precnik cevi

Broj kablova n
+ Odnos izmedu potrebne snage i snage
kablova.

+  Broj kablova po metru u smeru duzine.
«  Min. 2 prema DN125-200.
«  Ceo broj = ravni kablovi (laksa instalacija).

» Decimala = savijeni oko cevi.

2IT *A* At
D

In —
d

q cevi=1,3%

Za plasticne cevi:

+  Maks. snaga kabla 10 W/m.

+  Postavite aluminijumsku traku ispod i iznad
kabla po ¢itavoj duzini.

bacf DEVI VIFTH445
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{ cevi

{ kabla

n=

Postujte navedenu gustinu toplote (W/m2) za
datu instalaciju.

Za ugradnju u cevi:
«  Ne provlacite kabl kroz ventile.

« Uizuzetnim slucajevima grejni kabl se moze
skratiti maks. 10 % i provuci iz cevi do kom-
presionog zaptivnog prstena.

+ Nikada nemojte ukljucivati struju pre nego
$to se cev napuni.

Precnik cevi DN [mm]

At [K] | lzolacija [mm]
5

10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36

20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 | 49 - - - - -
20 10 |12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 - -

40° 30 8 9 1 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

Kratki pregled postupka instaliranja

Kablovi omotani oko cevi pri¢vrséuju se na
prikazani nacin na svakih 20-30 cm cevi pomocu
aluminijumske trake. Ravni kablovi se moraju
postaviti na prikazani nacin u polozaju 5 ili 7 sati.
Kablovi u cevima postavljaju se direktno u cev sa
kompresionim zaptivnim prstenom.

5 Opciona podesavanja

Postavite aluminijumsku traku ispod (obavezno za
plasti¢ne cevi) i iznad cevi po ¢itavoj duzini kabla.

Razvucite hladne provodnike/priklju¢ne kablove i
postavite veze na suvo mesto. Montirajte razvod-
nu kutiju na cev ili blizu nje i ugradite termostat
pored cevi.

Ako je element povezan na termostat kao $to je
DEVIreg™, osnovna podesavanja konfigurisite u
skladu sa donjom tabelom i na nacin opisan u
priru¢niku za instaliranje termostata.
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Ako je primenljivo, prilagodite ogranicenje tem-
perature u skladu sa preporukama proizvodaca
kako biste sprecili ostecenja, npr. poda ili cevi.
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Podno grejanje u opstem

slucaju

Zastita cevnih sistema od mraza

Termostat Maks.
opterecenje

DEVIreg™ 13x 16 A
DEVIreg™ 330 16 A
DEVIreg™ 53x 15A
DEVIreg™ 610 10A
DEVIreg™ Touch 16 A
DEVIlink™ CC 15A(FT)

Sobna temp. 20-22 °C.

UKIj. < +5 °C

Uklj. < +5°C

DEVI VIFTH445
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icindekiler
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5 istegebagliayarlar. . . ... ...ouutttttttiiii it e
1 Giris
Bu kurulum kilavuzunda gegen "eleman" sozctigu « Isitma elemanini kontrol eden termostatin
hem isitma kablolarini hem de isitma siltelerini tipi, boyutu, baglanti ve ayarlari dahildir.
ifade eder. «  Cocuklar kesinlikle 1sitma elemaniyla

oynamamalidir.
"Isitma kablosu" veya "isitma siltesi" sézctikleri
kullanildiginda, s6z konusu talimat yalnizca bu
eleman tiird icin gegerlidir.

«  Buisitma elemani, gézetim altinda

Tim boyutlandirma, trin secimi, kurulum ve belli tizerindeki cocuklar ve fiziksel, algisal veya
bir uygular.'nayl dev.ro:ey-e alma |§Iem[er| kurulumu zihinsel yetenekleri az olan veya deneyim
gerceklestiren yetkilinin sorumlulugundadir. ve bilgi sahibi olmayan kisiler tarafindan

kullanilabilir.
Son kullanici tarafindan satin alinan isitma
elemanlari veya termostatlarin kullanildigi tim
uygulamalar, devreye alinmadan 6nce yetkili bir
elektrikci tarafindan onaylanmalidir.

altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapilamaz.

Bu kurulum kilavuzu kapsamindaki isitma
elemanlarinin kullanim amaci yalnizca
dosemeden isitmadir.

+ Isitma elemaninin tipi, boyutu, kurulum ve
baglantisi dahildir.

DEVI VIFTH442

tutulmalari veya cihazin glvenli bir sekilde
kullanilmasi konusunda egitilmeleri ve ilgili
tehlikeleri anlamalari kosuluyla, 8 yas ve

«  Temizlik ve kullanici bakim islemleri gozetim
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- IEC60335'e gore, silteler metalik doseme

veya depo isitma uygulamalarina TIPS
. PRT] PR - >
désenmemelidir. ° Tss

- Silteler, beton, siva, karo yapistiricisi veya « « Ao,

benzeri malzeme (seramik dahil) icine tam
olarak ve en az 5 mm derinliginde gomil-

melidir.
RELE— GuvenlikTalimatlar
Isitma elemanini kesinlikle kesmeyin veya Elemanlar mutlaka yetkili bir elektrikgi
kisaltmayin tarafindan sabit baglanti kullanilarak
+ Isitma elemaninin kesilmesi garantiyi gecer- baglanmahdir.
siz hale getirir. +  Kurulum ve bakim 6ncesinde tiim gui¢
. Soguk uglar ihtiyaclara uygun olarak kablolarindaki enerjiyi bosaltin.
kisaltilabilir. « Herisitma elemaninin blendaj, lokal
elektrik ydnetmeliklerine uygun sekilde
Elemanlar her zaman lokal bina yonetmelikler- topraklarlmah ve bir artik akim cihazina
ine ve elektrik tesisati kurallari ile bu kurulum (RCD) baglanmalidir.
kilavuzundaki yonergelere gore dosenmelidir. < RCD kesme akimi maksimum 30 mA'dir.

+  Bagska sekillerde yapilacak her tiirli kurulum
eleman islevselligini bozabilir veya glivenlik
riski olusturabilir ve garantiyi gecersizlestirir.

« Isitma elemanlari tim kutuplarin baglantisini
kesen bir anahtar araciigiyla baglanmalidir.

- Eleman, yerel yonetmeliklere gére dogru
boyutta bir sigorta veya devre anahtari ile
donatilmaldir.

F ’ . - T 1. Isitma kablosu
2
‘ :E_}—_ B I 2. Termostat
‘ l ‘ 3. Sensor
RCD ~ AC
! 61>3omA[H:|- ! 4. Blendaj
‘ @ F\N ‘ ‘ e 5. RCD
' 6. Tum kutuplu

a anahtar
L Q . J 7. Sigorta
©) 9 Baglantilar
arp—] ) « Faz-Kahverengi

/ «  NOtr - Mavi

« Toprak - Blendaj

Isitma siltesinin varhgi, gii¢ baglanti «  kurulumun ardindan tiim elektrik
+ parcalarina ve/veya devre hattinin acikca dokiimanlarinda belirtilmelidir.
gorulen noktalarina sik araliklarla ikaz
gostergeleri veya isaretleri koyularak be- Gercek uygulamaya ait maksimum isi
lirtilmelidir yogunlugunu (W/m?) kesinlikle asmayin.

DEVI VIFTH442
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1.2 Kurulum yo6nergeleri

Kurulum alanini, keskin nesneleri, kiri, vb. gider-
erek uygun sekilde hazirlayin.

Kurulum 6ncesinde ve sirasinda om direncini ve
yalitim direncini diizenli olarak 6lctn.

Isitma elemanlarini duvar veya sabit engellerin
altina désemeyin. En az 6 cm hava gerekir.

Elemanlari yalitim malzemesi, diger 1s1 kaynaklari
ve genisleme baglantilarindan uzakta tutun.

Elemanlar birbirlerine veya diger elemanlara
temas etmemeli veya lizerinden gegmemeli ve
alanlar tGizerine diiz sekilde dagrtilmalidir.

Elemanlar ve 6zellikle baglanti baski ve gerilmeye
karsi korunmalidir.

Elemanlar ve sensorler binanin iletken
parcalarindan, drnedin su borularindan en az 30
mm uzada kurulur.

Zemin sensorl zorunludur ve zemin sicakhgini
maksimum 35°C ile sinirlayan bir termostata
baglanmalidir.

Eleman sicaklik kontrollti olmali ve dis mekan
uygulamalarinda 10°C'den daha ytiksek ortam
sicakliklarinda ¢alismamalidir.

- Dikkat! Yiiksek mekanik yiik veya etkilere
maruz kalan yerlerde M1 sinifindaki
elemanlari kullanmayin; siniflandirma igin
bkz. bélim 1.3.

. +5°Cile +30 °C arasindaki sicakliklarda kuru,
sicak bir ortamda saklayin.

13 Sisteme genel bakis
Standartlar DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
| 60800:2009 (kablo) - +M) |+ M) - - +(M1) |
‘ 60335-2-96 (silte) + - - + + - ‘
M1 M2

Mekanik hasar riski diisiik olan uygulamalarda
kullanima uygundur; 6rnegin, diiz ylizeylere
dosenir ve keskin nesneler icermeyen sivalara
gomdilir.

Mekanik hasar riskinin yiiksek oldugu uygula-
malarda kullanima uygundur.

Yerden isitma: DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)

ince Désemeler + + - + + _
(<3cm)

Kiris Zemin Yapilari + - + - - -

DEVIcell™ Dry (+) - + - - R

Beton Zeminler (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)

Borulari donmadan - (+) + - - +
koruma
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2 Adim adim kurulum

21 Isitma kablolari icin C-C mesafesini hesaplama

C-C mesafesi bir kablonun ortasi ile siradaki Alan [m?]

kablonun ortasi arasindaki, santimetre cinsinden C-Clem] = Kabl 03 x 100 cm

ifade edilen mesafedir. ablo uzunlugu [m]
veya

Borularin isitilmasi icin, metre basina kablo Kablo cikisi [W/m]

sayisina basvurun, bkz. béltim 4.5. C-Clem] = Ist yogunlugu [W/m?] x 100 cm
Maks. C-C mesafesi
ince désemeler (<3 cm) 10 cm
Kiris zemin yapilari 20cm
DEVicell™ Dry 20 cm
Beton zeminler (>3 cm) 15cm

+ Isitma kablosu biikkme cap, kablo ¢capinin en
az 6 katr olmahdir.

+  Gercek kablo uzunlugu +/- % 2 degisiklik
gosterebilir.

230V/400V

C-Clcm] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m?@ 18 W/m W/m’ @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Kurulum planlamasi

Sunlarin gosterildigi bir kurulum taslagi gizin
+ eleman diizeni

« soguk ug ve baglantilar

+ dagitim kutusu/kablo yuvasi (uygun durum-
larda)

+  sensor
- baglanti kutusu

« termostat

Taslagi saklayin
+  Bubilesenlerin tam yerinin bilinmesi daha
sonraki sorun giderme islemlerini ve arizali
elemanlarin tamirini kolaylastirir.

Liitfen sunlara dikkat edin:
«  Tum yonergelere uyun - bkz. bélim 1.2.

«  Dogru C-C mesafesini koruyun (yalnizca
1sitma kablolari ) - bkz. bolim 2.1.

«  Yerel yonetmeliklere gore gerekli kurulum
derinligine uyun ve soguk uclari mekanik
olarak koruyun.

«  Birden fazla eleman kurulumu yaparken,
elemanlari kesinlikle seri baglamayin ve
tlim soguk uglari baglanti kutusuna paralel
doseyin.
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« Ayni odaya iki veya daha fazla eleman
kurulabilir, ancak tek bir eleman iki ya da
daha fazla odaya kurulmamalidir.

«  Aynioda icindeki tim i1sitma elemanlari,
ayri zemin sensorlerine veya termostat-

2.3 Kurulum alaninin hazirlanmasi

+ Uygun durumlarda, eski kurulumlara ait tim
izleri ortadan kaldirin.

+ Kurulum yiizeyinin diiz, sabit, plrizsiz, kuru
ve temiz olmasini saglayin.

3 Elemanlarin Kurulumu

lara baglanmadikga ayni 1si yogunluguna
(W/m?) sahip olmalidir.

- Tekiletkenli kablolar icin, her iki soguk u¢
baglanti kutusuna baglanmalidir.

«  Gerekirse, boru, drenaj ve duvarlarin
cevresindeki bosluklari doldurun.

«  Keskin kenarlar, kir veya yabanci nesneler
bulunmamalidir.

Elemanlarin -5 °C'nin altindaki sicakliklarda
kurulmasi tavsiye edilmez.

Dusuk sicakliklarda, 1sitma kablolari sertlesebilir.
Elemani désedikten sonra, sabitlemeden dnce
kabloyu yumusatmak icin kisa stireyle enerji
kaynagina baglayin.

Direng Ol¢iimii

Kurulum sirasinda eleman direncini ol¢lin,
dogrulayin ve kaydedin.

3.1 Isitma elemanlarinin kurulumu

Bolim 1.1 ve 1.2'deki tiim talimat ve yonergeleri
uygulayin.

Isitma elemanlari
« Isitma elemanini, engellerden C-C mesafes-
inin en az yarisi kadar uzakta olacak sekilde
yerlestirin.
«  Elemanlar her zaman i1s1 dagitici (rnegin
beton) ile yeterli temas halinde olmalidir,
ayrintilar i¢in bkz. bkz. bolim 4.

3.2 Sensor Kurulumu

+  Ahsap zeminlerin altinda ve ahsap alt zemin-
lerde zorunludur.
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«  Paket agildiktan sonra
«  Elemanlar sabitledikten sonra
«  Kurulum tamamlandiktan sonra

Om direncinin ve yalitim direncinin etiketteki
degerlere uymamasi halinde, eleman
degistirilmelidir.

- Omdirenci, etiketlenen degerin % -5 ile
+10'u arasinda olmalidr.

«  Yalitim direnci minimum 500 V DC'de bir
dakikanin ardindan >20 MQ olmalidir.

Isitma silteleri
« Isitma siltelerini her zaman 1sitma kablolari
yukari donuk olacak sekilde doseyin.

« Isitmasiltesi alanin sinirna ulastiginda,
astari/agi kesin ve silteyi geri toplamadan
dnce cevirin.

Soguk uglari uzatma
« Mimkinse soguk uclari uzatmaktan kacinin.
Soguk uglari 6rnegin dagitim kutularina veya
kablo yuvalarina doseyin.

«  Yerel ydonetmeliklere gore kabloda gli¢
kaybinin farkinda olun.

+  Gerektiginde sensoriin kolay
degistirilebilmesi icin, sensor zemin tarafinda
kapali, yahtici bir kanala monte edilmelidir.
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Zemin sensorii ELEKTRIKLI bir kablo olarak
kabul edilmelidir; dolayisiyla, sensor elektrik
tesisatinda yapilan her tirlii uzatma normal
sebeke voltaj kablolariyla ayni sekilde ele
alinmalidir.

Sensoér 1,5 mm? kurulum kablosu kullanilarak
en fazla toplam 50 m'ye kadar uzatilabilir.

Borunun minimum biikme yaricapi 50
mm'dir (1).

Sensor kablosu, 1sitma kablosunun iki
donguslnin arasina yerlestirilmelidir (2).
Betonda catlamayi dnlemek icin, zemin
tamamen sertlesene kadar isitmayi agmayin.
Glnes i1s1gina veya kapi acikliklarindan hava

akimina maruz kalmayacagi uygun bir yere
yerlestirilmelidir.

4 ic mekan uygulamalan

- Kanal alt zemin ylizeyi ile ayni seviyede
olmalidir.

- Kanali baglanti kutusuna yonlendirin.

Zemin alti ince désemeler* Kiris zemin DEVicell™ Dry | Beton zeminler*
(<3cm) yapilari (>3 cm)
Ahsap - Maks. 1T0W/m | Maks 10 W/mve | -
ve 80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks T0W/mve | Maks. 20 W/m
100 W/m? ve 225 W/m?
Doseme tipi

Ahsap, parke, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Hal, vinil, linolyum, vb.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Seramik désemeler
- banyolarda,

. seralarda,

« kilerlerde, v.b.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Seramik dosemeler
«mutfaklarda

. oturma odalarinda

« koridorlarda, v.b.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* Blyiik pencereler gibi kenar bolgelerinde 225 W/

m?ye ulasabilir

«  Yalnizca beton alt zeminlerde ve seramik

altinda.

« Ayri bir zemin sensori veya termostata
baglanmasi kosuluyla.

Ahsap zemin kaplamalar
Ahsap, odadaki bagil neme (BN) baglh olarak dogal
olarak ¢ceker ve kabarir.
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- Sikistinlarak kurutulmadigi takdirde, cok
katmanli zemin kaplamalarinda kayin ve
akcaagacg kullanmayin.

+ <%095 BN alt zeminler icin bir buhar bariyeri
ve >%095 icin nem gec¢irmez membran
doseyin.

4.1 ince désemelerden isitma (< 3 cm)

Mevcut seramik lizerinde yeni seramikler,
beton zeminler veya ahsap zeminler

Bkz. sekil

Yeni seramikler.

Karo yapistiricisi.

Buhar bariyeri.

Kendinden tesviyeli bilesik.
Isitma elemani.

S T o

Astar (beton Uzerinde) veya siva (ahsap
Uzerinde).

7. Mevcut seramik, beton veya ahsap zemin.

Mevcut seramik, beton zemin ve ahsap zemin-
lerde yeni zemin kaplamasi

Bkz. sekil

Ahsap zemin, laminat veya hal.
Gurdltt absorpsiyon siltesi.
Buhar bariyeri.

Kendinden tesviyeli bilesik.
Isitma siltesi veya isitma kablosu.

[ T o

Astar (beton lizerinde) veya siva (ahsap
Gizerinde).

7. Mevcut seramik, beton veya ahsap zemin.
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«  Eleman ve Ustteki gdmme malzemeleri
arasinda %100 temas saglayin (hava boslugu
olmamaldir).

« Isitma sistemini, tiim zemin alanina, 15°C
yuzey sicakliginda kurun.

+ Maksimum zemin sicakligini sinirlamak icin
mutlaka bir zemin sensorii monte edin.

Ahsap alt zeminler gereken sekilde sabitlen-
melidir
« Isitma elemanini désemeden dnce siva
uygulayin.

Buhar bariyeri
«  Mevcut zemine heniiz désenmemisse
uygulayin.
+ Islak odalarda sadece isitma elemanlarinin
Usttine uygulayin.

Karo yapistiricisi veya kendinden tesviyeli
bilesik
«  Alt zemini tedarikginin agikladigi sekilde
astarlayin.

+ Isitma elemani uygulama éncesinde
saglamca sabitlenmelidir.

« Isitma elemani tam olarak ve en az 5 mm
deriliginde gémdulmelidir.

Kurulum ozeti

Duvarda bir oyuk acin ve kablo kanallarini ve
baglanti kutusunu sabitleyin. Sensér olugu ve
soguk kablo icin keskiyle bir oluk acin. Sensor
olugunu tutkal tabancasi gibi bir aracla sabitleyin.

Elemani yayin. Alt zemine tutturun. Duvar veya
engellerle karsilasildiginda silteyi kesin ve cevirin.
Isitma elemanlarini KESMEYIN.

Doseme bitimine bagli olarak esnek kendinden
tesviyeli bilesik, buhar bariyeri ve karo yapistiricisi
uygulayin.
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4.2 Kiris zemin yapilarinda désemeden isitma

Kiris yapilarinda ahsap zemin

Bkz. sekil

1. Ahsap zemin kaplamasi.

2. Doseme kirisleri.

3. Isitma Kablosu.

4. Hasir donati (guiclendirilmis veya ince) ya da
aliminyum folyo.

5. Yaltim.

6. Buhar bariyeri.

7. Alt zemin yapisl.

Alt zemin yapisi iyi yalitilmalidir
+  Termal koprdileri yalitin ve hava deliklerini

kapatin, 6rn. zemin yapisi ve duvarlar/
catilarin arasi.

Isitma kablolari yalitima veya ahsaba
degmeyebilir.

« Ince hasir donati veya folyo dogrudan
yalitimin tzerine ddsenebilir; gliclendirilmis
hasir donati yalitimdan itibaren 10 mm yuk-
seltilmelidir (6rn. dolgu kullanin).

4.3 Devicell™ Dry ile dosemeden isitma

Beton zeminlerde

Bkz. sekil

Ahsap zemin, parke veya laminat.
Gurdltt absorpsiyon siltesi / caput kece.
Isitma kablosu.

DEVicell™ Dry.

Buhar bariyeri.

S T o

Varolan zemin yapisi (6rn. beton, algi, polis-
tren)

Mevcut ahsap zeminlerde

Bkz. sekil

1. Linolyum veya vinil veya hali.
2. Basing dagitim panosu, min. 5 mm.

« Isitma kablosu ile kirisler arasindaki mesafe
en az 30 mm olmalidir.

+ Isitma kablolari ile zemin kaplamasinin alt
tarafi arasindaki en uygun mesafe 3-5 cm'dir.

« Isitma kablosu hasir donati veya folyoya
maks. 25 cm araliklarla baglanmalidir.

Isitma kablolari bir kirisi capraz kesebilir.
+ Aliminyum bant ile kapli 30 mm x 60 mm (y
x g) oyuk yoluyla.
«  Kablonun kesinlikle ¢iplak ahsap ile temasta
olmadigindan emin olun.

«  Her bir oyukta sadece bir kablo olmalidir.
Kurulum ozeti
Yalitimin lizerine hasir donati veya benzerini

uygulayin.

30 mm x 60 mm'lik bir oyuk agin ve kablolarin
kirisi capraz kesecegi aliiminyum bant ile kaplayin.

Kablo ve sensori diizglin sekilde baglayin.

3. Gurdltl absorpsiyon siltesi / caput kege.
4. Isitma kablosu.

5. DEVicell™Dry.

6. Buhar bariyeri.

7. Varolan ahsap zemin yapisi.

Hali, linolyum veya vinil altina kurulum
« Kablolardan basing dagitim panosuna en az
5 mmiile ayrilmalidir.

« Basing dagitim panosu ustiindeki toplam
yalitim degerine uyun.

«  R<0,170 m*K/W 1Tog veya ince bir haliya
karsilik gelir.

Kurulum 6zeti

Baglanti ve zemin sensor olugu icin bir delik agin
ve keskin kenarlari giderin. Olugu alt ddsemeye
orn. tutkalla sabitleyin.
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Isitma kablosunu doseyin. Kablo, u¢ sonlandirma
ve baglantinin, aliminyum levha ile temas
halinde oldugundan veya aliminyumla cevrili
oldugundan emin olun.

DEVicell™ Grtinu hakkinda daha fazla bilgi i¢cin
kurulum kilavuzuna bakiniz.

4.4 Beton zeminlerde désemeden isitma (> 3 cm)

Ahsap zeminler (6rnegin beton plakali)

Bkz. sekil

1. Ust zemin kaplama.

2. Ust zemin kaplamasina bagl olarak
gurlltl absorpsiyon siltesi/caput kege, karo
yapistiricisi.

Buhar bariyeri.
Beton.
Isitma kablosu.

N o oW

Yalitim.
8. Ince kirllma katmani, beton, vb.

Diger zemin kaplamasi ve mevcut doseme yapisi
kombinasyonlari da mimkiinddir.

Isitma kablolari yalitima temas edemez
+ Isitma kablosu hasir donati veya beton plaka
ile ayriimahdir.

Beton veya siva icine gdmme
«  Yataklama keskin taslar icermemelidir.

4.5 Boru sebekesini donmadan koruma

Boruizleme

Bkz. sekil

Sensor.
Isitma kablosu.
Yalitim.
Baglanti gereci.

vk N =

Vana.

Boru ici donmadan koruma

Bkz. sekil

1. Yahtim.
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Beton plaka veya gticlendirilmis hasir donati.

«  Yeterince 1slak ve homojen olmali, hava
bosluklari olmamalidir.

+  Elemanin yer degistirmemesi icin orta
uygulama hizinda dokiin

+  Aletlerile kabloya zarar vermekten
kacinin.

« Isitma elemani tam olarak ve en az 5 mm
deriliginde gomulmelidir
«  Beton icin yaklasik 30 glinliik, kaliplama

bilesimleri icin ise 7 glinliik kuruma suresi
uygulayin.

Kurulum 6zeti
Yalitimin lizerine gtiglendirilmis hasir donati veya
beton plaka uygulayin.

Kabloyu agin ve alt désemeye veya hasir donatiya
DEViIclip™ baglama aksesuarlari veya benzerleri ile
tutturun.

Elemanin yer degistirmemesi icin orta uygulama
hizinda dokiin.

2. Isitma kablosu.
3. Sensor (gosterilmemistir).
4. Baglanti gereci.

Yiizey alti boru izleme

Bkz. sekil

—_

Beton ciiruf blok (opsiyonel) ve/veya yalitim

(opsiyonel).
2. Isitma kablosu.
3. Kumyatagi.
4. Toprak.
5.

Sensor (gosterilmemistir).
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A W/mK Yalitim termal iletkenlik = 0,04 (tabloda kullanilmistir)
At K Sic. farki ortam/cevre arasinda
mm Dis yalitim capi
mm Dis boru capi
Kablo sayisi n « Tum kablo uzunlugu tstiinde aliminyum
«  Gerekli ¢ikis ve kablo ciktisi arasindaki bandi alta ve Uste uygulayin.
baginti.
+ Uzunluk yéniinde metre basina kablo sayisi.
L d boru
« DN125-200 i¢in min. 2. n= ——
" { kablo
+ Tam Sayi = diiz kablolar (daha kolay kuru-
lum).

Mevcut uygulama icin asagidaki isi yogunluklarina

«  Ondalik = boru etrafina sariimis. (W/m2) dikkat edin

. 21T *A* At Boru igi kurulum igin:
qrou=13 D - Kabloyu vanalarin icinden cekmeyin.
In d . [stisnai durumlarda, 1sitma kablosu mak-
simum %10 kesilebilir ve borunun disinda
Plastik borular icin: ve sikistirma pargasinin yaninda yeniden
« Kablo cikisi maks. 10 W/m. islenebilir.

+  Boru dolmadan kesinlikle guicii agmayin.

Boru ¢api DN [mm]

s [ [ [0 [0 |50 [ [0 [0 155 190]
1M 14|16 | 19 | 24 | 29 | 36 | 44 -

At [K] Yalitim [mm]

10 8 9 -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 | 17 19 | 24
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Boru capi DN [mm]
s [0 a5 [ o2 | w0 [ 50| o5 [ o0 o0 125 [ 150 a0
15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
10 12 14 16 19 22 27 32 39 | 47 - -
8 9 1 12 14 17 20 23 28 33 39 50

7 8 9 10 12 14 16 19 | 22 | 26 | 31 39
6 7 8 9 10 12 14 16 19 | 22 | 26 | 32

At [K] Yalitim [mm]

Kurulum ozeti Aliminyum bandi borunun altina (plastik borular
Borularin etrafina sarilmis olan kablolar bo- icin zorunlu) ve Ustiline tiim kablo uzunlugu
runun her 20-30 cm'sine alliminyum bant ile boyunca uygulayin.

baglanmistir. Diiz kablolar gosterildigi gibi saat

5 ve 7 seklinde baglanmalidir. Boru ici kablolari Soguk uglari uzatin/kablolari sonlandirin ve

direkt olarak boru icinde sikistirma parcasi ile baglantilar kuru bir yere yerlestirin. Baglanti kutu-
baglanir. sunu borunun Ustline veya yakinina monte edin

ve termostati borunun yanina kurun.

5 istege bagh ayarlar
Eleman DEVIreg™ gibi bir termostata bagliysa, Eger uygulanabilir ise, doseme veya boru,
temel ayarlari asagidaki tabloya gore ve ter- v.b!ye zarari 6nlemek amaciyla sicaklik sinirini
mostat kurulum kilavuzunda agiklanan sekilde imalatcinin tavsiyeleriyle uyumlu olarak ayarlayin.
yapilandirin.
Termostat Maks. yiik | Genel olarak désemeden isitma | Boru sebekesini donmadan koruma

DEVIreg™ 13x 16A -

DEVIreg™ 330 16A Aclk < +5°C

DEVIreg™ 53x 15A -

Oda sic. 20-22° C.

DEVIreg™ 610 10A Acik < +5°C

DEVIreg™ Touch 16A -

DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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1 Bctyn

Y Ui iHCTPYKLIT 3 MOHTaXXy TepMiH "HarpiBanbHUA
eneMeHT" CTOCYETbCA AK HarpiBaibHNX Kaberis,
TakK i HarpiBanbHUX MaTiB.

AKLLO BUKOPUCTOBYETbCA MOHATTA "HarpiBanbHUN
Kabenb" abo "HarpiBanbHUIA MaT", BigMOBIAHA
BKasiBKa CTOCYETbCA JiMLUE LibOro TUMY efleMeHTa.

BignosiganbHicTb 3a BCi BUMipoBaHHS, BUGIp
NPOAYKTY, MOHTaX | BBEJeHHA B eKcryaTaLlito
Ti€l un iHWOT cucTeMm Hece KBanipikoBaHuUi
MOHTAXKHVIK.

Byab-AKa cnctema, B AKil BUKOPUCTOBYIOTbCA
HarpiBasibHi efleMeHT abo TepMoperynaTopu,
npuabaHi KopuctyBauem, Mae 6yTv cxBasneHa
KBanidpikoBaHNM ENEKTPUKOM Nepes BBeAeHHAM B
ekcnnyaTtauito.

+  Bkntoyatoum Tn, po3mip, MOHTaX i
NiAKNI0YEHHA HarpiBanbHOro efleMeHTa.

Bkntoyatoum TN, po3mip, NigKNoYeHHs i
YCTaHOBKM TEpMOpErynatopa Ana kepysBaHHA
HarpiBasibHUM €1eMeHTOM.

He po3BonawTe fitaAM rpat 3 HarpiBanabHUM
enemMeHTOM.

HarpiBanbHuin enemeHT MoXe
BVIKOPUCTOBYBATUCh AiTbMY BiKOM Bif 8
POKIB Ta NtofbMU 3 0OOMEXEHUMU Gi3NUHIMU,
CEHCOPHVMU Ta MCUXIYHUMI MOXKINBOCTAMMN
abo 6pakom JocBigy, Nig HarnaAom abo

32 YMOB HalaHHA TakKUM JTI0AAM IHCTPYKUT
Lofo 6e3MneyHoro 3acTocyBaHHA nNpunagy n
PO3YMiHHA MOXXIVIBOTO PU3NKY.

3a60POHAETHLCA YMLLEHHA Ta

o6cnyroByBaHHaA npunagy AitbMu 6e3
Harnagy [OPOC/MX.

3rifiHO 3 Lji€lo IHCTPYKLIEI EAMHMM NMPU3HAYEHHAM
BUKOPUCTAHHA HarpiBanbHUX efieMeHTIB € Nigirpis
nignoru.
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Cucrtemu gna obirpiBy BcepeguHi

npumMilleHb Ta 3aXUCT TPY6 Bif 3amep3aHHSA

« BignosigHo go ctaHpapty IEC 60335
He MO>KHa BCTaHOBJTIOBAT/ MaTu Ha
MeTanesili Nignosi abo BUKOPUCTOBYBaTU B

eNIeKTPOaKyMYNALIHUX CUCTEMAX OManeHHs.

+  Matu matoTb 6yTV MOBHICTIO BMypPOBaHi
NMPUHaMHi Ha 5 MM y GETOH, CTAXKY, Knei
[NA NAUTKN TOLLO, BKOYaoUy MAUTKN.

1.1 MpaBuna 6e3nekn

Hikonu He o6pi3aiiTe i He BKOpouyiiTe
HarpiBanbHUIi @NeMeHT.
« O6pi3aHHsA HarpiBanbHOro efnemMeHTa npussege
[0 BTPATU rapaHTi.

«  XonopgHi nig'eHyBanbHi Kabeni MoXxHa
BKOPOUYBaTV ANA TOrO, L6 BOHY BignoBiaanu
BUMOraMm.

MoHTaX enemeHTiB Ma€ 3ailicHIoBaTUCA
BignoBigHo fo GyaiBeNIbHUX HOPM | NnpaBu,
npasun 6yA0BU eNeKTPOYCTaHOBOK, a TAKOX
BignoBigHO f0 iHCTPYKUill Lboro noci6HMKa 3
MOHTaXy.

«  HenpaBunbHUII MOHTaX MOXe 06MeXyBaTu
byHKUiOHaNbHICTb HarpiBanbHOIO eNeMeHTa,
CTaHOBUTU 3arpo3y besneLji Ta Np13BECTU A0
BTPaTU rapaHTii.

M | )

HarpiBanbHi enemeHT NOBUHHI MaTh
CTauioHapHe NiAKNIOYeHHA J0 MepeXxi
JKUBJNEHHA, AKe Ma€ 3po6uTun KBanipikosaHuii
eneKTpuK.

«  [lepen noyaTkom PobiT 3 MOHTaXy abo
06CnyroByBaHHA BifKNOUiTh BCi Cxemu
XKUBNEHHS.

+  BignosigHo fo micueBmx Hopm i npasun
CTOCOBHO €NEKTPUKM, KOXEH eKpaH
HarpiBasbHOro eneMeHTY 3a3eMSIeHO Ta
Kabenb nig'efHaHo Yepes NPUCTPIii 3aXNCHOTO
BUMKHeHHs (M3B).

+  HomiHan cTpymy cnpauboByBaHHA 3B He
6inbLe 30 MA.

+ HarpiBanbHi enemeHTV HeOOXiAHO Mif'eAHYBaTH
yepes BUMMKaY, AKNIA 3a6e3neuye BifKnoYeHHs
BCiX MOMIOCIB.

«  EnemeHT ma€e 6yTn 0bnagHaHwii 3anobixkHUKOM
a60 aBTOMATNYHVM BMIMKaYeM BignoBigHOro
HOMiHany 3rifHo 3 MiCLEeBUMU HOPMaMWU.

{|

\ [ 5 15,
‘ 6 3N

_

HarpisanbHumn
Kabenb

TepmoperynaTtop
Hatunk

EkpaH
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L ] 0[6 S J BYMKHEHHS)
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Mpo HasBHicTb HarpiBanbHOro marTa Heo6xigHoO
+ HaoYHO MOBIAOMAATY NONEpPeKyBanbHUMU
3HaKaMU 1 MapKyBaHHAM Ha MydTax
NiAKNIOYEHHS 00 XKUBMEHHA Ta/abo Ha
KOPOTKUX MPOMIXKKaX Y340BX KOHTYpY
YKUBJIEHHS, [1€ Lie YiTKO BUAHO;

1.2 BkasiBKM 3 MOHTaXy

HanexHo nigrotyite micue AnA MOHTaxy:
nprbepiTb rocTpi NpegmeT, 6pyg Towlo.

PerynapHo BumiptonTe omiyHui onip Ta onip
i3onAuii nepes noyaTKoM i Nig Yac MOHTaxy.

He npoknapanTte HarpiBanbHi eneMeHTn

nig CTiHAMW 1 HEPYXOMMMU NepeLLKoAaMM.
HeobxigHW NoBiTpAHMI 3a30p CTAHOBUTb MiH.
6 cm.

Po3sTalloByiiTe enemeHTV nogani Big isonauinHoro
mMaTepiany, iHLWnX Axepen onaneHHaA Ta
TEPMOKOMMEHCYYYX LLBIB.

HarpiBasibHi eflemeHT He NOBUHHI TopKaTUCA
0fUH ofiHOrO abo NepeTnHaTHCA MiXK cob0to Ta
3 iHWMMW enlemeHTaMu; iX Cifi Po3MmilLlyBaTu
piBHOMIpHO.

EnemeHTI, @ 0c06nMBO 3'€ffHAaHHA, HEOOXIAHO
3axMLLATU Bifj TUCKY 11 HATAryBaHHA.

«  noBigoMnATY B Oyab-AKil LOKyMeHTaLil
WOAO0 eNneKkTpoobagHaHHs.

Hikonu He nepeBuulyliTe MaKCMManbHy
nUTOMy TenoBY NOTYXHicTb (BT/M* a6o BT/m)
ANA AHOTO BMKOPNCTaHHA.

EnemeHTU Ta gaTunkm Tpeba po3millyBaTyh Ha
BifCTaHi MiHiMym 30 MM Big TUX YacTuH GyaiBni, Wo
NPOBOAATb CTPYM, HaMpvKnag, BORONPOBIA.

[laTunK TemnepaTypu nignoru € 06os'A3KOBMM,
noro cnif NigKAYNTL 4O TEPMOPEryNATOPa, AKUN
obMmexye TemnepaTypy nignoru makcumym 35 °C.

HeobxifHUI TeMnepaTypHUii KOHTPOMb
enemeHTa; He MOXHa AoMnycKaTu oro poboTn
npu Temnepatypi cepeposuiia sue 10 °C ana
BMKOPUCTaHHA NO3a NPUMILLEHHAM.

+ 3acTepexeHHsA. He BukopuctoByiite
enemeHTY, WO BiAHOCATLCA A0 Knacy
M1, y micuax 3 nifgBULLEHUM MeXaHIYHUM
HaBaHTaXeHHAM abo BM/IVIBOM.
Knacudikauito aue. posgin 1.3.

+  36epiratv B cyxomy Tennomy micui npu
Temnepatypi i +5 °C go +30 °C.

1.3 Oornag cucremu
CraHpapTu DEVIcomfor DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVIaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) ((21\2)]
60800:2009 - +(M1) +(M2) - - +(M1)
(kabenb)
60335-2-96 (mar) + - - + + -
M1 M2

[InA BUKOPUCTaHHA B CCTEMaX 3 HUSbKUM
PU3NKOM MeXaHi4HOro NOLKOAKEHHS.
Hanpuknag, BCTaHOBNIEHUX HA PIBHUX MOBEPXHAX
ab0 BMypOBaHUX y CTAXKM 6€3 rocTpux
npegmerTis.

[InA BUKOPWCTaHHA B cMCTeMax 3 nigBuLLEeHNM
pu3nKom MeXaHiYHOro NOLWKOAXKEHHSA.
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Cuncrema nigirpisy | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

nignoru B: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
ToHKi nignoru + + - + + -
(<3 cm)
KoHcTpyKuisa + - + - - -
nignora Ha narax
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
ToBcTi nignoru (+) + + (+) (+) -
(>3 m)
3axuct Tpy6 Big - (+) + - - +
3amep3aHHA
2 MoKpoKOBi BKa3iBKWN 3 MOHTaXKy
21 PospaxyHok BiacTai C-C Ans Harpisanbhux kabenie
C-C - ue BigCTaHb y caHTMMeTpax Big LeHTpa 30Ha o6irpisy [M?]
ofHoro Kabenio Ao LeHTpa CyCiagHboro Kabento, C-CleMm] = x 100 cm

OBXWMHa Kabenio [M
TOOTO KPOK Kabento. A m]

abo
[ina o6irpisy Tpy6onpoBozis 3acTocoByiiTe MoTyHicTb Kabento [BT/m]
NoTPIi6HY KinbKicTb NiHiN kabento Ha MeTp Tpyo6w, C-C[ecMl= TMuToma Tennosa x 100 cm
AviB. po3Ain 4.5. noTyHicTb [BT/M?]

Makc. Bigctanb C-C

ToHKi nignoru (< 3 cm) 10 cm
KoHcTpyKuia nignora Ha narax 20cm
DEVicell™ Dry 20 cm
ToBcTi nignoru (> 3 cm) 15 cm

«  MiHimanbHWi1 fiameTp BUrMHY HarpiBanbHOro
Kabenio AOPiBHIOE 6 diameTpam Kabento.

« (QaKTnyHa JOBXMHA Kabesno MoXe pisHUTUCA

Ha +/-2 %.
C-C[cm] BT/M> @ 6 BT/M Bt/mM* @ 10 BT/m Bt/mM?> @ 18 BT/m Bt/m> @ 20 BT/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
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2.2 MnaHyBaHHA MOHTaXy

Hakpecnitb cxemy MoOHTaxy, 306pasuBLun:
+  PO3MIilLEHHA eNemMeHTiB
+  XONOAHi Nip'efHyBanbHi Kabeni Ta 3'eAHaHHA
+  po3nopinbHy KOPOOKY/KabenbHMiA
K0N10AA3b(AKLLO 3aCTOCOBYETHCA)
«  JaTunk
+  3'eAHyBaNibHy KOPOOKY
+  TepmoperynaTop

36epexiTb cxemy
+ 3HaHHA TOYHOTO PO3TaLLYBaHHA LX
KOMMOHEHTIB NOMErunTL Nofanblue
BUABMIEHHA HECTIPABHOCTEN Ta PEMOHT
nebeKTHIX enemeHTiB.

3BepHiTb yBary TakoX Ha BKa3aHi Hmkuye
3ayBaKeHHs.
«  BukoHyiiTe BCi pekomeHAaaLii — AnB. po3gain
1.2.

«  [oTpumyiiteca NOTPIGHOrO KPOKY MOHTaXy

C-C (nvwe ans HarpiBanbHUX Kabenis) — ANB.

po3gin 2.1.

23 MiaroroBKa 30HN MOHTaXy

+  3a HeobxigHOCTI NprbepiTb yCi 3anunLwKm
paHilue BCTaHOBNEHOTO 06NaAHaHHS.

» [NepekoHaiiTecs, WO NOBEPXHA MOHTaXyY
piBHa, MiLHa, 0AHOPIAHA, CyXa 1 YncTa.

3 MoHTax enemeHTiB

«  JloTpumyinTech MicLLeBUX HOPM LLOAO
FNOVHY MOHTaXy Ta MOX/MBOTO
MeXaHi4YHOro 3aX1CTy XONOLHUX
nip'efHyBanbHKX Kabenis.

« Nip'epHytoun aBa abo 6Ginblue enemeHTiB,

HIKONM He nigKntoyarnTe iX NOCNiA0BHO;

yci xonogHi nig'efHyBanbHi kabeni cnig

nigKNo4aTh Ao 3'€fHYI0HOT KOPOOKM

napanensHo.

« [lBaiGinblue HarpiBanbHKX eNeMEeHTIB
MO>XHa BCTAaHOBUTM B OAHIl KiMHaTi, ane
O[INH efleMeHT He MO>KHa BCTaHOBJIOBATM
Y ABOX i 6iNbLue NPUMILLEHHSX.

+  Yci HarpiBanbHi enemeHT B OfHIN
i Ti camin KiMHaTi NOBMHHI MaTn
O[lHAaKOBY MUTOMY MUTOMY MOTYXHiCTb
(BT/M?), AIKLLIO BOHW He NigKloyeHi Ao
OKpemMKrx TEPMOPEryNATOPIB Ta faTuMKiB
Temnepartypu nigaoru.

+  3a BUKOPWCTaHHA OQHOXMIbHUX Kabenis 1o
3'eJHyt0YOI KOPOOKM CNif NigBoANTY 06MABa
XONoAHi nig'eqHyBanbHi Kabeni.

+  3a HeobXiAHOCTI 3aMOBHITb NPOMIXKKM
HaBKoJ10 TPy6, BOAOBIABOAIB Ta CTiH.
- Cnip ycyHyTun 6pyg, BCi rocTpi Ta CTOPOHHI
npeameTu.

He pekomeHROBaHO MOHTYBATU eNeMEeHTV Npu
Temnepatypi Huxue -5 °C.

Mpwr HM3bKI TeMnepaTypi HarpiBanbHi kabeni
MOYTb BTPATUTU FHYUKICTb. [icna po3ropTaHHA
efleMeHTa Ha KOPOTKMIA Yac NigKoYiTb MOro fo
MepeXXi XMBJEHHSA, o6 NOM'AKLWINTY Kabenb
nepep KpinneHHAM.

BumipioBaHHA onopy
Mig yac MOHTaXy BUMIpIONTE, NepesipanTe i
3anuncyinTe onip enemeHTy.

« [licna po3snakysaHHA
« [licna 3akpinneHHA enemeHTIB

+ [licna 3aBeplueHHA MOHTaXy

AKLLO piBeHb OMiYHOro onopy Ta onip i3onAuii
BiPI3HAIOTbCA Bifj 3a3HaYEHNX, eNeMeHT Chif
3aMiHUTK.

« OMiyHW1 onip mae 6yTn B fjianasoHi-5 ... +10
% 3a3Ha4YeHOro Ha eTuKeTLi.
«  Onip i3onAuii mae ctaHoBMTM >20 Mom npu

Hanpy3i Nicna ofHi€l XBUIMHN BUMIPIOBaHHA
He meHLwe 500 B nocTiHoro ctpymy.
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3.1 MoHTax HarpiBafbHUX eNemMeHTIB

[loTpumyiiTeca BCix BKa3iBOK i pekomeHpgauin,
HaBefieHux y po3ginax 1.1 1a 1.2.

HarpiBanbHi enemeHTn

« HarpiBanbHuit enemeHT Tpeba po3millaTy Big
nepeLuKkos Ha BiACTaHi NPUHaMMHI NONOBUHMN
BiacTaHi C-C.

+  EnemeHTV NOBUHHI HafiNHO KOHTaKTyBaTh
3 TeNJ0PO3MOAINbHMM LWapoMm (HanpuKnag,
LieMeHTHOIO CTAXKKOI0). [lofaTkoBy
iHdopmauitogme. po3gin 4.

HarpiBanbHi maTu
+  3aBXAM po3ropranTe HarpiBasbHi matu
HarpiBasbHUMMN Kabenamm foropu.

3.2 MoHTaX gatumka

« O60B'A3KOBI B Nigyiorax 3 Aepes'aHnM
NOKPMUTTAM Ta B Nignorax 3 Aepes’AHOI0
OCHOBOIO.

+  [laTuuK Temnepatypw nignoru HeobxigHo
BCTaHOBJIOBATU B i30NALiNHY TPyOy,
repmMeTYHO 3aKputy 3 60Ky nignoru. Lle
HeobXifHO ANs NoNerweHHA 3aMiHN AaTurKa,
AKLLO NOTPiI6HO byAe Lie 3pobuTn.

«  JlaTunk TemnepaTtypu nignoru mae
BCTaHOBJOBATUCA Ha Kabeni M1 HAMNPYTOIO,

DEVI VIFTH419

Konu HarpiBanbHUM MaT CArHe MeXi 30H1
o6irpiBy, po3pixTe ciTKy/nigKnagky Ta
NOBEPHITb MaT, NepLU Hi>XK PO3ropTaT NOro y
NPOTUSIEXXHOMY HaNPAMKY.

MopoBXKeHHA XONOAHUX NiA’€QHYBaNbHNX
Kabenis

o MOXNMBOCTI YHUKaNTE NOAOBXKEHHA
XONOAHVIX Nif'€fHYBanbHUX Kabenis.
Mig'egHyTe XONoAHI Kabeni, Hanpuknag,
10 PO3MOoAiNbHNX KOPOOOK 260 KabenbHUX
KoJnoAaAsi..

Mam’ATanTe NPo BTPaTW NOTYXXHOCTI B Kabeni
3riiHO 3 MiCLLEBUMW HOPMaMML.

TOMY NOAOBXKEHHA eNeKTPONPOBOAKM
flaTunKa CNlif BUKOHYBaTV Tak camo, AK
YKNnafeHHA 3BMYaiHOro Kabesnto MepexeBoi
Hanpyru.

Kabenb gaTunka MoXHa NpPOA0BXKNTN BCbOTO
710 50 M 3a JOMOMOFOI0 MOHTaXKHOIO Kaberlio
1,5 MM2.

MiHimanbHWI pagiyc BUrMHY TPyOKM AaTumKa
Ma€e OyTv He MmeHLwe 50 mm (1).

Kabenb faTumka ciig po3millyBaTi Mix
[IBOMa NeTNAMU HarpiBanbHOro Kabenio (2).
o6 yHMKHYTV TPILWH Y 6eTOHHI Mignosi,
He BMUKaliTe 06irpis, [OKM Nignora NoBHICTIO
He 3aTBepgi€.

BcTaHoBntoBaTK gaTumk Cnif y BignosigHoMy
MicLii, B AKOMY BiH He nigaaBaTMmeTbCA
BMJIMBY COHAYHOTO CBiT/a UM NPOTArY 3
nsepen.

Tpybka paTumka NnoBMHHaA 6y T Ha OAHOMY
piBHi 3 0OCHOBOIO Mignoru.

MinBeniTh TPyOKY AaTUMKa JO 3'€AHYIOYUOT
KOPOOKM.
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4 Cuctemun gnA BUKOPUCTaHHA BCepeAuHi NpumMilleHb

OcHoga nignoru

ToHKi nignorn*

KoHcTpyKuia

DEVicell™ Dry

ToBcTi nignorn*

(<3 cm) nignora Ha (>3 cm)
narax
[epeso - Makc. 10 Bt/mi | Makc. 10Bt/mi | -
80 Bt/m? 100 Bt/m?
BbeTtoH Makc. 200 Bt/m? - Makc. 10 Bt/m i Makc. 20 Bt/m i
100 Bt/m? 225 Br/m?
Tun nignorn

[lepeBo, NapKeT, namiHaTt

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 80 Bt/m?

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 150 Bt/m?

KoBponiH, BiHin, niHoneym
TOLLO.

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 150 Bt/m?

Mnntka
« Yy BaHHax

«  BTenImMuyax

- BMigBanax Towo

100-200 Br/m?

100-200 Br/m*

MnnTka
© Ha KyXHAX

+ ycnanbHax

« Yy BiTaNlbHAX TOWO

100-150 B1/m?

100-150 Bt/m?

* Moxe 6yTn go 225 BT/m’ y KpaiioBili 30Hi,
Hanpviknag nig BeNNKNMM BikHamu.

«  Tinbku Ha nignorax 3 6eTOHHOK OCHOBOIO |

nig NANTKOH.

«  [pu nig'eaHaHHi jO oKpemoro
TepMoperynaTopa 3 AaTYMKOM TemnepaTypu

nignoru.

[OepeB’sAHi nOKpUTTA Nignorn

YcapKa i HabpsikaHHA fiepeBMHY 3a3BUYait
3aneXuTb Bif piBHA BigHOCHOT BontorocTi (RH) y

+  YHUKalTe BUKOPWCTaHHSA OyKa i KneHa y
6araTollapoBKX NOKPUTTAX NiANOr, AKLLO
flepeBrHa He byna BUCyLLEHa Mif Npecom.

«  [InAa ocHoBW Mignoru 3a BigHOCHOI BONOroCTi
< 95 % BCTaHOBITb Napoi3onAuito, a 3a
BosiorocTi > 95 % — rigpoizontooyy nniskKy.

«  3abesneuyrte LWiNbHN KOHTAKT (6e3
NOBITPAHKX NPOLLAPKIB) HarpiBasbHOro
efleMeHTa i MaTepiany NpoKnagaHHa, Wo
PO3TallOBaHO Haf HUM.

«  BcrtaHoBnoiiTe ccTemy o6irpiBy Ha BCilt

NAOLWMHI NigIorv 3a TemnepaTypu NOBEPXHi
15°C.

«  3aBXAW BCTAHOBJIONTE AAaTYMK TeMMnepaTypm
nignoru, Wob MaT MOXUBICTb 06MEXyBaTU
Temnepartypy nignoru.

NPUMILLLEHHI.
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4.1 NipirpiB y ToHKnx nignorax (< 3 cm)
HoBa naunTKa Ha ctapiit nanTui, 6eToHHiIl a6o [LepeB’sAHi ocHOBU Nignoru maioTb 6yt
AepeB’sAHIN nignosi 3aKpinneHi HaneXxHUM YNHOM
« [lepepn npoknagaHHAM HarpiBanbHOro

Ave. man. eneMeHTy HaHeCiTb CTAMKY.

1. Hosa nnntka. MNapoizonsuis

2. Knen ana nanTtku. +  3aCTOCOBYETbCA NULLE 3a BiACYTHOCTI B

3. TMapoizonauis. HasBHIN nignosi.

4, CamoBMPpIiBHIOKOUA CyMiLL + Y BONOrMx NpUMilLleHHAX 3aCTOCOBYWTe

) . TiINbKW Haf HarpiBanbHUMYK efleMeHTaMM.
5. HarpiBanbHuin enemeHT.
6. TpyHTOBKa (Ha 6eTOHI) a6o CTAXKa (Ha

Knei gna nnntku a6o camoBupiBHIOIO4a CyMmiLu
+  HaHeciTb FpyHTOBKY Ha OCHOBY nignoru
7. HasaBHa nignora 3 nnuntkoto, 6eToHHa abo 3riAHO BKa3iBOK BUPOOHMKaA.
Oepes’AHa nignora.

fepeB’AHOMY NOKPUTTI).

« [Mepep 3acTocyBaHHAM HEOOXiAHO HafiiHO
3aKPIiNUTK HarpiBanbHUN eleMeHT.
HoBa nignora Ha HasaBHill nnuTLi, 6eTOHHIN

ran " + HarpiBanbHuit enemeHT HeobXiHO NOBHICTIO
a6o pepeB’aHIn nignosi

3arnMbuTN NPUHANMHI Ha 5 MM.

[wne. man.
Oornap MOHTaxy
1. [epes’aHa nignora, namiHat abo KOBPOiH. 3pobitb |:|JTpa6yyCT|r‘1| I 3aKpINITb y HbOMY .
B KabenbHi kKaHanu Ta 3'e4Hylouy KOPOOKy. 3p06iTb
2. WymonornnHansbHnii mar. wTpaby Ans kabenio aTumKa i XonofHOro Kabenio.
3. Mapoizonauin. 3akpiniTb kKabenb AaTumka, HanpuKnag, 3a
4. CamoBMpIBHIOIOUa CyMiLL. [IONOMOTOI0 KNEYOro nicToneTa.
5. HarpiBanbHuii MaT abo HarpiBanbHui

Po3ropHitb enemeHT. MpurepHariTe NOro 4O OCHOBM
nignorun. Po3pisainTe i noBepTanTe CiTKy mMaTa,
KOMM HaTpansseTe Ha CTiHy abo nepewwkoan. HE
o6pi3alTe HarpiBasbHi enemeHTy.

Kabenb.

6. TpyHTOBKa (Ha 6eTOHI) a6o CTAXKKa (Ha
LepeB’AHOMY NOKPUTTI).

7. HasgHa nignora 3 ninTKoo, 6eToHHa abo

Aepes’siHa nignora. 3aCTOCOBYiTE CAMOBUPIBHIOOUY CyMiLLl,
napoisonAuito Ta Knem ana NANTKN 3aNexHo Bif
nosepxHi nigsioru.

4.2 HarpiBaHHA nignory B KOHCTPYKLiAX NiAA0rn Ha narax
[lepeB’AHa nignora Ha narax 5. I3onauis.
[ve. man. 6. [apoizonauis.
7. KoHCTpyKUia OCHOBY Mignoru.
[lepeB’aHi NoKpWTTA nignoru. OcHoBa nignoru mae 6yt fo6pe
Banku nepekpuTTA. TennoisonboBaHa

+ Tennoi3onionTe MOCTM XONOAY Ta OTBOPMU,

HanpuKIaa Mixk OCHOBOIO Nigforu Ta
CiTka (apmoBaHa abo apibHa) abo CcTiHaMW/Aaxom.
anomiHiea ¢ponbra.

1
2
3. HarpiBanbHuin kKabenb.
4
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HarpiBanbHi kabeni He NOBUHHI TOpKaTnCA
TennoisonAuii Ta AepeB’AHNX eNleMeHTIB
- [pi6Hy ciTKy abo Gponbry MoxHa yKnagatu
6e3nocepeAHbO Ha i30NALi0; apMOBaHy
CiTKy cnif nigHATV Ha 10 MM Big i3onAuii
(Hanpuknag, BUKOPUCTaTX MNaHKK).

«  BigcTaHb MiX HarpiBanbHUM Kabenem i
flaramMmm Ma€ CTaHOBUTK He meHwe 30 MMm.

«  OnTmanbHa BiiCTaHb MiX HarpiBanbHUMMN
KabenAmM Ta HUXKHbOIO YaCTUHOI MOKPUTTA
nianory ctaHoBUTb 3-5 cm.

+ HarpiBanbHuin kKabenb HeobXigHO
NpUKpPINUTK Ao CiTKn abo onbru 3
iHTepBanamu He 6inbLU HiX 25 cm.

HarpiBanbHi Kabeni MoXXyTb nepeTuHaT naru
3a TaKuX yMOB
+  Yepes naszm 30 mm x 60 Mm (BUCOTa X
LWNPUHA), BUKNALEHI antoMiHIEBOIO CTPIUKOLO.

« [lepekoHainTecs, wo Kabenb 6e3nocepesHbO
He KOHTaKYe 3 1epeBVHOI0.

«  Jlvwe oanH Kabenb Mae 6yTn B OBGHOMY nasy.

Oornap MOHTaxy
PosTaluyiiTe ciTky abo nogibHuin maTepian Ha
Tennoisonauii.

BupixTe na3 posmipamu 30 Mm x 60 MM i 06KnenTe
Oro aftoMiHIEBOIO CTPIUKOIO TaM, Aie Kabenb
nepeTvHaE nary.

MprenHanTe Kabenb i JaTYMK HANEXHM UNHOM.

4.3 Cucrema nigirpisy nignoru 3 DEVicell™ Dry

JInwe Ha 6eTOHHMX Nignorax

[wne. man.

1. [Jepes’siHa nignora, napkeT abo flamiHar.

2. UymonornunHatoumi mat / pynoHHWIA
NMOKpiBeNnbHWI MaTepian.

3. HarpiBanbHuin kKabenb.

4. DEVicell™ Dry.

5. TMapoizonauia.

6. HaaBHa KOHCTPYKLiA nignoru (Hanpuknaga,

6eToH, ring, nonictupon)

Ha HasABHI pepeB’aAHiN nignosi

Oune. man.

1. JNliHoneym, BiHin abo Kunum.
MnuTa, AKa Ppo3noAINAE TUCK, He MeHLe 5 MM.

LlymonornunHatoumi mat / pynoHHWUIA
NOKpiBENbHUI MaTepian.

HarpiBanbHuin Kabenb.
DEVicell™ Dry .
Mapoizonauis.

7. HasABHa KOHCTPYKLifA AepeB’aHOI nignoru.

MoHTax nig Kunumamw, niHoneymom a6o
BiHinOM
- [MokpwTTa cnig BigAinATY Big Kabenis
NPUHaNMHI 5 MM NPOLLAPKOM - NINTOIO, WO
po3noainae TuckK.

«  CnigkyiiTe 3a TUM, WO6 CyMapHe 3HauYeHHs
BENNYMHU i3onALii 6yno BuLLe NAnTK, AKa
po3nogainae TncK.

« R<0,10 M’K/BT (iHakwe 1 Tog) abo
TOHKWUI KAUM.

Oornap MOHTaxy

BupixkTe oTBip AnA 3'€fHaHHA Ta Kabento faTumnka
TemnepaTtypu Nianoru i ycyHbte rocTpi Kpai.
MpuKpiniTe Kabenenposig 4o OCHOBY Mignory,
Hanpuknag 3a 4onoMoroio Kieio.

YCTaHOBITb HarpiBanbHUii Kabenb.
MepekoHaiiTecs, Wo Kabenb, KiHLeBa 3anaiika Ta
3'eJHAHHA 3HAXOAATbLCA B KOHTAKTi 3 a/llOMiHIEBOIO
NANTOK 260 MOBHICTIO BKPUTU aNiOMiHIEM.

[loknagHy iHpopmaLito AMBITbCA B IHCTPYKLi NO
MOHTaxy Ana npofykty DEVicell™.
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4.4 Nipirpie y ToBcTUX nignorax (> 3 cm)

LepeB’aHa nignora (npuknapg 3 6eToHHOIO
OCHOBOI0)

[One.. man.

1. BepxHe NoKpuTTA Nignoru.

2. lymonornuHatounin mat / nigknagka, knen
ONA MANTKN B 3aN1eXHOCTI Bif BEPXHbOTO
NOKPUTTA NiANoru.

Mapoizonauis.
beToH.

HarpiBanbHuii kabenb.

o v AW

LlemeHTHO-NiWaHni npoLuapok abo
apMoBaHa ciTka.

7. l3onsauis.
8. KaninapHuii 3axmcHWi wap, 6eToH ToLwo.

MoxnuBe BUKOPUCTaHHA iHLWIX KOMBiHaLLi
MaTepianis Ana NOKPUTTA MiAN0rW i HaABHMX
KOHCTPYKLUiV nignoru.

HarpiBanbHi kabeni He NOBUHHI TOpKaTnca
Tepmoisonauii
+ HarpiBanbHuit kabenb noTpi6bHO
BiJOKPEMUTY apMOBAHOLO CiTKO abo
6ETOHHMM NPOLLAPKOM.

4.5 3axucrt Tpy6onpoBofiB Bif 3amep3aHHA

OG6irpiB Tpy6onposopis

[wne. man.
1. Jatumk.
2. HarpiBanbHuii kabenb.
3. I3onsuis.
4, OnaHeub.
5. BeHTunb.

DEVI VIFTH419

MpoknagaHHA B 6eToHi a6o cTaxui
+ OcHoBY HeOb6XiiHO OUMCTUTY Bif FOCTPOro
KaMiHHA.

+ OcHoBa Mage 6yTV JOCTaTHbLO BOSOTa,
ofiHOpiAHa, 6€3 NOBITPAHNX MOPOXKHVIH.

+  3anuBaliTe peyoBUHY Ha cepefHilt
LWIBWAKOCTI, W06 eleMeHT He 3MiCTUBCA.

- Hamaraiitecs He nowkoant Kabenb
6yAb-AKUMM IHCTPYMEHTaMM.

« HarpiBanbHuii enemeHT HeOOXiAHO NOBHICTIO
3arnMbUTN NPUHANMHI Ha 5 MM.

«  3anuwTe ANA BUCKMXaHHA: Npuban3Ho Ha 30
[OHIB ANA LeMEeHTHNX PO3UUHIB i Ha 7 AHIB AnA
cneuianbHUX Kneis/cymien.

Oornap MOHTaxy

[lna po3noainbHOro NpoLapKy Hag isonAauieto
BMKOPWCTOBYITE apMOBaHY CiTKy abo LieMeHTHY
CTAXKY.

Po3mortaiite Kabenb i npuegHaiiTe NOro O OCHOBY
nignoru abo apmMoBaHoi CiTKM 38 AOMOMOroto
KpinneHb DEVIclip™ abo nogibHum YnHoM.

3anueaiiTe pe4yoBUHY Ha CepefHin LWBUAKOCTI,
o6 enemMeHT He 3MICTUBCA.

BHyTpiwHiii 3axuct Tpy6onposopay Bif
3amep3aHHA

Owne. man.

1. I13onauis.
2. HarpiBanbHuii kabenb.
3. JlaTtuuk (He NokasaHo).

4. OnaHeub.
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npuMiLleHb Ta 3aX1CT TPYO Bif 3amep3aHHs

0G6irpiB nig3emHnx Tpy6onposogis HarpiBanbHui1 Kabenb.

[us. man. MiwaHnn npolapok.

2

3

4. TpyHT.
1. LUnakobeToHoBUIA 610K (HEO6OB'AI3KOBO) i/ 5. [Hatuuk (He nokasaHo).

a60 TepmoizonsLis (Heo6OB'A3KOBO).

A B1/mK TennonposifgHicTb Ana isonayii = 0,04, AKY BUKOPUCTaHO B Tabnuui
At K Pi3HnUA TemnepaTyp BCepenHi/30BHI
D MM 30BHiLWUHIN piameTp izonAuii

MM 30BHILLHI giameTp TPy6U

KinbKicTb Ka6enio n

+  BigHOLWEHH:A MiXK HEOOXiAHO MOTYXKHICTIO Ta q
MOTYXXHICTIO Kabento. mpy6a
n=__ "7
«  KinbkicTb KabeniB Ha MeTp Mo AOBXMHI. q

« MiH. 2 ninii gns giameTpis DN125-200 Kkabeso

«  Lline uncno npun BCTaHOBNEHHI Kabento

BIMOBX TPY6U (MPOCTILMIA MOHTAX). [Ins KOXKHOrO 3aCTOCYBaHHA JOTPUMYITECS

BiANOBIAHNX MNOKa3HWKIB NUTOMOI TeMNIOBOT

+  He uine uncno npu HamoTyBaHHi kKabenio Ha noTyxHoCTi (BT/M).
Tpyo6U.
[ina MmoHTaxy B Tpy6onpoBogi:
2T *A* At +  He npotaryinTe Kabeni Kpi3b BeHTUSI.
C g "
q pipe=1,3 D + Y BUHATKOBMX BUMagKax HarpiBanbHUN
In=y Kabenb MoXHa 06pi3aTi MaKc. Ha 10

% i npreaHaTy 330BHI TPY6M Nopyu i3

AnA nnacTnkoBux Tpy6: ywinbHtoto4olo MydToro.

+  MNoTyxHicTb Kabento makc. 10 Bt/m. +  Hikonu He BMUKaliTe XVBNEHHSA, NOKM Tpy6a
He HanoBHUNAC.

+  3acTocyiTe anOMiHi€EBY CTPiUKy nig Kabenem
i Hag Kabenem no BCill NOro AOBXKWHI.

LiameTp Tpy6u DN [mm]

s T [ [ [0 [ 50| e [0 oo s v
8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 -

Tepmoi3zonauia

At [K] o]

7 8 9 11 14 16 19 | 24 | 28
8 10 12 14 17 19
7 8 9 1 13 15
6 7 8 9 11 13

6
5
4
4

w | D |wv
IR RN
v vy o
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Tepmoi3zonsauia

LiameTp Tpy6u DN [mm]

S el s T s [ a0 [0 ] es [ w0 10012 o)

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -

40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

Ornap MOHTaxy

Kabeni 06MoTy0TbCA HAaBKOJO TPYO, AK MOKa3aHo,
Yepes KoXHi 20-30 cm Tpy6Y, 3 BUKOPUCTaHHAM
aniomiHieBoI cTpiukmn. Kabeni Takox
NMPOKaAaloTbeca B3JOBXK TPYO | 3aKpinooTbea, AK
noKasaHo, y no3uuii 5-oi un 7-0i roauHN yABHOro
undepbnata. Kabeni na BHYTPIiLLHbOrO MOHTaXy
3aKpinnioloTbcsA 6esnocepeaHbo B TPy6i 3a
LOMOMOTOH0 YLiNbHIoYOT MydTH.

5 [lopaTKoBi HACTPOMKMN

3acTocyiiTe antomiHieBY CTpiuKy nif kabenem
(060B'A3KOBO ANA NNACTUKOBUX TPYO) i HaZ
Kabenem no BCiln AOBXWHI Kabento.

3a noTpeby NOAOBXKTe XONOAHI Mif'€AHyBasNbHi
kabeni i po3TaLuyiiTe 3'eAHaHHA B CyXOMY MiCTi.
3MOHTYIiTe MOHTaXXHY KOPOOKY Ha Tpy6i abo
nopyu i3 Helo | BCTaHOBITb TEPMOPEryIATOP NopyY
3 Tpy6oio.

AKLLIO enemMeHT nif'egHaHO [0 TepMOperynaTopa,
Hanpuknag Devireg™, HanawTyTe OCHOBHI
HaCTPOWKM BiAMOBIAHO A0 HaBeAeHOT

HVKYe Tabnuui Ta iIHCTPYKLIT 3 MOHTaxy
TepmoperynaTtopa.

Tepmoperynatop Makc.
HaBaHTaXXeHHsA

DEVIreg™ 13x 16 A
DEVIreg™ 330 16 A
DEVIreg™ 53x 15A
DEVIreg™ 610 10A
DEVIreg™ Touch 16 A
DEVIlink™ CC 15A(FT)

MNigirpis nignoru B yinomy

Temn. KimHaTn 20-22 °C.

3a noTpebu, BCTaHOBITb OOMEXEHHA TemnepaTtypu
BiANOBIAHO 4O pekoMeHAaaL il BUPOOHYKa, Wob
3ano6irT NOWKOAXKEHHAM, HanNpWKnag, nignorn
abo Tpyo6u.

3axucT Tpy6onpoBOAiB Bif
3amep3aHHA

YBimK. < +5 °C

YBimK. < +5 °C
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